EN | User Manual 3 PL | Instrukcja obstugi 87
DE | Bedienungsanleitung 8 IT | Manuale d'uso 92
FR | Mode d'emploi 13 SV | Bruksanvisning 98
ES | Manual de usuario 19 BG | PrkoBOACTBO 33 ynotpeba 103
PT | Manual de Instrugdes 24 DA | Brugsanvisning 108
LT | Naudojimo instrukcija 30 SK | Pouzivatel'ska prirucka 113
LV | Lietosanas instrukcija 35 BS | Korisnicki priruénik 119
ET | Kasutusjuhend 40 MK | YnatcTBoO 32 ynotpe6a 124
HU | Hasznalati atmutaté 44 HR | Korisniéki priruénik 129
RO | Manual de utilizare 50 UK | KepiBHnuTtBO KOpUCTyBaya 134
CS | Navod k pouziti 55 SR | YnyTcTBoO 32 ynotpeby 140
RU | PykoBoacTBO nonb3oBatens 60 AR addiaal) Juda | 145
EL | Eyxeipidio xpiong 66 AZ | istifadagi talimati 149
NL | Gebruikershandleiding 7 SQ | Manuali i pérdorimit 155
SL | Navodila za uporabo 77 KA |61 &Gadgos 160
Fl | Kayttéohje 82







User Manual (EN)

GENERAL SAFETY CONDITIONS
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS FOR USE
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE
REFERENCE

1. Before using the device, read the instruction manual and
follow the instructions contained therein. The manufacturer is
not responsible for damage caused by using the device
contrary to its intended use or improper operation.

2. The device is for domestic use only. Do not use for other
purposes incompatible with its intended use.

3.Connect the device only to a grounded outlet 220-240V
~50/60Hz.

In order to increase the safety of use, do not connect multiple
electrical appliances to a single circuit at the same time.

4. Be especially careful when using the device when children
are around. Do not allow children to play with the appliance
do not allow children or people who are not familiar with the
appliance to use it.

5. WARNING: This equipment may be used by children over
8 years of age and persons with limited physical, sensory or
mental ability, or persons without experience or familiarity
with the equipment, if this is done under the supervision of a
person responsible for their safety or they have been given
instructions on the safe use of the equipment and are aware
of the dangers associated with its use. Children should not
play with the equipment. Cleaning and maintenance of the
equipment should not be performed by children unless they
are over 8 years of age and these activities are performed
under supervision.

6. WARNING: do not leave the device plugged into an outlet
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unattended.
7. WARNING: never carry the device when it is on or when it
is hot.
8. WARNING: the temperature of the accessible surfaces of
the operating equipment may be high when the equipment is
operating.
9. WARNING: keep the equipment and its cord out of the
reach of children.
10. WARNING: Always remove the plug from the power
outlet after use by holding the outlet with your hand. DO NOT
pull on the power cord.
11. WARNING: Do not use the device near flammable
materials.
12. WARNING: Do not place cardboard products, paper,
plastics and other flammable and fusible items inside the unit.
13. WARNING : If the housing of the unit is cracked, turn off
the unit to avoid the possibility of electric shock.
14. WARNING : Improper use of the appliance, may result in
injuries such as cuts, abrasions or electric shock, among
others.
15. Do not immerse the cable, plug and the entire device in
water or other liquid. Do not expose the device to
atmospheric conditions (rain, sun, etc.) or use it in humid
conditions (bathrooms, humid camping houses).
16. Periodically check the condition of the power cord. If the
power cord is damaged, it should be replaced by a
specialized repair facility to avoid danger.
17. Do not use the device with a damaged power cord or if it
has been dropped or damaged in any other way or is not
working properly. Do not repair the device yourself, as there
is a risk of electrocution. Return a damaged device to a
competent service center for inspection or repair. All repairs
may be made only by authorized service centers. Improper
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repair may cause serious danger to the user.
18. Place the appliance on a cool stable, level surface, away
from hot kitchen appliances such as electric stove, gas
burner, etc....
19. Do not use the device near flammable materials.
20. The power cord must not hang over the edge of the table
or touch hot surfaces.
21. Do not leave the device or the power supply to the outlet
unattended.
22. To provide additional protection, it is advisable to install in
the electrical circuit, a residual current device (RCD) with a
rated residual current of not more than 30 mA. In this regard,
please consult an electrical specialist.
23. Place the device on heat-resistant surfaces
24. Do not put any objects on the closed device
25. A minimum distance of 30cm on all sides of the device is
required for adequate air circulation
26. Do not place the unit on fast heating surfaces
27. Do not place the appliance on a gas or electric hob,
against a wall, or in close proximity to heat sources
28. Do not use charcoal or similar fuel in this equipment
29. Before cleaning, moving, disassembling, assembling and
storing the appliance, please: turn off the device, unplug it
from the mains and wait for the device to cool down
30. Do not place the appliance under kitchen cabinets due to
rising heat and steam.
31. The power cord should not be laid above the appliance,
and should not touch or lie near hot surfaces. Do not place
the appliance under an electrical outlet.
32. Clean the device after each use
33. Do not use the device with wet hands
34. Do not touch the surface of the device with any sharp
objects (e.qg. knife)
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35. Do not cover the cooktop with aluminum foil, etc., as this
may cause heat buildup and damage the plastic parts and
coating

36. Do not place cooking utensils on the cooktops during use.
The appliance should be opened with a handle or grip
depending on the model

37. Do not use plastic utensils when operating the appliance,
they may melt

DESCRIPTION OF THE DEVICE
1. cover

2. power indicator light (red)

3. thermostat light (green)

4. locking clip 5.Tongs

BEFORE FIRST USE

1. Remove the packaging and any stickers and accessories that are on the outside and inside the device -
between the heating plates

2. Wipe the toasting plates with a damp and then dry cloth.

3. Lightly grease the toasting plates with vegetable oil or other grease, close the appliance and plug it in -
the power and thermostat indicator light will come on (2)(3)

4. Leave the unit on for a few minutes to get rid of the factory smell. During this time, the device may emit a
small amount of smoke. This is a normal phenomenon.

5. Clean the unit according to the "Cleaning" section of this manual.

USE OF THE DEVICE

Prepare the necessary products.

1. Plug the closed unit into a grounded power outlet - the power and thermostat indicator light (2)(3) will
come on.

2. Wait about 10 minutes for the device to heat up to the appropriate temperature. The thermostat indicator
light will turn off (3).

3. Open the appliance completely. Place the previously prepared product on the bottom plate.

4. Close the appliance. Lock the closing clip (4). Do not close the lid (1) by force.

5. While the appliance is running, the thermostat indicator light (3) will turn on and off - the thermostat
maintains the proper temperature of the heating plates.

6. On average, the processing time of the products is from 5 to 15 minutes and depends on the ingredients
used and taste preferences.

ATTENTION ! During the processing of products hot steam may escape from under the lid of the device.
7. Open the upper lid (1) of the appliance completely and remove the finished products using only a
wooden or plastic spatula.

CAUTION ! Do not use metal cutlery or sharp kitchen utensils, as they may damage the special non-stick
coating of the hotplates.

8. Before preparing the next batch of products, close the unit so that the heating plates heat up to the right
temperature.

9. When cooking is complete, unplug the appliance from the power outlet and set it aside to cool.

CLEANING THE APPLIANCE

1. Before cleaning the appliance, unplug it from the power outlet and wait for the appliance to cool down.
2. Clean using a damp, then dry cloth (or a paper towel).

3. Lubricate more difficult to remove residues with a small amount of edible oil and after a few minutes
gently remove them with a wooden spatula.
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4. Do not clean the hotplates with sharp, abrasive cloths or sponges, or use scouring powders, as they can
damage the smooth, non-stick coating of the plates.
5. Do not immerse the device in water.

TECHNICAL SPECIFICATIONS:
Supply voltage: 220-240V ~50/60Hz
Power 1400W

Maximum power 2000W

Power consumption when off: 0.0W

Note hot surface;:

The temperature of the accessible surfaces of the operating device may be high. Do not
touch the hot surfaces of the unit

For the sake of the environment.

Information about waste electrical and electronic equipment

In accordance with Article 13(1) and (2) of the Law of September 11, 2015 on waste electrical and electronic equipment, we
inform you about the proper handling of waste electrical and electronic equipment:

1. Itis forbidden to place waste electrical and electronic equipment together with other waste - this is confirmed by marking in the
form of a "crossed out basket", ordering selective collection of this type of waste.

2. Electrical and electronic equipment may contain hazardous substances, mixtures and components that, when released into
the environment, can cause serious danger to the health and life of humans and living organisms. They can lead to numerous
health ailments, such as vision, hearing and speech disorders, and can also damage the kidneys, liver and heart, and cause skin
diseases. Harmful substances, can also have adverse effects on the respiratory and reproductive systems and lead to cancerous
changes. Consumption of plants growing on contaminated soils, and products made from them, can risk the aforementioned
health effects.

3. Waste electrical and electronic equipment should be handed over only to authorized collection points, a list of which should be
included on each Municipality's website.

4. The household plays an important role, in contributing to the reuse and recovery, including recycling, of waste equipment. It
also plays a key role in the waste electrical and electronic equipment management system due to the possibility of direct delivery
to authorized collection points and the elimination of undesirable social habits resulting in leaving waste equipment in places not
intended for it.

In addition,

Donate waste electrical and electronic equipment at the point of delivery. A distributor, when supplying equipment intended for
households to a purchaser, is obliged to take back used household equipment free of charge at the place of delivery of such
equipment, provided the used equipment is of the same type and performed the same functions as the supplied equipment.

Cardboard packaging and polyethylene (PE) bags should be placed in the appropriate containers for separate collection of
municipal waste according to their description. If there are batteries in the equipment, remove them and separately dispose of
them at a collection and storage facility.

Do not dispose of the device in the municipal waste container!!!
Service

If you wish to purchase spare parts or report any complaints, please
contact directly with the seller who issued the receipt.



Bedienungsanleitung (DE)

ALLGEMEINE SICHERHEITSBEDINGUNGEN
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN
GEBRAUCH
SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERE
VERWENDUNG AUFBEWAHREN

1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Benutzung des
Gerats und befolgen Sie die darin enthaltenen Anweisungen.
Der Hersteller haftet nicht fur Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemalen Gebrauch oder unsachgemale
Handhabung des Gerats entstehen.
2. Das Gerat ist nur fur den Hausgebrauch bestimmt.
Verwenden Sie das Gerat nicht fur andere Zwecke, die mit
seiner Bestimmung nicht vereinbar sind.
3.Schlie’en Sie das Gerat nur an eine geerdete Steckdose
220-240V ~50/60Hz an.
Schliel3en Sie aus Sicherheitsgrinden nicht mehrere
elektrische Gerate gleichzeitig an einen Stromkreis an.
4. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Gerat in
Anwesenheit von Kindern benutzen. Erlauben Sie Kindern
nicht, mit dem Gerat zu spielen. Erlauben Sie Kindern oder
Personen, die nicht mit dem Gerat vertraut sind, es nicht zu
benutzen.
5. WARNUNG: Dieses Gerat kann von Kindern uber 8
Jahren und Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Personen, die
keine Erfahrung mit dem Gerat haben oder es nicht kennen,
benutzt werden, wenn dies unter Aufsicht einer fur ihre
Sicherheit verantwortlichen Person geschieht oder wenn sie
Anweisungen fur den sicheren Gebrauch des Gerats erhalten
haben und sich der mit dem Gebrauch verbundenen
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Gefahren bewusst sind. Kinder sollten nicht mit dem Gerat
spielen. Die Reinigung und Wartung des Gerats sollte nicht
von Kindern durchgefuhrt werden, es sei denn, sie sind alter
als 8 Jahre und die Tatigkeit wird unter Aufsicht durchgeflhrt.
6. WARNUNG: Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt
an einer Steckdose angeschlossen.

7. WARNUNG: Tragen Sie das Gerat niemals, wenn es
eingeschaltet ist oder heil} ist.

8. WARNUNG: Die Temperatur der zuganglichen
Oberflachen des Betriebsgerats kann hoch sein, wenn das
Gerat in Betrieb ist.

9. WARNUNG: Halten Sie das Gerat und sein Kabel
aulderhalb der Reichweite von Kindern.

10. WARNUNG: Ziehen Sie nach dem Gebrauch immer den
Stecker aus der Steckdose, indem Sie die Steckdose mit der
Hand festhalten. Ziehen Sie NICHT am Netzkabel.

11. WARNUNG: Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe
von brennbaren Materialien.

12. WARNUNG: Legen Sie keine Pappe, Papier, Plastik oder
andere brennbare oder schmelzbare Gegenstande in das
Gerat.

13. WARNUNG: Wenn das Gehause des Gerats einen Riss
hat, schalten Sie das Gerat aus, um die Gefahr eines
Stromschlags zu vermeiden.

14. WARNUNG : Die unsachgemale Verwendung dieses
Gerats kann zu Verletzungen wie Schnitt- und Schirfwunden
oder Stromschlagen fuhren.

15. Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das gesamte
Gerat nicht in Wasser oder eine andere Flussigkeit ein.
Setzen Sie das Gerat nicht den Witterungsbedingungen
(Regen, Sonne usw.) aus und verwenden Sie es nicht in
feuchten Raumen (Badezimmer, feuchte Wohnwagen).

9



16. Uberpriifen Sie regelmaBig den Zustand des Netzkabels.
Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es von einem
Fachmann ausgetauscht werden, um Gefahren zu
vermeiden.
17. Benutzen Sie das Gerat nicht mit einem beschadigten
Netzkabel oder wenn es heruntergefallen ist oder auf andere
Weise beschadigt wurde oder nicht richtig funktioniert.
Reparieren Sie das Gerat nicht selbst, es besteht die Gefahr
eines Stromschlags. Bringen Sie das beschadigte Gerat zur
Inspektion oder Reparatur zu einer kompetenten
Kundendienststelle. Reparaturen durfen nur von autorisierten
Servicestellen durchgefuhrt werden. Eine unsachgemalie
Reparatur kann eine ernsthafte Gefahr flir den Benutzer
darstellen.
18. Stellen Sie das Gerat auf eine kuhle, stabile und ebene
Flache, entfernt von heilten Kochgeraten wie Elektroherden,
Gasbrennern usw. .....
19. Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von
brennbaren Materialien.
20. Das Netzkabel darf nicht uber die Tischkante hangen
oder heilde Oberflachen beruhren.
21. Lassen Sie das Gerat oder das Netzteil nicht
unbeaufsichtigt in der Steckdose stecken.
22. Als zusatzlichen Schutz empfiehlt es sich, im Stromkreis
einen Fehlerstromschutzschalter (RCD) mit einem
Nennfehlerstrom von hochstens 30 mA zu installieren.
Ziehen Sie dazu einen Elektrofachmann zu Rate.
23. Stellen Sie das Gerat auf hitzebestandige Oberflachen
24. Stellen Sie keine Gegenstande auf das geschlossene
Gerat
25. Fur eine gute Luftzirkulation ist ein Mindestabstand von
30 cm zu allen Seiten des Gerats erforderlich
26. Stellen Sie das Gerat nicht auf schnell heizende Flachen
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27. Stellen Sie das Gerat nicht auf einen Gas- oder
Elektroherd, an eine Wand oder in die Nahe von
Warmequellen

28. Verwenden Sie keine Holzkohle oder ahnliche
Brennstoffe in diesem Gerat

29. Bevor Sie das Gerat reinigen, bewegen, zerlegen,
zusammenbauen und lagern: schalten Sie das Gerat aus,
trennen Sie es vom Netz und warten Sie, bis es abgekuhlt ist
30. Stellen Sie das Gerat wegen der aufsteigenden Hitze und
des Dampfes nicht unter Kichenschranke.

31. Das Netzkabel sollte nicht Uber dem Gerat verlegt
werden und nicht in der Nahe von heifden Oberflachen liegen
oder diese bertuhren. Stellen Sie das Gerat nicht unter eine
Steckdose.

32. Reinigen Sie das Gerat nach jedem Gebrauch

33. Benutzen Sie das Gerat nicht mit nassen Handen

34. Berthren Sie die Oberflache des Gerats nicht mit
scharfen Gegenstanden (z. B. einem Messer)

35. Decken Sie das Kochfeld nicht mit Alufolie usw. ab, da
dies zu einem Hitzestau fuhren und die Kunststoffteile und
die Beschichtung beschadigen kann

36. Legen Sie wahrend des Gebrauchs keine Kochutensilien
auf die Kochfelder. Das Gerat sollte je nach Modell mit dem
Griff gedffnet werden

37. Verwenden Sie beim Betrieb des Gerats keine
Kunststoffutensilien, da diese schmelzen konnen

BESCHREIBUNG DES GERATES
1. abdeckung

2. netzkontrollleuchte (rot)

3. thermostat-Kontrollleuchte (griin)
4. Sicherungsblgel 5. Zange

VOR DER ERSTEN BENUTZUNG

1. Entfernen Sie die Verpackung und alle Aufkleber und Zubehorteile, die sich auf der Auf3en- und
Innenseite des Gerats befinden - zwischen den Kochplatten

2. Wischen Sie die Toastplatten mit einem feuchten und anschlieend trockenen Tuch ab.
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3. Fetten Sie die Kochplatten leicht mit Pflanzendl oder einem anderen Fett ein, schlieRen Sie das Gerat
und stecken Sie den Stecker in die Steckdose - die Strom- und Thermostatkontrolllampen (2)(3) leuchten
auf

4. Lassen Sie das Gerat einige Minuten lang eingeschaltet, damit sich der Fabrikgeruch verfliichtigt.
Wahrend dieser Zeit kann das Geréat eine kleine Menge Rauch abgeben. Dies ist eine normale
Erscheinung.

5. Reinigen Sie das Gerat gemal dem Abschnitt "Reinigung" in dieser Bedienungsanleitung.

VERWENDUNG DES GERATS

Bereiten Sie die erforderlichen Produkte vor.

1. SchlieBen Sie das geschlossene Gerat an eine geerdete Steckdose an - die Netz- und
Thermostatkontrollleuchte (2)(3) leuchtet auf.

2. Warten Sie etwa 10 Minuten, bis sich das Gerat auf die richtige Temperatur erwarmt hat. Die
Thermostatkontrollleuchte erlischt (3).

3. Offnen Sie das Gerét vollstéandig. Legen Sie das zuvor zubereitete Produkt auf die untere Platte.

4. SchlieRen Sie das Gerat. Verriegeln Sie die Verschlussklammer (4). Schlielen Sie den Deckel (1) nicht
mit Gewalt.

5. Wahrend das Geréat in Betrieb ist, leuchtet die Thermostat-Kontrollleuchte (3) auf und erlischt wieder - der
Thermostat halt die richtige Temperatur der Kochplatten aufrecht.

6. Die Zubereitungszeit der Produkte liegt im Durchschnitt zwischen 5 und 15 Minuten und hangt von den
verwendeten Zutaten und den Geschmacksvorlieben ab.

ACHTUNG! Wahrend der Verarbeitung kann heiRer Dampf unter dem Deckel des Gerats austreten.

7. Offnen Sie den oberen Deckel (1) des Gerats vollstéandig und nehmen Sie die fertigen Produkte nur mit
einem Holz- oder Kunststoffspatel heraus.

ACHTUNG ! Verwenden Sie kein Metallbesteck oder scharfe Kiichenutensilien, da diese die spezielle
Antihaftbeschichtung der Kochplatten beschadigen kénnen.

8. SchlieRen Sie das Gerat vor der Zubereitung der nachsten Charge, damit sich die Kochplatten auf die
richtige Temperatur erwarmen.

9. Ziehen Sie nach Beendigung des Kochvorgangs den Stecker aus der Steckdose und lassen Sie das
Gerat abkihlen.

REINIGUNG DES GERATES

1. Ziehen Sie vor der Reinigung des Gerats den Netzstecker aus der Steckdose und lassen Sie das Gerat
abkuhlen.

2. Reinigen Sie das Gerat mit einem feuchten und dann trockenen Tuch (oder ggf. mit einem Papiertuch).
3. Schwer zu entfernende Riickstédnde mit einer kleinen Menge Speisedl einpinseln und nach einigen
Minuten mit einem Holzspatel vorsichtig entfernen.

4. Reinigen Sie die Kochplatten nicht mit scharfen, scheuernden Tiichern oder Schwammen und
verwenden Sie keine Scheuerpulver, da diese die glatte Antihaftbeschichtung der Kochplatten beschadigen
kénnen.

5. Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser ein.

TECHNISCHE DATEN:

Versorgungsspannung: 220-240V ~50/60Hz

Leistung 1400W

Maximale Leistung 2000W

Leistungsaufnahme im ausgeschalteten Zustand: 0.0W

Vorsicht heilde Oberflache:

Die Temperatur der zuganglichen Oberflachen eines in Betrieb befindlichen Gerats kann
hoch sein. Berlihren Sie nicht die heilRen Oberflachen des Gerats
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Der Umwelt zuliebe.

Informationen iiber Elektro- und Elektronikaltgerate

GemaR Artikel 13 Absatz 1 und 2 des Elektro- und Elektronikaltgerdtegesetzes vom 11. September 2015 méchten wir Sie tber
den ordnungsgemafen Umgang mit Elektro- und Elektronikaltgeraten informieren:

1. Es ist verboten, Elektro- und Elektronikaltgerate zusammen mit anderen Abfallen abzugeben - dies wird durch eine
Kennzeichnung in Form einer "durchgestrichenen Tonne" bestétigt, die die getrennte Sammlung dieser Art von Abféllen
anordnet.

2. Elektro- und Elektronikgerate kdnnen gefahrliche Stoffe, Gemische und Bestandteile enthalten, die, wenn sie in die Umwelt
gelangen, eine ernsthafte Bedrohung fiir die Gesundheit und das Leben von Menschen und lebenden Organismen darstellen
konnen. Sie kénnen zu einer Reihe von Gesundheitsproblemen wie Seh-, Hor- und Sprachstérungen fiihren, Nieren, Leber und
Herz schadigen und Hautkrankheiten verursachen. Schadstoffe kdnnen sich auch negativ auf die Atemwege und die
Fortpflanzungsorgane auswirken und zu Krebserkrankungen fiihren. Der Verzehr von Pflanzen, die auf kontaminierten Béden
wachsen, und von daraus hergestellten Produkten kann die oben genannten gesundheitlichen Auswirkungen haben.

3. Elektro- und Elektronik-Altgerate dirfen nur bei den zugel 1en Sammelstellen abgegeben werden, deren Liste auf der
Website der jeweiligen Gemeinde veréffentlicht ist.

4. Der Haushalt spielt eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieflich des Recyclings, von
Altgeraten. Er spielt auch eine Schllsselrolle im System der Bewirtschaftung von Elektro- und Elektronikaltgeraten, da er die
Méglichkeit hat, die Gerate direkt bei den zugelassenen Sammelstellen abzugeben und unerwiinschte soziale Gewohnheiten zu
unterbinden, die dazu filhren, dass Altgerate an Orten zurlickgelassen werden, die nicht fir diese Zwecke vorgesehen sind.

AuBerdem,

Geben Sie Elektro- und Elektronik-Altgerate am Ort der Lieferung zuriick. Ein Vertreiber, der einem Kéaufer fiir Haushalte
bestimmte Gerate liefert, ist verpflichtet, Altgerate aus Haushalten am Ort der Lieferung dieser Gerate kostenlos
zuriickzunehmen, sofern die Altgerate vom gleichen Typ sind und die gleichen Funktionen erfiillen wie die gelieferten Gerate.

Kartonverpackungen und Polyethylen (PE)-Sécke sind entsprechend ihrer Beschreibung in die entsprechenden Behalter fiir die
getrennte Sammlung von Siedlungsabféllen zu geben. Wenn das Gerat Batterien enthalt, miissen diese entfernt und separat in
einer Sammel- und Lagereinrichtung entsorgt werden.

Entsorgen Sie das Gerét nicht Giber die Hausmiillitonne!!!
Service

Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder eine Reklamation einreichen méchten, wenden Sie sich bitte an
wenden Sie sich bitte direkt an den Handler, der den Kassenbon ausgestellt hat.

Mode d'emploi (FR)

CONDITIONS GENERALES DE SECURITE

INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES POUR

L'UTILISATION
LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR
REFERENCE ULTERIEURE

1. Lisez le mode d'emploi avant d'utiliser I'appareil et suivez
les instructions qu'il contient. Le fabricant n'est pas
responsable des dommages causeés par une utilisation de
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I'appareil non conforme a sa destination ou par une
mauvaise manipulation.
2. L'appareil est destiné a un usage domestique uniquement.
Ne l'utilisez pas a d'autres fins incompatibles avec l'usage
auquel il est destiné.
3.Branchez l'appareil uniqguement sur une prise de courant
avec mise a la terre 220-240V ~50/60Hz.
Pour une plus grande sécurité d'utilisation, ne pas brancher
plusieurs appareils électriques en méme temps sur un méme
circuit.
4. Soyez particulierement vigilant lorsque vous utilisez
I'appareil en présence d'enfants. Ne laissez pas les enfants
jouer avec l'appareil. Ne laissez pas les enfants ou toute
personne ne connaissant pas l'appareil I'utiliser.
5. AVERTISSEMENT : Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants de plus de 8 ans et des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des
personnes sans experience ni connaissance de l'appareil, si
cela se fait sous la surveillance d'une personne responsable
de leur sécurité ou si elles ont recu des instructions sur
l'utilisation sdre de I'appareil et sont conscientes des dangers
liés a son utilisation. Les enfants ne doivent pas jouer avec
I'équipement. Le nettoyage et I'entretien de I'équipement ne
doivent pas étre effectués par des enfants, sauf s'ils sont
ageés de plus de 8 ans et que l'activité est effectuée sous
surveillance.
6. AVERTISSEMENT : ne laissez pas l'appareil branché sur
une prise de courant sans surveillance.
7. AVERTISSEMENT : ne jamais transporter l'appareil
lorsqu'il est allumé ou chaud.
8. AVERTISSEMENT : la température des surfaces
accessibles de 'appareil peut étre éleveée lorsque l'appareil
est en marche.
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9. AVERTISSEMENT : gardez l'appareil et son cordon hors
de portée des enfants.

10. AVERTISSEMENT : Apres utilisation, retirez toujours la
fiche de la prise de courant en la tenant avec la main. Ne
tirez PAS sur le cordon d'alimentation.

11. AVERTISSEMENT : N'utilisez pas I'appareil a proximité
de matériaux inflammables.

12. AVERTISSEMENT : Ne placez pas de carton, de papier,
de plastique ou d'autres objets inflammables ou fusibles a
I'intérieur de I'appareil.

13. AVERTISSEMENT : Si le boitier de I'appareil est fissuré,
eteignez 'appareil pour éviter tout risque de choc électrique.
14. AVERTISSEMENT : L'utilisation incorrecte de cet
appareil peut entrainer des blessures telles que des
coupures, des abrasions ou des chocs électriques.

15. Ne pas immerger le cable, la fiche ou I'ensemble de
I'appareil dans I'eau ou tout autre liquide. Ne pas exposer
I'appareil aux intempéries (pluie, soleil, etc.) ni l'utiliser dans
des conditions humides (salles de bains, caravanes
humides).
16. Vérifier périodiqguement I'état du cordon d'alimentation. Si
le cordon d'alimentation est endommage, il doit étre
remplacé par un réparateur spécialisé afin d'éviter tout
danger.
17. N'utilisez pas l'appareil si le cordon d'alimentation est
endommagé, s'il est tombe, s'il a été endommagé d'une autre
maniére ou s'il ne fonctionne pas correctement. Ne réparez
pas l'appareil vous-méme, car il y a un risque d'électrocution.
Apportez I'appareil endommagé a un centre de service
compétent pour qu'il soit inspecté ou réparé. Les réparations
ne peuvent étre effectuées que par des centres de service
agréeés. Une réparation incorrecte peut présenter un risque
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grave pour l'utilisateur.

18. Placez I'appareil sur une surface plane, stable et froide, a

I'écart d'appareils de cuisson chauds tels qu'une cuisiniére

électrique, un brdleur a gaz, etc... .....

19. N'utilisez pas I'appareil a proximité de matériaux

inflammables.

20. Le cordon d'alimentation ne doit pas pendre du bord de la

table ni toucher des surfaces chaudes.

21. Ne laissez pas l'appareil ou le bloc d'alimentation

branché sur la prise sans surveillance.

22. Pour une protection supplémentaire, il est conseillé

d'installer dans le circuit électrique un dispositif a courant

différentiel résiduel (DDR) dont le courant résiduel nominal

ne dépasse pas 30 mA. Un électricien spécialisé doit étre

consulté a cet égard.

23. Placez I'appareil sur des surfaces résistantes a la chaleur

24. Ne placez aucun objet sur I'appareil fermé

25. Une distance minimale de 30 cm de tous les cétés de

I'appareil est nécessaire pour une bonne circulation de l'air

26. Ne pas placer l'appareil sur des surfaces qui chauffent

rapidement

27. Ne pas placer lI'appareil sur une plaque de cuisson au

gaz ou électrique, contre un mur ou a proximité de sources

de chaleur

28. Ne pas utiliser de charbon de bois ou de combustible

similaire dans cet appareil

29. Avant de nettoyer, déplacer, démonter, monter et ranger

I'appareil : éteindre I'appareil, le débrancher et attendre qu'il

refroidisse

30. Ne placez pas l'appareil sous les meubles de cuisine en

raison de la chaleur et de la vapeur qui s'en dégagent.

31. Le cordon d'alimentation ne doit pas étre posé sur

I'appareil et ne doit pas toucher ou se trouver a proximité de
16



surfaces chaudes. Ne pas placer I'appareil sous une prise
électrique.

32. Nettoyez I'appareil aprés chaque utilisation

33. Ne pas utiliser I'appareil avec des mains mouillées

34. Ne pas toucher la surface de l'appareil avec des objets
pointus (par exemple un couteau)

35. Ne pas couvrir la table de cuisson avec du papier
aluminium, etc., car cela peut provoquer une accumulation
de chaleur et endommager les piéces en plastique et le
revétement

36. Ne pas placer d'ustensiles de cuisine sur les plagues de
cuisson pendant l'utilisation. L'appareil doit étre ouvert a
I'aide de la poignée ou du manche, selon le modéele

37. Ne pas utiliser d'ustensiles en plastique lors de
I'utilisation de I'appareil, car ils pourraient fondre

DESCRIPTION DE L'APPAREIL
1. couvercle

2. voyant d'alimentation (rouge)
3. voyant du thermostat (vert)

4. clip de verrouillage 5. Pince

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

1. Retirer 'emballage et les éventuels autocollants et accessoires qui se trouvent a I'extérieur et a l'intérieur
de I'appareil - entre les plaques de cuisson

2. Essuyez les plaques de cuisson avec un chiffon humide puis sec.

3. Graisser légérement les plaques de cuisson avec de I'huile végétale ou une autre matiére grasse, fermer
I'appareil et le brancher - les voyants d'alimentation et de thermostat (2)(3) s'allument

4. Laissez 'appareil en marche pendant quelques minutes pour éliminer I'odeur d'usine. Pendant ce temps,
I'appareil peut émettre une petite quantité de fumée. Il s'agit d'un phénomene normal.

5. Nettoyez I'appareil conformément a la section "Nettoyage" de ce manuel d'utilisation.

UTILISATION DE L'APPAREIL

Préparez les produits nécessaires.

1. Branchez I'appareil fermé sur une prise de courant reliée a la terre - le voyant d'alimentation et le voyant
du thermostat (2)(3) s'allument.

2. Attendez environ 10 minutes pour que I'appareil atteigne la bonne température. Le voyant du thermostat
s'éteint (3).

3. Ouvrez complétement I'appareil. Placez le produit préparé précédemment sur la plaque inférieure.

4. Fermez |'appareil. Verrouillez le clip de fermeture (4). Ne forcez pas sur le couvercle (1) pour le fermer.
5. Pendant le fonctionnement de I'appareil, le t¢émoin lumineux du thermostat (3) s'allume et s'éteint - le
thermostat maintient la température correcte des plaques de cuisson.

6. Le temps de préparation des produits est en moyenne de 5 a 15 minutes et dépend des ingrédients
utilisés et des préférences gustatives.

ATTENTION ! de la vapeur chaude peut s'échapper de sous le couvercle de I'appareil pendant la cuisson.
7. Ouvrez complétement le couvercle supérieur (1) de I'appareil et retirez les produits finis en utilisant
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uniquement une spatule en bois ou en plastique.

ATTENTION ! n'utilisez pas de couverts métalliques ou d'ustensiles de cuisine tranchants, car ils pourraient
endommager le revétement spécial antiadhésif des plaques de cuisson.

8. Avant de préparer le lot de produits suivant, fermez I'appareil afin que les plaques chauffantes atteignent
la bonne température.

9. Lorsque la cuisson est terminée, débranchez I'appareil et laissez-le refroidir.

NETTOYAGE DE L'APPAREIL

1. Avant de nettoyer I'appareil, débranchez-le de la prise de courant et laissez-le refroidir.

2. Nettoyez I'appareil a I'aide d'un chiffon humide puis sec (ou d'une serviette en papier si nécessaire).

3. Pour les résidus plus difficiles a éliminer, brossez avec une petite quantité d'huile alimentaire et, aprés
quelques minutes, retirez-les délicatement a I'aide d'une spatule en bois.

4. Ne pas nettoyer les plaques de cuisson avec des chiffons ou des éponges pointus et abrasifs, ni utiliser
de poudres a récurer, car ils pourraient endommager le revétement lisse et antiadhésif des plaques de
cuisson.

5. Ne pas immerger I'appareil dans l'eau.

DONNEES TECHNIQUES :

Tension d'alimentation : 220-240V ~50/60Hz
Puissance 1400W

Puissance maximale 2000W

Consommation électrique a I'arrét : 0,0W

Attention aux surfaces chaudes :

La température des surfaces accessibles d'un appareil en fonctionnement peut étre élevée.
Ne touchez pas les surfaces chaudes de I'appareil

Pour le bien de I'environnement.

Informations sur les déchets d'équipements électriques et électroniques

Conformément a l'article 13, paragraphes 1 et 2, de la loi du 11 septembre 2015 relative aux déchets d'équipements électriques
et électroniques, nous souhaitons vous informer sur le traitement approprié des déchets d'équipements électriques et
électroniques :

1. Il est interdit de placer les déchets d'équipements électriques et électroniques avec d'autres déchets - ceci est confirmé par un
marquage sous la forme d'une "poubelle barrée", ordonnant la collecte sélective de ce type de déchets.

2. Les équipements électriques et électroniques peuvent contenir des substances, des mélanges et des composants dangereux

qui, lorsqu'ils sont libérés dans I'environnement, peuvent constituer une menace sérieuse pour la santé et la vie de I'homme et

des organismes vivants. Elles peuvent entrainer de nombreux problémes de santé, tels que des troubles de la vue, de l'audition

et de I'élocution, et peuvent également endommager les reins, le foie et le coeur et provoquer des maladies de la peau. Les

substances nocives peuvent également avoir des effets néfastes sur les systémes respiratoire et reproductif et entrainer des

|ésions cancéreuses. La consommation de plantes poussant sur des sols contaminés et des produits qui en sont dérivés peut
c € entrainer les effets susmentionnés sur la santé.

3. Les déchets d'équipements électriques et électroniques ne doivent étre remis qu'aux points de collecte agréés, dont la liste
doit figurer sur le site web de chaque municipalité.

4. Les ménages jouent un réle important en contribuant a la réutilisation et a la récupération, y compris le recyclage, des déchets
d'équipements. Il joue également un role clé dans le systéme de gestion des déchets d'équipements électriques et électroniques
en raison de la possibilité de remise directe aux points de collecte agréés et de I'élimination des habitudes sociales indésirables

qui consistent a laisser les déchets d'équipements dans des endroits non prévus a cet effet.

En outre,
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Restituer les déchets d'équipements électriques et électroniques a I'endroit ou ils ont été livrés. Un distributeur, lorsqu'il fournit a
un acheteur des équipements destinés aux ménages, est tenu de reprendre gratuitement les déchets d'équipements des
ménages sur le lieu de livraison de ces équipements, a condition que les équipements usagés soient du méme type et
remplissent les mémes fonctions que les équipements fournis.

Les emballages en carton et les sacs en polyéthyléne (PE) doivent étre placés dans les conteneurs appropriés pour la collecte
sélective des déchets municipaux, conformément a leur description. Si I'appareil contient des piles, celles-ci doivent étre retirées
et éliminées séparément dans un centre de collecte et de stockage.

Ne pas jeter I'appareil dans la poubelle municipale !!!

Service aprés-vente
Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou si vous avez des réclamations a formuler, veuillez vous adresser a
contacter directement le revendeur qui a délivré le ticket de caisse.

Manual de usuario (ES)

CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD
INSTRUCCIONES DE USO IMPORTANTES
LEA ATENTAMENTE Y CONSERVELAS PARA FUTURAS
CONSULTAS

1. Lea el manual de instrucciones antes de utilizar el aparato
y siga las instrucciones que contiene. El fabricante no se
hace responsable de los dafios causados por un uso del
aparato no conforme con su destino o por una manipulacion
inadecuada.

2. El aparato esta destinado exclusivamente al uso
doméstico. No lo utilice para ningun otro fin incompatible con
Su uso previsto.

3.Conecte el aparato unicamente a una toma con toma de
tierra de 220-240 V ~50/60 Hz.

Para mayor seguridad de uso, no conecte varios aparatos
eléctricos a un mismo circuito al mismo tiempo.

4. Tenga especial cuidado cuando utilice el aparato en
presencia de nifos. No permita que los nifos jueguen con el
aparato. No permita que los nifios o cualquier persona no
familiarizada con el aparato lo utilicen.

5. ADVERTENCIA: Este aparato puede ser utilizado por
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ninos mayores de 8 afos y personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o personas sin
experiencia o conocimiento del aparato, si lo hacen bajo la
supervision de una persona responsable de su seguridad o si
han recibido instrucciones sobre el uso seguro del aparato y
son conscientes de los peligros asociados a su uso. Los
ninos no deben jugar con el equipo. La limpieza y el
mantenimiento del equipo no deben ser realizados por nifos,
a menos que sean mayores de 8 anos y la actividad se lleve
a cabo bajo supervision.

6. ADVERTENCIA: no deje el aparato enchufado a una toma
de corriente sin vigilancia.

7. ADVERTENCIA: no transporte nunca el aparato cuando
esté encendido o caliente.

8. ADVERTENCIA: la temperatura de las superficies
accesibles del equipo en funcionamiento puede ser elevada
cuando el equipo esta en marcha.

9. ADVERTENCIA: mantenga el equipo y su cable fuera del
alcance de los nifos.

10. ADVERTENCIA: retire siempre el enchufe de la toma de
corriente después de utilizar el equipo sujetandolo con la
mano. NO tire del cable de alimentacion.

11. ADVERTENCIA: no utilice el aparato cerca de materiales
inflamables.

12. ADVERTENCIA: No coloque cartén, papel, plastico u
otros objetos inflamables o fusibles dentro del aparato.

13. ADVERTENCIA : Si la carcasa del aparato esta
agrietada, apaguelo para evitar la posibilidad de descarga
eléctrica.

14. ADVERTENCIA : El uso inadecuado de este aparato
puede provocar lesiones como cortes, abrasiones o
descargas eléctricas.
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15. No sumerja el cable, el enchufe ni todo el aparato en
agua ni en ningun otro liquido. No exponga el aparato a la
intemperie (lluvia, sol, etc.) ni lo utilice en condiciones de
humedad (cuartos de bafio, caravanas humedas).
16. Compruebe periddicamente el estado del cable de
alimentacion. Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe
ser sustituido por un reparador especializado para evitar
peligros.
17. No utilice el aparato con el cable de alimentacion danado
o si se ha caido o dafiado de cualquier otra forma o no
funciona correctamente. No repare el aparato usted mismo,
ya que existe riesgo de descarga eléctrica. Lleve el aparato
dafnado a un centro de servicio competente para su
inspeccion o reparacion. Las reparaciones solo deben ser
realizadas por centros de servicio autorizados. Una
reparacion inadecuada puede suponer un grave riesgo para
el usuario.
18. Coloque el aparato sobre una superficie fresca, estable y
nivelada, lejos de aparatos de cocina calientes, como
hornillos eléctricos, quemadores de gas, etc. .....
19. No utilice el aparato cerca de materiales inflamables.
20. El cable de alimentacién no debe colgar del borde de la
mesa ni tocar superficies calientes.
21. No deje el aparato ni la fuente de alimentacién
enchufados a la toma de corriente sin vigilancia.
22. Para una proteccion adicional, es aconsejable instalar en
el circuito eléctrico un dispositivo de corriente residual (RCD)
con una corriente residual nominal no superior a 30 mA. Para
ello, consulte a un electricista especializado.
23. Coloque el aparato sobre superficies resistentes al calor
24. No coloque objetos sobre el aparato cerrado
25. Se requiere una distancia minima de 30 cm en todos los
lados del aparato para una correcta circulacion del aire
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26. No coloque el aparato sobre superficies que se calienten
rapidamente

27. No coloque el aparato sobre una placa de gas o eléctrica,
contra una pared o cerca de fuentes de calor

28. No utilice carbon ni combustibles similares en este
aparato

29. Antes de limpiar, mover, desmontar, montar y almacenar
el aparato: apague el aparato, desconéctelo de la red
eléctrica y espere a que se enfrie

30. No coloque el aparato debajo de los armarios de la
cocina debido al calor y al vapor ascendentes.

31. El cable de alimentacién no debe colocarse sobre el
aparato ni tocar o estar cerca de superficies calientes. No
coloque el aparato debajo de una toma de corriente.

32. Limpie el aparato después de cada uso

33. No utilice el aparato con las manos mojadas

34. No toque la superficie del aparato con objetos afilados
(por ejemplo, un cuchillo)

35. No cubra la placa de coccion con papel de aluminio, etc.,
ya que puede provocar la acumulacion de calor y daiar las
piezas de plastico y el revestimiento

36. No coloque utensilios de cocina sobre las placas durante
su uso. El aparato debe abrirse utilizando el asa o la
empufadura segun el modelo

37. No utilice utensilios de plastico cuando utilice el aparato,
ya que podrian derretirse

DESCRIPCION DEL APARATO

1. cubierta

2. indicador luminoso de encendido (rojo)

3. indicador luminoso del termostato (verde)
4. clip de blogueo 5. Alicates

ANTES DEL PRIMER USO

1. Retire el embalaje y los adhesivos y accesorios que se encuentren en el exterior y en el interior del
aparato - entre las placas de coccién

2. Limpie las placas de tostado con un pafio humedo y luego seco.
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3. Engrase ligeramente las placas de coccion con aceite vegetal u otra grasa, cierre el aparato y enchufelo
- se encenderan los indicadores luminosos de encendido y termostato (2)(3)

4. Deje el aparato encendido durante unos minutos para eliminar el olor a fabrica. Durante este tiempo el
aparato puede emitir una pequefa cantidad de humo. Se trata de un fenémeno normal.

5. Limpie el aparato de acuerdo con la seccion "Limpieza" de este manual de usuario.

USO DEL APARATO

Prepare los productos necesarios.

1. Enchufe el aparato cerrado a una toma de corriente con conexién a tierra: se encendera la luz
indicadora de encendido y termostato (2)(3).

2. Espere aproximadamente 10 minutos para que el aparato se caliente a la temperatura correcta. La luz
indicadora del termostato se apagara (3).

3. Abra completamente el aparato. Coloque el producto previamente preparado en la placa inferior.

4. Cierre el aparato. Bloquee el clip de cierre (4). No fuerce la tapa (1) para cerrarla.

5. Mientras el aparato esté en funcionamiento, el indicador luminoso del termostato (3) se encendera y se
apagara - el termostato mantiene la temperatura correcta de las placas de coccién.

6. El tiempo de elaboracién de los productos oscila por término medio entre 5y 15 minutos y depende de
los ingredientes utilizados y de las preferencias gustativas.

ATENCION Durante la elaboracion puede salir vapor caliente por debajo de la tapa del aparato.

7. Abra completamente la tapa superior (1) del aparato y retire los productos terminados utilizando sélo una
espatula de madera o plastico.

ATENCION No utilice cubiertos metélicos ni utensilios de cocina afilados, ya que podrian dafiar el
revestimiento antiadherente especial de las placas de coccion.

8. Antes de preparar la siguiente tanda de productos, cierre el aparato para que las placas se calienten a la
temperatura adecuada.

9. Cuando termine de cocinar, desenchufe el aparato de la toma de corriente y déjelo enfriar.

LIMPIEZA DEL APARATO

1. Antes de limpiar el aparato, desenchufelo de la toma de corriente y deje que se enfrie.

2. Limpielo con un pafio himedo y luego seco (o con papel de cocina si es necesario).

3. Para los residuos mas dificiles de eliminar, cepille con una pequefa cantidad de aceite comestible y
después de unos minutos retirelos suavemente con una espatula de madera.

4. No limpie las placas de coccién con pafios o esponjas afilados y abrasivos, ni utilice detergentes en
polvo, ya que podrian dafar el revestimiento liso y antiadherente de las placas.

5. No sumerja el aparato en agua.

DATOS TECNICOS:

Tensién de alimentacion: 220-240V ~50/60Hz
Potencia 1400W

Potencia maxima 2000W

Consumo apagado: 0,0 W

Precaucion superficie caliente:

La temperatura de las superficies accesibles de un aparato en funcionamiento puede ser
elevada. No toque las superficies calientes del aparato
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Por el bien del medio ambiente.

Informacion sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos

De conformidad con los apartados 1y 2 del articulo 13 de la Ley de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos de 11 de
septiembre de 2015, nos gustaria informarle sobre la correcta manipulacion de los residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos:

1. Esta prohibido depositar los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos junto con otros residuos - esto se confirma
mediante el marcado en forma de "papelera tachada”, ordenando la recogida selectiva de este tipo de residuos.

2. Los aparatos eléctricos y electronicos pueden contener sustancias, mezclas y componentes peligrosos que, cuando se
liberan en el medio ambiente, pueden suponer una grave amenaza para la salud y la vida de las personas y los organismos
vivos. Pueden provocar una serie de problemas de salud, como trastornos de la vista, el oido y el habla, también pueden dafar
los rifiones, el higado y el corazoén, y causar enfermedades de la piel. Las sustancias nocivas también pueden tener efectos
adversos en los sistemas respiratorio y reproductor y provocar lesiones cancerosas. El consumo de plantas que crecen en
suelos contaminados, y de los productos derivados de ellas, puede provocar los efectos sobre la salud antes mencionados.

3. Los residuos de aparatos eléctricos y electronicos sélo deben entregarse en los puntos de recogida autorizados, cuya lista
debe figurar en la pagina web de cada Ayuntamiento.

4. El hogar desempefia un papel importante a la hora de contribuir a la reutilizacién y recuperacion, incluido el reciclado, de los
residuos de aparatos. También desempefia un papel clave en el sistema de gestion de residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos, debido a la posibilidad de entrega directa a los puntos de recogida autorizados y a la eliminacion de habitos
sociales indeseables que dan lugar a dejar los residuos de aparatos en lugares no destinados a tal fin.

Ademas,

Devolver los residuos de aparatos eléctricos y electronicos en el lugar de entrega. Un distribuidor, cuando suministre a un
comprador aparatos destinados a los hogares, esta obligado a recuperar gratuitamente los aparatos usados de los hogares en
el lugar de entrega de dichos aparatos, siempre que éstos sean del mismo tipo y realicen las mismas funciones que los aparatos
suministrados.

Los envases de cartdn y las bolsas de polietileno (PE) deben depositarse en los contenedores adecuados para la recogida
selectiva de residuos urbanos segtin su descripcion. Si hay pilas en el aparato, deben retirarse y eliminarse por separado en un
centro de recogida y almacenamiento.

No deseche el aparato en el contenedor de residuos urbanos

Servicio

Si desea adquirir piezas de repuesto o hacer una reclamacién, por favor
pdngase en contacto directamente con el distribuidor que emitié el recibo.

Manual de Instrucoes (PT)

CONDICOES GERAIS DE SEGURANCA
INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES PARA
UTILIZACAO
LER ATENTAMENTE E GUARDAR PARA REFERENCIA
FUTURA

1. Leia 0 manual de instrugdes antes de utilizar o aparelho e
siga as instrugdes nele contidas. O fabricante ndo se
responsabiliza por danos causados por uma utilizagdo do
aparelho que ndo esteja de acordo com a sua finalidade ou
por um manuseamento incorreto.

2. O aparelho destina-se exclusivamente a uso domestico.
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Nao utilizar para qualquer outro fim incompativel com a sua
utilizacao prevista.
3.Ligar o aparelho apenas a uma tomada com ligagao a terra
220-240V ~50/60Hz.
Para uma maior seguranca de utilizacao, n&o ligar varios
aparelhos eléctricos a um unico circuito ao mesmo tempo.
4. Tenha especial cuidado quando utilizar o aparelho na
presencga de criancas. Nao permitir que as criangas brinquem
com o aparelho n&o permitir que criangas ou pessoas nao
familiarizadas com o aparelho o utilizem.
5. AVISO: Este aparelho pode ser utilizado por criancas com
mais de 8 anos de idade e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas sem
experiéncia ou conhecimento do aparelho, desde que o
facam sob a supervisdo de uma pessoa responsavel pela
sua seguranga ou se |Ihes tiverem sido dadas instrugoes
sobre a utilizagado segura do aparelho e se tiverem
conhecimento dos perigos associados a sua utilizagao. As
criangas ndo devem brincar com o equipamento. A limpeza e
a manutencao do equipamento ndo devem ser efectuadas
por criangas, a menos que tenham mais de 8 anos de idade
e que a atividade seja realizada sob supervisao.
6. ATENCAO: n3o deixar o aparelho ligado a uma tomada
sem vigilancia.
7. ATENCAO: nunca transportar o aparelho quando este
estiver ligado ou quando estiver quente.
8. ATENCAO: a temperatura das superficies acessiveis do
aparelho pode ser elevada quando o aparelho esta a
funcionar.
9. ATENCAO: manter o aparelho e o respetivo cabo fora do
alcance das criancas.
10. AVISO: Retire sempre a ficha da tomada de corrente
ap6s a utilizacdo, segurando-a com a mao. NAO puxar pelo
25



cabo de alimentacéo.

11. AVISO: Nao utilize o aparelho perto de materiais
inflamaveis.

12. AVISO: Nao coloque cartao, papel, plastico ou outros
objectos inflamaveis ou fusiveis no interior do aparelho.
13. ATENCAO: Se a caixa do aparelho estiver rachada,
desligue o aparelho para evitar a possibilidade de choque
elétrico.

14. AVISO : A utilizacdo incorrecta deste equipamento pode
provocar ferimentos como cortes, abrasées ou choques
eléctricos.

15. Nao mergulhar o cabo, a ficha ou todo o aparelho em
agua ou em qualquer outro liquido. Nao expor o aparelho as
intempéries (chuva, sol, etc.) nem utiliza-lo em ambientes
humidos (casas de banho, caravanas humidas).
16. Verificar periodicamente o estado do cabo de
alimentagao. Se o cabo de alimentagao estiver danificado,
deve ser substituido por um reparador especializado para
evitar qualquer perigo.
17. Nao utilize o aparelho com um cabo de alimentagao
danificado ou se este tiver caido ou sido danificado de
qualquer outra forma ou se nao estiver a funcionar
corretamente. Nao repare o aparelho por si proprio, pois
existe o risco de choque elétrico. Leve o aparelho danificado
a um centro de assisténcia técnica competente para
inspecao ou reparagao. As reparagdes s6 podem ser
efectuadas por centros de assisténcia autorizados. Uma
reparacao incorrecta pode representar um risco grave para o
utilizador.
18. Coloque o aparelho sobre uma superficie fria, estavel e
nivelada, longe de aparelhos de cozinha quentes, como um
fogao elétrico, um fogdo a gas, etc. .....
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19. N&o utilizar o aparelho perto de materiais inflamaveis.

20. O cabo de alimentacdo n&o deve ficar pendurado na

borda da mesa ou tocar em superficies quentes.

21. Nao deixar o aparelho ou a fonte de alimentacéao ligados

a tomada sem vigilancia.

22. Para protegao adicional, é aconselhavel instalar no

circuito elétrico um dispositivo de corrente residual (RCD)

com uma corrente residual nominal ndo superior a 30 mA.

Para este efeito, deve ser consultado um eletricista

especializado.

23. Colocar o aparelho sobre superficies resistentes ao calor

24. Nao colocar nenhum objeto sobre o aparelho fechado

25. Para uma boa circulacao do ar, € necessaria uma

distancia minima de 30 cm de todos os lados do aparelho

26. Nao colocar o aparelho sobre superficies de

aquecimento rapido

27. Nao colocar o aparelho sobre uma placa de fogao a gas

ou eléctrica, contra uma parede ou na proximidade de fontes

de calor

28. Nao utilizar carvao vegetal ou combustivel semelhante

neste aparelho

29. Antes de limpar, deslocar, desmontar, montar e guardar

o aparelho: desligar o aparelho, desconecta-lo da rede

eléctrica e esperar que arrefeca

30. Nao colocar o aparelho debaixo dos armarios de cozinha

devido a subida do calor e do vapor.

31. O cabo de alimentacido ndo deve ser colocado sobre o

aparelho e nao deve tocar nem estar préximo de superficies

qguentes. Nao colocar o aparelho debaixo de uma tomada

eléctrica.

32. Limpar o aparelho apds cada utilizagao

33. Nao utilizar o aparelho com as maos molhadas

34. Nao tocar na superficie do aparelho com objectos afiados
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(por exemplo, uma faca)

35. Nao cobrir a placa de cozedura com papel de aluminio,
etc., pois pode provocar uma acumulacao de calor e
danificar as pecas de plastico e o revestimento

36. Nao colocar utensilios de cozinha sobre a placa de
cozedura durante a sua utilizacdo. A abertura do aparelho
deve ser efectuada através da pega ou do punho, consoante
0 modelo

37. Nao utilizar utensilios de plastico durante o
funcionamento do aparelho, pois podem derreter

DESCRICAO DO APARELHO

1. cobertura

2. indicador luminoso de poténcia (vermelho)
3. luz indicadora do terméstato (verde)

4. clipe de blogueio 5. Alicates

ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO

1. Retirar a embalagem, os autocolantes e os acessorios que se encontram no exterior € no interior do
aparelho - entre as placas de aquecimento

2. Limpar as placas de tostagem com um pano humido e depois seco.

3. Unte ligeiramente as placas de aquecimento com 6leo vegetal ou outra gordura, feche o aparelho e
ligue-o a corrente - os indicadores luminosos (2)(3) de poténcia e do termdstato acendem-se

4. Deixar o aparelho ligado durante alguns minutos para eliminar o cheiro de fabrica. Durante este periodo,
o aparelho pode emitir uma pequena quantidade de fumo. Trata-se de um fenémeno normal.

5. Limpe o aparelho de acordo com a secgao "Limpeza" deste manual de utilizagao.

UTILIZAGAO DO APARELHO

Preparar os produtos necessarios.

1. Ligar o aparelho fechado a uma tomada eléctrica com ligagéo a terra - o indicador luminoso de
alimentagéo e do terméstato (2)(3) acende-se.

2. Aguardar cerca de 10 minutos para que o aparelho aquega até a temperatura correta. O indicador
luminoso do terméstato apaga-se (3).

3. Abrir completamente o aparelho. Colocar o produto previamente preparado no prato inferior.

4. Fechar o aparelho. Bloquear o clipe de fecho (4). Nao forgar o fecho da tampa (1).

5. Durante o funcionamento do aparelho, o indicador luminoso do terméstato (3) acende-se e apaga-se - 0
termdstato mantém a temperatura correta das placas de aquecimento.

6. O tempo de processamento dos produtos €, em média, de 5 a 15 minutos e depende dos ingredientes
utilizados e das preferéncias de gosto.

ATENCAO: Durante a cozedura, pode sair vapor quente por baixo da tampa do aparelho.

7. Abrir completamente a tampa superior (1) do aparelho e retirar os produtos acabados utilizando apenas
uma espatula de madeira ou de plastico.

ATENCAO ! N3o utilize talheres de metal ou utensilios de cozinha afiados, pois podem danificar o
revestimento especial antiaderente das placas de aquecimento.

8. Antes de preparar o proximo lote de produtos, feche o aparelho para que as placas de aquecimento
atinjam a temperatura correta.

9. No final da cozedura, desligue o aparelho da tomada de corrente e deixe-o arrefecer.

LIMPEZA DO APARELHO
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1. Antes de limpar o aparelho, desligue-o da tomada de corrente e deixe-o arrefecer.

2. Limpar com um pano humido e depois seco (ou com uma toalha de papel, se necessario).

3. No caso de residuos mais dificeis de remover, passe um pincel com uma pequena quantidade de 6leo
alimentar e, apés alguns minutos, remova-os suavemente com uma espatula de madeira.

4. Nao limpar as placas de aquecimento com panos ou esponjas afiadas e abrasivas nem utilizar pés
abrasivos, pois podem danificar o revestimento liso e antiaderente das placas de aquecimento.

5. Nao mergulhar o aparelho em agua.

DADOS TECNICOS:

Tensé&o de alimentagdo: 220-240V ~50/60Hz
Poténcia 1400W

Poténcia maxima 2000W

Consumo de energia quando desligado: 0,0W

Cuidado com a superficie quente:

A temperatura das superficies acessiveis de um aparelho em funcionamento pode ser
elevada. Nao tocar nas superficies quentes do aparelho

Para protegao do ambiente.

Informacgdes sobre residuos de equipamentos eléctricos e electronicos

Em conformidade com o artigo 13.°, n.s 1 e 2, da Lei relativa aos residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos, de 11 de
setembro de 2015, gostariamos de o informar sobre o tratamento adequado dos residuos de equipamentos eléctricos e
electrénicos:

1. E proibido colocar residuos de equipamentos eléctricos e electronicos juntamente com outros residuos - o que é confirmado
pela marcagéo sob a forma de um "caixote de lixo riscado", ordenando a recolha selectiva deste tipo de residuos.

2. Os equipamentos eléctricos e electronicos podem conter substancias, misturas e componentes perigosos que, quando
libertados no ambiente, podem constituir uma séria ameaga para a saude e a vida das pessoas e dos organismos vivos. Estas
substancias podem provocar numerosos problemas de saude, como perturbagdes da viséo, da audigéo e da fala, e podem
também danificar os rins, o figado e o coragdo e provocar doengas de pele. As substancias nocivas podem também ter efeitos
adversos nos sistemas respiratério e reprodutivo e provocar lesdes cancerigenas. O consumo de plantas que crescem em solos
contaminados, e dos produtos deles derivados, pode resultar nos efeitos de satde acima mencionados.

3. Os residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos s6 devem ser entregues nos pontos de recolha autorizados, cuja lista
deve ser incluida no sitio Web de cada municipio.

4. O agregado familiar desempenha um papel importante na contribuigéo para a reutilizagéo e recuperagéo, incluindo a
reciclagem, dos residuos de equipamentos. Desempenha também um papel fundamental no sistema de gestéo de residuos de
equipamentos eléctricos e electronicos devido a possibilidade de entrega direta nos pontos de recolha autorizados e a

c E eliminagédo de habitos sociais indesejaveis que resultam no abandono de residuos de equipamentos em locais ndo destinados a
esse fim.

Para além disso,

Devolver os residuos de equipamentos eléctricos e electronicos no local de entrega. Um distribuidor, ao fornecer a um
comprador equipamentos destinados a uso doméstico, é obrigado a aceitar gratuitamente a devolugéo dos residuos de
equipamentos domésticos no local de entrega desses equipamentos, desde que os equipamentos usados sejam do mesmo tipo
e desempenhem as mesmas funcdes que os equipamentos fornecidos.

As embalagens de cartdo e os sacos de polietileno (PE) devem ser colocados nos contentores adequados para a recolha
selectiva de residuos urbanos, de acordo com a sua descrigdo. Se o aparelho contiver pilhas, estas devem ser retiradas e
eliminadas separadamente num centro de recolha e armazenamento.

Nao deitar o aparelho no contentor do lixo municipal!!!

Assisténcia técnica

Se desejar adquirir pegas sobressalentes ou efetuar uma reclamagao, por favor
contactar diretamente o revendedor que emitiu o recibo.
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Naudojimo instrukcija (LT)

BENDROSIOS SAUGOS SALYGOS
SVARBUS NAUDOJIMO SAUGOS NURODYMAI
ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR ISSAUGOKITE, KAD
GALETUMETE SU JAIS SUSIPAZINTI ATEITYJE

1. PrieS naudodami prietaisg perskaitykite naudojimo
instrukcijg ir laikykités joje pateikty nurodymy. Gamintojas
neatsako uz zalg, padarytg naudojant prietaisg ne pagal
paskirtj arba netinkamai su juo elgiantis.
2. Prietaisas skirtas naudoati tik buityje. Nenaudokite jo jokiais
kitais tikslais, nesuderinamais su jo paskirtimi.
3.Prietaisg prijunkite tik prie jZeminto 220-240 V ~50/60 Hz
elektros lizdo.
Siekdami didesnio naudojimo saugumo, prie vienos
grandinés vienu metu neprijunkite keliy elektros prietaisy.
4. Blkite ypaC atsargus naudodami prietaisg, kai Salia yra
vaiky. Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu neleiskite juo
naudotis vaikams ar kitiems asmenims, kurie néra susipazine
Su prietaisu.
5. |]SPEJIMAS: Sj prietaisg gali naudoti vyresni nei 8 mety
vaikai ir asmenys su ribotais fiziniais, jutiminiais ar protiniais
gebéjimais arba asmenys, neturintys patirties ar ziniy apie
saugag, arba jei jiems buvo pateiktos instrukcijos dél saugaus
prietaiso naudojimo ir jie zino su prietaiso naudojimu
susijusius pavojus. Vaikai neturéty Zaisti su jranga. Valyti ir
prizitreéti jrangos neturéty vaikai, nebent jie yra vyresni nei 8
6. ]SPEJIMAS: nepalikite prietaiso, jjungto j elektros lizda, be
priezidros.
7. ISPEJIMAS: niekada nenesiokite prietaiso, kai jis yra
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jjungtas arba kai jis yra karstas.

8. ]SPEJIMAS: veikiant jrenginiui prieinamy darbiniy pavirsiy
temperatlra gali bati auksta.

9. ]SPEJIMAS: saugokite jrangg ir jos laidg vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

10. |SPEJIMAS: po naudojimo visada iStraukite kidtukg i3
elektros lizdo, laikydami jj ranka. NEBANDYKITE traukti uz
elektros tinklo laido.

11. ]SPEJIMAS: nenaudokite prietaiso 3alia degiy medziagu.
12. ]SPEJIMAS: | prietaiso vidy nedékite kartono, popieriaus,
plastiko ar kity degiy ar degiy daikty.

13. ]ISPEJIMAS : Jei prietaiso korpusas jtrikes, idjunkite
prietaisg, kad iSvengtuméte elektros smigio galimybes.

14. |SPEJIMAS : Netinkamai naudojant §j prietaisg galima
susizaloti, pavyzdziui, jsipjauti, jbrézti arba patirti elektros
smug;.

15. Nemerkite kabelio, kiStuko ar viso jrenginio j vandenj ar
kitg skystj. Nelaikykite prietaiso oro sglygose (lietuje, sauléje
ir pan.) ir nenaudokite jo drégnoje aplinkoje (vonios
kambariuose, drégnose priekabose).
16. Periodiskai tikrinkite maitinimo laido bukle. Jei maitinimo
laidas pazeistas, jj turi pakeisti specializuotas remontininkas,
kad baty iSvengta pavojaus.
17. Nenaudokite prietaiso su pazeistu maitinimo laidu arba jei
jis buvo numestas, kitaip pazeistas ar netinkamai veikia.
Neremontuokite prietaiso patys, nes kyla elektros smugio
pavojus. Pazeistg prietaisg nuneskite | kompetentingg
aptarnavimo centrg, kad jis baty patikrintas arba
suremontuotas. Bet kokius remonto darbus gali atlikti tik
jgalioti techninés priezitros centrai. Netinkamas remontas
gali kelti rimtg pavojy naudotojui.
18. Pastatykite prietaisg ant vésaus stabilaus, lygaus
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pavirSiaus, toliau nuo karsty maisto ruoSimo prietaisy, tokiy

kaip elektriné virykle, dujinis degiklis ir t. t......

19. Nenaudokite prietaiso Salia degiy medziaguy.

20. Maitinimo laidas neturi kaboti per stalo krastg ir liesti

karsty pavirsiy.

21. Nepalikite prietaiso arba j elektros lizdg jjungto maitinimo

Saltinio be priezidros.

22. Papildomai apsaugai elektros grandinéje patartina jrengti

liekamosios srovés jtaisg (RCD), kurio vardiné liekamaoji

srové nevirsija 30 mA. Siuo klausimu reikéty kreiptis j

specialistg elektrika.

23. Prietaisg statykite ant karscCiui atspariy pavirsiy

24. Ant uzdaryto prietaiso nedékite jokiy daikty

25. Siekiant uztikrinti tinkama oro cirkuliacijg, i$ visy prietaiso

pusiy turi bati maziausiai 30 cm atstumas

26. Nestatykite prietaiso ant greitai jkaitinamy pavirSiy

27. Nestatykite prietaiso ant dujinés ar elektrinés kaitlentes,

prie sienos ar arti Silumos Saltiniy

28. Siame prietaise nenaudokite medzio anglies ar panasaus

kuro

29. PrieS valydami, perkeldami, iSardydami, surinkdami ir

laikydami prietaisg: iSjunkite prietaisg, atjunkite jj nuo elektros

tinklo ir palaukite, kol jis atvés

30. Nestatykite prietaiso po virtuveés spintelémis del kylancio

karscio ir gary.

31. Maitinimo laidas neturéty bati padétas virs prietaiso ir

neturéty liesti ar guléti Salia karsty pavirSiy. Nestatykite

prietaiso po elektros lizdu.

32. ISvalykite prietaisg po kiekvieno naudojimo

33. Nenaudokite prietaiso drégnomis rankomis

34. Nelieskite prietaiso pavirSiaus jokiais astriais daiktais

(pvz., peiliu)

35. Neuzdenkite kaitlentés aliuminio folija ir t. t., nes tai gali
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sukelti kars€io kaupimasi ir pazeisti plastikines dalis bei
dangg

36. Naudojimo metu ant kaitlentés nedékite maisto ruosimo
jrankiy. Priklausomai nuo modelio, prietaisg reikia atidaryti
naudojant rankeng arba rankenéle

37. Dirbdami su prietaisu nenaudokite plastikiniy indy, nes jie
gali iSsilydyti

PRIETAISO APRASYMAS

1. dangtelis

2. maitinimo indikatoriaus lemputé (raudona)

3. termostato kontroliné lemputé (zalia)

4. fiksavimo

spaustukas 5. Replés

PRIES NAUDOJANT PIRMA KARTA

1. Nuimkite pakuote ir visus lipdukus bei priedus, esancius prietaiso iSoréje ir viduje - tarp kaitvieCiy

2. Kepimo plokstes nuvalykite drégna, o paskui sausa $luoste.

3. Svelniai sutepkite kaitvietes augaliniu aliejumi ar kitais riebalais, uzdarykite prietaisa ir jjunkite j elektros
tinklg - uzsidegs maitinimo ir termostato kontrolinés lemputés (2)(3)

4. Palikite prietaisg jjungtg kelioms minutéms, kad atsikratytuméte gamyklinio kvapo. Per tg laikg prietaisas
gali skleisti nedidelj kiekj dimy. Tai normalus reiskinys.

5. ISvalykite prietaisg pagal Sio naudotojo vadovo skyriy "Valymas".

PRIETAISO NAUDOJIMAS

Paruoskite reikiamus produktus.

1. Jjunkite uzdarytg prietaisg j jZeminta elektros tinklo lizdg - uzsidegs maitinimo ir termostato kontroliné
lemputé (2)(3).

2. Palaukite mazdaug 10 minuciy, kol prietaisas Sils iki reikiamos temperatdros. Termostato kontroliné
lemputé (3) uzges.

3. VisiSkai atidarykite prietaisg. Ant apatinés plokStés padékite anksciau paruostg produkta.

4. Uzdarykite prietaisg. Uzfiksuokite uzdarymo spaustukg (4). Neuzdarykite dangcio (1) jéga.

5. Kol prietaisas veikia, termostato kontroliné lemputé (3) uzsidega ir uzgesta - termostatas palaiko tinkama
kaitvie€iy temperatira.

6. Produkty apdorojimo laikas vidutiniSkai trunka nuo 5 iki 15 minuciy ir priklauso nuo naudojamy
ingredienty ir skonio pageidavimy.

DEMESIO ! Perdirbimo metu i$ po prietaiso danggio gali iSeiti karsti garai.

7. VisiSkai atidarykite virSutinj prietaiso dangtj (1) ir iSimkite paruo$tus produktus naudodami tik medine arba
plastikine mentele.

DEMESIO ! Nenaudokite metaliniy stalo jrankiy ar astriy virtuvés jrankiy, nes jie gali pazeisti specialig
nelimpancig kaitvietés danga.

8. Prie$ ruoSdami kitg produkty partija, uzdarykite prietaisa, kad kaitvietés jkaisty iki reikiamos
temperatdros.

9. Baige ruosti maista, iStraukite prietaisa i$ elektros lizdo ir palikite jj atvésti.

PRIETAISO VALYMAS

1. Prie$ valydami prietaisg, iStraukite jj i$ elektros tinklo lizdo ir leiskite jam atvésti.

2. Valykite drégna, paskui sausa $luoste (arba, jei reikia, popieriniu rank$luosgiu).

3. Sunkiau pasalinamus liku€ius iSvalykite nedideliu kiekiu maistinio aliejaus ir po keliy minuciy atsargiai
pasalinkite medine mentele.

4. Nevalykite kaitlenciy astriomis, abrazyvinémis Sluostémis ar kempinémis, nenaudokite Sveitimo milteliy,
nes jie gali pazeisti lygig nelimpancia kaitlenciy danga.

5. Nemerkite prietaiso j vanden].
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TECHNINIAI DUOMENYS:

Maitinimo jtampa: maitinimo jtampa: 220-240 V ~50/60 Hz
Galia 1400 W

DidZiausia galia 2000W

Energijos suvartojimas iSjungus: 0,0 W

Atsargiai, karstas pavirsius:

Prieinamy veikiancio prietaiso pavirSiy temperatira gali bati auksta. Nelieskite karsty
prietaiso pavirsiy

Dél aplinkos apsaugos.

Informacija apie elektros ir elektroninés jrangos atliekas

Vadovaudamiesi 2015 m. rugséjo 11 d. Elektros ir elektroninés jrangos atlieky jstatymo 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, norétume jus
informuoti apie tinkama elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkyma:

1. Elektros ir elektroninés jrangos atliekas draudziama déti kartu su kitomis atliekomis - tai patvirtina "perbrauktos Siuksliadézés"
formos Zenklas, nurodantis rasiuojamajj Sios rasies atlieky surinkima.

2. Elektros ir elektroninés jrangos atliekose gali bati pavojingy medziagy, misiniy ir komponenty, kurie, pateke j aplinka, gali kelti
rimtg grésme zZmoniy ir gyvy organizmy sveikatai ir gyvybei. Jos gali sukelti jvairiy sveikatos sutrikimy, pavyzdziui, regos,
klausos ir kalbos sutrikimy, taip pat gali pazeisti inkstus, kepenis ir $irdj, sukelti odos ligas. Kenksmingos medziagos taip pat gali
daryti neigiamg poveikj kvépavimo ir reprodukcinei sistemoms ir sukelti véZinius pakitimus. UzterStame dirvozemyje augancéiy
augaly ir i$ jy gauty produkty vartojimas gali sukelti minétg poveikj sveikatai.

3. Elektros ir elektroninés jrangos atliekos turéty bati perduodamos tik jgaliotoms surinkimo vietoms, kuriy sgrasas turéty bati
pateiktas kiekvienos savivaldybés interneto svetainéje.

4. Namy ukiai atlieka svarby vaidmenj prisidédami prie pakartotinio jrangos atlieky naudojimo ir panaudojimo, jskaitant
perdirbima. Jis taip pat atlieka svarby vaidmenj elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkymo sistemoje dél galimybés
tiesiogiai pristatyti jrangg j patvirtintas surinkimo vietas ir nepageidaujamy socialiniy jprociy, dél kuriy jrangos atliekos paliekamos
ne tam skirtose vietose, panaikinimo.

Beto,

Grazinkite elektros ir elektroninés jrangos atliekas j jy pristatymo vietg. Platintojas, tiekdamas pirkéjui namy tkiams skirtg jranga,
privalo nemokamai priimti i$ namy Gkiy naudotg jrangg tos jrangos pristatymo vietoje, jei naudota jranga yra tos pacios rasies ir
atlieka tas pacias funkcijas kaip ir tiekiama jranga.

Kartoninés pakuotés ir polietileno (PE) maiseliai pagal jy aprasyma turi bati metami j atitinkamus atskiro komunaliniy atlieky
surinkimo konteinerius. Jei jrenginyje yra baterijy, jas reikia iSimti ir iSmesti atskirai j atlieky surinkimo ir saugojimo viets.

ite prietaiso j kom liniy atlieky konteinerj!!!
Paslaugy tarnyba

Jei norite jsigyti atsarginiy daliy arba pareiksti pretenzijg, praSome
kreipkités tiesiogiai j kvitg iSdavusj pardavéja.
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LietoSanas instrukcija (LV)

VISPARIGIE DROSIBAS NOSACIJUMI
SVARIGAS LIETOSANAS DROSIBAS INSTRUKCIJAS
UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET TURPMAKAI

ATSAUCEI

1. Pirms ierices lietoSanas izlasiet lietoSanas instrukciju un
ieverojiet taja ietvertos noradijumus. Razotajs nav atbildigs
par bojajumiem, kas radusies, lietojot ierici neatbilstosi tas
paredzétajam lietojumam vai nepareizi lietojot.
2. lerice ir paredzéta tikai lietoSanai majsaimnieciba.
Neizmantojiet ierici citiem mérkiem, kas nav saderigi ar tas
paredzéto lietojumu.
3.Savienoijiet ierici tikai ar iezemétu kontaktligzdu 220-240 V
~ 50/60 Hz.
LietoSanas droSibai nepievienojiet vairakas elektroierices
vienlaicigi vienai kédé.
4. Ipasi uzmanigi lietojiet ierici, ja tas klatbatné ir bérni.
Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici nelaujiet bérniem vai
personam, kas nav pazistamas ar ierici, to lietot.
5. BRIDINAJUMS: So ierici drikst lietot bérni, kas vecaki par
8 gadiem, un personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai
garigajam spé&jam vai personas bez pieredzes un zinaSanam
par ierici, ja to dara par vinu droSibu atbildigas personas
uzraudziba vai ja vini ir sanémusi noradijumus par ierices
droSu lietoSanu un ir informéti par bistamibu, kas saistita ar
ierices lietoSanu. Bérni nedrikst spéléties ar aprikojumu.
lekartas tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni, ja vien vini
nav vecaki par 8 gadiem un darbiba tiek veikta uzraudziba.
6. BRIDINAJUMS: neatst3jiet ierici pieslégtu kontaktligzdai
bez uzraudzibas.
7. BRIDINAJUMS: nekad nenesiet ierici, kad ta ir ieslégta vai
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karsta.

8. BRIDINAJUMS: darba aprikojuma pieejamo virsmu
temperatdra var bit augsta, kad iekarta darbojas.

9. BRIDINAJUMS: glabajiet iekartu un tas vadu bérniem
nepieejama vieta.

10. BRIDINAJUMS: péc lietosanas vienmér iznemiet
kontaktdakSu no stravas kontaktligzdas, turot kontaktligzdu ar
roku. Nevelciet par elektrotikla vadu.

11. Bridinajums: nelietojiet ierici viegli uzliesmojoSu materialu
tuvuma.

12. BRIDINAJUMS: lericé nedrikst ievietot kartonu, papiru,
plastmasu vai citus viegli uzliesmojoSus vai degosSus
priekSmetus.

13. BRIDINAJUMS : Ja ierices korpuss ir saplaisaijis,
izslédziet ierici, lai izvairitos no elektrosoka iespéjamibas.

14. BRIDINAJUMS : Neatbilstosa $Ts ierices lieto$ana var
izraisit traumas, piemé&ram, iegriezumus, nobrazumus vai
elektroSoku.

15. Neiegremdéjiet kabeli, kontaktdaksSu vai visu ierici Gdent
vai cita Skidruma. Nepaklaujiet ierici laikapstak|u iedarbibai
(lietus, saule u. c.) un nelietojiet to mitros apstaklos (vannas
istabas, mitros treileros).
16. Periodiski parbaudiet baroSanas kabela stavokli. Ja
stravas vads ir bojats, lai izvairitos no briesmam, tas
janomaina specializéta remonta.
17. Neizmantojiet ierici ar bojatu stravas vadu vai ja ta ir
nokritusi vai citadi bojata, vai nedarbojas pareizi.
Neremontégjiet ierici pasi, jo pastav elektroSoka risks. Bojato
ierici nogadajiet kompetenta servisa centra parbaudei vai
remontam. Jebkadus remontdarbus drikst veikt tikai autorizéti
servisa centri. NeatbilstoSs remonts var radit nopietnu risku
lietotajam.
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18. Novietojiet ierici uz vésas, stabilas, [idzenas virsmas,

prom no karstam édiena gatavoSanas iericém, pieméram,

elektriskas plits, gazes degla u.c.......

19. Nelietojiet ierici viegli uzliesmojosu materialu tuvuma.

20. Stravas vads nedrikst karaties pari galda malai vai

pieskarties karstam virsmam.

21. Neatstajiet ierici vai stravas avotu, kas pievienots

kontaktligzdai, bez uzraudzibas.

22. Papildu aizsardzibai ieteicams elektribas kédé uzstadit

atdalitas stravas ierici (RCD), kuras nominala atdalita strava

neparsniedz 30 mA. Saja jautajuma jakonsultéjas ar

specialistu elektriki.

23. Novietojiet ierici uz karstumizturigam virsmam

24. Nenovietojiet nekadus priekSmetus uz slégtas ierices

25. Lai nodrosinatu pareizu gaisa cirkulaciju, no visam ierices

pusém ir nepiecieSams vismaz 30 cm attalums

26. Nenovietojiet ierici uz atri sildamam virsmam

27. Nenovietojiet ierici uz gazes vai elektriskas plits, pie

sienas vai siltuma avotu tieSa tuvuma

28. Nelietojiet Saja iericé kokogles vai lidzigu kurinamo

29. Pirms ierices tiriSanas, parvietoSanas, demontazas,

montazas un uzglabasanas: izslédziet ierici, atvienojiet to no

elektrotikla un pagaidiet, l1dz ta atdziest

30. Nenovietojiet ierici zem virtuves skapisiem, jo ta rada

karstumu un tvaiku.

31. Stravas vadu nedrikst novietot virs ierices, un tas

nedrikst pieskarties karstam virsmam vai atrasties to tuvuma.

Nenovietojiet ierici zem elektriskas rozetes.

32. Péc katras lietoSanas reizes iztiriet ierici

33. Nelietojiet ierici ar slapjam rokam

34. Nepieskarieties ierices virsmai ar asiem priekSmetiem

(pieméram, nazi)

35. Neaizklajiet pliti ar aluminija foliju u. c., jo tas var izraisit
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karstuma uzkraSanos un sabojat plastmasas detalas un
parklajumu

36. LietoSanas laika nenovietojiet uz plits gatavoSanas
piederumus. lerice jaatver, izmantojot rokturi vai rokturi
atkartba no modela

37. lerices darbibas laika nelietojiet plastmasas traukus, jo tie
var izkust

IERICES APRAKSTS

1. vaks

2. stravas indikatora lampina (sarkana)
3. termostata indikatora gaisma (zala)
4. blokeésanas skava 5. Knaibles

PIRMS PIRMAS LIETOSANAS

1. Nonemiet iepakojumu un visas uzlimes un piederumus, kas atrodas ierices arpusé un iekSpuseé - starp
karstajam platném

2. Noslaukiet grauzdéSanas plaksnes ar mitru un péc tam sausu dranu.

3. Viegli ieellojiet platnes ar augu ellu vai citiem taukiem, aizveriet ierici un pievienojiet kontaktdaksu -
iedegsies stravas un termostata indikatoru (2)(3) indikatori

4. Atstajiet ierici ieslégtu uz dazam minatém, lai atbrivotos no ripnicas smarzas. Saja laika ierice var izdalit
nelielu daudzumu ddmu. Ta ir normala paradiba.

5. Iztiriet ierici saskana ar $Ts lietotaja rokasgramatas sadalu "Tirisana".

IERICES LIETOSANA

Sagatavojiet nepiecieSamos produktus.

1. lespraudiet slégto ierici iezeméta elektrotikla kontaktligzda - iedegsies stravas un termostata indikatora
(2)(3) indikators.

2. Pagaidiet aptuveni 10 mindtes, [1dz ierice sakarst I1dz pareizai temperatdrai. Termostata indikatora
lampina (3) nodziest.

3. Atveriet ierici pilntba. Novietojiet iepriekS sagatavoto produktu uz apakséjas plates.

4. Aizveriet ierici. Aizveriet aizvérS§anas skavu (4). Neaizveriet vaku (1) ar spéku.

5. lerices darbibas laika termostata indikators (3) iedegas un péc tam nodziest - termostats uztur pareizu
karsto plaksnu temperataru.

6. Produktu apstrades laiks ir vid&ji no 5 lidz 15 minatém un ir atkarigs no izmantotajam sastavdalam un
garSas vélmém.

UZMANIBU! Apstrades laika no ierices vaka var izplist karsti tvaiki.

7. Atveriet ierices aug$éjo vaku (1) pilntba un iznemiet gatavos produktus, izmantojot tikai koka vai
plastmasas lapstinu.

UZMANIBU ! Neizmantojiet metala galda piederumus vai asus virtuves piederumus, jo tie var sabojat
specialo karsto plak$nu pretpielipSanas parklajumu.

8. Pirms nakamas produktu partijas pagatavosanas aizveriet ierici, lai karstas platnes sakarst [1dz pareizai
temperatarai.

9. Kad gatavosana ir pabeigta, atvienojiet ierici no elektrotikla un atstjiet to atdzist.

IERICES TIRISANA

1. Pirms ierices tiriSanas atvienojiet to no elektrotikla un laujiet tai atdzist.

2. Tiriet, izmantojot mitru, péc tam sausu dranu (vai papira dvieli, ja nepiecieSams).

3. Sarezgitak tiramus nosédumus notiriet ar nelielu daudzumu partikas ellas un péc dazam minGtém
uzmanigi nonemiet tos ar koka lapstinu.

4. Netiriet plitinas ar asam, abrazivam dranam vai sdkliem, ka arT nelietojiet tiriSanas pulverus, jo tie var
sabojat plitinu gludo, nepielipigo parklajumu.
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5. Neiegremdéjiet ierici tden.

TEHNISKIE DATI:

BaroSanas spriegums: 220-240V ~50/60Hz
Jauda 1400 W

Maksimala jauda 2000W

Jaudas patérin$ izslégta rezZima: 0,0 W

Uzmanibu, karsta virsma:

Darbojos$as ierices pieejamo virsmu temperatiira var bt augsta. Nepieskarieties ierices
karstajam virsmam

Vides aizsardzibas nolika.

Informacija par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem

Saskana ar 2015. gada 11. septembra Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu likuma 13. panta 1. un 2. punktu més
vélamies jis informét par pareizu ricibu ar elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem:

1. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus ir aizliegts novietot kopa ar citiem atkritumiem - to apliecina marké&jums
"parsvitrotas tvertnes" veida, pasitot $ada veida atkritumu selektivu savaksanu.

2. Elektriskas un elektroniskas iekartas var saturét bistamas vielas, maisijumus un sastavdalas, kas, nonakot vidé, var nopietni
apdraudét cilvéku un dzivo organismu veselibu un dzivibu. Tas var izraisit virkni veselibas problému, pieméram, redzes, dzirdes
un runas traucéjumus, var art bojat nieres, aknas un sirdi, ka arf izraisit adas slimibas. Kaitigas vielas var ari nelabveéligi ietekmét
elposanas un reproduktivo sistému un izraisTt véZa bojajumus. Augu, kas aug uz piesarnotas augsnes, un no tiem iegitu
produktu lietoSana uztura var izraistt iepriek$ minéto ietekmi uz veselibu.

3. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi janodod tikai autorizétiem savakSanas punktiem, kuru saraksts ir ieklauts katras
pasvaldibas timekla vietné.

4. Majsaimniecibam ir svariga loma, veicinot iekartu atkritumu atkartotu izmanto$anu un regeneraciju, tostarp otrreizéju
parstradi. Tai ir arT batiska nozime elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu apsaimnieko$anas sistéma, jo ir iespéjams tas
tieSi nodot autorizétajos savak8anas punktos un novérst nevélamus socialos ieradumus, kuru rezultata nolietotas iekartas atstaj
vietas, kas nav paredzétas Sadiem nolaokiem.

Turklat,

Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus atdodiet to nodo$anas vieta. Izplatitdjam, piegadajot pircéjam majsaimniecibam
paredzétas iekartas, ir pienakums bez maksas pienemt atpakal no majsaimniecibam izlietotas iekartas So iekartu piegades vieta
ar nosacijumu, ka izlietotas iekartas ir tada pasa veida un veic tadas pasas funkcijas ka piegadatas iekartas.

Kartona iepakojums un polietiléna (PE) maisini atbilstoSi to aprakstam jaiemet atbilstoSos sadzives atkritumu dalitas vak$anas
konteineros. Ja iericé ir baterijas, tas ir jaiznem un jaiznicina atseviSki savakSanas un uzglabasanas vieta.

Neizmetiet ierici sadzives atkritumu konteinera!!!
Servisa vietne

Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai iesniegt pretenziju, lGdzu, sazinieties ar
sazinieties tiesi ar tirgotaju, kas izdevis ¢eku.
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Kasutusjuhend (ET)

ULDISED OHUTUSTINGIMUSED
OLULISED OHUTUSJUHISED KASUTAMISEKS
LUGEGE HOOLIKALT JA SAILITAGE EDASPIDISEKS
KASUTAMISEKS

1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja jargige
selles sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta kahjustuste eest,
mis on pohjustatud seadme mittesihiparasest kasutamisest
vOi ebadigest kasitsemisest.
2. Seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks. Arge
kasutage seadet muul otstarbel, mis ei sobi kokku selle
kasutusotstarbega.
3.Uhendage seade ainult maandatud pistikupessa 220-240V
~50/60Hz.
Kasutamise ohutuse suurendamiseks arge uhendage
korraga mitut elektriseadet Uhte vooluahelasse.
4. Olge eriti ettevaatlik, kui kasutate seadet laste
juuresolekul. Arge lubage lastel seadmega mangida Arge
lubage lastel voi kellelgi, kes ei ole seadmega tuttav, seadet
kasutada.
5. HOIATUS: Seda seadet vdivad kasutada ule 8-aastased
lapsed ja isikud, kelle fuusilised, sensoorsed voi vaimsed
vBimed on piiratud voi kellel puuduvad kogemused Vi
teadmised seadme kohta, kui seda tehakse nende ohutuse
eest vastutava isiku jarelevalve all voi kui neile on antud
juhised seadme ohutu kasutamise kohta ja nad on teadlikud
seadme kasutamisega seotud ohtudest. Lapsed ei tohiks
seadmetega mangida. Lapsed ei tohiks seadmeid puhastada
ega hooldada, valja arvatud juhul, kui nad on Ule 8 aasta
vanad ja seda tehakse jarelevalve all.
6. HOIATUS: arge jatke seadet jarelevalveta pistikupessa.
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7. HOIATUS: arge kunagi kandke seadet, kui see on sisse
|Ulitatud voi kui see on kuum.

8. HOIATUS: tootava seadme juurdepaasetavate pindade
temperatuur vaib olla kérge, kui seade tootab.

9. HOIATUS: hoidke seade ja selle juhe lastele
kattesaamatus kohas.

10. HOIATUS: tdmmake pistik parast kasutamist alati
pistikupesast vélja, hoides pistikupesast kdega kinni. ARGE
tdmmake pistikupesast.

11. HOIATUS: Arge kasutage seadet tuleohtlike materjalide
laheduses.

12. HOIATUS: Arge asetage seadme sisse pappi, paberit,
plasti voi muid tuleohtlikke vai sulavaid esemeid.

13. HOIATUS : Kui seadme korpus on pragunenud, lulitage
seade valja, et valtida elektriloogi ohtu.

14. HOIATUS : Seadme ebadige kasutamine vdib pdhjustada
vigastusi, naiteks Idikehaavu, hddrdumist voi elektrilooki.

15. Arge kastke kaablit, pistikut vbi kogu seadet vette voi
mdnda muusse vedelikku. Arge pange seadet vélja
iImastikutingimustele (vihm, paike jne.) ega kasutage seda
niisketes tingimustes (vannitoas, niisketes haagissuvilates).
16. Kontrollige regulaarselt toitejuhtme seisundit. Kui
toitejuhe on kahjustatud, tuleb see ohu valtimiseks valja
vahetada spetsiaalse remonditdokoja poolt.
17. Arge kasutage seadet kahjustatud toitejuhtmega vdi kui
see on maha kukkunud v6i muul viisil kahjustatud voi ei toota
korralikult. Arge parandage seadet ise, sest esineb
elektriloogi oht. Viige kahjustatud seade kontrollimiseks voi
parandamiseks padevasse teeninduskeskusesse. lgasugust
remonti vbivad teostada ainult volitatud teeninduskeskused.
Ebadige remont vdib kujutada endast tdsist ohtu kasutajale.
18. Asetage seade jahedale, stabiilsele ja tasasele pinnale,
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eemal kuumadest toiduvalmistamisseadmetest, nagu

elektripliit, gaasipdleti jne......

19. Arge kasutage seadet tuleohtlike materjalide 1&hedal.

20. Toitejuhe ei tohi rippuda ule lauaserva ega puutuda

kuuma pinnaga kokku.

21. Arge jatke seadet ega vooluvérku pistikupesasse

uhendatud seadet jarelevalveta.

22. Taiendava kaitse tagamiseks on soovitatav paigaldada

vooluahelasse jaavoolukaitseseade (RCD), mille

nimivoolutugevus ei tleta 30 mA. Sellega seoses tuleks

konsulteerida elektrispetsialistiga.

23. Asetage seade kuumakindlatele pindadele

24. Arge asetage suletud seadmele mingeid esemeid

25. Oige dhuringluse tagamiseks peab seadme kdikidel

kulgedel olema vahemalt 30 cm kaugus

26. Arge asetage seadet kiiretele kuttepindadele

27. Arge asetage seadet gaasi- voi elektripliidile, vastu seina

vOi soojusallikate lahedusse

28. Arge kasutage selles seadmes sisi voi muud sarnast

kutust

29. Enne seadme puhastamist, teisaldamist, lahtivotmist,

kokkupanekut ja hoiustamist: lUlitage seade valja, Uhendage

see vooluvorgust lahti ja oodake, kuni see jahtub

30. Arge asetage seadet kddgikappide alla, sest seal tekib

kuumust ja auru.

31. Toitejuhe ei tohi asetada seadme kohale ega puudutada

vOi asetada kuuma pinna lahedusse. Arge asetage seadet

pistikupesa alla.

32. Puhastage seadet parast iga kasutamist

33. Arge kasutage seadet margade katega

34. Arge puudutage seadme pinda teravate esemetega (nt

nuga)

35. Arge katke pliidiplaati alumiiniumfooliumiga vms, kuna
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see vOib pdhjustada kuumuse tekkimist ning kahjustada
plastosasid ja katet

36. Arge asetage toiduvalmistamisvahendeid pliidi
kasutamise ajal pliidile. Seade tuleb avada séltuvalt mudelist
kaepideme voi kaepidemega

37. Arge kasutage seadme kasutamisel plastist néusid, need
vOivad sulada

SEADME KIRJELDUS

1. kate

2. toite margutuli (punane)

3. termostaadi margutuli (roheline)
4. Lukustusklamber 5. Tangid

ENNE ESMAKORDSET KASUTAMIST

1. Eemaldage pakend ning koik kleebised ja tarvikud, mis on seadme valis- ja sisekiiljel - pliidiplaatide vahel
2. Puhkige réstiplaadid niiske ja seejarel kuiva lapiga.

3. Maarige pliidiplaadid kergelt taimedli voi muu rasvaga, sulgege seade ja ihendage see vooluvérku -
toite- ja termostaadi margutuled (2)(3) suttivad

4. Jatke seade mdneks minutiks sisse lilitatud, et vabaneda tehase I6hnast. Selle aja jooksul voib
seadmest eralduda vaike kogus suitsu. See on normaalne nahtus.

5. Puhastage seadet vastavalt kdesoleva kasutusjuhendi jactisele "Puhastamine”.

SEADME KASUTAMINE

Valmistage ette vajalikud tooted.

1. Uhendage suletud seade maandatud vooluvérku - toite- ja termostaadi margutuli (2)(3) siittib.

2. Oodake umbes 10 minutit, kuni seade soojeneb digele temperatuurile. Termostaadi margutuli kustub (3).
3. Avage seade taielikult. Asetage eelnevalt ettevalmistatud toode alumisele plaadile.

4. Sulgege seade. Lukustage sulgemisklamber (4). Arge suruge kaane (1) jduga kinni.

5. Seadme tdé6tamise ajal sittib ja kustub termostaadi margutuli (3) - termostaat hoiab pliidiplaatide diget
temperatuuri.

6. Toodete to6tlemisaeg on keskmiselt 5-15 minutit ja séltub kasutatavatest koostisosadest ja maitse-
eelistustest.

TAHELEPANU ! Téétlemise ajal voib seadme kaane alt véljuda kuuma auru.

7. Avage seadme llemine kaas (1) taielikult ja votke valmis tooted valja ainult puu- voi plastspaatliga.
TAHELEPANU ! Arge kasutage metallist sddgiriistu ega teravaid kddgiriistu, kuna need vdivad kahjustada
pliidiplaatide spetsiaalset mittekleepuvat kattekihtu.

8. Enne jargmise tootepartii valmistamist sulgege seade, et keeduplaadid soojeneksid digele
temperatuurile.

9. Kui toiduvalmistamine on I8ppenud, tdmmake seade vooluvdrgust vélja ja jatke see jahtuma.

SEADME PUHASTAMINE

1. Enne seadme puhastamist tdmmake see vooluvorgust valja ja laske sellel jahtuda.

2. Puhastage seadet niiske ja seejarel kuiva lapiga (voi vajadusel paberratikuga).

3. Raskemini eemaldatavate jaakide puhul pintseldage neid vaikese koguse toidudliga ja eemaldage need
mdne minuti parast ettevaatlikult puulusikaga.

4. Arge puhastage pliidiplaate teravate, abrasiivsete lappide vdi kdsnadega ega kasutage puhastuspulbreid,
sest need voivad kahjustada pliidiplaatide siledat, mittekleepuvat katet.

5. Arge kastke seadet vette.

TEHNILISED ANDMED:
Toitepinge: 220-240V ~50/60Hz
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Vvéimsus 1400W
Maksimaalne véimsus 2000W
Energiatarve valjalilitatud seisundis: 0,0W

Ettevaatust kuum pind:

Tootava seadme juurdepaésetavate pindade temperatuur véib olla kérge. Arge puudutage
seadme kuumi pindu

Keskkonna huvides.

Teave elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta

Vastavalt 11. septembri 2015. aasta elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete seaduse artikli 13 18igetele 1 ja 2 soovime teid
teavitada elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete nduetekohasest kaitlemisest:

1. Elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmeid on keelatud paigutada koos muude jaatmetega - seda kinnitab margistus "labi
kriipsutatud priigikasti" ndol, millega antakse korraldus seda liiki jaatmete valikuliseks kogumiseks.

2. Elektri- ja elektroonikaseadmed vdivad sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponente, mis keskkonda sattudes véivad
kujutada tdsist ohtu inimeste ja elusorganismide tervisele ja elule. Need vdivad pdhjustada mitmeid terviseprobleeme, naiteks
nagemis-, kuulmis- ja kdnehaireid, vdivad kahjustada ka neerusid, maksa ja slidant ning pohjustada nahahaigusi. Kahjulikud
ained voivad avaldada kahjulikku m&ju ka hingamis- ja reproduktiivsiisteemile ning pohjustada vahkkasvajaid. Saastunud mullal
kasvavate taimede ja neist saadud toodete tarbimine véib pdhjustada eespool nimetatud tervisemdjusid.

3. Elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmed tuleks anda ainult volitatud kogumispunktidesse, mille nimekiri peaks olema iga
omavalitsuse veebilehel.

4. Kodumajapidamistel on oluline roll seadmete korduvkasutamisele ja taaskasutamisele, sealhulgas ringlussevétule,
kaasaaitamisel. Samuti on tal vétmeroll elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmekaitlussiisteemis tanu véimalusele anda need
otse volitatud kogumispunktidesse ja kdrvaldada ebasoovitavad sotsiaalsed harjumused, mille tulemusel jaetakse jaatmed
selleks mitte ettenahtud kohtadesse.

Lisaks sellele,

Tagastada elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmed Gleandmiskohas. Kui turustaja tarnib ostjale kodumajapidamistele méeldud
seadmeid, on ta kohustatud vétma kodumajapidamistest parit seadmejaatmeid tasuta tagasi nende seadmete tarnekohas,
tingimusel, et kasutatud seadmed on sama tiitipi ja tdidavad samu funktsioone kui tarnitud seadmed.

Papppakendid ja polletiileenkotid (PE-kotid) tuleb vastavalt nende kirjeldusele panna asjakohastesse konteineritesse
olmejaatmete eraldi kogumiseks. Kui seadmes on patareid, tuleb need eemaldada ja eraldi kogumis- ja ladustamiskohas
korvaldada.

Arge visake seadet olmejaitmete konteinerisse!!!
Hooldus

Kui soovite osta varuosasid voi esitada pretensiooni, siis palun
votke otse Uihendust edasimiilijaga, kes valjastas kviitungi.

Hasznalati utmutaté (HU)

ALTALANOS BIZTONSAGI FELTETELEK

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK A HASZNALATHOZ
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FIGYELMESEN OLVASSA EL ES ORIZZE MEG A
KESOBBI HASZNALATRA

1. A készulék hasznalata el6tt olvassa el a kezelési
utmutatoét, és kdvesse az abban foglalt utasitasokat. A gyartd
nem vallal felel6sséget a készlilék nem rendeltetésszer(i
hasznalatabdl vagy helytelen kezelésebdl eredé karokert.

2. A készuléket kizardlag haztartasi hasznalatra szantak. Ne
hasznalja mas, a rendeltetésszerl hasznalattal 6ssze nem
egyeztethet6 célra.

3.A készuléket csak 220-240V ~50/60Hz-es foldelt aljzatba
csatlakoztassa.

A fokozott hasznalati biztonsag érdekében ne
csatlakoztasson egyszerre tobb elektromos készuléket egy
aramkorhoz.

4. Legyen kulonosen ovatos, ha a készuléket gyermekek
jelenlétében hasznalja. Ne engedije, hogy a gyermekek a
készulékkel jatsszanak ne engedje, hogy gyermekek vagy a
készuléket nem ismerd személyek hasznaljak a készuléket.
5. FIGYELMEZTETES: Ezt a késziiléket 8 évnél idésebb
gyermekek és csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességekkel rendelkez6 szemeélyek, illetve a készulékkel
kapcsolatos tapasztalattal vagy ismeretekkel nem rendelkezé
személyek akkor hasznalhatjak, ha ezt a biztonsagukeért
felel6s személy fellgyelete mellett teszik, vagy ha a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkoz¢6 utasitasokat kaptak, és
tisztaban vannak a készulék hasznalataval kapcsolatos
veszélyekkel. Gyermekek nem jatszhatnak a berendezéssel.
A berendezés tisztitasat és karbantartasat gyermekek csak
akkor végezhetik, ha elmultak 8 évesek, és a tevékenyseget
felugyelet mellett végzik.

6. FIGYELMEZTETES: a késziiléket ne hagyja feliigyelet
nélkul a konnektorba dugva.
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7. FIGYELMEZTETES: soha ne vigye a késziiléket
bekapcsolt allapotban vagy forré allapotban.

8. FIGYELMEZTETES: a mikddteté berendezés
hozzaférhetd fellleteinek hémérséklete magas lehet, amikor
a berendezés lUzemel.

9. FIGYELMEZTETES: tartsa a berendezést és annak
vezetékét gyermekek szamara elérhetetlen helyen.

10. FIGYELMEZTETES: hasznalat utan mindig hizza ki a
dugét a konnektorbdl ugy, hogy a kezével megfogja a
konnektort. NE huzza meg a haldzati kabelt.

11. FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja a késziiléket
gyulékony anyagok kozelében.

12. FIGYELMEZTETES: Ne helyezzen kartont, papirt,
muUanyagot vagy mas gyulékony vagy gyulékony targyakat a
készulék belsejébe.

13. FIGYELMEZTETES : Ha a késziilék haza megrepedt,
kapcsolja ki a készuléket, hogy elkerllje az aramutés
lehet8ségeét.

14. FIGYELMEZTETES : A késziilék helytelen hasznalata
séruléseket, példaul vagasokat, horzsolasokat vagy
aramutést okozhat.

15. Ne meritse a kabelt, a dugot vagy az egész készuleket
vizbe vagy mas folyadékba. Ne tegye ki a készuléket
id6jarasi korulményeknek (esé, nap stb.), és ne hasznalja
paras korulmények kozott (furdészoba, paras lakokocsi).
16. Rendszeresen ellendrizze a tapkabel allapotat. Ha a
tapkabel megsérult, a veszeély elkerulése érdekében
szakszervizben kell kicserélni.
17. Ne hasznalja a készuléket sérult tapkabellel, vagy ha a
készuléket leejtették, vagy mas moédon megsérult, illetve nem
muakodik megfelel6éen. Ne javitsa meg a készuléket sajat
maga, mert aramutés veszeélye all fenn. A sérult készuléket
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vigye el ellen6rzésre vagy javitasra egy illetékes szervizbe.
Barmilyen javitast csak az erre felhatalmazott
szervizkozpontok végezhetnek. A nem megfeleld javitas
komoly veszélyt jelenthet a felhasznaléra nézve.
18. Helyezze a készUlléket hiivos, stabil, vizszintes fellletre,
tavol a forr6 f6z8berendezésektdl, példaul elektromos
thzhelytdl, gazégaotdl, stb......
19. Ne hasznalja a készuléket gyulékony anyagok kozelében.
20. A tapkabel nem léghat az asztal széle folé, és nem
érintkezhet forro fellletekkel.
21. Ne hagyja a készuléket vagy a konnektorba dugott
tapegyseget felugyelet nélkul.
22. A tovabbi védelem érdekében ajanlatos az elektromos
aramkorbe egy olyan hibasaramu készuléket (RCD)
beszerelni, amelynek névleges hibaarama nem haladja meg
a 30 mA értéket. Ezzel kapcsolatban villanyszerel6
szakemberrel kell konzultalni.
23. A készuléket hdallo feluletekre helyezze
24. Ne helyezzen semmilyen targyat a zart készulékre
25. A készulék minden oldalan legalabb 30 cm-es tavolsag
szUukséges a megfelel6 Iégaramlashoz
26. Ne helyezze a készuléket gyorsan melegedd feluletekre
27. Ne helyezze a készuléket gaz- vagy elektromos
fézblapra, falhoz vagy héforrasok kozvetlen kozelébe
28. Ne hasznaljon faszén vagy hasonlo tlizeléanyagot ebben
a készulékben
29. A készulék tisztitasa, mozgatasa, szétszerelése,
Osszeszerelése és tarolasa el6tt: kapcsolja ki a készuléket,
valassza le a halozatrdl, és varja meg, amig lehdl
30. Ne helyezze a készuléket a konyhaszekrények ala a
felszalld hé és g6z miatt.
31. A halozati kabelt nem szabad a készulék folé fektetni, és
nem szabad forro feluletekhez érni vagy azok kozelében
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fekudni. Ne helyezze a készuléket konnektor ala.

32. Minden hasznalat utan tisztitsa meg a készuléket

33. Ne hasznalja a készuléket nedves kézzel

34. Ne érintse meg a készulék fellletét éles targyakkal (pl.
késsel)

35. Ne takarja le a f6z6lapot aluminiumféliaval stb. mivel ez
héfelhalmozddast okozhat, és karosithatja a mianyag
alkatrészeket és a bevonatot

36. Hasznalat kdzben ne helyezzen f6z6edényeket a

J74

f6z6lapra. A készuléket a modelltél fuggben a fogantyu vagy
a markolat segitségével kell kinyitni

37. Ne hasznaljon mianyag edényeket a készulék
muakodtetése kozben, mert megolvadhatnak

A KESZULEK LEIRASA

1. fedél

2. bekapcsolas jelzéfénye (piros)
3. termosztat jelzéfény (z6ld)

4. Reteszel6kapocs 5. Fogd

AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

1. Tavolitsa el a csomagolast, valamint a készulék kilsé és belsé oldalan Iévé matricakat és tartozékokat -
a f6z6lapok kozott

2. Tordlje at a piritlemezeket nedves, majd szaraz ruhaval.

3. Enyhén kenje be a fé6z6lapokat névényi olajjal vagy mas zsiradékkal, zarja be a készulléket és
csatlakoztassa - a tapellatas és a termosztat jelzéfénye (2)(3) vilagitani fog

4. Néhany percig hagyja bekapcsolva a készuléket, hogy megszabaduljon a gyari szagtdl. Ez id6 alatt a
készulék kis mennyiségl fliistét bocsathat ki. Ez normalis jelenség.

5. Tisztitsa meg a készliléket a jelen hasznalati Utmutaté "Tisztitas" cimi fejezetének megfeleléen.

A KESZULEK HASZNALATA

Készitse el6 a szikséges termékeket.

1. Csatlakoztassa a lezart késziiléket egy foldelt halézati aljzathoz - a tapellatas és a termosztat ellenérzé
lampa (2)(3) vilagit.

2. Varjon korulbelll 10 percet, amig a készulék felmelegszik a megfelel6 hémérsékletre. A termosztat
jelzéfénye kialszik (3).

3. Nyissa ki teljesen a késziiléket. Helyezze az el6zbleg elkészitett terméket az alsé tanyérra.

4. Zarja be a késziiléket. Zarja be a zarokapcsot (4). Ne zarja be erbvel a fedelet (1).

5. A késziilék miikodése kozben a termosztat ellenérzé lampa (3) kigyullad és kialszik - a termosztat
fenntartja a f6z6lapok megfelel6 hémérsékletét.

6. A termékek feldolgozasi ideje atlagosan 5 és 15 perc k6zott van, és a felhasznalt alapanyagoktodl és az
izlésektdl flgg.

FIGYELEM ! A feldolgozas soran forré g6z szivaroghat ki a készulék fedele aldl.

7. Nyissa ki teljesen a késziilék fels6 fedelét (1), és a kész termékeket csak fa vagy mianyag spatula
segitségével vegye ki.

FIGYELEM ! Ne hasznaljon fém evéeszkdzoket vagy éles konyhai eszkdzoket, mivel azok karosithatjak a
féz6lapok specialis tapadasmentes bevonatat.
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8. A kdvetkez6 adag termék elkészitése elétt zarja be a készuléket, hogy a féz6lapok felmelegedjenek a
megfeleld hémérsékletre.
9. A f6zés befejeztével huzza ki a késziiléket a haldzati aljzatbdl, és hagyja kihdini.

A KESZULEK TISZTITASA

1. A késziilék tisztitasa el6tt hizza ki a készlléket a haldzati aljzatbdl, és hagyja kihdini.

2. Tisztitsa meg nedves, majd szaraz ruhaval (vagy szikség esetén papirtoridvel).

3. A nehezebben eltavolithatd maradvanyokat kefével kenje be egy kis étolajjal, és néhany perc elteltével
dvatosan tavolitsa el egy fa spatulaval.

4. Ne tisztitsa a fé6z6lapokat éles, surolo kendével vagy szivaccsal, és ne hasznaljon suroléport, mert ezek
karosithatjak a f6z6lapok sima, tapadasmentes bevonatat.

5. Ne meritse a késziiléket vizbe.

MUSZAKI ADATOK:

Tapfesziltség: ~50/60Hz fesziltség: 220-240V ~50/60Hz
Teljesitmény 1400W

Maximalis teljesitmény 2000W

Energiafogyasztas kikapcsolt allapotban: 0,0W

Vigyazat forro felllet:

Az lizemel6 késziilék hozzaférhet6 fellleteinek hémérséklete magas lehet. Ne érintse meg
a késziilék forré feluleteit

A kdrnyezet védelme érdekében.

Informacidk az elektromos és elektronikus berendezések hulladékarél

A 2015. szeptember 11-i elektromos és elektronikus berendezések hulladékairél sz6l6 térvény 13. cikkének (1) és (2) bekezdése
értelmében tajékoztatjuk Ont az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak megfeleld kezelésérél:

1. Tilos az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat mas hulladékkal egyiitt elhelyezni - ezt "athuzott kuka"
formajaban torténd jeldlés igazolja, elrendelve az ilyen tipusu hulladékok szelektiv gydjtését.

2. Az elektromos és elektronikus berendezések veszélyes anyagokat, keverékeket és 6sszetevoket tartalmazhatnak, amelyek a
kornyezetbe keriilve komoly veszélyt jelenthetnek az emberek és az él6 szervezetek egészségére és életére. Ezek szamos
egészségligyi problémahoz vezethetnek, példaul latas-, hallas- és beszédzavarokhoz, karosithatjak a vesét, a majat és a szivet,
valamint bérbetegségeket okozhatnak. A karos anyagok karos hatassal lehetnek a |égz6- és a reproduktiv rendszerre is, és
rékos elvaltozasokhoz vezethetnek. A szennyezett talajon termé névények és a belélik szarmazé termékek fogyasztasa a fent
emlitett egészségligyi hatasokat eredményezheti.

3. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat csak az erre felhatalmazott gy(ijtéhelyeken szabad leadni, amelyek
listajat az egyes 6nkormanyzatok honlapjan kell kézzétenni.

c € 4. A haztartasok fontos szerepet jatszanak a hulladékeszkdzok Ujrahasznalatdhoz és hasznositasahoz, beleértve az
Ujrafeldolgozast is, valé hozzajaruldsban. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékgazdalkodasi rendszerében is
kulcsszerepet jatszik, mivel kdzvetleniil az engedélyezett gyijtéhelyeken lehet leadni, és kikliszobolheték azok a nemkivanatos
tarsadalmi szokasok, amelyek a hulladékkésziilékek nem erre a célra szolgalé helyeken val6 elhagyasat eredményezik.

Tovabba,

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait a leadas helyén kell visszaszolgaltatni. A forgalmazo, ha
haztartasoknak szant késziiléket szallit a vasarlonak, kételes a haztartasoktdl szarmazoé hasznalt késziilékeket a késziilék
atadasanak helyén téritésmentesen visszavenni, feltéve, hogy a hasznalt késziilék ugyanolyan tipusu és ugyanolyan funkciokat
lat el, mint a szallitott készllék.

A kartoncsomagolast és a polietilén (PE) zsakokat a leirasuknak megfeleléen a teleplilési hulladék elkilonitett gyljtésére
szolgalé megfelel6 konténerekbe kell elhelyezni. Ha a késziilékben akkumulatorok vannak, azokat ki kell venni és kiilon kell
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elhelyezni egy gydjté- és taroldhelyen.
Ne dobja a késziiléket a kommunalis hulladékgyiijté edénybe!!!

Szerviz
Ha pétalkatrészeket szeretne vasarolni vagy reklamacioét kivan benyajtani, kérjik, hogy
forduljon kdzvetlenlll ahhoz a kereskedéhdz, aki a blokkot kiallitotta.

Manual de utilizare (RO)

CONDITII GENERALE DE SIGURANTA
INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA PENTRU
UTILIZARE
CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU REFERINTE
VIITOARE

1. Cititi instructiunile de utilizare inainte de a utiliza aparatul si
urmati instructiunile continute in acestea. Producatorul nu
este raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea
aparatului in mod neconform cu destinatia sa sau de
manipularea necorespunzatoare.

2. Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic. Nu il utilizati
n niciun alt scop incompatibil cu destinatia sa.

3.Conectati aparatul numai la o priza cu impamantare 220-
240V ~50/60Hz.

Pentru o siguranta sporita a utilizarii, nu conectati simultan
mai multe aparate electrice la un singur circuit.

4. Aveti grija deosebita atunci cand utilizati aparatul in
prezenta copiilor. Nu permiteti copiilor sa se joace cu
aparatul nu permiteti copiilor sau oricarei persoane care nu
este familiarizata cu aparatul sa il utilizeze.

5. AVERTISMENT: Acest aparat poate fi utilizat de copii cu
varsta de peste 8 ani si de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoane fara
experienta sau cunostinte despre aparat, daca acest lucru se
face sub supravegherea unei persoane responsabile de
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siguranta lor sau daca li s-au dat instructiuni privind utilizarea
in siguranta a aparatului si sunt constienti de pericolele
asociate utilizarii acestuia. Copiii nu trebuie sa se joace cu
echipamentul. Curatarea si intretinerea echipamentului nu
trebuie efectuate de copii decat daca acestia au peste 8 ani
si daca activitatea este efectuata sub supraveghere.

6. AVERTISMENT: nu lasati aparatul conectat la o priza
nesupravegheat.

7. AVERTISMENT: nu transportati niciodata aparatul cand
acesta este pornit sau cand este fierbinte.

8. AVERTISMENT: temperatura suprafetelor accesibile ale
echipamentului de functionare poate fi ridicata atunci cand
echipamentul este in functiune.

9. AVERTISMENT: pastrati aparatul si cablul acestuia la
indemana copiilor.

10. AVERTISMENT: Scoateti intotdeauna stecherul din priza
de alimentare dupa utilizare tinand priza cu ména. NU trageti
de cablul de alimentare.

11. AVERTISMENT: Nu utilizati aparatul in apropierea
materialelor inflamabile.

12. AVERTISMENT: Nu plasati in interiorul aparatului carton,
hartie, plastic sau alte articole inflamabile sau fuzibile.

13. AVERTISMENT : Daca carcasa aparatului este fisurata,
opriti aparatul pentru a evita posibilitatea unui soc electric.
14. AVERTISMENT : Utilizarea necorespunzatoare a acestui
aparat poate duce la raniri precum taieturi, abraziuni sau
socuri electrice.

15. Nu scufundati cablul, fisa sau intregul aparat in apa sau
in orice alt lichid. Nu expuneti aparatul la conditiile
meteorologice (ploaie, soare etc.) si nu il utilizati in conditii de
umiditate (bai, rulote umede).
16. Verificati periodic starea cablului de alimentare. Daca
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cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit
de un reparator specializat pentru a evita orice pericol.
17. Nu utilizati aparatul cu un cablu de alimentare deteriorat
sau daca acesta a cazut sau a fost deteriorat in orice alt mod
sau nu functioneaza corect. Nu reparati singur aparatul,
deoarece exista riscul de electrocutare. Duceti aparatul
deteriorat la un centru de service competent pentru inspectie
sau reparatii. Orice reparatie poate fi efectuata numai de
catre centrele de service autorizate. Repararea
necorespunzatoare poate reprezenta un risc grav pentru
utilizator.
18. Asezati aparatul pe o suprafata rece, stabila si plana,
departe de aparatele de gatit fierbinti, cum ar fi un aragaz
electric, un arzator cu gaz, etc.....
19. Nu utilizati aparatul in apropierea materialelor inflamabile.
20. Cablul de alimentare nu trebuie sa atarne peste marginea
mesei sau sa atinga suprafete fierbinti.
21. Nu lasati nesupravegheat aparatul sau sursa de
alimentare conectata la priza.
22. Pentru protectie suplimentara, este recomandabil sa
instalati in circuitul electric, un dispozitiv de curent rezidual
(RCD) cu un curent rezidual nominal care sa nu depaseasca
30 mA. In acest sens, trebuie consultat un electrician
specializat.
23. Asezati aparatul pe suprafete rezistente la caldura
24. Nu asezati niciun obiect pe aparatul inchis
25. Este necesara o distanta minima de 30 cm pe toate
laturile aparatului pentru circulatia corespunzatoare a aerului
26. Nu asezati aparatul pe suprafete de incalzire rapida
27. Nu asezati aparatul pe o plita pe gaz sau electrica, pe un
perete sau in imediata apropiere a surselor de caldura
28. Nu utilizati carbuni sau combustibili similari in acest
aparat
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29. inainte de curatarea, mutarea, dezasamblarea,
asamblarea si depozitarea aparatului: opriti aparatul,
deconectati-l de la retea si asteptati sa se raceasca

30. Nu asezati aparatul sub dulapurile de bucatarie din cauza
caldurii si aburului care se ridica.

31. Cablul de alimentare nu trebuie asezat peste aparat si nu
trebuie sa atinga sau sa se afle in apropierea suprafetelor
fierbinti. Nu asezati aparatul sub o priza electrica.

32. Curatati aparatul dupa fiecare utilizare

33. Nu utilizati aparatul cu mainile ude

34. Nu atingeti suprafata aparatului cu niciun obiect ascutit
(de exemplu, un cultit)

35. Nu acoperiti plita cu folie de aluminiu etc. deoarece acest
lucru poate provoca acumularea de caldura si deteriorarea
pieselor din plastic si a invelisului

36. Nu asezati ustensile de gatit pe plita in timpul utilizarii.
Aparatul trebuie deschis folosind méanerul sau manerul, in
functie de model

37. Nu utilizati ustensile din plastic in timpul functionarii
aparatului, acestea se pot topi

DESCRIEREA APARATULUI

1. capac

2. indicator luminos de alimentare (rosu)

3. indicator luminos al termostatului (verde)
4. clema de blocare 5. Cleste

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1. Indepértati ambalajul si toate autocolantele si accesoriile care se afla pe exteriorul si interiorul aparatului
- intre plitele de incalzire

2. Stergeti placile de prajire cu o carpa umeda si apoi uscata.

3. Ungeti usor placile de préajire cu ulei vegetal sau alta grasime, inchideti aparatul si conectati-| -
indicatoarele luminoase de alimentare si termostat (2)(3) se vor aprinde

4. Lasati aparatul pornit timp de cateva minute pentru a scapa de mirosul de fabrica. Tn acest timp, aparatul
poate emite o cantitate mica de fum. Acesta este un fenomen normal.

5. Curatati aparatul in conformitate cu sectiunea "Curatare" din acest manual de utilizare.

UTILIZAREA APARATULUI

Pregatiti produsele necesare.

1. Conectati aparatul inchis la o prizé cu impamantare - indicatorul luminos de alimentare si termostat (2)(3)
se va aprinde.

2. Asteptati aproximativ 10 minute pentru ca aparatul sa se incalzeasca pana la temperatura corecta.
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Lumina indicatoare a termostatului se va stinge (3).

3. Deschideti aparatul complet. Asezati produsul preparat anterior pe placa inferioara.

4. Inchideti aparatul. Blocati clema de inchidere (4). Nu fortati inchiderea capacului (1).

5. Tn timp ce aparatul functioneaza, indicatorul luminos al termostatului (3) se aprinde si se stinge -
termostatul mentine temperatura corecta a plitelor de gatit.

6. Timpul de prelucrare a produselor este in medie intre 5 si 15 minute si depinde de ingredientele utilizate
si de preferintele gustative.

ATENTIE! n timpul procesarii, de sub capacul aparatului pot iesi aburi fierbinti.

7. Deschideti complet capacul superior (1) al aparatului si scoateti produsele finite folosind doar o spatula
din lemn sau plastic.

ATENTIE ! Nu utilizati tacamuri metalice sau ustensile de bucatarie ascutite, deoarece acestea pot
deteriora stratul special antiaderent al plitelor de gatit.

8. Inainte de a pregéti urmétorul lot de produse, inchideti aparatul astfel incat plitele s& se incalzeasca la
temperatura potrivita.

9. Cand gatitul este terminat, scoateti aparatul din priza si lasati-l sa se raceasca.

CURATAREA APARATULUI

1. Inainte de a curata aparatul, scoateti-l din priza si |asati-| sa se raceasca.

2. Curatati folosind o carpa umeda, apoi uscata (sau servetel de hartie, daca este necesar).

3. Pentru reziduurile mai greu de indepartat, periati cu o cantitate mica de ulei comestibil si dupa cateva
minute Tndepéartati-le usor cu o spatula de lemn.

4. Nu curatati plitele cu carpe sau bureti ascutiti si abrazivi si nu folositi pudre de curatat, deoarece acestea
pot deteriora invelisul neted si antiaderent al plitelor.

5. Nu scufundati aparatul in apa.

DATE TEHNICE:

Tensiune de alimentare: 220-240V ~50/60Hz
Putere 1400W

Putere maxima 2000W

Consum de energie atunci cand este oprit: 0.0W

Atentie la suprafata fierbinte:

Temperatura suprafetelor accesibile ale unui aparat in functiune poate fi ridicata. Nu
atingeti suprafetele fierbinti ale aparatului

Pentru binele mediului.

Informatii privind deseurile de echipamente electrice si electronice

in conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Legea privind deseurile de echipamente electrice si electronice din 11
septembrie 2015, dorim sa va informam cu privire la gestionarea corecta a deseurilor de echipamente electrice si electronice:

1. Este interzisa depozitarea deseurilor de echipamente electrice si electronice impreuna cu alte deseuri - acest lucru este
confirmat prin marcarea sub forma unei "pubele barate", ordonand colectarea selectiva a acestui tip de deseuri.

2. Echipamentele electrice si electronice pot contine substante, amestecuri si componente periculoase care, atunci cand sunt
eliberate in mediu, pot reprezenta o amenintare grava pentru sanatatea si viata oamenilor si a organismelor vii. Acestea pot
duce la o serie de probleme de sanatate, cum ar fi tulburari de vedere, auz si vorbire, pot afecta, de asemenea, rinichii, ficatul si
inima si pot provoca boli de piele. Substantele nocive pot avea, de asemenea, efecte negative asupra sistemelor respirator si
reproducétor si pot duce la leziuni canceroase. Consumul de plante care cresc pe soluri contaminate si de produse derivate din
acestea poate duce la efectele asupra sanatatii mentionate mai sus.
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3. Deseurile de echipamente electrice si electronice ar trebui predate numai la punctele de colectare autorizate, a caror lista ar
trebui sa fie inclusa pe site-ul internet al fiecarei municipalitati.

4. Gospodaria joaca un rol important in contributia la reutilizarea si recuperarea, inclusiv reciclarea, deseurilor de echipamente.
De asemenea, gospodaria joaca un rol-cheie in sistemul de gestionare a deseurilor de echipamente electrice si electronice
datorita posibilitatii de livrare directa la punctele de colectare autorizate si eliminarii obiceiurilor sociale nedorite care duc la
abandonarea deseurilor de echipamente in locuri care nu sunt destinate acestor scopuri.

In plus,

Returnarea deseurilor de echipamente electrice si electronice la locul de livrare. Un distribuitor, atunci cand furnizeaza unui
cumparator echipamente destinate gospodariilor, este obligat sa preia gratuit echipamentele uzate de la gospodarii la locul de
livrare a echipamentelor respective, cu conditia ca echipamentele uzate sé fie de acelasi tip si sa indeplineasca aceleasi functii
ca echipamentele furnizate.

Ambalajele de carton si sacii de polietilena (PE) trebuie sa fie plasate in containerele corespunzétoare pentru colectarea
separata a deseurilor municipale, in conformitate cu descrierea acestora. In cazul in care aparatul contine baterii, acestea
trebuie indepartate si eliminate separat la un centru de colectare si depozitare.

Nu aruncati aparatul in containerul pentru deseuri municipale!!!

Service
Daca doriti sa achizitionati piese de schimb sau sé faceti o reclamatie, va rugam sa
contactati direct distribuitorul care a emis chitanta.

Navod k pouziti (CS)

OBECNE BEZPECNOSTNI PODMINKY
DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO POUZITI
PECLIVE SI PRECTETE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCI
POUZITI

1. Pfed pouzitim spotrebice si pfeCtéte navod k obsluze a
dodrzujte pokyny v ném uvedené. Vyrobce neodpovida za
Skody zpUsobené pouzivanim spotfebie v rozporu s jeho
ur€enim nebo nespravnym zachazenim.

2. Spotrebic je ur€en pouze pro pouziti v domacnosti.
Nepouzivejte jej k jinym ucelum, které nejsou slucitelné s
jeho urCenim.

3.Spotiebi€ pfipojujte pouze do uzemnéné zasuvky 220-240
V ~50/60 Hz.

Pro zvySeni bezpecCnosti pouzivani nepfipojujte k jednomu
obvodu vice elektrickych spotfebicu soucasné.

4. Pfi pouzivani spotfebiCe v pfitomnosti déti dbejte zvySené
opatrnosti. Nedovolte détem, aby si se spotfebicem hraly
nedovolte détem nebo osobam, které nejsou se spotfebiCem
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obeznameny, aby jej pouzivaly.

5. VAROVANI: Toto zafizeni mohou pouzivat déti starsi 8 let
a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby bez zkuSenosti a znalosti zafizeni,
pokud tak Cini pod dohledem osoby odpovédné za jejich
bezpecCnost nebo pokud jim byly poskytnuty pokyny k
bezpeCnému pouzivani zafizeni a jsou si védomy nebezpedli
spojenych s jeho pouzivanim. Déti by si se zafizenim nemély
hrat. Cisténi a udrzbu zafizeni by nemély provadét déti,
pokud jim neni vice nez 8 let a ¢innost neprovadéji pod
dohledem.

6. VAROVANI: nenechavejte spotfebi¢ zapojeny do zasuvky
bez dozoru.

7. VAROVANI: nikdy neprenasejte zapnuty nebo horky
spotrebic.

8. VAROVANI: teplota pfistupnych povrchd provozniho
zafizeni muze byt za chodu zafizeni vysoka.

9. VAROVANI: zafizeni a jeho kabel uchovavejte mimo
dosah déti.

10. VAROVANI: po pouziti vzdy vytahnéte zastréku ze
zasuvky tak, Ze ji pridrzite rukou. Netahejte za sitovou Sndru.
11. VAROVANI: nepouzivejte zafizeni v blizkosti hoflavych
materiald.

12. VAROVANI: Dovnitf spotfebiée nevkladeijte lepenku,
papir, plasty ani jiné hoflavé nebo hoflavé predmety.

13. VAROVANI : Pokud je kryt spotfebice praskly, vypnéte
spotrebiC, abyste zabranili moznosti urazu elektrickym
proudem.

14. VAROVANI : Nespravné pouzivani tohoto zafizeni maze
mit za nasledek poranéni, napfiklad pofezani, odfeniny nebo
uraz elektrickym proudem.

15. Neponoftujte kabel, zastrCku ani cely pfistroj do vody
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nebo jiné tekutiny. Nevystavuijte pfistroj povétrnostnim vlivim

(dést, slunce apod.) a nepouzivejte jej ve vihkych

podminkach (koupelny, vihké karavany).

16. Pravidelné kontrolujte stav napajeciho kabelu. Pokud je

napajeci kabel poskozeny, mél by jej vyménit odborny servis,

aby se predeslo nebezpeci.

17. Nepouzivejte spotiebi€ s posSkozenym napajecim

kabelem nebo pokud byl upustén nebo jinak poSkozen nebo

nefunguje spravné. Spotfebi¢ neopravujte sami, hrozi

nebezpecCi urazu elektrickym proudem. Poskozeny spotiebi¢

odneste do pfislusného servisniho stfediska ke kontrole nebo

opravé. Veskereé opravy smi provadét pouze autorizované

servisni stfedisko. Neodborna oprava muze pro uzivatele

predstavovat vazné riziko.

18. Spotfebi¢ umistéte na chladny stabilni, rovny povrch,

mimo dosah horkych varnych spotfebicu, jako je elektricky

sporak, plynovy hofak apod......

19. Nepouzivejte spotiebic v blizkosti hoflavych materialu.

20. Napajeci kabel nesmi viset prfes okraj stolu ani se dotykat

horkych povrchu.

21. Nenechavejte spotfebi€ ani napajeci kabel zapojeny do

zasuvky bez dozoru.

22. Pro dodate€¢nou ochranu se doporucuje instalovat do

elektrického obvodu proudovy chrani¢ (RCD) se jmenovitym

rezidualnim proudem nepresahujicim 30 mA. V tomto ohledu

se obratte na odborného elektrikare.

23. Spotfebi¢ umistéte na tepelné odolné povrchy

24. Na uzavreny spotfebi€ neumistujte zadné predméty

25. Pro spravnou cirkulaci vzduchu je nutna minimalni

vzdalenost 30 cm na vSech stranach pfistroje

26. Nepokladejte spotfebic€ na rychlé topné plochy

27. Neumistujte spotfebi€ na plynovou nebo elektrickou

varnou desku, ke sténé nebo do tésné blizkosti zdroju tepla
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28. V tomto spotrebiCi nepouzivejte dfevéné uhli nebo
podobné palivo

29. Pred cCisténim, pfemistovanim, demontazi, montazi a
skladovanim spotfebice: vypnéte spotrebic, odpojte jej od
elektrické sité a pocCkejte, az vychladne

30. Spotrebi¢ neumistujte pod kuchyriské skFinky kvali
stoupajicimu teplu a pare.

31. Nap3jeci kabel by nemél byt polozen pres spotifebi€ a
nemél by se dotykat horkych povrchd ani lezet v jejich
blizkosti. Spotiebi¢ neumistujte pod elektrickou zasuvku.
32. Po kazdém pouziti spotrebiC vyCistéte

33. Spotrebi¢ nepouZzivejte s mokryma rukama

34. Nedotykejte se povrchu pristroje zadnymi ostrymi
pfedméty (napf. nozem)

35. Nezakryvejte varnou desku hlinikovou folii apod. protoze
to muze zpusobit nahromadéni tepla a posSkozeni plastovych
Casti a povlaku

36. BéEhem pouzivani nepokladejte na varnou desku zadné
kuchynskeé nacini. Spotrebi€ by se mél otevirat pomoci
rukojeti nebo drzadla v zavislosti na modelu

37. P¥i provozu spotfebiCe nepouzivejte plastové nadobi,
mohlo by dojit k jeho roztaveni

POPIS SPOTREBICE

1. kryt

2. kontrolka napajeni (Cervend)
3. kontrolka termostatu (zelena)
4. zajistovaci spona 5. Kleste

PRED PRVNIM POUZITIM

1. Odstrarite obal a vSechny nalepky a pfislusenstvi, které se nachazeji na vnéjsi i vnitini strané spotfebice
- mezi varnymi plotynkami

2. Otfete opékaci desky vlhkym a poté suchym hadfikem.

3. Lehce namazte opékaci desky rostlinnym olejem nebo jinym tukem, zavfete pfistroj a zapojte jej do sité -
rozsviti se kontrolky napajeni a termostatu (2)(3)

4. Nechte spotfebi¢ nékolik minut zapnuty, abyste se zbavili tovarniho zapachu. BEhem této doby muize
spotrebi¢ vydavat malé mnozstvi koufe. Jedna se o normalni jev.

5. Spotebié vygistéte podle kapitoly "Cisténi" v tomto navodu k pouZiti.

POUZIVANI SPOTREBICE
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Pfipravte si potfebné vyrobky.

1. Zapojte uzavreny spotfebi¢ do uzemnéné sitové zasuvky - rozsviti se kontrolka napajeni a termostatu
(2)(3).

2. Pockeijte priblizné 10 minut, nez se spotfebi¢ zahfeje na spravnou teplotu. Kontrolka termostatu zhasne
3).

3. Zcela oteviete spotfebi¢. Na spodni desku polozte dfive pfipraveny vyrobek.

4. Zavrete spotfebi€. Zajistéte zaviraci sponu (4). Viko (1) nezavirejte silou.

5. Béhem chodu spotfebice se rozsviti a zhasne kontrolka termostatu (3) - termostat udrzuje spravnou
teplotu varnych desek.

6. Doba zpracovani vyrobkU je v priméru 5 az 15 minut a zavisi na pouzitych surovinach a chutovych
preferencich.

POZOR ! Béhem zpracovani maze zpod vika spotfebie unikat horka para.

7. Horni viko (1) spotfebice zcela otevrete a hotové vyrobky vyjméte pouze dfevénou nebo plastovou
Spachtli.

POZOR ! Nepouzivejte kovové pfibory ani ostré kuchyriské nacini, protoze by mohly poskodit specialni
nepfilnavy povrch varnych desek.

8. Pred pripravou dalSi varky vyrobkud spotfebi€ zavrete, aby se varné desky zahfaly na spravnou teplotu.
9. Po skonéeni vareni odpojte spotfebi¢ od sitové zasuvky a nechte jej vychladnout.

CISTENI SPOTREBICE

1. Pfed Cisténim spotfebice jej odpojte od sitové zasuvky a nechte jej vychladnout.

2. Cisténi provadsijte vihkym a poté suchym hadfikem (nebo v pfipadé potieby papirovou utérkou).

3. Obtiznéji odstranitelné zbytky potfete malym mnozstvim jedlého oleje a po nékolika minutach je opatrné
odstrarite dfevénou S$pachtli.

4. Varné desky necistéte ostrymi, drsnymi hadfiky nebo houbi¢kami ani nepouzivejte draténky, protoze by
mohly poskodit hladky nepfilnavy povrch varnych desek.

5. Neponofujte spotfebi¢ do vody.

TECHNICKE UDAJE:

Napajeci napéti: 220-240V ~50/60Hz
Vykon 1400W

Maximalni vykon 2000W

Spotfeba energie ve vypnutém stavu: 0,0 W

Pozor, horky povrch:

Teplota pfistupnych povrchll provozovaného spotfebi¢e mize byt vysoka. Nedotykejte se
horkych povrchii spotfebice

V zajmu ochrany zivotniho prostredi.

Informace o odpadnich elektrickych a elektronickych zafrizenich

V souladu s €l. 13 odst. 1 a 2 zakona o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich ze dne 11. zafi 2015 bychom vas radi
informovali o sprdvném nakladani s odpadnimi elektrickymi a elektronickymi zaFizenimi:

1. Je zakazano odkladat odpadni elektricka a elektronicka zafizeni spole¢né s ostatnim odpadem - toto je potvrzeno ozna¢enim
v podobé "preskrtnuté popelnice", ktera nafizuje tfidény sbér tohoto druhu odpadu.

c € 2. Elektricka a elektronicka zafizeni mohou obsahovat nebezpecné latky, smési a slozky, které mohou pfi tniku do Zivotniho

prostfedi vazné ohrozit zdravi a Zivot lidi a Zivych organismu. Mohou vést k fadé zdravotnich problémd, jako jsou poruchy zraku,
sluchu a fedi, mohou také poskodit ledviny, jatra a srdce a zpusobit kozni onemocnéni. Skodlivé latky mohou mit také nepfiznivé
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ucinky na dychaci a reprodukéni systém a vést k rakovinnym zménam. Konzumace rostlin rostoucich na kontaminovanych
pudach a produktt z nich ziskanych muize mit za nasledek vy$e uvedené zdravotni Gcinky.

3. Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni by se méla odevzdavat pouze na autorizovanych sbérnych mistech, jejichz seznam
by mél byt uveden na internetovych strankach kazdé obce.

4. Domacnost hraje dulezitou roli pfi pfispivani k opétovnému pouziti a vyuZiti, véetné recyklace, odpadnich zafizeni. Klicovou
roli hraje také v systému nakladani s odpadnimi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi, a to diky mozZnosti pfimého predani na
autorizovana sbérna mista a eliminaci nezadoucich spolecenskych navyku vedoucich k odkladani odpadnich zafizeni na
mistech, ktera k tomu nejsou uréena.

Kromé toho,

Odevzdavejte odpadni elektricka a elektronicka zafizeni v misté jejich predani. Distributor je pfi dodavce zafizeni uréeného pro
domacnosti odbérateli povinen bezplatné odebrat pouzité zafizeni z doméacnosti v misté dodani tohoto zafizeni, pokud je pouzité
zafizeni stejného typu a plni stejné funkce jako dodané zafizeni.

Kartonové obaly a polyetylénové (PE) sacky je treba odkladat do pfisluSnych nadob na tfidény sbér komunalniho odpadu podle
jejich popisu. Pokud jsou v zafizeni baterie, je tfeba je vyjmout a oddélené zlikvidovat ve sbérné a skladu.

Spotiebi¢ nevyhazujte do kontejneru na komunalni odpad!!!

Servis
Pokud si pfejete zakoupit nahradni dily nebo uplatnit reklamaci, obratte se na
obratte se pfimo na prodejce, ktery doklad vystavil.

PykoBoactBo nonb3oBatensa (RU)

OBLWKME YCNOBNA BE3OINACHOCTHU
BAXHbIE YKA3AHNA MO BE3OINACHOCTHU
NCIMOJIb3OBAHNA
BHVUMATEbHO NPOYUTANTE N COXPAHUTE A4
OANBHENLLEFO MCMNONb30OBAHMA

1. MNepen ucnonb3oBaHnem npmbopa NPOUTUTE UHCTPYKLMIO
Nno aKcnnyaTtauuu n cnegynte coaepXxallumMmcs B HEN
ykaszaHuam. [ponssoanTenb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTH 3a
ywiep6, NPUYNHEHHBIN B pe3ynbTaTe UCnofnb30BaHNS
npubopa He MO Ha3HAYEHUIO UM HENPaBUITbHOIO
obpalleHns ¢ HAM.

2. Npunbop npegHasHa4yeH TONbKO 4SS ObITOBOro
ncnosib3oBaHnA. He ncnonb3ynute ero ana gpyrux uenen,
HECOBMECTUMBbIX C ero Ha3Ha4YeHneM.

3.Moakntovante npmbop TONMbKO K 3a3€MIIEHHOM PO3ETKE
220-240 B ~50/60 Iu.

[ns nobiweHns 6e30nacHOCTM UCNOSTb30BaHUS He
nogkroyanTe 0QHOBPEMEHHO HECKOMNBKO 3MEKTPOonpnbopos K
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OQHOM Lenwu.
4. CobntoganTte 0cobyto OCTOPOXKHOCTL NPU UCMONb30BaHUM
npudopa B NpUCYTCTBMM AeTen. He no3Bonante geTam
urpatb ¢ NpMbopom, He NO3BONANTE AETAM UNKU NULAM, He
3HaKOMbIM C NPUBOPOM, NOSL30BATLCS UM.
5. MPEAYMNPEXOEHWE: JanHoe obopyaoBaHme MOXeT
MCNOMb30BaTbCA AEeTbMU CTapLle 8 neT u nuuamm c
OrpaHNYEHHbIMU (PU3NYECKNMUN, CEHCOPHBIMM NN
YMCTBEHHbIMM CNOCOBHOCTAMMU, a Takke Nnuuamu, He
MMELWMMK ONbiTa U 3HaHM 06 aTom obopyaoBaHUN,
€CIv 3TO genaeTca nod HabnaeHnem nuua,
OTBETCTBEHHOIO 3a MX 6e30NacHOCTb, UIN ECIN OHU
NONY4YNIIN NHCTPYKLUMKN NOo 6e30nacHOMY UCMONb30BaHUIO
obopyaoBaHMs 1 3HaAOT 06 ONACHOCTSX, CBA3AHHbIX C €ro
ncnonb3oBaHMeM. [1eTn He OOSKHbI Urpatb C
obopynoBaHmeM. Yuctka n obcnyxunsaHme obopyaoBaHus He
AOMKHbI BbIMONMHATLCS AETbMU, ECNU TOSTbKO OHM HE CTaplLue
8 neT 1 He BbINOMHAKTCA No4 NPUCMOTPOM.
6. MPEOYTMNPEXOEHWE: He ocTaBnanTe npubop
BKIMOYEHHbIM B pOo3eTKy 6€3 npucmoTpa.
7. MPEAYMNPEXOEHWE: Hukoraa He nepeHocute npmbop BO
BKITIOYEHHOM WITN TOPSAYEM COCTOSHUN.
8. MPEAYTNPEXOEHWE: TemnepaTypa OOCTYMNHbIX
noBepxHocTen pabodero o6opygoBaHNa MOXET BbITb
BbICOKOW, Korga obopyagoBaHue paboTtaer.
9. MPEAYMNPEXOEHWE: xpaHnte npmnbop v ero WHyp B
HeOOCTYNHOM AN1s AeTEN MecCTe.
10. MPEAYTMNPEXOEHWE: nocne ncnonb3oBaHus Bceraa
BbIHUMaWTe BUIKY U3 PO3eTKN, Npuaepxmsasa ee pykon. HE
TAHUTE 3a CETEBOW LLHYP.
11. MPEAYMNPEXOEHWE: He nucnonb3ynte npmnbop B65m3mn
NerkoBoCnIaMEHSALWLNXCS MaTepmarnos.
12. MPEAYMNPEXOEHWE: He nomewsante BHyTpb Nnpubopa
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KapToH, Bymary, nnacTtuk unv gpyrue
NerkoBoCnfiaMeHsoLWNecs Unn nerkonsnaskme npeameThbl.
13. MPEAYNPEXOEHWE: Ecnun kopnyc npubopa TpecHyn,
BbIKMO4MNTE NpUbop BO M3bexxaHne nopaxeHus
9NEKTPUYECKMM TOKOM.

14. MNMPEAYNPEXOEHWE: HenpasunbHoe ncnonb3oBaHmne
AaHHOro obopyaoBaHMs MOXET NMPUBECTU K TpaBMaM, Taknum
Kak nopesbl, ccaguHbl UNN NOPaXXeHNe 3NEKTPUYECKNM
TOKOM.

15. He norpyxainte kabesnb, BUNKY Unn Becb Nnpudop B Boay
nnn nobyro gpyryto xmngkoctb. He noaseprante npudop
BO34ENCTBMIO NOrOAHbLIX YCNOBUM (O0XOb, COMHUE U T.4.) U
He UCNOoMb3ynTe ero B YCroBUSAX MNOBbILLEHHOW BNAXHOCTU
(BaHHble KOMHaTbI, BfaXxHble aBTOYProHbl).
16. lNepunognyeckn npoBepanTe COCTOAHME LUHYpPaA NMUTaHUA.
Ecnu wHyp nutaHms nospexaeH, Bo n3bexaHme onacHocTu
ero crieqyeT 3aMeHuUTb y cneumanucTa rno peMOHTY.
17. He ncnonb3ynte npnbop ¢ NOBPEXAEHHbIM LLUHYPOM
NUTaHNA, a Takke ecnu ero YpoHunn unm nospeansin Kakmm-
nmnbo apyrum cnocobom, unm ecnm oH He paboTaeT JOMKHbIM
obpasom. He pemMoHTupynTe Npubop cCaMoCTOATENBHO, TaK
KaK CyLleCTByeT ONacHOCTb MOPaXXeHUSA SNEKTPUYECKUM
TokoM. OTHecuTe NOBPEXAEHHbIN NPUOOP B KOMMNETEHTHLIN
CEPBUCHbBIN LLEHTP 4NA NPOBEPKM Un peMoHTa. Jltobon
PEMOHT MOXET BbINOSTHATLCA TONMBKO B aBTOPM30BAHHbIX
CEPBUCHBIX LieHTpax. HenpaBusbHbIA PEMOHT MOXET
npeacTaBnATb CEPbE3HYI0 OMacHOCTL A4 NoSib30BaTess.
18. NomecTnte Npmbop Ha NpoxnagHy YCTOMYUBYHO POBHYHO
NMOBEPXHOCTb, BAANM OT FOPAYMX KyXOHHbIX NPUOOPOB, Taknx
Kak anekTponnuTa, razoBasi ropesika n T1.4......
19. He ncnonbaynte npnbop BGNn3n
NerkoBoCnIaMeHSLWNXCS MaTepmnarnos.
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20. WHyp nuTaHna He OOSMKeH cBUCaThb Yepes Kpaun ctona
NITN KacaTbCs ropsiymx NOBEPXHOCTEN.
21. He octaBnamnte npndop mnnm 610K NUTaHus, BKITIOYEHHbIN
B po3eTKy, 6e3 npucmoTtpa.
22. [Ins oonosIHNTENbHOM 3alnTbl PEKOMEHAYETCH
YCTaHOBUTb B 3NIEKTPUYECKOM Lienu YCTPONCTBO 3aLLMUTHOIO
oTkmntoyeHus (Y30) ¢ HOMUHaNbHbLIM OCTaTOYHbLIM TOKOM He
6onee 30 MA. o aTomy Bonpocy crneayet
MNPOKOHCYNbTUPOBATLCA CO CreLnanmncToM-arIeKTPUKOM.
23. Pasmewante npudop Ha TEPMOCTONKMX MOBEPXHOCTSX
24. He cTtaBbTe HMKaKne npeamMeThbl Ha 3aKkpbITbln Npnbop
25. [1na npaBunbHOW LMPKynaUumM Bo3ayxa Heobxoanmo
paccTosiHne He meHee 30 CM co BCex CTOPOH npubopa
26. He ctaBbTe npmnbop Ha BLICTPO HarpeBaroLLnecs
NOBEPXHOCTHN
27. He ctaBbTe NpuboOp Ha ra3oByto UM INEKTPUYECKYHO
NAUTY, K CTEHE UK B HENOCPEACTBEHHOM 6NM30CTH OT
MCTOYHMKOB Tenna
28. He ncnornb3yinte gpeBecHbIN Yyrorb UNn aHanornyHoe
TONNMBO B 3TOM npubope
29. lNepen yncTtkon, nepemeLieHnemM, pasdbopkomn, COOpKon u
XpaHeHneM npubopa BbIKoYMTE NPpMbop, 0TCOEaMHUTE Ero
OT CeTU N NOAOXKANTE, MOKa OH OCTbIHET
30. He pasmewanTte nprubop noa KyXOHHbIMK LWKadamu ns-3a
nogHMMaroLerocsa Tenna v napa.
31. CeTeBOM LLHYP HE OOMMKEH NnexaTb noBepx npubopa, a
TakKe He OO0SMKEH KacaTbCA ropavmnx NoBEPXHOCTEN NN
nexaTb psgoMm ¢ HUMK. He pasmewanTte npnbop noa
3MEeKTPUYECKON PO3ETKON.
32. Ounwante npmbdop nocne Kaxaoro NCnosfib30BaHUs
33. He nonb3yntecb NpubopomM MOKpPbIMU pyKamu
34. He npukacantecb K NOBEPXHOCTU Nprubopa ocTpbiMK
npeameTamu (HanpumMep, HOXOM)
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35. He HakpblBanTe BapoOYHy0 NaHenb antoMUHNEBOM
doonbrom u T. n., Tak Kak 3TO MOXET NPUBECTU K Harpesy U
NnoBpeXaeHMI0 NNAaCTUKOBbLIX AeTanen n nokKpbITUA

36. He knaguTe KyxoHHY0 yTBapb Ha BapO4HYHO
NOBEPXHOCTb BO BpeMs ncnosnb3oBaHus. Npubop cneayet
OTKpbIBaTb C MOMOLLLIO PYYKM UITN PYKOSTKM B 3aBUCUMOCTU
OT Mogenu

37. He ncnonbaynte nnacTukKoByto nocyay npu pabote ¢
NpubopoM, OHa MOXET pacnnaBUTbCS

OMUNCAHWE MNMPUBOPA

1. KpbILLKa

2. iHOVKaTOp NUTaHNS (KPacHbIN)

3. nHamKaTop TepMocTaTa (3eneHbin)
4. CTOMNOPHBIN 3aXKM 5. TTockoryors!

MEPEA MEPBbLIM UCIMOJIbSOBAHMEM

1. YpanuTe ynakoBKy 1 BCE HaKMENKN 1 akceccyapbl, KOTOpble HAXOAATCA CHapYXu 1 BHYTpu npubopa -
Mexay KOHdopkamu

2. MNpoTpuTte TOCTOBbIE MIACTUHbBI BIAXHOW, @ 3aTEM CyXOIN TKaHbHO.

3. Crnierka cMaxbTe NNacTWHbI AN TOCTOB pacTUTENbHLIM MAcniom Unu ApyruM X1pom, 3akponTte npnbop n
BKITIOUMTE €ro B CETb - 3aropsiTCs MHAMKATOPbI MMTaHusA 1 TepmocTtata (2)(3)

4. OctaBbTe NpubOpP BKIMIOYEHHBIM Ha HECKOMNBbKO MUHYT, 4TOObI N36aBUTLCHA OT 3aBOACKOrO 3anaxa. B ato
BpeMsi Npubop MOXeT BblAenaTb HebomnbLIoe KONMYeCcTBO AbiMa. ATO HOpMarnbHoOe ABMeHNe.

5. OuncTute npnbop B cOOTBETCTBMM C pasgenom "Ounctka" gaHHOro pykoBoACTBa NONb30BaTens.

NCMNOJTIb3OBAHUE MPUBOPA

MoarotoBbTe HEOGXOAUMBIE NPOAYKTHI.

1. BknitounTe 3aKkpbIThi NPMOOP B 3a3eMIEHHYIO CETEBYIO PO3ETKY - 3aroputcsa MHAMKATOP NUTaHUS U
TepmocTaTa (2)(3).

2. Nopoxpaute npumepHo 10 MUHYT, Noka Npnbop HarpeeTcs A0 HyXHOW TemnepaTypbl. IHavkaTop
TepmocTaTa noracHeT (3).

3. MonHocTbto oTkpoWiTe Npnbop. MNomecTUTe paHee NPUrOTOBMEHHbIN NPOAYKT HA HVXKHIOK MNAacTUHY.

4. 3akpowite npubop. 3adukcnpynte 3axum (4). He HagasnueanTe Ha KpbILKy (1).

5. Bo Bpems paboTbl npnbopa KOHTpornbHasa namroyka Tepmoctarta (3) 3aropaeTcs v racHeT - TepmocTar
NoAAEPXMBAET HYXHYI0 TeMnepaTypy KOH(OPOK.

6. Bpems npurotoBneHvs npogyKToB COCTaBnseT B cpeaHeM oT 5 o 15 MUHYT n 3aBucuT oT
UCMOMb3yeMbIX UHTPEANEHTOB W BKYCOBbIX NMPEANOYTEHWIA.

BHUMAHWE! Bo Bpems 06paboTku U3-nog KpbILLKM Npubopa MOXEeT BbIXOAUTbL ropsiynii nap.

7. MNonHOCTBI0 OTKPOWTE BEPXHIOK KPbILLKY (1) npubopa 1 BbiHbTE rOTOBbIE NPOAYKTHI, MCMOSb3Ys TONBbKO
OEePEBSHHYIO UMW NNAacTUKOBYHO NoNaTky.

BHUMAHWE ! He ucnonb3yinte meTannuyeckue cTonoBble Npubopbl U OCTPYH KyXOHHYH yTBapb, Tak Kak
OHMW MOTYT NOBpeanTb CreumanbHOe aHTUNPUrapHoOe MOKPbITUE XapOYHbIX NaHenewn.

8. MNepen npurotoBreHneM crieqyroLert NopLuM NPoayKToB 3akpowTe Nnpubop, 4Tobbl KOHPOPKM Harpenucb
[0 HY>XHOW TemnepaTypbl.

9. No oKOHYaHWUN NPUrOTOBMNEHWS BbIHbTE BUIKY M3 PO3ETKM 1 OCTaBbTe Npubop ocTbiBaTh.

YNCTKA NPUBOPA
1. NMepepn yncTkow Npubopa BbIHbTE BUIKY U3 PO3ETKN U faiTe eMy OCTbITb.
2. MNpoTpuTte NpMbop BNaxHON, a 3aTeM CyXoW TKaHbIO (M1 ByMadkHbIM NMOMOTEHLEM, ECIM HEODXOAMMO).
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3. ins Gonee TpyAHOyAansieMbIXx OCTaTKOB HAHECUTE Ha LLETKYy HeBOosbLLOE KONMYECTBO NULLLEBOrO Macna
1 Yyepes3 HeCKONbKO MUHYT akKypaTHO yAanute nx AepeBSHHOW NonaTKown.

4. He yvcTnTe NNUTbl OCTPbIMU, abpasnBHbIMK TpAMNKamu Unv rydkamu, a Takke He UCMOoNb3ynTe YncTawme
MOPOLLIKK, TaK Kak OHWU MOTYT NOBPEAMUTb [Maikoe aHTUMNPUrapHoe MOKPbITUE MIUT.

5. He norpyxaiite npnbop B Bogy.

TEXHWYECKME OAHHLIE:

HanpsikeHune nutanms: 220-240V ~50/60Hz
MouHocTb 1400 BT

MakcumanbHas mowHocTs 2000 BT

MoTpebnsiemas MOLLHOCTb B BbIKIOYEHHOM cocTosiHum: 0,0 BT [ H [

OCTOpOXHO, ropsiyas NOBEPXHOCTb:

Temnepatypa AOCTYMNHbIX MOBEPXHOCTEN paboTatoLLero npubopa MOXeT ObiTb BbICOKOW.
He npuvkacawitechb k ropsiuMm NoBepXHOCTAM npubopa

B uensix 3alumTbl OKpyXatoLlein cpeabl.

Wndopmauma 06 oTxoaax 3NMeKTPUIECKOro U 3NeKTPOHHOro o6opyaoBaHua

B cooTBeTcTBUM cO cTaTben 13 (1) u (2) 3akoHa 06 0TXOAAX SNEKTPUHECKOTO U 3NIEKTPOHHOMO 060opyAoBaHNs oT 11 ceHTAoPs
2015 roga mbl xoTenu 66l NPoUHOPMUPOBaTL Bac O Hafnexallem obpaLleHun ¢ 0TXo4amm ANEKTPUYECKOTO U 3NIEKTPOHHOTO
obopynoBaHus:

1. BanpeLuaeTcsi pasMeLLaTb OTXOAbl AIEKTPUHECKOTO 1 3NIEKTPOHHOrO 060PYA0BaHNS BMECTE C APYrIMA OTXOAAMM - 3TO
noaTBepXAaeTCs MapkUpoBKOW B BUAE "NepeyepkHYTON ypHbI", NpeanvcbiBatoLLien CenekTBHbIN COOp AaHHOro BrAa OTXOAOB.

2. DNeKTPNYECKOE W BNEKTPOHHOE 0GOPYAOBAHME MOXKET COAEPXKaThb ONacHbIe BELECTBA, CMECH 1 KOMMOHEHTLI, KOTOpbIE MpK
nonagaHun B OKPYXKatoLLyto Cpeay MOryT NPeACTaBMATL CEPLE3HYIO YTPO3y A1 3A0POBbS U KU3HU HYENOBEKA W KUBbIX
opraHuamoB. OHV MOTyT MPUBECTY K psifly NPOGNeM CO 3[0POBLEM, TakuX KaK HapyLLEHUs! 3pEHNs], Cryxa 1 Peyn, MOryT Takke
NOBPEAMTL MOYKH, NMEYEHb U CepALe, BbI3BaTb KOXHble 3aGoneBaHus. BpeHble BELLECTBA TaKKe MOTYT OKasbiBaTb HEraTMBHOE
BO3JEVICTBME Ha AbIXaTENbHYIO U PENpOAYKTUBHYKO CUCTEMbI U MPUBOANTL K PaKoBbIM 3aGoneBaHusM. YNoTpe6neHune B nuLy
pacTeHui, pacTyLMX Ha 3arpsi3HEHHbIX NOYBaX, U MPOAYKTOB, MOSYYEHHbIX U3 HUX, MOXET NPUBECTM K BbILLEYNOMSIHYTbIM
NOCNEeACTBUSIM A5 3[0POBbSI.

3. OTX0Ab! 3NEKTPUHECKOTO U ANEKTPOHHOTO 060PYAOBaHUS CrieAyeT CAaBaThb TOMLKO B YMOMHOMOYEHHbIE MyHKTbl cGOpa, CrMCOK
KOTOPbIX AOMKeH GbITb pa3MeLLieH Ha caiTe KaXaoro MyHuLmnanureTa.

c € 4. lomallHee X035CTBO UrPaET BaXHYIO POrlb B COAENMCTBUM NOBTOPHOMY UCMOMb30BAHMIO U BOCCTAHOBIIEHWIO, BKIOYas
nepepabotky, oTpaboTaHHoro o6opyAoBaHus. OHO Takke UrPaeT KItOYEBYIO POSlb B CUCTEME YMNpPaBneHUs 0TXo4amu
3MEeKTPUYECKOro U 3MEeKTPOHHOTO 06opyAoBaHUs Graroaapsi BO3MOXHOCTY NPSIMOI [OCTaBKV B YNOMHOMOYEHHbIE MyHKTbI cGopa
1 YCTPaHEHUIO HexenaTenbHbIX CoLmanbHbIX MPUBLIYEK, MPUBOASALLMX K OCTaBIEHWI0 0TpaGoTaHHOro 06opyaoBaHNs B MecTax,
HE NpeAHasHaueHHbIX ANs 3TUX LEeNe.

Kpowme Toro,

Bosepalaiite oTpaboTaHHOe anekTpuyeckoe 1 aNneKTpoHHOe obopyoBaHne No MecTy AocTasku. IcTpubbioTop, NocTaBnsAs
nokynateno obopynoBaHue, NpeAHasHaYeHHoe Ans JOMALLHUX XO35IACTB, 06s13aH 6ecnnaTHO NpUHUMAaTb OTXOAb!
o6opyaoBaHMst OT AOMALLHKUX XO3SUCTB B MECTE NOCTaBKW 9TOro 060pyA0BaHsi, MPK YCMOBUM, YTO UCTONb30BaHHOE
oBopynoBaH1e TOro e Tuna v BbINOMHAET Te e (hyHKLWK, YTO 1 NocTaBneHHoe o6opyaoBaHve.

KapToHHyt0 ynakoBky v nonuatuneHossle (M) nakeTsl criedyeT noMeLyaT B COOTBETCTBYIOLME KOHTEMHEPLI ANS Pa3fenbHOro

c60pa 6bITOBbLIX 0TX040B B COOTBETCTBUU C UX ONMUCAHNEM. Ecrm s an6ope unmeroTca 6aTapeM, nx HEOSXO,EWIMO n3Bneyb n
YyTUnM3npoBaTb OTAENbHO B NYHKTE cGopa W XpaHeHus.
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He BbiGpacbiBaiiTe NnpMbop B KOHTeHep ANA 6bIToBbLIX oTxoaoB!!!

CepBuc
Ecnu Bbl X0TUTe Np1oGpecTy 3anacHble YacTu U NpeabsiBUTL NPETEH3UN, noxanyicta
obpallaiTecb HENOCPEACTBEHHO K AUNEPY, BbAABLUEMY YeEK.

Eyxeipidio xpriong (EL)

FENIKO1 OPOI AXOANETAZ
ZHMANTIKEZ OAHIMEZ AZPAANETAZ TA TH XPHZH
AIABAZTE MNMPOZEKTIKA KAl ®YAA=TE TIZ T1A
MEAAONTIKH ANA®OPA

1. AlaBaocTe TIG 0dnyieg AeIToupyiag TTpIv XPNOIKMOTTOINCETE TN
OUOKEUN Kal akOAOUBAOTE TIG 0dNYieg TTOU TTEPIEXOVTAI OE
auTég. O KaTaokeuaaoTrg Oev euBUVETAI yIA (NUIEG TTOU
TTPOKAAOUVTAI ATTO XPAON TNG CUCKEUNG TTOU OgV gival
OUHUOWVN YE TOV TTPOOPICHO TNG N ATTO AKATAAANAO XEIPIOUO.
2. H ouokeun 1TpoopileTtal JOvo yia OIKIaKn Xpron. Mn
XPNOIUOTTOIEITE TN OUOKEUN YIOQ OTTOIOVONTTOTE AAAO OKOTTO
aouuBiBacTo ue TNV TTPOBAETTONEVN XPNON TNG.
3.2UVOECTE TN OUOKEUN MOVO o€ yelwpévn TTpia 220-240V
~50/60Hz.
[Na yeyaAuTtepn ao@AAEIa XPoNG, KNV OUVOEETE TAUTOXPOVA
TTOAANEG NAEKTPIKEG OUOKEUEG O€ £VA KUKAWQ.
4. Na cioTe 1010iTEPA TTPOCEKTIKOI OTAV XPNOIMOTIOIEITE TN
ouokeur otav uttapxouv TTaidId. Mnv emITPETTETE OTA TTAIOIA
VA TTAiCOUV JE TN OUOKEUN PNV ETTITRETTETE O€ TTAIOIA 1] O€
ATOUA TTOU OEV €ival ECOIKEIWPEVA PE TN OUOKEUN va TN
XPNOIUOTTOIOUV.
5. MPOEIAOTMNOIHZH: AuTr) n CUCKEUN UTTOPEI va
XPNoluoTroinBei atrd TTaIdId Avw Twv 8 £TWV Kal aTTd ATtoud
ME MEIWMPEVEG CWHATIKES, AlIOBNTNPIAKEG 1] DIAVONTIKEG
IKAVOTNTEG N ATTO ATOPA XWPIC EPTTEIPIA f yVwon TNG

66



OUOKEUNG, EpOCOV auTO YiveTal UTTO ThV €TTIBAEWNn aTtéuou
TTOU €ival UTTEUBUVO yIa TNV AOPAAEIR TOUG i TOUG €XOUV
000¢i 0dnyieg yia TNV ao@AAR Xpron TNG CUOKEUNG KAl
YVWwPICouV TOug KIVOUVOUG TTOU OUVOEOVTAI JE TN XPNon TNG.
Ta TTadId dev TTPETTEI VA TTAiICOuV PE ToV €6OTTAIOUO. O
KaBapIiopog Kal N CUVTAPNON ToU £COTTAICOU OEV TTPETTEI VO
yiveTal atro TTaidid, EKTOC Av ival Avw Twv 8 ETWV KAl N
dpaoTNEIOTNTA TTPAYHATOTTOIEITAI UTTO ETTIBAEWN.

6. MPOEIAOTMOIHZH: Mnv a@AveTe TN OUCKEU ouvOedENEVN
oTnv TTpifa Xwpig eTTiBAEWnN.

7. MPOEIAOMNOIHZH: pnv YETa@EPETE TTOTE TN CUCKEUN OTAV
gival evepyoTtroinuévn f otav givai eoTn).

8. MPOEIAOMNOIHZH: n Beppokpaoia Twv TTPOCRACIHWY
ETTIPAVEIWV TOU £COTTAIOUOU AEITOUPYIOG UTTOPEI va gival
uwnArf étav o eCOTTAIOUOG AEITOUPYEI.

9. MPOEIAOTMNOIHZH: kpaTAoTE TOV ECOTTAICUO Kal TO
KaAwOIO Tou Pakpid atrd mTaidid.

10. MPOEIAOTOIHZH: Agaipeite TTAvVTA TO QIG ATTO TNV
TIPIa HETA TN XPON KPATWVTAG TNV TTPIfa JE TO XEPI OAG.
MHN tpapdate To KaAwdIO TNG TTPICAG.

11. MPOEIAOIOIHZH: Mnv XpnOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN
KOVTA 0€ EUPAEKTA UAIKA.

12. MPOEIAOIOIHZH: Mnv TOoTT00€TEITE XQPTOVI, XAPTI,
TTAAOTIKO 1] AANQ EUQAEKTA 1] EUPAEKTA QVTIKEINEVA OTO
EOWTEPIKO TNG CUOKEUNG.

13. MPOEIAOIOIHZH : E&v TO TTEPIBANUA TNG CUCKEUNG €XEI
payioEl, ATTEVEPYOTTOINOTE TN OUOKEUN YIA VA ATTOPUYETE TNV
mOAvVOTNTA NAEKTPOTTANEIAG.

14. MPOEIAOINOIHZH : H akatdAAnAn xprion autig mng
OUOKEUNG UTTOPEI VO TTPOKOAETEI TPAUUATIOHMOUG OTTWG
KowipaTa, EKOOPESG 1 NAEKTPOTTANEia.

15. Mnv BuBileTe TO KAAWDIO, TO PIG 1] OAOKANPN TN OCUOKEUN
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o€ vePO 1] otTolodNTTOTE AAAO UYPO. MnV EKBETETE TN CUOKEUN
o€ KaIpIKEG OUVONKES (Bpoxn, NAIOG K.ATT.) Kal unv TN
XPNOIUOTTIOIEITE O€ CUVONAKEG uypaaciag (UTTavia, UypEG
KAPaPBAVeQ).

16. EAEyXETE TTEPIODIKA TNV KATACOTAON TOU KAAWDIOU
TpoPodoariag. EAv 10 KaAwdIo TpoYodoaiag €XEl UTTOOTEI
N4, Ba TTPETTEl va AVTIKATACTOBE ATTO £CEIOIKEUUEVO
ETTIOKEUAOTNA YIA VA aTTOPEUXOEi KivOuvoc.

17. MnVv XPNOIYOTIOIEITE TN OUOKEUN ME KATECTPAUMEVO
KAAWDIO PEUUATOG 1 AV £XEI TTECEI ] £XEI UTTOOTEI (NUIA JE
otrolovonTroTe AAAO TPOTTO 1} dev AciToupyei cwoTd. Mnv
ETTIOKEUACETE TN CUCKEUN MOVOI 0aG, KOBWG UTTAPXEI KivOUVOG
NAEKTPOTTANEIOG. METAPEPETE TN OUOKEUN TTOU €XEI UTTOOTEI
BAGBN o€ éva apuodIo KEVTPO TEPRIC yIa EAEYXO 1) ETTIOKEUN.
TuxOV ETTIOKEVEG ETTITPETTETAI VA TTPAYUATOTTOIOUVTAI JOVO
aTTo £gouaiodoTNUEVA KEVTPA OEPPIC. H akaTtAAANAN TTIOKEUN
MTTOpPEI va atToTeEAE0El oBapd KivOuvo yia Tov XproTn.

18. TOTTOBETAOTE TN CUOKEUN O€ UIa dpooePn, oTabePr Kal
ETTITTEDN ETTIPAVEIQ, HOKPIA ATTO KAUTEG OUOKEUEG
MayEIPEPATOC, OTTWG NAEKTPIKN Kouliva, KQUOTAPQ agpiou

19. Mnv XpnOIYOTTOIEITE TN CUOKEUN KOVTA O€ EUQPAEKTA UAIKA.
20. To KaOAWDIO peUPATOG DEV TIPETTEI VA KPEPETAI TTAVW ATTO
TNV AKPN TOU TPATTECIOU I VA ayYilel KAUTEG ETTIPAVEIEG.
21. Mnv a@priveTe TN OUOKEUN ) TO TPOPOJOTIKO OUVOEDENEVO
oTnv TTpifa Xwpic eTTiBAEWnN.
22. Na TTpOoBETN TTPOOTACIA, CUVIOTATAI VA EYKOTACTIOETE
OTO NAEKTPIKO KUKAWMA, UIa GUCOKEUN dIappPOoNG PEUMATOG
(RCD) pe ovopaoTiKO peupa dlapporg TTou Oev UTTEPPAivEl Ta
30 mA. Oa TTpETTel va OUMPBOUAEUTEITE Evav €101KO
NAEKTPOAOYO Yia TO BEPa auTo.
23. ToTTOBETAOTE TN CUOKEUN O€ ETTIPAVEIEG AVOEKTIKEG OTN
BeppodTnNTQa
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24. Mnv TOTTOBETEITE AVTIKEIMEVA TTAVW OTNV KAEIOT) OUOKEUR
25. Atraiteitan eAaxiotn amréotaon 30 cm o€ OAEG TIG TTAEUPEG
TNG OUOKEUNG YIA Tn OWOTr KUKAOQOpPIa Tou aépa
26. Mnv TOTTOBETEITE TN CUOKEUN O€ ETTIPAVEIEC TAXEIOG
Bépuavong
27. Mnv TOTTOBETEITE TN OUOKEUN TTAVW O€ EOTIEC AEPIOU 1
NAEKTPIKEG EOTIEG, OE TOIXO 1] O€ KOVTIVI) ATTO0TACN ATTO
TTNYEC BEpUOTNTAC
28. Mnv xpnoiuoTroleite K&pBouvo 1 TTapdpola KaUuoIua o€
auTA TN CUOKEUN
29. MNpiv a1té TOV KABAPIoPO, TN METAKIVNOTN, TNV
aTToouvapuoAoynon, Tn cuvappoAdynon kai Tnv
QaTTOBAKEUON TNG OUOKEUNG: ATTEVEPYOTTOINOTE TN OCUOKEUN,
ATTOOUVOECTE TNV ATTO TO NAEKTPIKO OIKTUO KaI TTEPIMEVETE VO
KPUWOEI
30. Mnv TOTTOBETEITE TN CUOKEUR KATW OTTO TA VTIOUAQTTIA TNG
Koulivag AOyw TNG avepxOPevNG BEpPOTNTAG KAl TOU ATHUOU.
31. To KaAwdIO pEUPATOG OEV TTPETTEI VA ATTAWVETAI TTAVW
aTTO TN OUOKEUN Kal Ogv TTPETTEl va ayyiel ) va BPioKeETal
KOVTA O€ KAUTEG ETTIQPAVEIEG. MV TOTTOBETEITE TN CUOKEUN
KATW aTTO NAEKTPIKN TTPICA.
32. KaBapilete TN oUuOKeUr PETA aTTd KABE Xprion
33. Mnv XpNOIUOTTOIEITE T CUCKEUN HE BPEYUEVA XEPIO
34. Mnv ayyilete TNV ETTIPAVEIA TNG CUOKEUNG HE aiXunpd
QVTIKEIEVA (TT.X. paxaipt)
35. MnVv KOAUTITETE TNV €0TIA JE AAOUPIVOXAPTO K.ATT. KOBWG
QUTO UTTOPEI VO TTPOKAAETCEI CUCCWPEUCT BEPPOTNTAC KAl VO
TIPOKAAECEI CNUIG OTA TTAQOTIKA PEPN KAI TNV ETTIOTPWON
36. Mnv TOTTOBETEITE PAYEIPIKG OKEUN OTIG ECTIEG KATA TN
OIGPKEIa TNG XProng. To avolyua TNG CUCKEUNG TTPETTEN va
yivetal e Tn AaBn r TN XEIPOAARr) avaAoya PE TO JOVTEAO
37. Mnv XpnOIUOTTOIEITE TTAACTIKA OKEUN KATA TN AEITOUPYia
TNG OUOKEUNG, MTTOPEI va Alluoouv
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MEPIFPA®H THX LYZKEYHZ

1. KGAuPPa

2. evdeIKTIKA Auxvia Aertoupyiag (KOKKIvN)
3. evOeIKTIKA) Auxvia BeppooTdTn (TTpdaoivo)
4. KNITT aopdAiong 5. Tlévoa

MPIN AMO THN NPQTH XPHZH

1. ApaipéaTe Tn ocuokeuaaia Kal TUXOV auTOKOAANTA Kal a§gooudp TTou BpiokovTal OTo £EWTEPIKO Kal OTO
E0WTEPIKO TNG OUOKEUNG - AVAPEDQ OTIG EO0TIEG HOYEIPEPATOG

2. ¥KOUTTIOTE TIG TTAGKEG PPUYAVICUATOG PE Eva UYPO Kal OTn CUVEXEID OTEYVO TTAVi.

3. Air@vete eAappa TIG TTAGKEG WNoigaTog pe QUTIKO AadI i dAAo AiTTog, KAgiveTe Tn guokeur) Kal BAgeTe TNV
Tpia oTnVv TIPICa - o1 EVOEIKTIKEG AuXVieg AeiToupyiag kai BeppooTatn (2)(3) 6a avayouv

4. ApNoTe Tn OUOKEUR avappévn yia Aiya AETTTd yia va @Uyel n Jupwdid Tou epyoaTaciou. Kata mn didpkeia
auToU TOU XPOVOU N GUOKEUN EVOEXETAI VA EKTTEPWEI HIA JIKPA TTO0OTNTA KATTVOU. AuTO €ival éva
(PUGIONOYIKO QPAIVOUEVO.

5. KaBapioTe Tn ouokeun oUp@wva pe Tnv evotnta "Kabapiopdg” Tou TTapdvTog eyXEIpIBiou Xpriong.

XPHZH THZ LYZKEYHZ

MpoeToipdoTe Ta ATTOPAITATA TTPOIGVTA.

1. ZuvdéoTe TNV KAEIOTH) OUOKEUN O€ yelwpévn TTpia - n evOEIKTIKN) Auxvia AeiToupyiag kal BeppoaTdrn (2)(3)
Ba avayel.

2. Mepipévete Trepitrou 10 AeTTTd yia va BeppavBei n cuokeur) 0Tn owoTr Beppokpacia. H evOeIKTIKR) Auxvia
Tou Beppoatdrn Ba ofRoel (3).

3. Avoire evteAWG TN ouokeur). TOTTOBETAGTE TO TTPONYOUHEVWG TTPOETOINACHEVO TTPOIOV OTNV KATW TTAGKA.
4. KhgioTe T ouokeur. KAeidwaoTe 1o KAITT KA€1oigaTog (4). Mnv kAegivete pe dUvaun 1o KAtraki (1).

5. Evw n ouokeun Aeimoupyei, n evOEIKTIKR Auxvia Tou BeppoaTdrn (3) avaBel kai aBrvel - o BeppooTaTng
diatnpei TN CwOoTr BEPPOKPATia TWV ETTIWV.

6. O xpovog eTeCepyaciag Twv TTPOIGVTWV €ival KATA PO 6po PeTalU 5 kal 15 AeTTTwyv kai e§apTdTal aTrd
TA XPNOIYOTTOIOUPEVA CUCTATIKA KAl TIG YEUOTIKEG TTPOTINACEIG.

MPOZOXH ! Kata T didpkeia TnG £1megepyaaiag uTropei va diapuyel KauTtodg aTuog KATW atrd TO KATTAKI TNG
OUOKEUNG.

7. AvoigTe eVTEAWG TO ETTAVW KATTAKI (1) TNG GUOKEUNG KAl OQAIPETTE TA ETOIUA TTPOIGVTA XPNOIUOTIOIWVTAG
MOVO pia EUAIVN A TTAACTIKY) OTTATOUAQ.

MPOZOXH ! Mnv xpnoiyoTroleiTe JETAAAIKG JOXQIPOTTAPOUVA 1) alXUNPEd OKEUN Koudivag, KaBwg PTropei va
TIPOKAAEGOUV CNUIG OTNV €ISIKI) AVTIKOAANTIKY) ETTIOTPWON TWV ECTIWV.

8. Mpiv a116 TNV TTPOETOINACIA TNG ETTOPEVNG TTAPTIOAG TTPOIOVTWY, KAEIOTE TN GUOKEUN WOTE Ol E0TIEG Va
{eoTaBouv aoTn owoTh Bepuokpaacia.

9. Otav TeAelOEl TO payeipePa, aTTooUVOECTE TN CUCGKEUR aTTd TNV TTPIfal Kal A@ACTE TNV VA KPUWOEIL.

KAGAPIZMOX THX LYZKEYHX

1. Mpiv kaBopioeTe TN CUOKEUH, ATTOOUVOEDTE TNV OTTO TNV TTPICa KAl AQAGTE TNV VA KPUWOEI.

2. KaBapioTe XxpnoIMoTToILVTaG £va uypo Kal aTn ouvéxela oTeyvo Travi () xapTi koudivag, €av gival
aTTapaiTnTo).

3. Na 1a 1o dUoKoAa agaIpoUeva UTTOAEIYPATA, BOUPTCIOTE Ta PE Y PIKPH TTOaOTNTA BPpwalpou Aadiou
Kal HETA atrd Aiya AETTITA aQaIPECTE T ATTOAG PE pIa EUAIVN OTTATOUAQ.

4. Mnv kaBapiCeTe TIG £0TIEG PE QIXUNPE, AEIAVTIKG TTAVIG F} CQOUYYAPIa KAl PN XPNOIUOTIOIEITE OKOVEG
KoBapiopoU, kaBwg PTTopei va TTpokaAéoouv {nuid oTnv Agia, avTIKOAANTIKH ETTIOTPWGN TWV EOTIWV.

5. Mnv BuBiCeTe TN ouOKeEUR O€ vePO.

TEXNIKA ZTOIXEIA:

Tdaon Tpopodoaciag: 220-240V ~50/60Hz

100G 1400W

Méyiotn 10x0g 2000W

KatavaAwaon evépyelag otav gival atrevepyotroinuévn: 0,0W
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[Mpoooxr KauThA ETTIPAVEIQ:

H Beppokpacia Twv TTPooBACINWY ETTIPAVEIWV HIAG GUOKEUNG O AEITOUpPYia ITTOPET va gival
uwnAR. Mnv ayyigeTe TIG KAUTEG ETTIPAVEIEG TNG CUCKEUNG

MNa Aéyoug TrpooTaaciag Tou epIBGAAovToG.

MAnpo@opieg yia Ta arOBANTA NAEKTPIKOU KOl NAEKTPOVIKOU £§OTTAICOU

Z0Pewva pe To apbpo 13 Tapdypagor 1 kail 2 Tou vopou Trepi aTToBARTWY NAEKTPIKOU Kol NAEKTPOVIKOU £€0TTAIoHOU TNG 11nG
ZetrrepPBpiou 2015, Ba BEAQPE VO 0OG EVNUEPWOOUUE OXETIKG UE TOV 0pBS XEIPIOPO TwV ATTORAATWY NAEKTPIKOU KaI NAEKTPOVIKOU
e€otrAiopoU:

1. ArayopeUeTal | TOTToB£TNAON ATTOBARTWY NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU EOTTAICHOU padi pe GAAa aTréBANTa - auTd
£MRERAIVETAI PE TAPAVON UTTG pop@PR "diaypapuévou Kadou", Trou diaTaaael TNV eTAEKTIKI GUAAOYT auTou Tou €idoug Twv
aTmoRAATWV.

2. O nAeKTPIKOG KaI NAEKTPOVIKOG EGOTTAICHOG PTTOPET VO TIEPIEXEI ETTIKIVOUVEG OUTITEG, JEIYHATA KAl CUCTATIKA TTou, dTav
atreAeuBepwOoUV aTo TrEpIBAAAOY, UTTOPEi va atroTeAéoouv coBapr aTreIAf yia TNV uyeia Kai TN {wh TwV avBpwITwy Kal TwvV
JwvTavwv opyaviopwy. Mmopolv va odnyfnoouv og TToAudpiBua TTpoBAfuaTa uyeiag, OTIwG diatapaxég TNG 6pacng, TNG aKOARg
Kal TNG OHIAIOG, EVW PTTOpoUV €TTioNG va BAGWOUV Ta VEQPA, TO CUKWTI Kal TNV KapSId Kal va TTPOKAAECOUV SEPUATIKEG TTABNOEIG.
O1 emBAaeig ouaieg PTTOPEI ETTIONG Va £XOUV SUCHEVEIG ETTITITWOEIG GTO AVATIVEUCTIKO KAl TO QVOTTapaywyIlkd oUoTnUa Kal va
0dNyNooUV O€ KAPKIVIKEG AAAOIWOEIG. H KATavAAWON QUTWV TTOU avaTITUGCOVTAl 0€ JOAUTHEVA £DAQN, KABWG Kal TwV
TIPOIGVTWY TTOU TTPOEPXOVTAI TTO AUTA, UTTOPE VA £XEI WG ATTOTEAECUA TIG TTPOAVAPEPOEITEG ETTITITWOEIG OTNV UYEia.

3. Ta amdBAnTa NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU GOTTAICHOU TTPETTEI va TTapadidovTal povo o€ e§ouaiodoTnuéva anpeia GUAOYNG,
KaTGAOyog TWV OTToiWV TTPETTEN va TrepIAauBdaveTal oTnyv I0TooeAida KaBe Arjpou.

4. Ta voikokupid diadpapaTifouv onuavTikdé poAo oTn GUPBOAL TOUG OTNV ETTAVAXPNCIYOTIOINGN Kal avakTnon,
oupTrepIAapBavouévng TNG avakUKAwang, Twv atmoBARTwY eEoTAIcpoU. AladpapaTiel triong Baoiké pdAo oTo cUaTHA
Siaxeipiong Twv aroBAATWY NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU £E0TTAICHOU Adyw TNG duvaTtoéTnTag AUETNg TTapadoong o
egouaiodoTnuéva onueia GUAOoyAG Kai TNG EEAAEIPNG AVETTIOUUNTWY KOIVWVIKWY GUVNBEIWV TTOU £X0UV WG OTTOTEAECHA TNV
eyKaTaAeipn amoBARTWV EOTTAIONOU O€ XWPOUG TTOU dev TTPOOPICOVTal VIO TETOIOUG OKOTTOUG.

EmimrAéov,

EmoTtpéyTe Ta amdBANTa NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU £E0TTAICHOU GTOV TOTTO Trapddoong. O diavopéag, 6Tav TTpounBelel
£€OTTAIOUS TTOU TTPOOPICETAN VIO VOIKOKUPIG O€ ayopaoTr|, uTroxpeouTal va TrapaiapBavel dwpedv Ta ammédBAnTa e§0TTAIcOU aTTd
VOIKOKUPIG OTOV TOTTO TTapddoong Tou ev Adyw e§0TTAIGHOU, UTTO TNV TTPOUTTEBeaN OTI O XPNOIPOTIOINUEVOG £E0TTAICUOG €ival TOU
idlou TUTTOU KOl EKTEAET TIG iB1EG AEITOUPYiEG pE TOV EEOTTAIONO TTOU TTAPadBEONKE.

O1 XapTIvVEG OUOKEUATieG Kal 0l 0akoUAEG TToAuaiBuAeviou (PE) Trpétrel va TotroBeTouvTal aToug KATAAANAOUG KAdOUG XWPIOTAS
ouAoyAG aoTIKWY atroBAATWY CUPPWYA PE TNV TIEPIYPAPT) TOUG. EGv UTTEPXOUV PTTaTaPiEG OTN CUOKEUN, QUTEG TTPETTEI VO
agaipeBouv Kal va aTroppIpBoUV XwPIoTa OE pia eyKaTdoTaon oUAAOYAG Kal aTtoBfRKeUoNnG.

Mnv TETATE TN CUOKEUN OTOV KAS0 ACTIKWY aTroppidpdTwv!!!

Zéppig

Edv emBupeite va ayopdoete avTaAAaKTIKG i} va TTPOREITE OE YIa aTraitnon, TTapakaAoUpe

ETTIKOIVWVIOTE ATTEUBEITG UE TOV QVTITTPOCWTTO TTOU £6E0WOE TNV OTTOdEIEN.

Gebruikershandleiding (NL)

ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORWAARDEN
BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR
GEBRUIK
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ZORGVULDIG LEZEN EN BEWAREN VOOR
TOEKOMSTIG GEBRUIK

1. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat in
gebruik neemt en volg de aanwijzingen op. De fabrikant is
niet aansprakelijk voor schade veroorzaakt door gebruik van
het apparaat dat niet overeenstemt met het bedoelde gebruik
of door onjuist gebruik.

2. Het apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk
gebruik. Gebruik het apparaat niet voor andere doeleinden
die onverenigbaar zijn met het beoogde gebruik.

3.Sluit het apparaat alleen aan op een geaard stopcontact
220-240V ~50/60Hz.

Sluit voor extra gebruiksveiligheid niet meerdere elektrische
apparaten tegelijk aan op één stroomkring.

4. Wees extra voorzichtig wanneer u het apparaat gebruikt in
de aanwezigheid van kinderen. Laat kinderen niet met het
apparaat spelen en laat kinderen of personen die niet
vertrouwd zijn met het apparaat, het apparaat niet gebruiken.
5. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag worden gebruikt
door kinderen ouder dan 8 jaar en personen met beperkte
fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten, of personen
zonder ervaring of kennis van het apparaat, als dit gebeurt
onder toezicht van een persoon die verantwoordelijk is voor
hun veiligheid of als zij instructies hebben gekregen over het
veilige gebruik van het apparaat en zich bewust zijn van de
gevaren die gepaard gaan met het gebruik ervan. Kinderen
mogen niet met de uitrusting spelen. Reiniging en onderhoud
van de uitrusting mogen niet worden uitgevoerd door
kinderen, tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en de activiteit onder
toezicht wordt uitgevoerd.

6. WAARSCHUWING: Laat het apparaat niet zonder toezicht
aangesloten op een stopcontact.
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7. WAARSCHUWING: draag het apparaat nooit wanneer het
ingeschakeld of heet is.

8. WAARSCHUWING: de temperatuur van de toegankelijke
opperviakken van de apparatuur kan hoog oplopen wanneer
de apparatuur in werking is.

9. WAARSCHUWING: houd de apparatuur en het snoer
buiten het bereik van kinderen.

10. WAARSCHUWING: trek na gebruik altijd de stekker uit
het stopcontact door het stopcontact met uw hand vast te
houden. Trek NIET aan het netsnoer.

11. WAARSCHUWING: Gebruik het apparaat niet in de buurt
van ontvlambare materialen.

12. WAARSCHUWING: Plaats geen karton, papier, plastic of
andere brandbare of ontvlambare voorwerpen in het
apparaat.

13. WAARSCHUWING: Als de behuizing van het apparaat
gebarsten is, schakel het dan uit om de kans op elektrische
schokken te vermijden.

14. WAARSCHUWING : Onjuist gebruik van dit apparaat kan
leiden tot verwondingen zoals snijwonden, schaafwonden of
elektrische schokken.

15. Dompel het snoer, de stekker of het hele apparaat niet
onder in water of een andere vloeistof. Stel het apparaat niet
bloot aan weersomstandigheden (regen, zon, enz.) en
gebruik het niet in vochtige omstandigheden (badkamers,
vochtige caravans).
16. Controleer regelmatig de staat van het netsnoer. Als het
netsnoer beschadigd is, moet het door een gespecialiseerde
reparateur worden vervangen om gevaar te voorkomen.
17. Gebruik het apparaat niet met een beschadigd netsnoer
of als het gevallen of op een andere manier beschadigd is of
niet goed werkt. Repareer het apparaat niet zelf, omdat er
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dan gevaar voor elektrische schokken bestaat. Breng het

beschadigde apparaat naar een bevoegd servicecentrum

voor inspectie of reparatie. Reparaties mogen alleen worden

uitgevoerd door erkende servicecentra. Ondeskundige

reparaties kunnen een ernstig risico vormen voor de

gebruiker.

18. Plaats het apparaat op een koele, stabiele en vlakke

ondergrond, uit de buurt van hete kooktoestellen zoals een

elektrische kookplaat, gasbrander, etc.....

19. Gebruik het apparaat niet in de buurt van ontvlambare

materialen.

20. Het netsnoer mag niet over de rand van de tafel hangen

of hete oppervlakken raken.

21. Laat het apparaat of de voeding niet onbeheerd in het

stopcontact zitten.

22. Voor extra bescherming is het aan te raden om een

aardlekschakelaar (RCD) in het elektrische circuit te

installeren met een nominale aardlekstroom van maximaal 30

mA. Raadpleeg hiervoor een elektricien.

23. Plaats het apparaat op hittebestendige opperviakken

24. Plaats geen voorwerpen op het gesloten apparaat

25. Een minimale afstand van 30 cm aan alle zijden van het

apparaat is vereist voor een goede luchtcirculatie

26. Plaats het apparaat niet op snelle

verwarmingsopperviakken

27. Plaats het apparaat niet op een gas- of elektrische

kookplaat, tegen een muur of in de buurt van warmtebronnen

28. Gebruik geen houtskool of soortgelijke brandstof in dit

apparaat

29. Voordat u het apparaat reinigt, verplaatst, demonteert,

monteert en opbergt: schakel het apparaat uit, trek de

stekker uit het stopcontact en wacht tot het is afgekoeld

30. Plaats het apparaat niet onder keukenkastjes vanwege
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de opstijgende hitte en stoom.

31. Het netsnoer mag niet over het apparaat worden gelegd
en mag niet in de buurt van hete oppervlakken komen of
liggen. Plaats het apparaat niet onder een stopcontact.

32. Reinig het apparaat na elk gebruik

33. Gebruik het apparaat niet met natte handen

34. Raak het oppervlak van het apparaat niet aan met
scherpe voorwerpen (bv. een mes)

35. Dek de kookplaat niet af met aluminiumfolie e.d. omdat
dit warmteontwikkeling kan veroorzaken en de plastic
onderdelen en coating kan beschadigen

36. Plaats geen kookgerei op de kookplaten tijdens het
gebruik. Het apparaat moet worden geopend met de
handgreep of de greep, afhankelijk van het model

37. Gebruik geen plastic keukengerei wanneer u het
apparaat gebruikt, dit kan smelten

BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT
1. deksel

2. stroomindicatielampje (rood)

3. indicatielampje thermostaat (groen)
4. Vergrendelingsclip 5. Tang

VOOR HET EERSTE GEBRUIK

1. Verwijder de verpakking en eventuele stickers en accessoires die zich aan de buiten- en binnenkant van
het apparaat bevinden - tussen de kookplaten

2. Neem de toastplaten af met een vochtige en vervolgens droge doek.

3. Smeer de bakplaten licht in met plantaardige olie of een ander vet, sluit het apparaat en steek de stekker
in het stopcontact - de indicatielampjes voor stroom en thermostaat (2)(3) gaan branden

4. Laat het apparaat een paar minuten aanstaan om de fabrieksgeur kwijt te raken. Gedurende deze tijd
kan het apparaat een kleine hoeveelheid rook afgeven. Dit is een normaal verschijnsel.

5. Reinig het apparaat volgens het hoofdstuk "Reiniging" in deze gebruikershandleiding.

GEBRUIK VAN HET APPARAAT

Zet de benodigde producten klaar.

1. Steek de stekker van het gesloten apparaat in een geaard stopcontact - het controlelampje voor stroom
en thermostaat (2)(3) gaat branden.

2. Wacht ongeveer 10 minuten tot het apparaat op temperatuur is. Het controlelampje van de thermostaat
gaat uit (3).

3. Open het apparaat volledig. Plaats het eerder bereide product op de onderste plaat.

4. Sluit het apparaat. Vergrendel de sluitclip (4). Forceer het deksel (1) niet dicht.

5. Tijdens de werking van het apparaat gaat het controlelampje van de thermostaat (3) branden en weer uit
- de thermostaat zorgt voor de juiste temperatuur van de kookplaten.

6. De verwerkingstijd van de producten ligt gemiddeld tussen 5 en 15 minuten en is afhankelijk van de
gebruikte ingrediénten en smaakvoorkeuren.
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Hete stoom kan tijdens het verwerken onder het deksel van het apparaat vandaan komen.

7. Open het bovenste deksel (1) van het apparaat volledig en verwijder de afgewerkte producten alleen met
een houten of kunststof spatel.

ATTENTIE ! Gebruik geen metalen bestek of scherp keukengerei, omdat dit de speciale antiaanbaklaag
van de kookplaten kan beschadigen.

8. Sluit het apparaat voordat u de volgende lading producten bereidt, zodat de kookplaten opwarmen tot de
juiste temperatuur.

9. Haal na het koken de stekker uit het stopcontact en laat het apparaat afkoelen.

SCHOONMAKEN VAN HET APPARAAT

1. Voordat u het apparaat schoonmaakt, moet u de stekker uit het stopcontact halen en het apparaat laten
afkoelen.

2. Maak het schoon met een vochtige en vervolgens droge doek (of eventueel met een papieren doekje).
3. Moeilijker te verwijderen resten kun je inwrijven met een kleine hoeveelheid spijsolie en na een paar
minuten voorzichtig verwijderen met een houten spatel.

4. Reinig de kookplaten niet met scherpe, schurende doeken of sponzen en gebruik geen schuurpoeder,
omdat dit de gladde antiaanbaklaag van de kookplaten kan beschadigen.

5. Dompel het apparaat niet onder in water.

TECHNISCHE GEGEVENS:

Voedingsspanning: 220-240V ~50/60Hz
Vermogen 1400W

Maximaal vermogen 2000W

Stroomverbruik in uitgeschakelde toestand: 0,0W

Let op heet oppervlak:

De temperatuur van de toegankelijke oppervlakken van een werkend apparaat kan hoog
zijn. Raak de hete oppervlakken van het apparaat niet aan

Voor het milieu.

Informatie over afgedankte elektrische en elektronische apparatuur

In overeenstemming met artikel 13, leden 1 en 2, van de Wet afgedankte elektrische en elektronische apparatuur van 11
september 2015 willen wij u informeren over de juiste verwerking van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur:

1. Het is verboden om afgedankte elektrische en elektronische apparatuur samen met ander afval te plaatsen - dit wordt
bevestigd door markering in de vorm van een "doorgestreepte vuilnisbak", waarbij de gescheiden inzameling van dit soort afval
wordt bevolen.

2. Elektrische en elektronische apparatuur kan gevaarlijke stoffen, mengsels en componenten bevatten die, wanneer ze
vrijkomen in het milieu, een ernstige bedreiging kunnen vormen voor de gezondheid en het leven van mensen en levende
organismen. Ze kunnen leiden tot een aantal gezondheidsproblemen, zoals gezichts-, gehoor- en spraakstoornissen, kunnen
ook de nieren, de lever en het hart beschadigen en huidziekten veroorzaken. Schadelijke stoffen kunnen ook nadelige effecten
hebben op het ademhalings- en voortplantingssysteem en leiden tot kankerletsels. De consumptie van planten die op
verontreinigde bodems groeien en van de producten die daarvan zijn afgeleid, kan leiden tot de bovengenoemde
gezondheidseffecten.

3. Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur mag alleen worden ingeleverd bij erkende inzamelpunten, waarvan een
lijst moet worden opgenomen op de website van elke gemeente.

4. Het huishouden speelt een belangrijke rol bij het hergebruik en de nuttige toepassing, inclusief recycling, van afgedankte

apparatuur. Het speelt ook een sleutelrol in het beheersysteem voor afgedankte elektrische en elektronische apparatuur door de
mogelijkheid van rechtstreekse afgifte aan erkende inzamelpunten en het wegnemen van ongewenste sociale gewoonten die
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ertoe leiden dat afgedankte apparatuur wordt achtergelaten op plaatsen die daar niet voor bedoeld zijn.

Bovendien,

Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur inleveren op de plaats van levering. Een distributeur die voor huishoudens
bestemde apparatuur levert aan een koper, is verplicht om gebruikte apparatuur van huishoudens kosteloos terug te nemen op
de plaats van levering van die apparatuur, op voorwaarde dat de gebruikte apparatuur van hetzelfde type is en dezelfde functies
heeft als de geleverde apparatuur.

Kartonnen verpakkingen en polyethyleen (PE) zakken moeten volgens hun beschrijving in de daarvoor bestemde containers
voor gescheiden inzameling van huishoudelijk afval worden geplaatst. Als er batterijen in het apparaat zitten, moeten deze
worden verwijderd en apart worden afgevoerd naar een inzamelings- en opslagfaciliteit.

Gooi het apparaat niet in de container voor gemeentelijk afval!!!

Service
Als u reserveonderdelen wilt kopen of een claim wilt indienen, kunt u het volgende doen
rechtstreeks contact opnemen met de dealer die de bon heeft afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)

SPLOSNI VARNOSTNI POGOJI
POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA ZA UPORABO
POZORNO PREBERITE IN SHRANITE ZA POZNEJSO

UPORABO

1. Pred uporabo naprave preberite navodila za uporabo in
upostevajte navodila iz njih. Proizvajalec ne odgovarja za
Skodo, ki nastane zaradi uporabe aparata, ki ni v skladu z
njegovim namenom, ali zaradi nepravilnega ravnanja z njim.
2. Naprava je namenjena samo za domaco uporabo.
Naprave ne uporabljajte za noben drug namen, ki ni zdruzljiv
Z njeno predvideno uporabo.
3.Napravo priklju€ite samo na ozemljeno vticnico 220-240 V
~50/60 Hz.
Zaradi vecje varnosti uporabe na en tokokrog ne prikljucite
vec elektriCnih naprav hkrati.
4. Pri uporabi aparata v prisotnosti otrok bodite Se posebej
previdni. Ne dovolite otrokom, da se igrajo z aparatom ne
dovolite otrokom ali osebam, ki niso seznanjene z aparatom,
da ga uporabljajo.
5. OPOZORILO: To opremo lahko uporabljajo otroci, starejSi
od 8 let, in osebe z zmanjSanimi fiziCnimi, senzori¢nimi ali
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duSevnimi sposobnostmi ali osebe brez izkusenj ali
poznavanja opreme, e to pocnejo pod nadzorom osebe,
odgovorne za njihovo varnost, ali ¢e so prejeli navodila za
varno uporabo opreme in se zavedajo nevarnosti, povezanih
Z njeno uporabo. Otroci se z opremo ne smejo igrati. Otroci
ne smejo Cistiti in vzdrZzevati opreme, razen Ce so starejSi od
8 let in dejavnost izvajajo pod nadzorom.

6. OPOZORILO: naprave, ki je priklju¢ena v vti€nico, ne
pusScCajte brez nadzora.

7. OPOZORILO: nikoli ne prenasajte naprave, ko je
vklopljena ali ko je vrocCa.

8. OPOZORILO: temperatura dostopnih povrsin delovne
opreme je lahko med delovanjem opreme visoka.

9. OPOZORILO: opremo in njen kabel shranjujte tako, da sta
nedosegljiva otrokom.

10. OPOZORILO: po uporabi vedno izvlecite vti€ iz elektri¢ne
vti€nice tako, da vti¢nico primete z roko. NE vleci za omrezni
kabel.

11. OPOZORILO: naprave ne uporabljajte v blizini vnetljivih
materialov.

12. OPOZORILO: V notranjost aparata ne postavljajte
kartona, papirja, plastike ali drugih vnetljivih ali topljivih
predmetov.

13. OPOZORILO : Ce je ohi$je aparata razpokano, aparat
izklopite, da se izognete moznosti elektricnega udara.

14. OPOZORILO : Nepravilna uporaba te opreme lahko
povzroCi poSkodbe, kot so ureznine, odrgnine ali elektriCni
udar.

15. Kabla, vti€a ali celotne enote ne potapljajte v vodo ali
katero koli drugo tekoCino. Naprave ne izpostavljajte
vremenskim vplivom (dez, sonce itd.) in je ne uporabljajte v
vlaznih prostorih (kopalnice, vlazne prikolice).
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16. Redno preverjajte stanje napajalnega kabla. Ce je
napajalni kabel poSkodovan, ga mora zamenjati specializiran
serviser, da se izognete nevarnosti.
17. Naprave ne uporabljajte s poSkodovanim napajalnim
kablom ali e vam je padla, se kako drugacCe poskodovala ali
ne deluje pravilno. Naprave ne popravljajte sami, saj obstaja
nevarnost elektricnega udara. PoSkodovani aparat odnesite
na pregled ali popravilo v pristojni servisni center. Popravila
lahko opravljajo le pooblasCeni servisni centri. Nepravilno
popravilo lahko predstavlja resno tveganje za uporabnika.
18. Napravo postavite na hladno, stabilno in ravno povrsino,
stran od vrocCih kuhalnih naprav, kot so elektri¢ni stedilnik,
plinski gorilnik itd......
19. Naprave ne uporabljajte v blizini vnetljivih materialov.
20. Napajalni kabel ne sme viseti Cez rob mize ali se dotikati
vroCih povrsin.
21. Naprave ali napajalnika, ki je prikljuCen v vtiCnico, ne
puscCajte brez nadzora.
22. Za dodatno zascito je priporocljivo, da v elektriCni
tokokrog namestite napravo za preostali tok (RCD) z
nazivnim preostalim tokom, ki ne presega 30 mA. V zvezi s
tem se posvetujte s strokovnjakom elektriCarjem.
23. Napravo postavite na povrsine, ki so odporne na toploto
24. Na zaprto napravo ne postavljajte nobenih predmetov
25. Za pravilno krozenje zraka je potrebna najmanj 30 cm
razdalja na vseh straneh naprave
26. Naprave ne postavljajte na hitre grelne povrsine
27. Naprave ne postavljajte na plinsko ali elektricno kuhalno
ploS€o, ob steno ali v neposredno blizino virov toplote
28. V tej napravi ne uporabljajte oglja ali podobnega goriva
29. Pred CiSCenjem, premikanjem, razstavljanjem,
sestavljanjem in shranjevanjem naprave: izklopite aparat, ga
izkljuCite iz elektricnega omrezja in poCakajte, da se ohladi
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30. Naprave ne postavljajte pod kuhinjske omarice zaradi
dvigajoCe se toplote in pare.

31. Napajalni kabel ne sme biti poloZen ez aparat in se ne
sme dotikati vroCih povrsin ali lezati v njihovi blizini. Naprave
ne postavljajte pod elektri¢no vticnico.

32. Napravo ocistite po vsaki uporabi

33. Naprave ne uporabljajte z mokrimi rokami

34. Ne dotikajte se povrsine naprave z ostrimi predmeti (npr.
nozem)

35. Kuhalne plosce ne prekrivajte z aluminijasto folijo itd., saj
lahko to povzrocCi segrevanje in poSkoduje plasticne dele in
previeko

36. Med uporabo na kuhalno ploSC€o ne postavljajte kuhinjskih
pripomockov. Napravo odpirajte z roCajem ali drzalom,
odvisno od modela

37. Med delovanjem aparata ne uporabljajte plastiCnih
pripomockov, saj se lahko stopijo

OPIS NAPRAVE

1. pokrov

2. indikator napajanja (rde¢a)
3. indikator termostata (zelen)
4. zaklepna sponka 5. Klesée

PRED PRVO UPORABO

1. Odstranite embalaZzo ter vse nalepke in dodatke, ki so na zunanji in notraniji strani aparata - med
kuhalnima plo§¢ama

2. PloSce za opekanje obriSite z vlazno in nato suho krpo.

3. Grelne plosce rahlo namazite z rastlinskim oljem ali drugo masc¢obo, zaprite napravo in jo prikljucite na
elektricno omrezje - indikatorja napajanja in termostata (2)(3) se bosta prizgala

4. Napravo pustite vklopljeno nekaj minut, da se znebite tovarniSkega vonja. V tem €asu lahko aparat
oddaja majhno koli¢ino dima. To je normalen pojav.

5. Napravo ogistite v skladu s poglavjem "Ci&enje" v tem uporabnikem priroéniku.

UPORABA NAPRAVE

Pripravite potrebne izdelke.

1. Zaprti aparat prikljucite v ozemljeno omrezno vti¢nico - indikatorja napajanja in termostata (2)(3) bosta
zasvetila.

2. Pocakajte priblizno 10 minut, da se aparat segreje na ustrezno temperaturo. Kontrolna lu¢ka termostata
(3) bo ugasnila.

3. Napravo popolnoma odprite. Na spodnjo ploS¢o postavite predhodno pripravljen izdelek.

4. Zaprite aparat. Zaprite zapiralno sponko (4). Pokrova (1) ne zapirajte na silo.

5. Med delovanjem aparata se indikator termostata (3) prizge in ugasne - termostat vzdrzuje pravilno
temperaturo kuhalnih plos¢.
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6. Cas obdelave izdelkov je v povpregju od 5 do 15 minut in je odvisen od uporabljenih sestavin in okusov.
POZOR! Med obdelavo lahko izpod pokrova aparata uhaja vro¢a para.

7. Popolnoma odprite zgornji pokrov (1) aparata in odstranite pripravljene izdelke samo z leseno ali
plasti¢no lopatko.

POZOR! Ne uporabljajte kovinskega pribora ali ostrih kuhinjskih pripomockov, saj lahko poskodujejo
posebno nelepljivo previeko kuhalnih plos¢.

8. Pred pripravo naslednje serije izdelkov aparat zaprite, da se kuhalne ploS¢e segrejejo na ustrezno
temperaturo.

9. Po kon¢anem kuhanju aparat izkljuCite iz elektricne vti€nice in ga pustite, da se ohladi.

CISCENJE APARATA

1. Pred ¢iS¢enjem aparata ga izklju€ite iz omrezne vti¢nice in poCakajte, da se ohladi.

2. Cistite z vlaZno in nato suho krpo (ali po potrebi s papirnato brisago).

3. Tezje odstranljive ostanke ocistite z majhno koli¢ino jedilnega olja in jih po nekaj minutah nezno
odstranite z leseno lopatico.

4. Grelnih ploS¢ ne Cistite z ostrimi, abrazivnimi krpami ali gobicami in ne uporabljajte Cistilnih praskov, saj
lahko poskodujejo gladko, nelepljivo previeko grelnih ploS¢.

5. Naprave ne potapljajte v vodo.

TEHNICNI PODATKI:

Napajalna napetost: 220-240V ~50/60Hz
Mo¢ 1400 W

Najvecja mo¢ 2000W

Poraba energije pri izklopu: 0,0 W

Pozor, vroCa povrsina:

Temperatura dostopnih povrsin delujoega aparata je lahko visoka. Ne dotikajte se vrocih
povrsin aparata

Zaradi varovanja okolja.

Informacije o odpadni elektri€ni in elektronski opremi

V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Zakona o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi z dne 11. septembra 2015 vas obves¢amo o
pravilnem ravnanju z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo:

1. To je potrjeno z oznako v obliki "pre¢rtanega zabojnika", ki odreja selektivno zbiranje tovrstnih odpadkov.

2. Elektri¢na in elektronska oprema lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in sestavne dele, ki lahko ob izpustu v okolje resno
ogrozijo zdravje in Zivljenje ljudi in Zivih organizmov. Povzrocijo lahko $tevilne zdravstvene teZave, kot so motnje vida, sluha in
govora, poskodujejo lahko tudi ledvice, jetra in srce ter povzrogajo kozne bolezni. Skodljive snovi lahko $kodljivo vplivajo tudi na
dihala in reproduktivni sistem ter povzrocijo rakave spremembe. UzZivanje rastlin, ki rastejo na onesnazenih tleh, in proizvodov,
pridobljenih iz njih, lahko povzro¢i zgoraj navedene ucinke na zdravje.

3. Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo je treba oddajati le na pooblas$&enih zbirnih mestih, katerih seznam je objavljen na
spletni strani posamezne ob¢ine.

4. Gospodinjstvo ima pomembno vlogo pri prispevanju k ponovni uporabi in predelavi, vkljuéno z recikliranjem, odpadne opreme.
Prav tako ima klju¢no vlogo v sistemu ravnanja z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo zaradi moznosti neposredne oddaje

na pooblas¢ene zbirne tocke in odpravljanja nezazelenih druzbenih navad, zaradi katerih se odpadna oprema pus¢a na krajih, ki
za to niso namenjeni.

Poleg tega,
Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo oddajte na mestu oddaje. Distributer mora pri dobavi opreme, namenjene
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gospodinjstvom, kupcu brezpla¢no prevzeti rabljeno opremo iz gospodinjstev na kraju dobave te opreme, e je rabljena oprema
iste vrste in opravlja enake funkcije kot dobavljena oprema.

Kartonsko embalazo in polietilenske (PE) vrecke je treba glede na njihov opis odlagati v ustrezne zabojnike za lo¢eno zbiranje
komunalnih odpadkov. Ce so v napravi baterije, jih je treba odstraniti in lo€eno odloZiti v zbirnem in skladi§énem centru.

Naprave ne odlagajte v zabojnik za komunalne odpadke!!!

Servis
Ce zelite kupiti nadomestne dele ali vioZiti reklamacijo, se obrnite na
se obrnite neposredno na prodajalca, ki je izdal racun.

Kayttoohje (FI)

YLEISET TURVALLISUUSEHDOT
TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA KAYTTOA VARTEN
LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA MYOHEMPAA
KAYTTOA VARTEN

1. Lue kayttoohjeet ennen laitteen kayttda ja noudata niissa
annettuja ohjeita. Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka
aiheutuvat laitteen muusta kuin kayttotarkoituksen
mukaisesta kaytosta tai epaasianmukaisesta kasittelysta.
2. Laite on tarkoitettu vain kotikayttodn. Ala kdytd muuhun
tarkoitukseen, joka ei ole yhteensopiva sen
kayttotarkoituksen kanssa.

3.Kytke laite vain maadoitettuun pistorasiaan 220-240V
~50/60Hz.

Kayttoturvallisuuden lisaamiseksi ala kytke useita
sahkolaitteita samaan virtapiiriin samanaikaisesti.

4. Ole erityisen varovainen, kun kaytat laitetta lasten lasna
ollessa. Ala anna lasten leikkié laitteella 414 anna lasten tai
sellaisten henkildiden, jotka eivat tunne laitetta, kayttaa
laitetta.

5. VAROITUS: Tata laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset
ja henkilot, joilla on heikentyneet fyysiset, sensoriset tai
henkiset kyvyt, tai henkilot, joilla ei ole kokemusta tai
tietamysta laitteesta, jos tama tapahtuu heidan
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turvallisuudestaan vastaavan henkilon valvonnassa tai jos
heille on annettu ohjeet laitteen turvallisesta kaytosta ja he
ovat tietoisia laitteen kayttoon liittyvista vaaroista. Lapset
eivat saa leikkia laitteilla. Lapset eivat saa suorittaa laitteiden
puhdistusta ja huoltoa, elleivat he ole yli 8-vuotiaita ja ellei
toimintaa suoriteta valvonnan alaisena.

6. VAROITUS: ala jata laitetta pistorasiaan kytkettyna ilman
valvontaa.

7. VAROITUS: ala koskaan kanna laitetta, kun se on paalla
tai kun se on kuuma.

8. VAROITUS: kayttolaitteen kaytettavissa olevien pintojen
lampatila voi olla korkea laitteen ollessa kaynnissa.

9. VAROITUS: pida laite ja sen johto poissa lasten ulottuvilta.
10. VAROITUS: irrota pistoke pistorasiasta aina kayton
jalkeen pitamalla pistorasiasta kiinni kadellasi. ALA veda
verkkojohdosta.

11. VAROITUS: Ala kayta laitetta syttyvien materiaalien
lahella.

12. VAROITUS: Al3 aseta pahvia, paperia, muovia tai muita
syttyvia tai sulavia esineita laitteen sisalle.

13. VAROITUS : Jos laitteen kotelo on haljennut, sammuta
laite sahkoiskun vaaran valttamiseksi.

14. VAROITUS : Taman laitteen vaara kaytto voi aiheuttaa
vammoja, kuten viiltoja, hankaumia tai sahkoiskun.

15. Ala upota kaapelia, pistoketta tai koko laitetta veteen tai

muuhun nesteeseen. Al altista laitetta sd&olosuhteille (sade,

aurinko jne.) tai kayta sita kosteissa olosuhteissa

(kylpyhuoneet, kosteat asuntovaunut).

16. Tarkista virtajohdon kunto saannollisesti. Jos virtajohto on

vaurioitunut, se on vaarojen valttamiseksi vaihdettava

erikoiskorjaajan toimesta.

17. Al3 kayta laitetta vaurioituneella virtajohdolla tai jos se on
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pudonnut tai vahingoittunut muulla tavoin tai jos se ei toimi
kunnolla. Ala korjaa laitetta itse, silld séhkoiskun vaara on
olemassa. Vie vaurioitunut laite asiantuntevaan
huoltoliikkeeseen tarkastettavaksi tai korjattavaksi.
Mahdolliset korjaukset saavat suorittaa vain valtuutetut
huoltokeskukset. Virheellinen korjaus voi aiheuttaa vakavan
vaaran kayttajalle.
18. Aseta laite viilealle, vakaalle ja tasaiselle alustalle, kauas
kuumista keittolaitteista, kuten sahkoliedesta,
kaasupolttimesta jne......
19. Ala kayta laitetta syttyvien materiaalien 1ahell.
20. Virtajohto ei saa roikkua poydan reunan yli tai koskettaa
kuumia pintoja.
21. Al4 jata laitetta tai pistorasiaan kytkettya virtalahdetta
iIman valvontaa.
22. Lisasuojan vuoksi on suositeltavaa asentaa sahkopiiriin
vikavirtasuojakytkin (RCD), jonka nimellinen vikavirta on
enintaan 30 mA. Asiantuntevaa sahkoasentajaa on kuultava
tassa asiassa.
23. Aseta laite kuumuutta kestaville pinnoille
24. Ala aseta mitdan esineita suljetun laitteen paalle
25. Laitteen kaikilla sivuilla on oltava vahintaan 30 cm:n
etaisyys, jotta iima paasee kiertamaan kunnolla
26. Ala aseta laitetta nopeille lAmmityspinnoille
27. Al sijoita laitetta kaasu- tai séhkoéliedelle, seindé vasten
tai lammonlahteiden laheisyyteen
28. Ala kayta tassa laitteessa puuhiilté tai vastaavaa
polttoainetta
29. Ennen laitteen puhdistamista, siirtamista, purkamista,
kokoamista ja varastointia: sammuta laite, irrota se
sahkoverkosta ja odota, etta se jaahtyy
30. Al3 aseta laitetta keittion kaappien alle nousevan I&mmon
ja hoyryn vuoksi.
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31. Verkkojohtoa ei saa asettaa laitteen paalle eika se saa
koskettaa kuumia pintoja tai olla niiden Iahella. Ala aseta
laitetta pistorasian alle.

32. Puhdista laite jokaisen kayton jalkeen

33. Al3 kayta laitetta marin kasin

34. Ala koske laitteen pintaan teravilla esineilla (esim.
veitselld)

35. Al peita keittolevya alumiinifoliolla tms. silla se voi
aiheuttaa lammon kertymista ja vahingoittaa muoviosia ja
pinnoitetta

36. Ala aseta keittoastioita keittotasolle kayton aikana. Laite
on avattava mallista riippuen kahvasta tai kahvasta kasin
37. Ala kayta muovisia astioita, kun kaytat laitetta, ne voivat
sulaa

LAITTEEN KUVAUS

1. kansi

2. virran merkkivalo (punainen)

3. termostaatin merkkivalo (vihrea)
4. Lukituspidike 5. Pihdit

ENNEN ENSIMMAISTA KAYTTOA

1. Poista pakkaus ja kaikki laitteen ulko- ja sisépuolella olevat tarrat ja tarvikkeet - keittolevyjen valista
2. Pyyhi paahtolevyja kostealla ja sitten kuivalla liinalla.

3. Voitele paahtolevyja kevyesti kasvi6ljylla tai muulla rasvalla, sulje laite ja kytke pistoke verkkovirtaan -
virran ja termostaatin merkkivalot (2)(3) syttyvat

4. Jata laite paalle muutamaksi minuutiksi, jotta tehtaan haju poistuu. Tana aikana laitteesta voi tulla
hieman savua. Tdma on normaali ilmio.

5. Puhdista laite tdman kayttéohjeen kohdan "Puhdistus" mukaisesti.

LAITTEEN KAYTTO

Valmistele tarvittavat tuotteet.

1. Kytke suljettu laite maadoitettuun pistorasiaan - virran ja termostaatin merkkivalo (2)(3) syttyy.

2. Odota noin 10 minuuttia, kunnes laite on Iammennyt oikeaan lampétilaan. Termostaatin merkkivalo
sammuu (3).

3. Avaa laite kokonaan. Aseta aiemmin valmistettu tuote alemmalle levylle.

4. Sulje laite. Lukitse sulkuklipsi (4). Ala sulje kantta (1) vékisin.

5. Kun laite on kdynnissa, termostaatin merkkivalo (3) syttyy ja sammuu - termostaatti yllapitada keittolevyjen
oikeaa lampdtilaa.

6. Tuotteiden kasittelyaika on keskimaarin 5-15 minuuttia ja riippuu kdytetyista ainesosista ja
makumieltymyksista.

HUOMIO ! Laitteen kannen alta saattaa purkautua kuumaa hoyrya kasittelyn aikana.

7. Avaa laitteen ylempi kansi (1) kokonaan ja poista valmiit tuotteet ainoastaan puu- tai muovilastalla.
HUOMIO ! Al kayta metallisia ruokailuvalineita tai terévia keittivalineita, silla ne voivat vahingoittaa
keittolevyjen erityista tarttumatonta pinnoitetta.

8. Ennen seuraavan tuote-eran valmistamista sulje laite, jotta keittolevyt lAmpenevat oikeaan lampédtilaan.
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9. Kun ruoanvalmistus on paattynyt, irrota laite pistorasiasta ja anna sen jaahtya.

LAITTEEN PUHDISTAMINEN

1. Ennen laitteen puhdistamista irrota se pistorasiasta ja anna sen jaahtya.

2. Puhdista kostealla ja sitten kuivalla liinalla (tai tarvittaessa paperipyyhkeella).

3. Vaikeammin poistettavia jaamia voi sivella pienella maaralla ruokadljya ja muutaman minuutin kuluttua
poistaa ne varovasti puulastalla.

4. Ala puhdista keittolevyja teravillé, hankaavilla liinoilla tai sienilla &léka kayta hankausjauheita, silla ne
voivat vahingoittaa keittolevyjen sileaa, tarttumatonta pinnoitetta.

5. Ala upota laitetta veteen.

TEKNISET TIEDOT:
Syéttdjannite: 220-240V ~50/60Hz
Ellisteho 1400W

Maksimiteho 2000W

Virrankulutus sammutettuna: 0,0W

Varoitus kuuma pinta:

Lampdtila: Kayttokunnossa olevan laitteen kaytettavissa olevien pintojen lampétila voi olla
korkea. Ala koske laitteen kuumiin pintoihin

Ympériston suojelemiseksi.

Tietoa sahko- ja elektroniikkalaiteromusta

Syyskuun 11. paivéna 2015 annetun sahko- ja elektroniikkalaiteromusta annetun lain 13 §:n 1 ja 2 momentin mukaisesti
haluamme tiedottaa sinulle sahko- ja elektroniikkalaiteromun asianmukaisesta kasittelysta:

1. Sahko- ja elektroniikkalaiteromua ei saa sijoittaa muun jatteen joukkoon - tdma vahvistetaan merkinnalla "yliviivatun roskiksen"
muodossa, jossa maarataan tamantyyppisen jatteen valikoivasta kerayksesta.

2. Sahko- ja elektroniikkalaitteet voivat sisaltaa vaarallisia aineita, seoksia ja komponentteja, jotka ymparisté6n joutuessaan
voivat aiheuttaa vakavan uhan ihmisten ja elavien organismien terveydelle ja elamélle. Ne voivat aiheuttaa useita
terveysongelmia, kuten naké-, kuulo- ja puhehairiéita, voivat myds vahingoittaa munuaisia, maksaa ja sydanta seké aiheuttaa
ihosairauksia. Haitallisilla aineilla voi olla my6s haitallisia vaikutuksia hengitys- ja lisdéntymisjarjestelmiin ja ne voivat aiheuttaa
syopamuutoksia. Saastuneella maaperalla kasvavien kasvien ja niista saatavien tuotteiden nauttiminen voi aiheuttaa edella
mainittuja terveysvaikutuksia.

3. Sahko- ja elektroniikkalaiteromua saa luovuttaa vain valtuutettuihin kerdyspisteisiin, joista on luettelo kunkin kunnan
verkkosivustolla.

4. Kotitalouksilla on térkea rooli jatelaitteiden uudelleenkaytén ja hyddyntdmisen, myds kierratyksen, edistdmisessa.
Kotitalouksilla on my6s keskeinen asema sahko- ja elektroniikkalaiteromun jatehuoltojarjestelmassa, koska ne voivat toimittaa
sahko- ja elektroniikkalaitteet suoraan valtuutettuihin kerdyspisteisiin ja koska ne poistavat ei-toivotut sosiaaliset tavat, jotka
johtavat laitteiden jattamiseen paikkoihin, joita ei ole tarkoitettu tallaiseen tarkoitukseen.

Lisaksi,
Palauta sahko- ja elektroniikkalaiteromu toimituspaikalle. Kun jakelija toimittaa kotitalouksille tarkoitettuja laitteita ostajalle,

jakelijan on otettava kotitalouksilta peraisin olevat romulaitteet maksutta takaisin niiden toimituspaikassa edellyttaen, etta kaytetyt
laitteet ovat samantyyppisié ja toimivat samoilla toiminnoilla kuin toimitetut laitteet.

Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE) on sijoitettava kuvauksensa mukaisesti asianmukaisiin astioihin yhdyskuntajatteen
erilliskerdysta varten. Jos laitteessa on paristoja, ne on poistettava ja havitettava erikseen kerdys- ja varastointilaitoksessa.

Al3 havits laitetta yhdyskuntajiteastiaan!!!!

Huolto
Jos haluat hankkia varaosia tai tehda reklamaation, ota yhteytta osoitteeseen
ota yhteytta suoraan kuitin antaneeseen jalleenmyyjaan.
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Instrukcja obstugi (PL)

OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA
WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA
PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ NA PRZYSZtOSC

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia przeczytac
instrukcje obstugi i postepowaé wedtug wskazéwek w nigj
zawartych. Producent nie odpowiada za szkody
spowodowane uzytkowaniem urzgdzenia niezgodnie z jego
przeznaczeniem lub niewtasciwg jego obstuga.
2. Urzadzenie stuzy wytgcznie do uzytku domowego. Nie
uzywac do innych celéw, niezgodnych z jego
przeznaczeniem.
3.Urzadzenie nalezy podtgczyC wytgcznie do gniazdka z
uziemieniem 220-240V ~50/60Hz.
W celu zwiekszenia bezpieczenstwa uzytkowania do jednego
obwodu pradu nie nalezy rownoczesnie wigczac wielu
urzadzen elektrycznych.
4. Nalezy zachowac¢ szczegodlng ostroznos¢ podczas
korzystania z urzgdzenia, gdy w poblizu przebywajg dzieci.
Nie nalezy dopuszczac dzieci do zabawy urzgdzeniem nie
pozwol dzieciom ani osobom nie zaznajomionym z
urzgdzeniem na jego uzytkowanie.
5. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by uzytkowany
przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczone;j
zdolnoéci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie
majgce doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, jesli odbywa
sie to pod nadzorem osoby odpowiadajgcej za ich
bezpieczenstwo lub zostaty im udzielone wskazdéwki na temat
bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia i majg swiadomosc¢
niebezpieczenstwa zwigzanego z jego uzytkowaniem. Dzieci
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nie powinny bawic sie sprzetem. Czyszczenie i konserwacja
urzgdzenia nie powinna by¢ wykonywana przez dzieci, chyba
ze sg powyzej 8 roku zycia a czynnosci te sg wykonywane
pod nadzorem.

6. OSTRZEZENIE: nie wolno pozostawiaé wtgczonego
urzgdzenia do gniazdka bez nadzoru.

7. OSTRZEZENIE: nigdy nie przeno$ urzgdzenia kiedy jest
wigczone albo kiedy jest gorgce.

8. OSTRZEZENIE: temperatura dostepnych powierzchni
dziatajgcego urzgdzenia moze by¢ wysoka gdy sprzet
pracuje.

9. OSTRZEZENIE: Przechowuj urzgdzenie i jego przewod w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

10. OSTRZEZENIE: Zawsze po zakonczeniu uzywania,
wyjmij wtyczke z gniazda zasilajgcego poprzez przytrzymanie
gniazdka rekag. NIE ciggna€ za sznur sieciowy.

11. OSTRZEZENIE: Nie korzysta¢ z urzgdzenia w poblizu
materiatow tatwopalnych.

12. OSTRZEZENIE: Nie wolno umieszczaé¢ w urzgdzeniu
wyrobow z tektury, papieru, plastikow i innych przedmiotow
tatwopalnych oraz topliwych.

13. OSTRZEZENIE : Jesli obudowa urzadzenia jest peknieta,
nalezy wytgczy¢ urzgdzenie, aby unikng¢ mozliwosci
porazenia prgdem.

14. OSTRZEZENIE: Niewtasciwe uzytkowanie urzgdzenia,
moze byc¢ skutkiem powstania obrazen, min. takich jak
skaleczenia, otarcia czy porazenie prgdem.

15. Nie zanurzac kabla, wtyczki oraz catego urzgdzenia w
wodzie lub innej cieczy. Nie wystawiaj urzgdzenia na
dziatanie warunkow atmosferycznych (deszczu, stonca, etc.)
ani nie uzywaj w warunkach podwyzszonej wilgotnosci
(tazienki, wilgotne domki kempingowe).
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16. Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego. Jezeli
przewod zasilajgcy jest uszkodzony, to powinien on by¢
wymieniony przez specjalistyczny zaktad naprawczy w celu
unikniecia zagrozenia.
17. Nie uzywaj urzgdzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajgcym lub jesli zostato upuszczone lub uszkodzone w
jakikolwiek inny sposob lub nieprawidtowo pracuje. Nie
naprawiaj urzgdzenia samodzielnie, gdyz grozi to
porazeniem. Uszkodzone urzgdzenie oddaj do wtasciwego
punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub dokonania
naprawy. Wszelkich napraw mogg dokonywac wytgcznie
uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidtowo wykonana
naprawa moze spowodowac powazne zagrozenie dla
uzytkownika.
18. Nalezy stawiaC urzgdzenie na chtodnej stabilnej, rowne;j
powierzchni, z dala od nagrzewajgcych sie urzgdzen
kuchennych jak: kuchenka elektryczna, palnik gazowy, itp....
19. Nie korzysta¢ z urzgdzenia w poblizu materiatow
tatwopalnych.
20. Przewdd zasilania nie moze zwisaC poza krawedz stotu
lub dotyka¢ gorgcych powierzchni.
21. Nie wolno pozostawia¢ wigczonego urzgdzenia ani
zasilacza do gniazdka bez nadzoru.
22. Do zapewnienia dodatkowej ochrony, wskazane jest
zainstalowanie w obwodzie elektrycznym, urzgdzenia
roznicowopragdowego (RCD) o znamionowym pradzie
roznicowym nie przekraczajgcym 30 mA. W tym zakresie
nalezy zwrdcic sie do specjalisty elektryka.
23. Urzgdzenie stawia¢ na powierzchniach odpornych na
wysokg temperature
24. Nie stawia¢ zadnych przedmiotéw na zamknietym
urzgdzeniu
25. Do odpowiedniej cyrkulacji powietrza potrzebne sg
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odlegtosci min 30cm ze wszystkich stron urzgdzenia

26. Nie nalezy umieszczac urzgdzenia na szybko
nagrzewajgcych sie powierzchniach

27. Nie nalezy umieszczacC urzadzenia na ptycie gazowe lub
elektrycznej, przy Scianie, a takze w bezposredniegj bliskosci
zrodet ciepta

28. Nie uzywaj w tym sprzecie wegla drzewnego lub
podobnych materiatdw opatowych

29. Przed czyszczeniem, przemieszczaniem, demontazem,
montazem i przechowywaniem urzgdzenia nalezy: wytgczyc
urzadzenie, odtgczy¢ od sieci elektrycznej i poczekac, az
urzadzenie ostygnie

30. Nie nalezy umieszczac¢ urzgdzenia pod szafkami
kuchennymi, ze wzgledu na unoszgce sie ciepto i pare.

31. Przewdd zasilajgcy nie moze by¢ uktadany ponad
urzadzeniem, a takze nie powinien dotykac lub leze¢ w
poblizu gorgcych powierzchni. Nie ustawia¢ urzadzenia pod
gniazdkiem elektrycznym.

32. Nalezy oczysci¢ urzadzenie po kazdorazowym uzyciu
33. Nie nalezy uzywac urzgdzenia mokrymi rekoma

34. Powierzchni urzgdzenia nie nalezy dotyka¢ zadnymi ostro
zakonczonymi przedmiotami (np.. nozem)

35. Nie wolno przykrywac ptyty grzewczej folig aluminiowg
itp., gdyz moze to spowodowac nagromadzenie sie ciepfa i
uszkodzi¢ plastikowe czesci oraz powtoke

36. Nie ktas¢ przyboréw kuchennych na ptytach grzewczych
w trakcie uzytkowania. Urzgdzenie nalezy otwiera¢ za
pomocg rgczki lub uchwytu w zaleznosci do modelu

37. Nie stosowac plastikowych przyboréw kuchennych przy
obstudze urzadzenia, mogg one ulec stopieniu

OPIS URZADZENIA
1. pokrywa
2. lampka kontrolna zasilania (czerwona)
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3. lampka termostatu (zielona)
4. klips zamykajgcy 5. Szczypce

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Usung¢ opakowanie oraz wszelkie naklejki i akcesoria, ktdre sg na zewnatrz oraz wewnatrz urzadzenia -
pomiedzy ptytami grzejnymi

2. Przetrze¢ plyty opiekajgce wilgotng, a nastgpnie suchg Sciereczka.

3. Lekko posmarowac ptyty opiekajgce olejem roslinnym lub innym ttuszczem, zamkna¢ urzadzenie i
podigczy¢ do pradu - zapali sie lampka kontrolna zasilania oraz termostatu (2)(3)

4. Pozostawi¢ urzadzenie wigczone na kilka minut, aby pozby¢ sie fabrycznego zapachu. W tym czasie
urzadzenie moze wydziela¢ niewielka ilos¢ dymu. Jest to zjawisko normalne.

5. Wyczysci¢ urzadzenie zgodnie z punktem ,Czyszczenie” niniejszej instrukcji obstugi.

UZYTKOWANIE URZADZENIA

Przygotowac niezbedne produkty.

1. Zamkniete urzadzenie podtgczy¢ do gniazda sieciowego z uziemieniem - zapali si¢ lampka kontrolna
zasilania oraz termostatu (2)(3).

2. Odczekac okoto 10 minut, aby urzadzenie nagrzato si¢ do odpowiedniej temperatury. Lampka kontrolna
termostatu zgasnie (3).

3. Catkowicie otworz urzgdzenie. Umiesé wczesniej przygotowany produkt na dolnej ptycie.

4. Zamknij urzgdzenie. Zablokuj klips zamykajacy (4). Nie domykaj pokrywy (1) na site.

5. Podczas pracy urzadzenia lampka kontrolna termostatu (3) bedzie zapalac¢ si¢ i gasng¢ - termostat
utrzymuje odpowiednig temperature ptyt grzejnych.

6. Czas obrobki produktow wynosi $rednio od 5 do 15 minut i zalezy od uzytych sktadnikéw i preferenciji
smakowych.

UWAGA ! W trakcie obroébki produktéw spod pokrywy urzgdzenia moze wydobywac sie gorgca para.

7. Otworzy¢ catkowicie gérng pokrywe (1) urzadzenia i wyjg¢ gotowe produkty przy pomocy wytgcznie
drewnianej lub plastykowej topatki.

UWAGA ! Nie wolno uzywa¢ metalowych sztuécéw lub ostrych narzedzi kuchennych, gdyz moga uszkodzi¢
specjalng, nieprzywierajgca powtoke ptyt grzejnych.

8. Przed rozpoczeciem przygotowywania nastepnej partii produktéw nalezy zamkna¢ urzadzenie, aby ptyty
grzewcze nagrzaty sie do odpowiedniej temperatury.

9. Po zakonczeniu pieczenia nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego i odstawi¢ urzadzenie do
ostygniecia.

CZYSZCZENIE URZADZENIA

1. Przed przystgpieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy wyjaé wtyczke z gniazdka sieciowego i
poczekaé, az urzadzenie ostygnie.

2. Czysci¢ przy uzyciu wilgotnej, a nastepnie suchej sciereczki (ewentualnie papierowego recznika).

3. Trudniejsze do usunigcia resztki posmarowac¢ niewielkg iloscig oleju jadalnego i po kilku minutach
delikatnie je usuna¢ drewniang topatka.

4. Nie wolno czyscic¢ ptyt grzejnych ostrymi, Scierajgcymi szmatkami lub ggbkami, ani uzywa¢ proszkéw do
czyszczenia, gdyz mogg uszkodzi¢ gtadka, nieprzywierajgcg powtoke ptyt.

5. Nie zanurza¢ urzgdzenia w wodzie.

DANE TECHNICZNE:

Napiecie zasilajgce: 220-240V ~50/60Hz
Moc 1400W

Moc maksymalna 2000W

Pobdr energii w stanie wytgczenia: 0,0W

Uwaga gorgca powierzchnia:
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Temperatura dostepnych powierzchni dziatajgcego urzgdzenia moze by¢ wysoka. Nie
dotykac¢ gorgcych powierzchni urzgdzenia

W trosce o srodowisko.

Informacje o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym

Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 Ustawy z dnia 11 wrze$nia 2015 roku o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym
informujemy o prawidtowym postepowaniu z odpadami zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego:

1. Zakazuje sie umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego tgcznie z innymi odpadami — potwierdza to
oznakowanie w formie ,przekreslonego kosza”, nakazujgce selektywne gromadzenie tego rodzaju odpadoéw.

2. Urzadzenia elektryczne i elektroniczne moga zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny i cze$ci sktadowe, ktére po
przedostaniu sie do $rodowiska mogg powodowa¢ powazne zagrozenie dla zdrowia i zycia ludzi oraz organizméw zywych. Moga
doprowadzi¢ do licznych dolegliwo$ci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do
uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywotaé¢ choroby skory. Substancje szkodliwe, mogg mie¢ réwniez niekorzystny wptyw
na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zmian nowotworowych. Spozycie roslin rosngcych na skazonych glebach,
oraz produktéw powstatych z nich, moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi.

3. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy przekazywa¢ wytgcznie do uprawnionych punktoéw zbierania, ktérych lista
powinna zosta¢ zawarta na stronie internetowej kazdego Urzedu Gminy.

4. Gospodarstwo domowe spetnia wazng rolg, w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego
sprzetu. Petni réwniez kluczows role w systemie zagospodarowania odpadéw zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
z uwagi na mozliwo$¢ ich bezposredniego przekazywania do uprawnionych punktdw zbierania oraz eliminacje niepozadanych
nawykéw spotecznych skutkujgcych pozostawianiem odpadéw zuzytego sprzetu w miejscach do tego nieprzewidzianych.
Ponadto

Oddaj zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny w miejscu dostawy. Dystrybutor, dostarczajgc nabywcy sprzet przeznaczony dla
gospodarstw domowych, obowigzany jest do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu pochodzgcego z gospodarstw domowych
w miejscu dostawy tego sprzetu, o ile zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i petnit te same funkcje co sprzet dostarczony.
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do
selektywnej zbiérki odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jesli w urzadzeniu znajdujg sig baterie, nalezy je wyjac¢ i
osobno odda¢ do punktu zbierania i sktadowania.

Urzadzenia nie wyrzucaé do pojemnika na odpady komunalne!!

Serwis

W przypadku checi zakupu cze$ci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamaciji nalezy
kontaktowac sig bezposrednio ze sprzedawca, ktory wystawit paragon.

Manuale d'uso (IT)

CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA
IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'USO
LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER
RIFERIMENTO FUTURO

1. Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere le istruzioni per
l'uso e seguire le indicazioni in esse contenute. |l produttore
non é responsabile dei danni causati da un uso
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dell'apparecchio non conforme alla sua destinazione o da
una manipolazione impropria.
2. L'apparecchio é destinato esclusivamente all'uso
domestico. Non utilizzare per altri scopi incompatibili con la
sua destinazione d'uso.
3.Collegare l'apparecchio solo a una presa con messa a terra
220-240V ~50/60Hz.
Per una maggiore sicurezza d'uso, non collegare
contemporaneamente piu apparecchi elettrici a un unico
circuito.
4. Prestare particolare attenzione quando si utilizza
I'apparecchio in presenza di bambini. Non permettere ai
bambini di giocare con l'apparecchio, né ai bambini o0 a
chiunque non abbia familiarita con I'apparecchio.
5. AVWVERTENZA: Questa apparecchiatura pud essere
utilizzata da bambini di eta superiore agli 8 anni e da persone
con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, o da
persone prive di esperienza 0 conoscenza
dell'apparecchiatura, a condizione che cio avvenga sotto la
supervisione di una persona responsabile della loro
sicurezza o che siano state fornite loro istruzioni sull'uso
sicuro dell'apparecchiatura e siano consapevoli dei pericoli
associati al suo utilizzo. | bambini non devono giocare con
I'attrezzatura. La pulizia e la manutenzione dell'attrezzatura
non devono essere eseguite dai bambini, a meno che non
abbiano piu di 8 anni e l'attivita sia svolta sotto supervisione.
6. AVVERTENZA: non lasciare I'apparecchio collegato alla
presa di corrente senza sorveglianza.
7. AVVERTENZA: non trasportare mai I'apparecchio quando
€ acceso o0 quando ¢ caldo.
8. AVVERTENZA: la temperatura delle superfici accessibili
dell'apparecchio pud essere elevata quando 'apparecchio &
in funzione.
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9. AVVERTENZA: tenere I'apparecchio e il suo cavo fuori
dalla portata dei bambini.

10. AVVERTENZA: dopo l'uso, rimuovere sempre la spina
dalla presa di corrente tenendola con la mano. NON tirare il
cavo di alimentazione.

11. AVVERTENZA: non utilizzare I'apparecchio in prossimita
di materiali infammabili.

12. AVWERTENZA: Non inserire all'interno dell'apparecchio
cartone, carta, plastica o altri oggetti inflammabili o fusibili.
13. AVVERTENZA: se l'involucro dell'apparecchio &
incrinato, spegnere l'apparecchio per evitare il rischio di
scosse elettriche.

14. AVVERTENZA : L'uso improprio di questo apparecchio
puo provocare lesioni quali tagli, abrasioni o scosse
elettriche.

15. Non immergere il cavo, la spina o l'intero apparecchio in
acqua o in altri liquidi. Non esporre I'apparecchio agli agenti
atmosferici (pioggia, sole, ecc.) e non utilizzarlo in condizioni
di umidita (bagni, caravan umidi).
16. Controllare periodicamente le condizioni del cavo di
alimentazione. Se il cavo di alimentazione € danneggiato,
deve essere sostituito da un riparatore specializzato per
evitare pericoli.
17. Non utilizzare I'apparecchio con un cavo di alimentazione
danneggiato o se € caduto o € stato danneggiato in altro
modo o non funziona correttamente. Non riparare
I'apparecchio da soli, perché c'¢ il rischio di scosse. Portare
I'apparecchio danneggiato presso un centro di assistenza
competente per l'ispezione o la riparazione. Le riparazioni
possono essere effettuate solo da centri di assistenza
autorizzati. Una riparazione non corretta pué comportare
gravi rischi per l'utente.
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18. Collocare l'apparecchio su una superficie fresca, stabile e
piana, lontano da apparecchi di cottura caldi come fornelli
elettrici, bruciatori a gas, ecc.....
19. Non utilizzare I'apparecchio in prossimita di materiali
inflammabili.
20. Il cavo di alimentazione non deve pendere oltre il bordo
del tavolo o toccare superfici calde.
21. Non lasciare incustodito lI'apparecchio o l'alimentatore
collegato alla presa di corrente.
22. Per una maggiore protezione, si consiglia di installare nel
circuito elettrico un interruttore differenziale (RCD) con una
corrente residua nominale non superiore a 30 mA. A tale
proposito, si consiglia di rivolgersi a un elettricista
specializzato.
23. Posizionare l'apparecchio su superfici resistenti al calore
24. Non appoggiare oggetti sull'apparecchio chiuso
25. Per una corretta circolazione dell'aria € necessaria una
distanza minima di 30 cm su tutti i lati dell'apparecchio
26. Non collocare I'apparecchio su superfici di riscaldamento
veloci
27. Non collocare I'apparecchio su un piano di cottura a gas
o elettrico, contro una parete o in prossimita di fonti di calore
28. Non utilizzare carbone di legna o combustibili simili in
guesto apparecchio
29. Prima di pulire, spostare, smontare, montare e riporre
I'apparecchio: spegnere l'apparecchio, scollegarlo dalla rete
elettrica e attendere che si raffreddi
30. Non collocare I'apparecchio sotto i mobili della cucina a
causa del calore e del vapore che si sprigionano.
31. Il cavo di alimentazione non deve essere appoggiato
sopra l'apparecchio e non deve toccare 0 essere vicino a
superfici calde. Non collocare I'apparecchio sotto una presa
di corrente.
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32. Pulire I'apparecchio dopo ogni utilizzo

33. Non utilizzare I'apparecchio con le mani bagnate

34. Non toccare la superficie dell'apparecchio con oggetti
appuntiti (ad es. un coltello)

35. Non coprire il piano di cottura con fogli di alluminio, ecc.
per evitare I'accumulo di calore e il danneggiamento delle
parti in plastica e del rivestimento

36. Non appoggiare gli utensili da cucina sui piani di cottura
durante l'uso. L'apparecchio deve essere aperto utilizzando
la maniglia o I'impugnatura, a seconda del modello

37. Non utilizzare utensili di plastica durante I'uso
dell'apparecchio, perché potrebbero fondersi

DESCRIZIONE DELL'APPARECCHIO
1. copertura

2. spia di alimentazione (rossa)

3. spia del termostato (verde)

4. clip di bloccaggio 5. Pinze

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

1. Rimuovere l'imballaggio e gli eventuali adesivi e accessori presenti all'esterno e all'interno
dell'apparecchio - tra i piani di cottura

2. Pulire le piastre di tostatura con un panno umido e poi asciutto.

3. Ungere leggermente le piastre con olio vegetale o altro grasso, chiudere I'apparecchio e inserire la spina:
le spie di accensione e termostato (2)(3) si accendono

4. Lasciare I'apparecchio acceso per alcuni minuti per eliminare I'odore di fabbrica. Durante questo periodo
I'apparecchio potrebbe emettere una piccola quantita di fumo. Si tratta di un fenomeno normale.

5. Pulire I'apparecchio seguendo la sezione "Pulizia" di questo manuale d'uso.

USO DELL'APPARECCHIO

Preparare i prodotti necessatri.

1. Collegare I'apparecchio chiuso a una presa di corrente con messa a terra: la spia di alimentazione e
quella del termostato (2)(3) si accendono.

2. Attendere circa 10 minuti affinché I'apparecchio si riscaldi alla temperatura corretta. La spia del
termostato si spegne (3).

3. Aprire completamente I'apparecchio. Collocare il prodotto precedentemente preparato sulla piastra
inferiore.

4. Chiudere l'apparecchio. Bloccare la clip di chiusura (4). Non forzare la chiusura del coperchio (1).

5. Durante il funzionamento dell'apparecchio, la spia del termostato (3) si accende e si spegne: il
termostato mantiene la temperatura corretta delle piastre.

6. Il tempo di lavorazione dei prodotti € in media compreso tra 5 e 15 minuti e dipende dagli ingredienti
utilizzati e dalle preferenze di gusto.

ATTENZIONE! Durante la lavorazione, il vapore caldo pu6 fuoriuscire da sotto il coperchio dell'apparecchio.
7. Aprire completamente il coperchio superiore (1) dell'apparecchio e rimuovere i prodotti finiti utilizzando
esclusivamente una spatola di legno o di plastica.

ATTENZIONE ! Non utilizzare posate di metallo o utensili da cucina affilati perché potrebbero danneggiare
lo speciale rivestimento antiaderente delle piastre.

8. Prima di preparare il prossimo lotto di prodotti, chiudere I'apparecchio in modo che le piastre si riscaldino
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alla giusta temperatura.
9. Al termine della cottura, scollegare I'apparecchio dalla presa di corrente e lasciarlo raffreddare.

PULIZIA DELL'APPARECCHIO

1. Prima di pulire I'apparecchio, scollegarlo dalla presa di corrente e lasciarlo raffreddare.

2. Pulire con un panno umido e poi asciutto (o con carta assorbente, se necessario).

3. Per i residui piu difficili da rimuovere, spennellare con una piccola quantita di olio alimentare e dopo
qualche minuto rimuoverli delicatamente con una spatola di legno.

4. Non pulire le piastre con panni o spugne affilate e abrasive e non usare polveri abrasive, perché
potrebbero danneggiare il rivestimento liscio e antiaderente delle piastre.

5. Non immergere I'apparecchio in acqua.

DATI TECNICI:

Tensione di alimentazione: 220-240V ~50/60Hz
Potenza 1400W

Potenza massima 2000W

Consumo di energia da spento: 0,0W

Attenzione alla superficie calda:

La temperatura delle superfici accessibili di un apparecchio in funzione puo essere elevata.
Non toccare le superfici calde dell'apparecchio

Per il rispetto dell'ambiente.

Informazioni sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche

Ai sensi dell'articolo 13, paragrafi 1 e 2, della legge sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche dell'l1 settembre 2015,
desideriamo informarvi sulla corretta gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche:

1. E vietato collocare i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche insieme ad altri rifiuti - cid & confermato dalla marcatura
sotto forma di "bidone barrato", che ordina la raccolta differenziata di questo tipo di rifiuti.

2. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche possono contenere sostanze, miscele e componenti pericolosi che, se rilasciati
nell'ambiente, possono costituire una seria minaccia per la salute e la vita delle persone e degli organismi viventi. Possono
causare una serie di problemi di salute, come disturbi alla vista, all'udito e al linguaggio, possono danneggiare i reni, il fegato e il
cuore e causare malattie della pelle. Le sostanze nocive possono anche avere effetti negativi sul sistema respiratorio e
riproduttivo e portare a lesioni cancerogene. Il consumo di piante che crescono su terreni contaminati e dei prodotti da esse
derivati puo provocare i suddetti effetti sulla salute.

3. I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche devono essere consegnati solo ai centri di raccolta autorizzati, il cui elenco
& disponibile sul sito web di ciascun Comune.

4. La famiglia svolge un ruolo importante nel contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio, dei rifiuti di

apparecchiature. Svolge inoltre un ruolo chiave nel sistema di gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche

grazie alla possibilita di consegnare direttamente ai punti di raccolta autorizzati e di eliminare le abitudini sociali indesiderate che
c E portano a lasciare i rifiuti di apparecchiature in luoghi non destinati a tale scopo.

Inoltre,

Restituire i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche nel luogo di consegna. Un distributore, quando fornisce
un'apparecchiatura destinata ai nuclei familiari a un acquirente, & tenuto a ritirare gratuitamente le apparecchiature usate dai
nuclei familiari nel luogo di consegna dell'apparecchiatura, a condizione che I'apparecchiatura usata sia dello stesso tipo e
svolga le stesse funzioni dell'apparecchiatura fornita.

Gli imballaggi di cartone e i sacchetti di polietilene (PE) devono essere collocati negli appositi contenitori per la raccolta
differenziata dei rifiuti urbani in base alla loro descrizione. Se I'apparecchio & dotato di batterie, queste devono essere rimosse e
smaltite separatamente in un centro di raccolta e stoccaggio.

Non smaltire I'apparecchio nel contenitore dei rifiuti urbani!!!

Assistenza

Se si desidera acquistare pezzi di ricambio o presentare un reclamo, si prega di
contattare direttamente il rivenditore che ha emesso lo scontrino.
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Bruksanvisning (SV)

ALLMANNA SAKERHETSVILLKOR
VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR FOR ANVANDNING
LAS NOGA OCH SPARA FOR FRAMTIDA BRUK

1. Las igenom bruksanvisningen innan du anvander
apparaten och folj anvisningarna i den. Tillverkaren ansvarar
inte for skador som orsakas av att apparaten anvands pa ett
satt som inte Overensstammer med dess avsedda
anvandning eller av felaktig hantering.
2. Apparaten ar endast avsedd for hushallsbruk. Anvand den
inte for nagot annat andamal som inte ar forenligt med dess
avsedda anvandning.
3.Anslut endast apparaten till ett jordat uttag 220-240V
~50/60Hz.
For 6kad sakerhet ska du inte ansluta flera elektriska
apparater till en enda krets samtidigt.
4. Var sarskilt forsiktig nar du anvander apparaten nar barn
ar narvarande. Lat inte barn leka med apparaten. Lat inte
barn eller personer som inte ar bekanta med apparaten
anvanda den.
5. VARNING: Denna utrustning far anvandas av barn dver 8
ar och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga, eller personer utan erfarenhet av eller kunskap om
utrustningen, om detta sker under Gverinseende av en
person som ansvarar for deras sakerhet eller om de har fatt
instruktioner om saker anvandning av utrustningen och ar
medvetna om de faror som ar forknippade med dess
anvandning. Barn far inte leka med utrustningen. Rengdring
och underhall av utrustningen far inte utféras av barn, savida
de inte ar dver 8 ar gamla och aktiviteten utférs under
uppsikt.
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6. VARNING: Lamna inte apparaten inkopplad i ett vagguttag
utan uppsikt.

7. VARNING: Bar aldrig apparaten nar den ar paslagen eller
nar den ar varm.

8. VARNING: temperaturen pa driftsutrustningens atkomliga
ytor kan vara hdg nar utrustningen ar igang.

9. VARNING: Fdrvara utrustningen och dess sladd utom
rackhall for barn.

10. VARNING: Dra alltid ut stickkontakten ur eluttaget efter
anvandning genom att halla i uttaget med handen. Dra INTE i
natsladden.

11. VARNING: Anvand inte apparaten i narheten av
brandfarliga material.

12. VARNING: Placera inte kartong, papper, plast eller andra
lattantandliga eller smaltbara féremal inuti apparaten.

13. VARNING: Om apparatens holje ar sprucket ska du
stanga av apparaten for att undvika risken for elektriska
stotar.

14. VARNING : Felaktig anvandning av denna utrustning kan
leda till skador som skarsar, skrubbsar eller elektriska stotar.

15. Sank inte ned kabeln, kontakten eller hela enheten i
vatten eller annan vatska. Utsatt inte apparaten for
vaderfoérhallanden (regn, sol etc.) och anvand den inte i
fuktiga miljoer (badrum, fuktiga husvagnar).
16. Kontrollera regelbundet natsladdens skick. Om
natsladden ar skadad ska den bytas ut av en fackman for att
undvika fara.
17. Anvand inte apparaten om natkabeln ar skadad eller om
den har tappats eller skadats pa annat satt eller inte fungerar
som den ska. Reparera inte apparaten sjalv, eftersom det
finns risk for elstotar. Lamna in den skadade apparaten till en
behorig serviceverkstad for kontroll eller reparation.
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Reparationer far endast utféras av auktoriserade
servicecenter. Felaktig reparation kan innebara en allvarlig
risk for anvandaren.
18. Placera apparaten pa en sval, stabil och plan yta, pa
avstand fran heta matlagningsapparater som elspis,
gasbrannare etc. .....
19. Anvand inte apparaten i narheten av brandfarliga
material.
20. Natkabeln far inte hanga ut 6ver bordskanten eller vidrora
heta ytor.
21. Lamna inte apparaten eller nataggregatet inkopplat i
vagguttaget utan uppsikt.
22. For ytterligare skydd ar det lampligt att installera en
jordfelsbrytare (RCD) i den elektriska kretsen med en
nominell reststrom som inte overstiger 30 mA. En elektriker
bor radfragas i detta avseende.
23. Placera apparaten pa varmebestandiga ytor
24. Placera inga féremal pa den stangda apparaten
25. For korrekt luftcirkulation kravs ett avstand pa minst 30
cm pa alla sidor av apparaten
26. Placera inte apparaten pa ytor med snabb uppvarmning
27. Placera inte apparaten pa en gas- eller elspis, mot en
vagg eller i narheten av varmekallor
28. Anvand inte trakol eller liknande bransle i denna apparat
29. Innan du rengor, flyttar, demonterar, monterar eller
forvarar apparaten stang av apparaten, koppla bort den fran
elnatet och vanta tills den har svalnat
30. Placera inte apparaten under kdksskap pa grund av den
stigande varmen och angan.
31. Natsladden far inte laggas o6ver apparaten och far inte
vidrora eller ligga nara heta ytor. Placera inte apparaten
under ett eluttag.
32. Rengor apparaten efter varje anvandning
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33. Anvand inte apparaten med vata hander

34. Ror inte vid enhetens yta med vassa féremal (t.ex. en
kniv)

35. Tack inte dver hallen med aluminiumfolie eller liknande,
eftersom det kan leda till varmeutveckling och skada
plastdelarna och belaggningen

36. Placera inte kdksredskap pa hallen under anvandning.
Apparaten ska 6ppnas med hjalp av handtaget eller greppet
beroende pa modell

37. Anvand inte plastredskap nar du anvander apparaten,
eftersom de kan smalta

BESKRIVNING AV APPARATEN

1. tdckning

2. stromindikatorlampa (réd)

3. indikatorlampa for termostat (grén)
4. Lasklamma 5. Tang

FORE FORSTA ANVANDNING

1. Ta bort férpackningen och alla klistermarken och tillbehdr som finns pa utsidan och insidan av apparaten
- mellan varmeplattorna

2. Torka av rostplattorna med en fuktig och sedan torr trasa.

3. Smorj in kokplattorna latt med vegetabilisk olja eller annat fett, stdng enheten och satt i kontakten -
strom- och termostatindikatorlamporna (2)(3) tands

4. Lat apparaten vara pa i nagra minuter for att bli av med fabrikslukten. Under denna tid kan apparaten
avge en liten mangd rok. Detta ar ett normalt fenomen.

5. Rengor apparaten enligt avsnittet "Rengdring” i den har bruksanvisningen.

ANVANDNING AV APPARATEN

Forbered de nédvandiga produkterna.

1. Anslut den stédngda apparaten till ett jordat eluttag - kontrollampan fér strom och termostat (2)(3) tands.
2. Vanta ca 10 minuter tills apparaten har varmts upp till ratt temperatur. Termostatens indikatorlampa
slocknar (3).

3. Oppna apparaten helt och hallet. Placera den tidigare tillagade produkten p& den nedre plattan.

4. Stang apparaten. Las stangningsclipset (4). Tvinga inte locket (1) att stangas.

5. Nar apparaten ar igang tands och slacks termostatens kontrollampa (3) - termostaten haller ratt
temperatur pa varmeplattorna.

6. Produkternas bearbetningstid ar i genomsnitt mellan 5 och 15 minuter och beror pa vilka ingredienser
som anvands och smakpreferenser.

OBSERVERA! Het anga kan tranga ut under locket pa apparaten under tillagningen.

7. Oppna apparatens dvre lock (1) helt och héllet och ta ut de fardiga produkterna endast med en tra- eller
plastspatel.

OBSERVERA! Anvand inte metallbestick eller vassa koksredskap eftersom de kan skada den speciella
non-stick-belaggningen pa kokplattorna.

8. Stang apparaten innan du férbereder nasta omgang produkter sa att varmeplattorna hinner varmas upp
till ratt temperatur.

9. Nar tillagningen ar klar ska du dra ut stickkontakten ur eluttaget och lata apparaten svalna.

RENGORING AV APPARATEN
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1. Innan du rengor apparaten ska du dra ut stickkontakten ur eluttaget och lata den svalna.

2. Rengodr med en fuktig och sedan torr trasa (eller pappershandduk om det behdvs).

3. Vid mer svarborttagna rester kan du pensla med lite matolja och efter nagra minuter forsiktigt ta bort dem
med en traspatel.

4. Rengor inte kokplattorna med vassa, slipande trasor eller svampar och anvand inte skurpulver, eftersom
det kan skada den slata non-stick-belaggningen pa kokplattorna.

5. Sank inte ner apparaten i vatten.

TEKNISKA DATA:

Matningsspanning: 220-240V ~50/60Hz
Effekt 1400W

Maximal effekt 2000W

Stréomfoérbrukning i avstangt 1age: 0,00 W

Varning for het yta:

Temperaturen pa de atkomliga ytorna pa en apparat som ar i drift kan vara hég. Ror inte
vid apparatens heta ytor

For miljons skull.

Information om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter

| enlighet med artikel 13.1 och 13.2 i lagen om avfall som utgdrs av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter av den
11 september 2015 vill vi informera dig om korrekt hantering av avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller elektroniska
produkter:

1. Det ar forbjudet att placera elektriskt och elektroniskt avfall tillsammans med annat avfall - detta bekraftas genom markning i
form av en "6verkorsad soptunna", som bestaller selektiv insamling av denna typ av avfall.

2. Elektrisk och elektronisk utrustning kan innehalla farliga &mnen, blandningar och komponenter som, nar de slapps ut i miljon,
kan utgdra ett allvarligt hot mot manniskors och levande organismers hélsa och liv. De kan leda till ett antal halsoproblem, t.ex.
syn-, horsel- och talstérningar, kan dven skada njurar, lever och hjarta samt orsaka hudsjukdomar. Skadliga &mnen kan ocksa
ha negativa effekter pa andningsorganen och fortplantningssystemet och leda till cancer. Konsumtion av vaxter som vaxer pa
fororenad mark och av produkter som framstallts av dessa kan leda till ovannamnda halsoeffekter.

3. Avfall som utgdrs av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter far endast l&amnas till auktoriserade
insamlingsstéllen, vars forteckning ska finnas pa varje kommuns webbplats.

4. Hushallen spelar en viktig roll nar det galler att bidra till ateranvéndning och atervinning, inklusive materialatervinning, av

uttjant utrustning. Det spelar ocksa en nyckelroll i systemet fér hantering av avfall som utgdrs av eller innehaller elektrisk och

elektronisk utrustning, eftersom det ar majligt att Iamna avfallet direkt till godkénda insamlingsstéllen och eliminera oénskade
c € sociala vanor som innebér att avfallet dmnas pa platser som inte ar avsedda for detta andamal.

For ovrigt,

Aterlamna avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning pa leveransplatsen. En distributér som
levererar utrustning avsedd for hushall till en kopare &r skyldig att kostnadsfritt ta tillbaka uttjant utrustning fran hushall pa den
plats dér utrustningen levererades, forutsatt att den uttjanta utrustningen ar av samma typ och har samma funktioner som den
levererade utrustningen.

Kartongforpackningar och pasar av polyeten (PE) ska laggas i lampliga behallare fér separat insamling av kommunalt avfall i
enlighet med deras beskrivning. Om det finns batterier i apparaten maste de tas ur och Iamnas in separat till en insamlings- och
foérvaringsanlaggning.

Apparaten far inte kastas i den kommunala avfallsbehallaren!!!

Service
Om du vill kdpa reservdelar eller géra en reklamation, vanligen
kontakta direkt den aterforséljare som utfardat kvittot.
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PbkoBoacTBo 3a ynotpeba (BG)

OobLWM YCNOBUNA 3A BE3OINACHOCT
BAXKHUN MHCTPYKUMK 3A BESOMNACHOCT TPU
YMNOTPEBA
NMPOYETETE BHUMATEJIHO N 3AMNA3ETE 3A BbAELLA
CMNPABKA

1. lNpoyeTeTe MHCTPYKUMUTE 3a ekcnnoartaums npean na
nanonssaTe ypeaa u cnassanTte CbabpXKallunTe ce B TAX
ykasaHus. [Npons3BogntenaT He HOCKM OTFTOBOPHOCT 3a LLETH,
NPUYMHEHN OT N3NOoN3BaHe Ha ypena He No npeaHasHavyeHue
N OT HenpaBuUITHO BopaBeHeE C Hero.

2. YpenbT e npeaHasHadeH caMo 3a goMaluHa ynoTtpeba. He
ro n3nonssanTe 3a HUKaKBM OPYrv Lesniv, HeCbBMECTUMU C
npegHasHa4YeHneTo my.

3.Cebp3BanTe ypeaa camo KbM 3a3eMeH KOHTakT 220-240V
~50/60Hz.

3a no-ronama 6e3onacHOCT Ha ynoTtpebaTa He cBbp3BanTe
€JHOBPEMEHHO HSAKOJIKO eSIeKTPUYECKM ypeaa KbM eHa
eneKkTpuyecka sepura.

4. bvaeTte ocobeHo BHMMATESNHU, KOraTto nsnonasaTe ypeaa
B NPUCBLCTBMETO Ha Aeua. He nos3sonaBanTe Ha feua ga cu
UrpasaT C ypeda He Nno3BonsBanTe Ha Jeua Unu Ha nvua,
KOWTO He ca 3ano3HaTtu C ypeaa, Aa ro n3nosnsear.

5. MPEAYINPEXOEHWE: To3n ypen moxe oa ce nsnonssa
OT JeLla Ha Bb3pacT Haj 8 roguMHn u nuua ¢ HamarneHu
PU3MYECKn, CETUBHU UMM YMCTBEHM CNOCOBHOCTU, Nnu nuua
6e3 onuT nnNu No3HaHus 3a ypeaa, ako ToBa ce U3BbpLUBa
noA Hagsopa Ha nuue, OTroBOPHO 3a TaxHaTa 6e3onacHoCT,
NN aKo ca UM JafeHn MHCTPYKUuKM 3a 6e3onacHo

103



N3nonsBaHe Ha ypega n ca 3ano3HaTtu ¢ OnacHoCTuTe,
CBbpP3aHu C n3nonasaHeTo My. [leuarta He TpsibBa ga urpast
c obopyasaHeTo. [MouncTBaHETO U NogapbXKKaTa Ha
obopyaBaHeTo He TpsibBa ga ce n3sbpLuBaT OT AeLa, OCBEH
ako Te He ca Ha Bb3pacT Hafd 8 roguMHn 1 JeNHOCTTa He ce
n3BbpLUBa Nog Hagsop.

6. MPEOYMNPEXOEHWE: He ocTaBanTe ypena, BKIIOYEH B
ereKTpUYeCKnN KOHTaKT, 6e3 Haa3op.

7. MPEQYMNPEXOEHWE: Hukora He HoceTe ypeaa, KoraTto e
BKIMKOYEH UK KOraTo e ropeLy,.

8. MPEOYMNPEXOEHWE: TemnepartypaTa Ha 4OCTbNHUTE
NOBBPXHOCTN Ha paboTHOTO obopyaBaHe MoXe Aa 6bae
BUCOKa, Korato obopyasaHeTo paboTw.

9. MPEAYMNPEXOEHWE: cbxpaHsBanTe obopyaBaHeTo u
HeroBus kaben Ha MecTa, He4OCTbMHN 3a deLa.

10. MPEAYNPEXOEHWE: BnHaru nasaxagante wencerna ot
eNeKTpPUYECKNSa KOHTaKT crep ynotpeba, KaTo abpxute
KOHTakTa ¢ pbka. HE abpnanTe 3a 3axpaHBalwma kaben.

11. NPEAYNPEXOEHWE: He n3nonasante ypena B 6nunsoct
A0 3ananumu matepuarnu.

12. NMPEAYNPEXOEHWE: He noctaBante B ypena KapToH,
XapTus, nfiacTMaca unm gpyru 3anasammm nnu
necHosananumu npeameTu.

13. MPEOYTNPEXOEHWUE : Ako kopnycbT Ha ypena e
HanykaH, U3knodeTe ypeaa, 3a aa nsberHete Bb3aMOXXHOCTTa
OT TOKOB yAaap.

14. NMPEQYMNPEXOEHWE : HenpasunHata ynotpeba Ha
TO3U ype[ MoXe Aa gose[e A0 HapaHABaHMA KaTo
nopsiaBaHNA, OXyrnBaHUA UK TOKOB yaap.

15. He noTtansante kabena, wencena wunv Lenus ypen BbB
BOJa unv gpyra Te4HocT. He nanarante ypeaa Ha
aTMocepHM BNUSHUA (ObX4, CNbHLUE U Ap.) U HE To
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n3non3BanTe BbB BraXHW ycrosus (6aHu, BNaxHu
KapaBaHMW).
16. NepunoanyHo nposepsaABanTe CbCTOAHNETO Ha
3axpaHBaLna kaben. AKo 3axpaHBaWmsaT kKaben e noBpeaeH,
Ton TpsibBa Aa 6bae 3aMeHeH OT creunanmanpaH cepeus, 3a
Aa ce nsberHe onacHocCT.
17. He nsnonseanTe ypeaa c noBpeaeH 3axpaHBall kaben
NN ako Ton e Bmn nanycHaTt unmn NOBpPeAeH No Apyr HaunH
nnu He paboTun npasunHo. He nonpassanTe ypeaa camu, Tbi
KaTo MMa onacHOCT OT TokoB yaap. OTHeceTe noBpeaeHus
ypen B KOMMETEHTEH CEPBU3EH LIEHTHP 3a NpoBepKa nnu
PEMOHT. BCMYKM pEMOHTK MOraT Aa ce u3BbpLuBaT camo OT
OTOpPU3NpPaHN CEPBU3HM LEeHTPOBE. HenpaBunHUAT pEMOHT
MOXe Aa npeacTaBnsiBa CEPMO3eH PUCK 3a NoTpedutens.
18. lNocTaBeTe ypeaa BbpxXy xnagHa, ctabunHa v paBHa
NOBBbPXHOCT, Aaney OoT ropeLuun rotBapckm ypeau, Kkato
HanpuMep enekTpuyecka rneyvka, rasosa ropenka u ap. .....
19. He nanonseanTte ypeaa B 65M30CT 4O 3ananMmu
MaTepuanu.
20. 3axpaHBawmaT kaben He TpsibBa aa BMcK Hag pbba Ha
Macarta unu ga goKocBa ropeLly NoBbPXHOCTM.
21. He octaBanTte ypeaa unv 3axpaHBawms kaben, BKNOYEH
B KOHTakTa, 6e3 Haa3op.
22. 3a gonbrHUTENHA 3alimMTa € NpenopbYNTENHO Aa
MHCTanupaTe B efieKkTpuyeckata Bepura ycTpomcTBo 3a
ocTaTbyeH Tok (RCD) ¢ HOMUHaNEH ocTaTb4YeH TOK, KOUTO He
HaaBuwaea 30 mA. B Ta3u Bpb3ka Tpsibea aa ce
KOHCyNnTMpaTe CbC CneunanunucT enekTpoTEXHWK.
23. [NocTaBeTe ypena Bbpxy YCTOMYMBM Ha TOMSNHA
NOBBPXHOCTU
24. He noctaBanTe HUKaKBM NpeamMeTn BbpXy 3aTBOPEHUS
ypen
25. 3a npaBuniHa uMpKynauusa Ha Bb3gyxa € Heobxoanmo
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MUHUManNHo pasctodaHmne ot 30 CM OT BCUYKM CTPaHU Ha
ypena

26. He noctaBsanTe ypeaa Bbpxy 0bp30 Harpasalim ce
NOBBPXHOCTU

27. He noctaBanTe ypeaa BbpXy rasoB Ui efiekTpudeckm
KOTNOH, A0 CTeHa Unu B HenocpeacTeeHa 6mm3ocT 4o
N3TOYHULM Ha TOMSNHA

28. He nsnonssante gbpBeHM BbrivLa nnm nogobHu ropmea
B TO3u ypen

29. lNpean nouncTeaHe, npemecTBaHe, pasrnobsBaHe,
crnobsaBaHe 1 CbXpaHeHWe Ha ypeaa: UsknodeTe ypeaa,
N3KITIOYETE ro OT eNiekTpudeckaTa Mpexa 1 nsdyakamte ga
N3CTUHE

30. He noctaBsanTe ypeaa nod KyxHeHCKn wkadhose nopaam
nsgurawiarta ce TonsMHa v napa.

31. 3axpaHBawmAT Kaben He TpsAbBa ga ce NocTaBsi BbPXy
ypena u He TpsbBa ga ce [OKOCBa Unv ga nexu B 6rmsocT
00 ropewm noBbpPXHOCTU. He noctaBanTe ypeaa noa
eNeKTPUYECKN KOHTAaKT.

32. NouncTteanTe ypeaa cnepn Bcsika ynotpeba

33. He nanonssante ypeaa ¢ MOKpu pbLie

34. He gokocBanTe NOBbPXHOCTTA Ha ypeda C OCTpu
npegmeTn (Hanp. HOX)

35. He nokpuBaunTe rotBapckuna nNnoT ¢ anymMuHMeBO ©Oonno u
T.H., Tb KaTO TOBa MOXe [a [oBeae 00 HaTpynBaHe Ha
TONMAMHa 1 ga noBpean nNracTMacoBUTe YacTu N NOKPUTUETO
36. He noctaBanTe cboBe 3a roTBEHEe BbpPXY KOTIOHUTE MO
Bpeme Ha paboTa. YpeabT TpsbBa fa ce oTBaps ¢ nomMoLyta
Ha OpbXKaTa Unu pbkoxeaTkaTa B 3aBMCUMOCT OT MoAena
37. He nanonseante nnacrmacosu npubopwu npu paborta c
ypena, Tbi KaTo Te MoraT Aa ce pasTtonsar

OIMMNCAHUME HA YPEOA
1. kanak
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2. nHaukaTop 3a 3axpaHBaHe (YepBeH)
3. MHAMKaTOPHa CBETNIMHA Ha TepMocTaTa (3eneHa)
4. 3akntovBalla ckoba 5. Knemu

NPEAV MBbPBATA YINOTPEBA

1. OTcTpaHeTe onakoBKaTa 1 BCUYKM CTUKEPU M akcecoapu, KOUTO Ce HamMpaT OT BbHLUHATa U BbTpeLuHaTa
CcTpaHa Ha ypeaa - Mexay KOTNoHUTe

2. M3bbpLueTe nnouute 3a neyeHe € BraxHa v cnef ToBa CbC Cyxa Kbpna.

3. HamaxeTe neko nno4ute 3a npenuyaHe ¢ pacTUTENHO Macrno unv Apyra MasHuHa, 3atBopeTe ypeaa n
ro BKItOYETE B ereKTpuyeckaTa Mmpexa - CBETIMHHUTE MHAMKaTOpY 3a 3axpaHBaHe 1 TepmocTarT (2)(3) we
cBeTHaT

4. OcTaBeTe ypefa BKIOYEH 3@ HAKOMKO MUHYTK, 3a Aa ce oTbpBeTe oT habpuyHaTa mypuama. lNpes ToBa
BpEMe ypeabT MOXe Aa OTAEeNs Marnko KonM4ecTso AuM. ToBa € HOpMarHo siBfieHue.

5. MNouuncTeTe ypena B cbOTBETCTBUE C pa3gena "lMoyncteaHe" B TOBa pbKOBOACTBO 3a NOTpebutens.

M3MNON3BAHE HA YPEJA

MoproTBeTe HeobxoAMMUTE NPOAYKTU.

1. BkntoyeTe 3aTBOPEHMS Ypes B 3a3EMEH MPEXOB KOHTAKT - CBETIIMHHUAT MHAMKATOP 3a 3axpaHBaHe u
TepmocTarT (2)(3) we ceeTHe.

2. M3vakawite npubnmantenHo 10 MuHyTK, 3a Aa ce 3arpee ypeabT A0 Heobxogmmarta Temnepartypa.
MHaukaTopHaTta namnuyka Ha TepmocTara Lie usracHe (3).

3. OTBOpeTe ypeaa HanbnHo. MNocTaBeTe npeABapUTENHO NPUIrOTBEHUS MPOAYKT BbPXY AOMHATa nnova.
4. 3atBopeTe ypeaa. 3akntoyeTe 3aTBapsiwara ckoba (4). He 3atBapsinte kanaka (1) cbc cuna.

5. fokaTo ypeabT paboTu, nHAMKaTopHaTa namnuyka Ha TepmocTaTa (3) Lwe CBeTHe U Le yracHe -
TepMOCTaTbT NogAbpxKa npaBunHaTa TemnepaTypa Ha KOT/IOHUTE.

6. BpemeTo 3a obpaboTka Ha NpoayKTUTE € cpefHo Mexay 5 1 15 MUHYTK 1 3aBUCK OT U3NoN3BaHUTe
CbCTaBKN U BKyCOBUTE NpeanoynTaHuA.

BHUMAHWE ! Mo Bpeme Ha ob6paboTkaTa u3nog kanaka Ha ypeaa Moxe Aa u3nusa ropeLia napa.

7. OTBOpETE HaMBLMHO ropHWs Kanak (1) Ha ypeaa u n3sageTe rotoBuTe NPOAYKTU, KaTo M3nonssare camo
ObpBeHa Unu nnacrtMmacosa wnartyna.

BHMMAHWE ! He n3anonssavite meTanHu npubopun nnmn oCcTpu KyXHEHCKN MHCTPYMEHTH, Thil KaTo Te morat
Aa NnoBpeasAT cneunanHoTo HesanensaLlo NOKPUTUE Ha KOTIOHUTE.

8. MNpean ga npuroTBuTe criegpallarta napTvaa NpoaykTw, 3aTBopeTe ypeaa, 3a Aa Ce 3arpesT KOTIoHUTe
[o Heobxoanmara Temnepartypa.

9. KoraTo roTBeHeTO NpuKIoYn, U3KMoYeTe ypeaa OT efnleKTpuyeckata Mpexa 1 ro octaBeTe Aa U3CTVHe.

MOYNCTBAHE HA YPEOA

1. Mpeaun aa nouncTute ypeaa, U3KMYETE ro OT enekTpudeckaTa Mpexa 1 ro octTaBeTe a U3CTUHE.

2. MouucTeTe c BnaxHa, a crnef ToBa CbC Cyxa Kbpna (Unv xapTueHa Kbprna, ako € Heobxoanmo).

3. 3a no-TpyaHu 3a OTCTpaHsiBaHe OCTaTbLU, NOYUCTETE C MarKko KONMYECTBO XPaHWTENHO Macso U creq
HSIKONKO MUHYTW BHUMAaTESHO MM OTCTPaHeTe C AbpBeHa wwnartyna.

4. He nouncTBaiiTe KOTNOHWUTE C OCTPU, abpasvBHM Kbpnu UNn rebu 1 He U3nonssanTe npaxose 3a
noyncTBaHe, Tbil KaTo Te MoraTt Aa NOBPeasT rMafKoTo He3anensallo NOKPUTME Ha KOTIIOHUTE.

5. He noTansvite ypena BbB BoAa.

TEXHUYECKW OAHHW:

3axpaHBalLo HanpexeHue: 220-240V ~50/60Hz
MoOLLHOCT 1400W

MakcmmanHa motHocT 2000W

KoHcymaums Ha eHeprus npu u3knousaHe: 0,0 W

BHuMaHwue, ropeLla NoBbPXHOCT:
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TemnepaTypaTa Ha JOCTBIHUTE MOBBLPXHOCTU Ha paboTelus ypes Moxe Aa 6bae Bucoka.
He pokoceanTe ropelumTe NOBLPXHOCTM Ha ypeaa

B nMeTo Ha okonHaTa cpeaa.

WHdopmauma 3a oTnagbLum OT eNeKTPU4ecKo 1 eNneKTpPOHHO oGopyABaHe

B cvotBeTcTBYME C YneH 13, naparpacdu 1 1 2 oT 3akoHa 3a oTnagbLUTe OT ENEKTPUYECKO U eNeKTPoHHO obopyaBaHe oT 11
centemBpu 2015 r. 6uxme nckanu ga Bu Hgopmmpame 3a NpaBUNHOTO GopaBeHe C 0TNaAbLM OT ENEKTPUYECKO U €NEKTPOHHO
obopynsaHe:

1. 3abpaHsiBa ce NoCTaBAHETO Ha OTNAAbLYM OT EMNEKTPUYECKO U eNEKTPOHHO 0GOPYABaHE 3aeAHO C APYrU OTMaAbLM - TOBa Ce
noTBbLPXKAABA C MAPKUPOBKa Nof hopmaTa Ha "3auepkHaT KOHTEMHEP", KaTo Ce Pa3nopexaa CENeKTUBHO CbbupaHe Ha To3u BUg
oTnagbLy.

2. ENeKTPUYECKOTO 1 eNeKTPOHHOTO 0GOPYABaHE MOXE Aa CbAbp)Ka OMacHW BELLECTBA, CMECU 1 KOMMOHEHTM, KOUTO MpU
u3nyckaHe B OKONiHaTa CpeAa MoraT Aa NpeACcTaBnsiBaT Cepuo3Ha 3annaxa 3a 34paBeTo W XKWBOTa Ha XopaTa U XuBuTe
opraHuamu. Te MoraT Aa AOBeAaT A0 peauLa 3ApaBoCoBHW NPOGeMu, KaTo HaNpPUMEP HapYLLUEHWS Ha 3pEHNETO, Cryxa 1
roBopa, MoraT CbLLO Taka Aa yBpeasT 6bopeunTe, YepHUst Apo6 1 CbPLETO M Aa NPUYUHST KOXHYM 3abonssaHusl. BpegHute
BelliecTBa MoraT Aa UMart 1 HebrnaronpusTHO Bb3AENCTBIUE BbPXY AWXaTenHaTa 1 penpofykTMBHaTa cuctema 1 Aa AoBeaat Ao
pakoBw 06pa3yBaHusi. KOHCyMauusiTa Ha pPacTeHUs], PacTsLLUM BbPXy 3aMbPCEHM MOYBH, U Ha MPOAYKTU, MOMyHEHM OT TSX, MOXE
fla AoBEAE [0 ropecrioMeHaTUTe epekTn BbPXy 34paBeTo.

3. OTnaabLnTe OT ENEKTPUYECKO U eneKTPOHHO oBopyaBaHe TpsibBa Aa ce NpeAaBaT CaMo B OTOPU3NPAHU NHKTOBE 3a
cbburpaHe, YMIMTO CNUCHK TPsAGBa Aa 6bae BKoYeH Ha yebcaiita Ha Besika obLumHa.

4. [loMak©HCTBOTO Urpae BaxHa posisi B JONPUHACSHETO 3a NOBTOpHaTa ynotpe6a 1 onon3oTBopsiBaHETO, BKIIOYUTENTHO
peLvKnupaHeTo, Ha oTNaabYHOTO obopyaBaHe. To CbLLO Taka Urpae Ko4oBa posisi B cucTemarta 3a ynpasrneHve Ha
oTnaabLNTe OT eNEKTPUYECKO U eNEKTPOHHO 06opyABaHe Nopaan Bb3MOXHOCTTa 3a AUPEKTHO NpeAaBaHe Ha 0TopUMpaHnuTe
NyHKTOBE 3@ CbOMPaHE N ENVMUHMPAHE Ha HEXENaHUTE CoLManHN HaBnLM, BOAELLM 0 OCTaBsiHe Ha OTnagbLuTe OT
oGopyaBaHe Ha MecTa, KOUTO He ca NpeHa3HauYeH 3a TakuBa Lienu.

OcBeH ToBa,

BpbLuaiTe oTnagbLMTE OT ENEKTPUYECKO U ENEKTPOHHO 0BGopyaBaHe Ha MSICTOTO Ha AOocTaBka. [UCTpuGyTopbT, KoraTo JoCTaBs
Ha KynyBaya o6opyaBaHe, NpeHa3Ha4YeHo 3a JIOMaKUHCTBATA, € ANbXEH Aa Npuema o6paTHO 6e3nnaTHoO oTNagbyYHO
oGopy/aBaHe OT JOMaKMHCTBaTa Ha MACTOTO Ha AOCTaBKa Ha ToBa obopy/aBaHe, Npu YCrioBKe Ye U3nonasaHoTo oGopyasaHe e
OT CbLUMS TUN U U3MBIHSABA CbLUMTE (DYHKLMK KaTO AOCTAaBEHOTO 06opyABaHe.

KapToHeHuTe onakoBku 1 nonneTtuneHosute (PE) Top6uuku TpsibBa Aa ce NocTaBsT B CbOTBETHUTE KOHTENHEPU 3a pa3aenHo
cbbupaHe Ha 6UTOBM OTNAABLLM B CbOTBETCTBUE C TAXHOTO onucaHue. Ako B ypeaa numa 6atepuu, Te Tpsibea aa ce u3BagsT u
[la ce U3XBBPIAT PasferiHo B CbopbXeHUe 3a CbbupaHe 1 CbxpaHeHue.

He u3xebpnsaiTe ypeaa B KOHTelHepa 3a 6utoBu otnagbum!!!
CepBus

Axko xenaete Aa 3aKynuTe pe3epBHM 4YacTu Unun aa npegasute peknamauymsa, Mons
fa ce CBbpXeTe ANPEKTHO C TbprosBela, u3gan kacoearta benexka.

Brugsanvisning (DA)

GENERELLE SIKKERHEDSBETINGELSER

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER TIL BRUG

LAS OMHYGGELIGT OG GEM TIL SENERE BRUG

108



1. Laes betjeningsvejledningen, far du tager apparatet i brug,
og felg anvisningerne i den. Producenten er ikke ansvarlig for
skader forarsaget af brug af apparatet, der ikke er i
overensstemmelse med dets tilsigtede brug eller forkert
handtering.
2. Apparatet er kun beregnet til husholdningsbrug. Brug det
ikke til andre formal, der er uforenelige med den tilsigtede
brug.
3.Tilslut kun apparatet til en jordet stikkontakt 220-240V
~50/60Hz.
For at gge brugssikkerheden ma du ikke tilslutte flere
elektriske apparater til et enkelt kredslgb pa samme tid.
4. Veer seerlig forsigtig, nar du bruger apparatet, nar der er
barn til stede. Lad ikke bgrn lege med apparatet. Lad ikke
barn eller andre, der ikke er fortrolige med apparatet, bruge
det.
5. ADVARSEL.: Dette udstyr kan bruges af barn over 8 ar og
personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller personer uden erfaring eller kendskab til udstyret,
hvis det sker under opsyn af en person, der er ansvarlig for
deres sikkerhed, eller hvis de har faet instruktioner om sikker
brug af udstyret og er klar over de farer, der er forbundet med
brugen af det. Barn ma ikke lege med udstyret. Renggring og
vedligeholdelse af udstyret bar ikke udfares af barn,
medmindre de er over 8 ar, og aktiviteten udfgres under
opsyn.
6. ADVARSEL.: Lad ikke apparatet veere tilsluttet en
stikkontakt uden opsyn.
7. ADVARSEL.: Beer aldrig apparatet, nar det er teendt, eller
nar det er varmt.
8. ADVARSEL: Temperaturen pa de tilgaengelige overflader
pa driftsudstyret kan veere hgj, nar udstyret kgrer.
9. ADVARSEL: Hold udstyret og dets ledning uden for barns
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raekkevidde.

10. ADVARSEL: Tag altid stikket ud af stikkontakten efter
brug ved at holde i stikkontakten med handen. Traek IKKE i
netledningen.

11. ADVARSEL.: Brug ikke apparatet i neerheden af
breendbare materialer.

12. ADVARSEL: Anbring ikke pap, papir, plastik eller andre
breendbare eller smeltelige genstande inde i apparatet.

13. ADVARSEL: Hvis apparatets kabinet er revnet, skal du
slukke for apparatet for at undga risikoen for elektrisk stad.
14. ADVARSEL.: Forkert brug af dette udstyr kan medfare
skader som f.eks. snitsar, hudafskrabninger eller elektrisk
stad.

15. Nedsaenk ikke kablet, stikket eller hele enheden i vand
eller anden vaeske. Udsaet ikke apparatet for vejrforhold
(regn, sol osv.), og brug det ikke under fugtige forhold
(badeveerelser, fugtige campingvogne).
16. Kontrollér jeevnligt netledningens tilstand. Hvis
netledningen er beskadiget, skal den udskiftes af en fagmand
for at undga fare.
17. Brug ikke apparatet med en beskadiget netledning, eller
hvis det er blevet tabt eller beskadiget pa anden made eller
ikke fungerer korrekt. Reparer ikke selv apparatet, da der er
risiko for stgd. Bring det beskadigede apparat til et kompetent
servicecenter for inspektion eller reparation. Reparationer ma
kun udfgres af autoriserede servicecentre. Ukorrekt
reparation kan udggre en alvorlig risiko for brugeren.
18. Placer apparatet pa en kglig, stabil og plan overflade,
veek fra varme kogeapparater som f.eks. et elektrisk komfur,
en gasbreender osv. .....
19. Brug ikke apparatet i neerheden af breendbare materialer.
20. Netledningen ma ikke haenge ud over bordkanten eller
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rgre ved varme overflader.
21. Lad ikke apparatet eller stramforsyningen veere tilsluttet
stikkontakten uden opsyn.
22. For yderligere beskyttelse anbefales det at installere en
fejlstramsafbryder (RCD) i det elektriske kredslgb med en
nominel fejlstram pa hgjst 30 mA. En specialiseret elektriker
bar konsulteres i denne henseende.
23. Placer apparatet pa varmebestandige overflader
24. Anbring ikke genstande pa det lukkede apparat
25. En minimumsafstand pa 30 cm pa alle sider af apparatet
er ngdvendig for korrekt luftcirkulation
26. Placer ikke apparatet pa hurtigt opvarmede overflader
27. Placer ikke apparatet pa en gas- eller elektrisk
kogeplade, op ad en veeg eller i neerheden af varmekilder
28. Brug ikke traekul eller lignende braendstof i dette apparat
29. Far renggring, flytning, adskillelse, samling og
opbevaring af apparatet: sluk for apparatet, tag stikket ud af
stikkontakten, og vent pa, at det kaler af
30. Placer ikke apparatet under kgkkenskabe pa grund af
den opstigende varme og damp.
31. Netledningen ma ikke laegges hen over apparatet og ma
ikke bergre eller ligge i naerheden af varme overflader. Placer
ikke apparatet under en stikkontakt.
32. Rengar apparatet efter hver brug
33. Brug ikke apparatet med vade heaender
34. Ror ikke ved apparatets overflade med skarpe genstande
(f.eks. en kniv)
35. Deek ikke kogepladen til med aluminiumsfolie eller
lignende, da det kan forarsage varmeudvikling og beskadige
plastdelene og beleegningen
36. Anbring ikke k@kkenredskaber pa kogepladerne under
brug. Apparatet skal abnes ved hjaelp af handtaget eller
grebet afhaengigt af modellen
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37. Brug ikke plastikredskaber, nar du bruger apparatet, de
kan smelte

BESKRIVELSE AF APPARATET

1. deekning

2. stremindikatorlampe (red)

3. indikatorlampe for termostat (gren)
4. Laseclips 5. Tenger

FOR FORSTE BRUG

1. Fjern emballagen og eventuelle klistermeerker og tilbeher, der er pa ydersiden og indersiden af apparatet
- mellem kogepladerne

2. Tor ristepladerne af med en fugtig og derefter ter klud.

3. Smar kogepladerne let med vegetabilsk olie eller andet fedtstof, luk apparatet, og seet stikket i -
indikatorlamperne for strem og termostat (2)(3) vil lyse

4. Lad apparatet veere teendt i et par minutter for at slippe af med fabrikslugten. | Igbet af denne tid kan
apparatet udsende en lille maengde rag. Dette er et normalt faanomen.

5. Renger apparatet i henhold til afsnittet "Rengering” i denne brugervejledning.

BRUG AF APPARATET

Forbered de ngdvendige produkter.

1. Seet det lukkede apparat i en stikkontakt med jordforbindelse - indikatorlyset for stram og termostat (2)(3)
vil lyse.

2. Vent ca. 10 minutter pa, at apparatet varmer op til den korrekte temperatur. Termostatens indikatorlampe
slukkes (3).

3. Abn apparatet helt. Placer det tidligere tilberedte produkt p& den nederste plade.

4. Luk apparatet. Las lukkeclipsen (4). Tving ikke laget (1) til at lukke.

5. Mens apparatet kegrer, vil termostatens indikatorlampe (3) lyse og slukke - termostaten opretholder den
korrekte temperatur pa kogepladerne.

6. Tilberedningstiden for produkterne er i gennemsnit mellem 5 og 15 minutter og afheenger af de anvendte
ingredienser og smagspraeferencer.

OBS! Der kan komme varm damp ud under apparatets lag under tilberedningen.

7. Abn apparatets gverste lag (1) helt, og tag de feerdige produkter ud med en tree- eller plastikspatel.

OBS! Brug ikke metalbestik eller skarpe kokkenredskaber, da de kan beskadige kogepladernes seerlige
non-stick-belaegning.

8. For du tilbereder den naeste portion produkter, skal du lukke apparatet, s kogepladerne opvarmes til
den rette temperatur.

9. Nar tilberedningen er feerdig, skal du tage stikket ud af stikkontakten og lade apparatet kgle af.

RENGQRING AF APPARATET

1. For du renger apparatet, skal du tage stikket ud af stikkontakten og lade det kale af.

2. Renger med en fugtig og derefter tor klud (eller kekkenrulle, hvis det er ngdvendigt).

3. Hvis det er sveert at fierne rester, kan du pensle med en lille maengde spiseolie og efter et par minutter
forsigtigt fierne dem med en treespatel.

4. Renggr ikke kogepladerne med skarpe, slibende klude eller svampe, og brug ikke skurepulver, da det
kan beskadige kogepladernes glatte non-stick-beleegning.

5. Nedsaenk ikke apparatet i vand.

TEKNISKE DATA:

Forsyningsspaending: 220-240V ~50/60Hz
Effekt 1400W

Maksimal effekt 2000W

Strgmforbrug, nar der er slukket: 0,0W

112



Forsigtig med varm overflade:

Temperaturen pa de tilgaengelige overflader pa et apparat i drift kan vaere hgj. Rer ikke ved
apparatets varme overflader

Af hensyn til miljoet.

Information om affald af elektrisk og elektronisk udstyr

I henhold til artikel 13, stk. 1 og 2, i loven om affald af elektrisk og elektronisk udstyr af 11. september 2015 vil vi gerne informere
dig om korrekt handtering af affald af elektrisk og elektronisk udstyr:

1. Det er forbudt at placere affald af elektrisk og elektronisk udstyr sammen med andet affald - dette bekreeftes af meerkning i
form af en "overstreget skraldespand", der beordrer selektiv indsamling af denne type affald.

2. Elektrisk og elektronisk udstyr kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, som kan udgere en alvorlig trussel
mod menneskers og levende organismers sundhed og liv, nar de slippes ud i miliget. De kan fere til en reekke
sundhedsproblemer, f.eks. syns-, hgre- og taleforstyrrelser, og de kan ogsa skade nyrer, lever og hjerte og forarsage
hudsygdomme. Skadelige stoffer kan ogsa have negative virkninger pa andedraets- og forplantningssystemet og fere til
kraeftsygdomme. Indtagelse af planter, der vokser pa forurenet jord, og af de produkter, der stammer fra dem, kan resultere i de
ovennaevnte sundhedseffekter.

3. Affald af elektrisk og elektronisk udstyr ber kun afleveres til autoriserede indsamlingssteder, som der findes en liste over pa
hver kommunes hjemmeside.

4. Husholdningen spiller en vigtig rolle i forhold til at bidrage til genbrug og genvinding, herunder genanvendelse, af udtjent
udstyr. Den spiller ogsa en central rolle i systemet til handtering af affald af elektrisk og elektronisk udstyr pa grund af
muligheden for direkte aflevering til autoriserede indsamlingssteder og eliminering af ugnskede sociale vaner, der resulterer i at
efterlade affaldsudstyr pa steder, der ikke er beregnet til saédanne formal.

Og det er ikke alt,

Returner affald af elektrisk og elektronisk udstyr pa leveringsstedet. En distributer, der leverer udstyr til husholdninger til en
keber, er forpligtet til gratis at tage brugt udstyr fra husholdninger tilbage pa leveringsstedet for det pagaeldende udstyr, forudsat
at det brugte udstyr er af samme type og har samme funktioner som det leverede udstyr.

Papemballage og polyethylen (PE)-poser skal anbringes i de relevante containere til separat indsamling af kommunalt affald i
henhold til deres beskrivelse. Hvis der er batterier i apparatet, skal de fiernes og bortskaffes separat pa et indsamlings- og
opbevaringsanlaeg.

Apparatet ma ikke bortskaffes i den kommunale affaldscontainer!!!
Service

Hvis du gnsker at kabe reservedele eller fremsaette et krav, bedes du
kontakte den forhandler, der har udstedt kvitteringen, direkte.

Pouzivatel'ska priru¢ka (SK)

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY NA POUZIVANIE

POZORNE SI PRE(VZETAJTE A USCHOVAJTE PRE
BUDUCE POUZITIE
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1. Pred pouzitim spotrebiCa si precitajte navod na obsluhu a
dodrziavajte pokyny v nom uvedené. Vyrobca nezodpoveda
za Skody spdsobené pouzivanim spotrebia v rozpore s jeho
urCenim alebo nespravnou manipulaciou.
2. Spotrebic je urCeny len na pouzitie v domacnosti.
Nepouzivajte ho na iné ucely nezlucitelné s jeho ur€enym
pouzitim.
3.Spotrebi¢ pripajajte len do uzemnenej zasuvky 220-240 V ~
50/60 Hz.
Z dévodu zvySenia bezpecnosti pouzivania nepripajajte do
jedného obvodu viacero elektrickych spotrebiCov sucasne.
4. Pri pouzivani spotrebiCa v pritomnosti deti dbajte na
zvySenu opatrnost. Nedovolte detom, aby sa so spotrebiCom
hrali nedovolte, aby ho pouzivali deti alebo osoby, ktoré nie
su so spotrebiCom oboznamené.
5. VAROVANIE: Toto zariadenie mozu pouzivat deti starSie
ako 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami alebo osoby bez skusenosti
alebo znalosti zariadenia, ak tak robia pod dohladom osoby
zodpovednej za ich bezpecnost alebo ak dostali pokyny o
bezpeénom pouzivani zariadenia a su si vedomeé
nebezpecenstiev spojenych s jeho pouzivanim. Deti by sa so
zariadenim nemali hrat. Cistenie a Gdrzbu zariadenia by
nemali vykonavat deti, pokial nemaju viac ako 8 rokov a
cinnost’ nevykonavaju pod dohfadom.
6. VAROVANIE: nenechavajte zariadenie zapojené do
zasuvky bez dozoru.
7. VAROVANIE: nikdy neprenasajte spotrebic, ked je
zapnuty alebo ked je horuci.
8. VAROVANIE: teplota pristupnych povrchov
prevadzkového zariadenia mdze byt vysoka, ked je
zariadenie v prevadzke.
9. VAROVANIE: zariadenie a jeho kabel uchovavajte mimo
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dosahu deti.

10. VAROVANIE: po pouziti zariadenia vzdy vytiahnite
zastrCku zo zasuvky tak, ze zasuvku pridrzite rukou.
NESMIETE tahat za sietovu Snuru.

11. VAROVANIE: nepouzivajte zariadenie v blizkosti
horfavych materialov.

12. VAROVANIE: Do spotrebi¢a neumiestiujte karton,
papier, plast ani iné horfavé alebo tavné predmety.

13. VAROVANIE : Ak je kryt spotrebiCa prasknuty, spotrebic
vypnite, aby ste zabranili moznosti urazu elektrickym prudom.
14. VAROVANIE : Nespravne pouzivanie tohto zariadenia
mo&ze mat za nasledok poranenia, napriklad porezanie,
odreniny alebo uraz elektrickym prudom.

15. Kabel, zastrCku ani celé zariadenie neponarajte do vody
ani inej tekutiny. Zariadenie nevystavujte poveternostnym
vplyvom (dazd, sinko atd.) a nepouzivajte ho vo vihkych
podmienkach (kupelne, vihké karavany).
16. Pravidelne kontrolujte stav napajacieho kabla. Ak je
napajaci kabel poskodeny, mal by ho vymenit odborny
servis, aby sa prediSlo nebezpecenstvu.
17. Spotrebi€ nepouzivajte s poSkodenym napajacim kablom
alebo ak vam spadol, alebo bol inak poskodeny, alebo
nefunguje spravne. Spotrebi¢ neopravujte sami, pretoze
hrozi nebezpecCenstvo urazu elektrickym prudom. Poskodeny
spotrebi€ odneste na kontrolu alebo opravu do prislusného
servisného strediska. Akékolvek opravy mézu vykonavat' len
autorizované servisné strediska. Neodborna oprava moze
predstavovat’ vazne riziko pre pouzivatela.
18. Spotrebi¢ umiestnite na chladny stabilny, rovny povrch,
mimo horucich varnych spotrebicCov, ako je elektricky sporak,
plynovy horak a pod.....
19. Spotrebi€ nepouzivajte v blizkosti horlavych materialov.
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20. Napajaci kabel nesmie visiet’ cez okraj stola ani sa
dotykat horucich povrchov.
21. Nenechavajte spotrebi¢ ani napajaci kabel zapojeny do
zasuvky bez dozoru.
22. Na dodatoCnu ochranu sa odporuc¢a nainstalovat do
elektrického obvodu prudovy chrani¢ (RCD) s menovitym
zvySkovym prudom nepresahujucim 30 mA. V tejto suvislosti
sa poradte s odbornym elektrikarom.
23. Spotrebi¢ umiestnite na teplovzdorné povrchy
24. Na uzavrety spotrebi¢ neumiestiujte Ziadne predmety
25. Pre spravnu cirkulaciu vzduchu je potrebna minimalna
vzdialenost 30 cm na vSetkych stranach zariadenia
26. Neumiestnujte spotrebi€ na rychlo sa zohrievajuce
povrchy
27. Neumiestnujte spotrebi€ na plynovu alebo elektricku
varnu dosku, k stene alebo do tesnej blizkosti zdrojov tepla
28. V tomto spotrebiCi nepouzivajte drevené uhlie ani
podobné paliva
29. Pred Cistenim, premiestiovanim, demontazou, montazou
a skladovanim spotrebic€a: vypnite spotrebi€, odpojte ho od
elektrickej siete a poCkajte, kym vychladne
30. Spotrebi¢ neumiestnujte pod kuchynskeé skrinky kvoli
stupajucemu teplu a pare.
31. Napajaci kabel by nemal byt polozeny nad spotrebiCom a
nemal by sa dotykat' horucich povrchov ani lezat' v ich
blizkosti. Spotrebi¢ neumiestriujte pod elektricku zasuvku.
32. Spotrebic Cistite po kazdom pouziti
33. Spotrebi¢ nepouzivajte s mokrymi rukami
34. Nedotykajte sa povrchu pristroja ziadnymi ostrymi
predmetmi (napr. nozom)
35. Varnu dosku nezakryvajte hlinikovou féliou a pod.
pretoze to méze spbdsobit nahromadenie tepla a poSkodenie
plastovych Casti a povlaku
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36. PoCas pouzivania varnej dosky na rniu nekladte
kuchynské nacinie. Spotrebi¢ by sa mal otvarat pomocou
rukovate alebo rukovate v zavislosti od modelu

37. Pri prevadzke spotrebia nepouzivajte plastové nacinie,
mohlo by sa roztavit

POPIS SPOTREBICA

1. kryt

2. kontrolka napajania (Cervena)
3. kontrolka termostatu (zelena)
4. blokovacia svorka 5. Klieste

PRED PRVYM POUZITIM

1. Odstrante obal a vSetky nalepky a prisluSenstvo, ktoré sa nachadzaju na vonkajSej a vnutornej strane
spotrebica - medzi varnymi platfiami

2. Opekacie platne utrite vihkou a potom suchou handri¢kou.

3. Varné platne zlahka potrite rastlinnym olejom alebo inym tukom, zatvorte pristroj a zapojte do elektrickej
siete - rozsvietia sa kontrolky napajania a termostatu (2)(3)

4. Nechajte spotrebi¢ niekolko mindt zapnuty, aby ste sa zbavili zapachu z vyroby. Poc¢as tejto doby moze
spotrebi¢ vydavat' malé mnozstvo dymu. Ide o normainy jav.

5. Spotrebi¢ vygistite podra &asti "Cistenie" v tomto navode na pouZitie.

POUZIVANIE SPOTREBICA

Pripravte si potrebné vyrobky.

1. Zapojte zatvoreny spotrebi¢ do uzemnenej sietovej zasuvky - rozsvieti sa kontrolka napéjania a
termostatu (2)(3).

2. Pockajte priblizne 10 minut, kym sa spotrebi¢ zahreje na spravnu teplotu. Kontrolka termostatu zhasne
3).

3. Spotrebi¢ uplne otvorte. Vopred pripraveny vyrobok polozte na spodnu dosku.

4. Spotrebi¢ zatvorte. Uzamknite zatvaraciu sponu (4). Veko (1) nezatvarajte silou.

5. Poc¢as chodu spotrebiCa sa rozsvieti a zhasne kontrolka termostatu (3) - termostat udrziava spravnu
teplotu varnych platni.

6. Cas spracovania vyrobkov je v priemere 5 az 15 minlt a zavisi od pouZitych surovin a chutovych
preferencii.

POZOR ! Pocas spracovania méze spod veka spotrebi¢a unikat hortica para.

7. Uplne otvorte horné veko (1) spotrebita a hotové vyrobky vyberaijte len pomocou drevenej alebo
plastovej Spachtle.

POZOR ! Nepouzivajte kovové pribory ani ostré kuchynské naradie, pretoze mézu poskodit Specialny
neprilnavy povlak varnych dosiek.

8. Pred pripravou dalSej davky vyrobkov spotrebi¢ zatvorte, aby sa varné platne zohriali na spravnu teplotu.
9. Po skonceni varenia odpojte spotrebi¢ od sietovej zasuvky a nechajte ho vychladnut.

CISTENIE SPOTREBICA

1. Pred Cistenim spotrebic¢a ho odpojte od sietovej zasuvky a nechajte ho vychladnut.

2. Cistite ho vihkou a potom suchou handri¢kou (alebo v pripade potreby papierovou utierkou).

3. Tazsie odstranitelné zvysky potrite malym mnoZstvom jediého oleja a po niekolkych mindtach ich jemne
odstrarite drevenou Spachtlou.

4. Varné dosky necistite ostrymi, abrazivnymi handrickami alebo hubkami, ani nepouzivajte Cistiace prasky,
pretoze mézu poskodit’ hladky neprifnavy povrch varnych dosiek.

5. Spotrebi¢ neponarajte do vody.

TECHNICKE UDAJE:
Napajacie napatie: 220-240V ~50/60Hz
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Vykon 1400W
Maximalny vykon 2000W
Spotreba energie vo vypnutom stave: 0,0 W

Pozor horuci povrch:

Teplota pristupnych povrchov prevadzkovaného spotrebi¢a méze byt vysoka. Nedotykajte
sa horucich povrchov spotrebia

V zaujme ochrany Zivotného prostredia.

Informacie o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni

V stlade s ¢lankom 13 ods. 1 a 2 zakona o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni z 11. septembra 2015 by sme vas
chceli informovat o spravnom zaobchadzani s odpadom z elektrickych a elektronickych zariadeni:

1. Je zakadzané umiestfiovat odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni spolu s inym odpadom - potvrdzuje to oznacenie vo
forme "preskrtnutej nadoby", ktoré nariaduje triedeny zber tohto druhu odpadu.

2. Elektrické a elektronické zariadenia mézu obsahovat nebezpecéné latky, zmesi a zlozky, ktoré pri Uniku do Zivotného
prostredia m6zu vazne ohrozit zdravie a Zivot ludi a Zivych organizmov. M6zu viest k mnohym zdravotnym problémom, ako st
poruchy zraku, sluchu a regi, mdZu tieZ poskodit obliky, pedefi a srdce a spdsobit kozné ochorenia. Skodlivé latky mézu mat aj
nepriaznivé ucinky na dychaci a reprodukény systém a viest k rakovinovym zmenam. Konzumacia rastlin rastdcich na
kontaminovanej pdde a produktov z nich ziskanych méze mat za nasledok vysSie uvedené zdravotné ucinky.

3. Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni by sa mal odovzdavat len na autorizovanych zbernych miestach, ktorych
zoznam by mal byt uvedeny na webovej stranke kazdej obce.

4. Doméacnost zohrava délezitu Glohu pri prispievani k opatovnému pouzitiu a zhodnoteniu vratane recyklacie odpadovych
zariadeni. Kligovu Ulohu zohrava aj v systéme nakladania s odpadovymi elektrickymi a elektronickymi zariadeniami vdaka
moznosti priameho odovzdania na autorizovanych zbernych miestach a eliminacii neziaducich spolo¢enskych navykov veducich
k ponechavaniu odpadovych zariadeni na miestach, ktoré na to nie su uréené.

Okrem toho,

Odovzdat odpadové elektrické a elektronické zariadenia na mieste odovzdania. Distributor je pri dodavke zariadenia uréeného
pre domacnost odberatelovi povinny bezplatne prevziat pouZité zariadenie z domacnosti v mieste dodania tohto zariadenia za
predpokladu, Ze pouZité zariadenie je rovnakého typu a plnilo rovnaké funkcie ako dodané zariadenie.

Kartonové obaly a polyetylénové (PE) vrecia by sa mali umiestriovat do prisluSnych kontajnerov na separovany zber
komunalneho odpadu podTla ich popisu. Ak sa v zariadeni nachadzaju batérie, musia sa vybrat a zlikvidovat oddelene v zbernom
a skladovom zariadeni.

Spotrebi¢ nevyhadzujte do kontajnera na komunalny odpad!!!

Servis

Ak si Zelate zakupit nahradné diely alebo uplatnit reklaméciu, obratte sa na
obratte sa priamo na predajcu, ktory vystavil doklad o kupe.
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Korisnicki prirucnik (BS)

OPCI USLOVI SIGURNOSTI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTSTVA ZA UPOTREBU
PAZLJIVO PROCITAJTE | ZACUVAJTE ZA BUDUCE
REFERENCE

1. Prije koriStenja uredaja, procCitajte upute za uporabu i
slijedite upute sadrzane u njima. Proizvodac nije odgovoran
za bilo kakvu Stetu uzrokovanu upotrebom uredaja suprotno
njegovoj namjeni ili nepravilnim radom.
2. Aparat je samo za ku¢nu upotrebu. Nemoijte koristiti u
druge svrhe osim za predvidenu svrhu.
3. Uredaj treba da bude povezan samo na uzemljenu utiCnicu
220-240V ~50/60Hz.
Kako biste povecali sigurnost rada, nemojte istovremeno
spajati visSe elektricnih uredaja na jedno kolo.
4. Budite posebno oprezni kada koristite uredaj kada su
djeca u blizini. Ne dozvolite djeci ili osobama koje nisu
upoznate s uredajem da se igraju s njim.
5. UPOZORENJE: Ovu opremu mogu koristiti djeca starija od
8 godina i osobe sa ograniCenim fiziCkim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima, ili osobe koje nemaju iskustva ili
znanja o opremi, ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost ili su im data uputstva o tome kako
bezbedno koristiti uredaj i svjesni su opasnosti povezanih s
njegovom upotrebom. Deca ne bi trebalo da se igraju sa
opremom. CiSéenje i odrzavanje uredaja ne smiju obavljati
djeca osim ako nisu starija od 8 godina i takve aktivnosti se
obavljaju pod nadzorom.
6. UPOZORENJE: Ne ostavljajte uredaj ukljuen u struju bez
nadzora.
7. UPOZORENJE: Nikada nemojte pomicati aparat dok je
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uklju€en ili vrué.

8. UPOZORENUJE: Temperatura dostupnih povrsina uredaja
za upravljanje moze biti visoka kada oprema radi.

9. UPOZORENUJE: Drzite uredaj i njegov kabl van domasaja
dece.

10. UPOZORENUJE: Uvek izvucite utika€ iz uti€nice nakon
upotrebe drzedi utiCnicu rukom. NEMOJTE vuci kabl za
napajanje.

11. UPOZORENJE: Nemoijte koristiti uredaj u blizini zapaljivih
materijala.

12. UPOZORENJE: Ne stavljajte karton, papir, plastiku ili
druge zapaljive ili topljive predmete u ureda;.

13. UPOZORENUJE: Ako je kuciste uredaja napuklo, iskljucite
uredaj kako biste izbjegli mogucnost strujnog udara.

14. UPOZORENJE: Nepravilna upotreba uredaja moze
dovesti do povreda, ukljuCujuci: kao Sto su posjekotine,
ogrebotine ili strujni udar.

15. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo
koju drugu tekucinu. Ne izlazite uredaj vremenskim uslovima
(kiSa, sunce, itd.) niti ga koristite u uslovima visoke vlaznosti
(kupatila, vlazne kamp kucice).
16. Povremeno proveravajte stanje kabla za napajanje. Ako
je kabel za napajanje osStecen, treba ga zamijeniti u strucnoj
radionici kako bi se izbjegla opasnost.
17. Nemoijte koristiti uredaj s oStecenim kablom za napajanje,
ili ako je pao ili ostecen na bilo koji nacin, ili ne radi ispravno.
Nemojte sami popravljati uredaj jer to mozZe dovesti do
strujnog udara. Odnesite oSteceni uredaj u odgovarajuci
servisni centar na pregled ili popravku. Sve popravke smiju
obavljati samo ovlasteni servisi. Neispravno obavljena
popravka moze predstavljati ozbiljan rizik za korisnika.
18. Postavite uredaj na hladnu, stabilnu, ravnu povrsinu,
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dalje od vrucih kuhinjskih aparata kao $to su: elektricni

Sporet, plinski plamenik, itd....

19. Nemoijte Koristiti uredaj u blizini zapaljivih materijala.

20. Kabl za napajanje ne smije visjeti preko ivice stola ili

dodirivati vruce povrsine.

21. Ne ostavljajte uredaj ili izvor napajanja ukljuen dok je

uklju€en bez nadzora.

22. Da bi se osigurala dodatna zastita, preporucljivo je da se

u elektri¢no kolo ugradi zastitni uredaj (RCD) sa nazivnom

rezidualnom strujom koja ne prelazi 30 mA. S tim u vezi

trebate se posavjetovati sa specijalistom elektriCarom.

23. Postavite uredaj na povrSine otporne na visoke

temperature.

24. Ne stavljajte nikakve predmete na zatvoreni ureda;.

25. Za pravilnu cirkulaciju vazduha potrebno je minimalno

rastojanje od 30 cm sa svih strana uredaja.

26. Ne postavljajte uredaj na povrsine koje se brzo

zagrijavaju.

27. Ne postavljajte uredaj na plinsku ili elektricnu plo€u, uz

zid ili u neposrednoj blizini izvora topline.

28. Nemoijte koristiti drveni ugalj ili sli¢na goriva u ovoj

opremi.

29. Prije CiS€enja, premjestanja, demontaze, montaze i

skladiStenja uredaja, morate: iskljuciti uredaj, iskljuciti ga iz

elektricne mreze i saCekati da se uredaj ohladi.

30. Aparat ne treba stavljati ispod kuhinjskih ormari¢a zbog

porasta toplote i pare.

31. Kabl za napajanje ne smije biti postavljen iznad uredaja i

ne smije se dodirivati niti leZzati u blizini vrucih povrsina. Ne

stavljajte uredaj ispod elektri¢ne utiCnice.

32. Uredaj treba oCistiti nakon svake upotrebe.

33. Nemoijte koristiti uredaj mokrim rukama.

34. Ne dodirujte povrsinu uredaja ostrim predmetima (npr.
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nozem)

35. Ne prekrivajte grijacu plo€u aluminijskom folijom itd. jer to
moze uzrokovati nakupljanje topline i oStetiti plasti¢ne
dijelove i premaz.

36. Ne stavljajte kuhinjski pribor na ringle dok je u upotrebi.
Uredaj treba otvoriti pomocu rucke ili rucke, ovisno o modelu.
37. Nemoijte koristiti plastiCne kuhinjske posude kada koristite
uredaj, oni se mogu rastopiti.

OPIS UREBAJA

1. poklopac

2. Lampica indikatora napajanja (crvena)
3. Svjetlo termostata (zeleno)

4. Zatvarac 5. Klijesta

PRIJE PRVE UPOTREBE

1. Uklonite ambalaZu i sve naljepnice i pribor koji se nalaze na vanjskoj i unutarnjoj strani uredaja - izmedu
grijacih ploca.

2. Ploce za rostilj prebriSite vlaznom, a zatim suhom krpom.

3. Lagano podmazite ploCe za rostilj biljnim uljem ili drugom maséu, zatvorite aparat i ukljucite ga - upalit ce
se indikatorska lampica napajanja i termostata (2)(3)

4. Ostavite uredaj uklju€en nekoliko minuta kako biste uklonili fabricki miris. Za to vrijeme uredaj moze
emitovati malu koli¢inu dima. Ovo je normalna pojava.

5. Ogistite uredaj prema odeljku “Ci§éenje” ovog uputstva za upotrebu.

UPOTREBA UREDAJA

Pripremite potrebne proizvode.

1. Prikljucite zatvoreni uredaj na uzemljenu elektri¢nu uti¢nicu - indikatorska lampica napajanja i termostata
(2)(3) ¢e zasvijetliti.

2. Sacekajte otprilike 10 minuta da se uredaj zagrije na odgovaraju¢u temperaturu. Indikatorska lampica
termostata ¢e se ugasiti (3).

3. Potpuno otvorite uredaj. Stavite prethodno pripremljeni proizvod na donju plocu.

4. Zatvorite uredaj. Zaklju€ajte kop€u za zatvaranje (4). Ne zatvarajte poklopac (1) na silu.

5. Tokom rada uredaja, indikatorska lampica termostata (3) ¢e se paliti i gasiti - termostat odrzava
odgovarajucu temperaturu grejnih plo¢a.

6. Vriieme obrade proizvoda je u prosjeku 5 do 15 minuta i ovisi o koristenim sastojcima i ukusu.

PAZNJA! Dok se proizvodi obraduju, vruéa para moze izaci ispod poklopca uredaja.

7. Potpuno otvorite gornji poklopac (1) uredaja i uklonite gotove proizvode koriste¢i samo drvenu ili
plasticnu lopaticu.

PAZNJA! Nemoijte koristiti metalni pribor za jelo ili oStre kuhinjske posude jer mogu oStetiti specijalni
neljepljivi premaz plo€a za grijanje.

8. Pre nego Sto poCnete da pripremate sledecu seriju proizvoda, zatvorite aparat da se grejne ploCe zagreju
na odgovaraju¢u temperaturu.

9. Nakon pecenja, iskljucite aparat iz struje i ostavite da se ohladi.

CISCENJE UREPAJA

1. Prije €iSCenja aparata, iskljucite ga iz zidne utiCnice i pricekajte da se ohladi.

2. Oc¢istite vlaznom krpom, a zatim suvom (ili papirnim ubrusom).

3. Nanijeti malo ulja za kuhanje na teze odstranjive ostatke i nakon nekoliko minuta lagano ih ukloniti
drvenom lopaticom.

4. Nemoijte Cistiti ploCe za grijanje ostrim, abrazivnim krpama ili sunderima niti koristiti praSkove za €iS¢enje
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jer mogu ostetiti glatki, neljepljivi premaz ploca.
5. Ne uranjajte uredaj u vodu.

TEHNICKI PODACI:

Napon napajanja: 220-240V ~50/60Hz
Snaga 1400W

Maksimalna snaga 2000W

Potrosnja energije u iskljuéenom stanju: 0.0W

Oprez vruca povrsina:

Temperatura dostupnih povrsina uredaja za rad moze biti visoka. Ne dodirujte vru¢e
povrsine uredaja

Zbog zastite zivotne sredine.

Informacije o koristenoj elektri¢noj i elektronskoj opremi

U skladu sa ¢l. 13 sek. 1i sek. 2 Zakona od 11. septembra 2015. o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi, obavjeStavamo vas
o pravilnom postupanju s otpadnom elektricnom i elektronskom opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje koris¢ene elektri¢ne i elektronske opreme zajedno sa drugim otpadom — to potvrduje i oznaka u
obliku ,precrtane kante®, koja zahteva selektivno prikupljanje ove vrste otpada.

2. Elektri¢ni i elektronski uredaji mogu sadrzavati opasne tvari, mjeSavine i komponente koje, ako se ispuste u Zivotnu sredinu,
mogu predstavljati ozbiljnu prijetnju zdravlju i Zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu uzrokovati brojne zdravstvene probleme,
poput poremecaja vida, sluha i govora, a mogu ostetiti i bubrege, jetru i srce, te uzrokovati koZzna oboljenja. Stetne tvari takoder
mogu negativno utjecati na respiratorni i reproduktivni sistem i dovesti do raka. Konzumacija biljaka koje rastu na
kontaminiranom tlu i proizvoda od njih moZe dovesti do gore navedenih zdravstvenih efekata.

3. Kori$éena elektricna i elektronska oprema treba da se isporucuje samo na ovlas¢ene sabirne tacke, &iji spisak treba da bude
dostupan na internet stranici svake opstinske kancelarije.

4. Domacdinstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporavku, ukljuéujuci recikliranje, koriStene opreme. Takode
ima kljuénu ulogu u sistemu upravljanja otpadom za rabljenu elektri¢nu i elektronsku opremu zbog moguénosti direktnog
prijenosa na ovlastena sabirna mjesta i eliminacije nepozeljnih drustvenih navika koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme
na nenamjenskim mjestima.

Osim toga

PotroSenu elektriénu i elektronsku opremu vratite na mjesto isporuke. Prilikom isporuke opreme namenjene za domacdinstvo
kupcu, distributer je duzan da besplatno preuzme polovnu opremu iz domacinstva na mestu isporuke te opreme, pod uslovom da
je koriS¢ena oprema iste vrste i da obavlja iste funkcije kao isporu¢ena oprema.

Kartonsku ambalaZzu i polietilenske (PE) kese odlozZiti u odgovarajuée kontejnere namenjene selektivnom prikupljanju
komunalnog otpada u skladu sa njihovim opisom. Ako u uredaju postoje baterije, one se moraju ukloniti i odnijeti na posebno
mjesto za prikupljanje i odlaganje.

Ne bacajte uredaj u komunalni otpad!!

Servis

Ako Zzelite kupiti rezervne dijelove ili napraviti reklamaciju, kontaktirajte
kontaktirajte direktno prodavca koji je izdao racun.

123



YnatcTBo 3a ynotpeba (MK)

onuwTW BESBEAHOCHW YCJTIOBU
BA>XHW BESBEHOCHW YINATCTBA 3A YINOTPEBA
NMPOYNTAJTE BHUMATEIIHO N YYBAJTE 3A MOHA
PE®EPEHLA

1. lNpen ga ro KopucTuTe ypeaoT, NpoynTajTe rm ynatcreaTa
3a ynotpeba n cnegete rm ynatcreata cogpKaHu BO HEro.
[Mpon3BoANTENOT HE € OArOBOPEH 3a KakBa buno wreta
npeausBuKaHa o4 KOpUCTEHE Ha ypeaoT CNPOTMBHO Ha
HeroBaTa HaMeHa MUnn Co HeNpPaBUITHO paboTerse.
2. AnapaTtoT e camo 3a gomallHa ynotpeba. He kopucteTte
3a Apyrv Lenu OCBEH 3a HaMeHarTa.
3. Ypenot Tpeba ga buae nosp3aH camo CO 3a3eMjeH
npukny4vok 220-240V ~50/60Hz.
3a ga ja sronemute 6e3begHocTa npu paboTa, He
NnoBp3yBajTe NOBEKE ENEKTPUYHN Yypean Ha eaHO Koo
NCTOBPEMEHO.
4. bupeTte ocobeHO BHMMATENHN KOra ro KopucTuTe ypeaoT
kora geuaTta ce Bo 6nmM3mHa. He no3BonysajTe geua unu
nyre KOW He ce 3ano3HaeHn co anapaTtoT Aa Cu urpaat co
Hero.
5. MPEAOYMNPELYBAHE: Osaa onpema Mmoxe fa ja kopucTar
Aeua Hag 8 roanHu 1 nuua co orpaHnYeHn U3NYKu,
CETUNMHWN U MEHTAaNHN CNOCOBHOCTU, N NNLLA KON HEMaaT
MCKYCTBO UI NO3HaBaH-€ Ha onpemara, JOKOSKY ce
HaarneayesaHu of nuue oAroBopHO 3a HMBHaTa 6e3beaHoCT
U ako UM ce JageHu ynatcTea 3a 6e36eqHO KopucTewe Ha
ypeooT U ce CBECHM 3a OMacHOCTUTE NOBP3aHM CO Heroearta
ynoTtpeba. [leuata He Tpeba ga cm urpaat co onpemara.
UncteneTo 1 oapXKyBawE€TO Ha anapaToT He Tpeba aa ro
BpLUAT Aeua OCBEH ako ce noctapu o4 8 roanHu 1 TakeBuTe
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aKTMBHOCTM Ce BpLuaT nog Hagsop.

6. MPEAYIMNPELOYBAHSE: He ocTtaBajte ro anapartoT
Npuky4yeH 6e3 Haa3op.

7. MPEOYTPEOYBAHSE: Hukoraw He ro nomecTyBajte
anapaToT Ao4eKa e BKITy4EH UIn Kora € »eXoK.

8. MPEAYINPELYBAHE: TemnepaTypaTa Ha npuctanHure
MNOBPLUMHM Ha paboTHMOT ypea MoXe aa dbuae BUCOKa Kora
paboTn onpemara.

9. MPEAYINPELYBAHKE: YyBajTe ro ypeoot n HeroBnot
kaben noganeky og godart Ha geua.

10. MPEOYMNPEOLYBAHSE: Cekoraw BageTte ro NpuKinyyokoT
Of WTEeKepoT No ynotTpeda, ApXKejkn ro LWTEeKepoT CO pakaTa.
HE Bneyete ro kabenoT 3a Hanojysame.

11. NMPEAYTMNPELYBAHSE: He kopucteTte ro ypenot Bo
6nn3vHa Ha 3ananueu maTepujanu.

12. NMPEAYTPELYBAHSE: He ctaBajTe kapToH, XxapTuja,
nnacTuka unu apyrn sananuseun Unn TONAnBKU NpegmeT Bo
anaparor.

13. NMPEOYTPEOYBAHSE: Ako KykuwiTeTo Ha ypenor e
HanyKHaTO, UCKNy4eTe ro ypenoT 3a Aa n3berHete MOXHOCT
Of eneKkTpuyeH yaap.

14. MPEAYMNPELOYBAHE: HenpasunHata ynotpeba Ha
ypenoT MoXe Aa pesynTtupa co noBpenu, BKNy4YyBajKu:
NCEKOTUHW, rpebHaTMHU NnNu cTpyeH yaap.

15. He notonyBajte ro kabenot, NPUKNy4oKOT UK LEeNnoT
ypea BO Boda unu Koja 6buno gpyra Te4yHocT. He nanoxysajte
ro ypeaoT Ha BPEMEHCKM YCroBK (00XKA, COHLUE, UTH.) N He
KOPUCTETE ro BO YCIOBW Ha BUCOKA BRAXHOCT (6arbu,
BNa)HW Kammnosw).
16. NepmnogmyHo NnpoBepyBajTe ja cocTojboata Ha kabenoT 3a
HanojyBare. AKO KabenoT 3a HanojyBakwe € OWTETEH, Tpeba
Aa ro 3aMeHu crneumjanuanpada npogasHuua 3a ga ce
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n3berHe onacHocrT.

17. He pakyBajTe co anapaToT CO owTeTeH kaben 3a

HanojyBaw€e, U ako e NagHaT Un owTeTeH Ha Koj 6uno

Ha4YnH MNn He paboTn npasunHo. He ro nonpasajte ypeaoT

camu buaejkm Toa MOXe aa pesynTupa co enekTpuyeH yaap.

OpHeceTe ro oOWTETEHUOT ypea BO COOABETEH CEPBUCEH

LeHTap 3a nperneg vnu nonpaska. Cute nonpaskn cmeaT fa

M BpLUAT cCaMo OBflacTEHU CepBUCHN MecTa. HenpaBunHo

n3BpLLEHaTa nonpaska MOXe fa NpeTcTaByBa CEPUO3EH

PU3MK 32 KOPUCHUKOT.

18. NocTaBeTe ro ypeaoT Ha nagHa, ctabunHa, negHadeHa

noBpLUMHA, Noganeky of TOnsM KyjHCKU anapaTu Kako LUTO

Ce: eNeKTPUYEH LUMNOPET, TOPUMHKK Ha rac UTH...

19. He kopucTeTe ro ypeot Bo 65m3nHa Ha 3ananuseu

MaTepujanu.

20. KabenoTt 3a HanojyBawe He CMee a BUCK Haf paboT Ha

Macarta unv ga gonupa >KeLwwkKu NOBPLLUNHM.

21. He ocTaBajTe ro ypeaoT U HarojyBaHheTo MPUKIy4YeHo

aoneka e Bkry4eHo 6e3 Haasop.

22. 3a pa ce 0be3bean gononHUTENHa 3awTuTa,

npenopa4YnuBeo € Ja ce MHCTanupa ypes 3a npeocraHaTa

ctpyja (RCD) BO enekTpnyHOTO KOO CO HOMUHAanHa

pesngyanHa ctpyja He norosiema og 30 mA. Bo oBoj norneg,

Tpeba oa ce KOHcynTupaTe Co crneunjanuct enekTpudap.

23. NocTaBeTe ro ypeaoT Ha NOBPLUNHU OTAOPHU Ha BUCOKMU

Temnepartypu.

24. He ctaBajTe npeameTn Ha 3aTBOPEH ype[.

25. 3a npaBunHa uMpKynauuvja Ha Bo3gyxoT, noTpebHo e

MUHUMarHO pacTtojaHne og 30 cm o4 cuTe CTpaHu Ha

ypenor.

26. He cTaBajTe ro ypeaoT Ha NoBpLUMHN Kown 6p30 ce

3arpeBaar.

27. He ctaBajTe ro anapatoT Ha NAMHCKa U enekTpuyHa
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nnoya, 4o sua unu Bo HernocpeaHa 6nn3mMHa Ha U3BOpPU Ha
TonNuHa.

28. He KopucTeTe jarneH unu crnmyHm ropmea BO oBaa
onpema.

29. lNpen unicterwe, NpeMmectyBare, JEMOHTMPAHE,
cocTaByBaHh-€ 1 CKrnagupare Ha ypeaoT, Mopa: a ro
NCKNy4YuTe ypeaoT, Aa ro UCKINy4YnuTe of enexkrpuyHara
MpeXxa n fa noyekarte ypeaoT fa ce onaaw.

30. AnapaTtoT He Tpeba aa ce ctaBa NoA KyjHCKM KabuHeTH
nopagw 3rofieMeHa TonnuHa n napea.

31. Kabenot 3a HanojyBake He cMee fa ce NocTaByBa Haf
anapaTtoT 1 He Tpeba ga ce gonvpa unn ga nexu Bo
6mn3nHa Ha XeLwKn NoBpLKnHK. He cTaBajTe ro ypenoT nog,
eneKTPUYEH LUTEKEP.

32. Ypenot Tpeba ga ce 4nMcTu no cekoja ynotpeba.

33. He kopucTteTte ro ypeaoT CO BfiaXXHM paLe.

34. He ponvpajte ja noBpLlUMHATa Ha ypenoT CO OCTpu
npegMmeTu (Ha np. HOX)

35. He nokpueajTe ja rpejHaTa nno4va co anyMmmMHUymcka
donuja ntH. bugejkn Toa MOXe Aa NpeansBrKa akymynavuja
Ha TOMJfMHa 1 a ' owTeTn NNaCTUYHUTE OEeNOBU U
obnoraTa.

36. He ctaBajTe kyjHCKM NnpmMbop Ha pUHIrn goaeka ro
kopuctute. Ypenot Tpeba ga ce oTBOpM CO MOMOLL Ha
padkaTa unu padykara, BO 3aBMCHOCT 0 MOAernoT.

37. He KopucteTe nnacTu4HM KyjHCKM Npubop Kora paboTtute
CO anapartoT, TMe MOXe Aa ce cTtonar.

Onnc HA YPEAOOT

1. nokpuTHne

2. MNokasHo cBETMO 3a HanojyBame (LpBEHO)
3. TepmocTaTcko CBETIO (3€MneH0)

4. knun 3a 3aTBopake 5. Mama

MPE[L NMPBATA YMNOTPEBA
1. OTCcTpaHeTe ja ambanaxaTta u cute HanenHUum 1 oAaToum LWTO Ce HaofaaT Ha HaJBopeLLHaTa u
BHaTpellHaTa cTpaHa Ha anapaToT - Nomery rpejHuTe Nnoyu.
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2. N3bpuwueTe rv nnoynTe 3a Nnevere Co BriaxHa, a notoa cysa Kpna.

3. IlecHo HamaykajTe rv nno4nTe 3a ckapa Co pacTUTENHO Macno UM Apyra MacT, 3aTBopeTe ro anapaToT
W NPUKITy4eTe ro BO HamMojyBakeTO - MHAMKATOPUTE 3a HamnojyBake 1 TEpMOCTaToT ke ce 3ananar (2)(3)

4. OcTtaBeTe ro ypeaoT BKIy4YeH HEKOJSIKY MUHYTU 3a Aa ro oTcTpaHuTe habpuykuoT mupuc. 3a Toa Bpeme,
YypPeaoT MoXe Aa ucnywtu mana konvuuHa vag. Oea e HopmaneH heHOMEH.

5. UcuncteTe ro ypegot cnopepj Aenot ,Yuctene” o oBa ynatcTso.

KOPUCTEHE HA YPEOOT

MogroTeeTe M noTpebHUTE NPoM3BOAMN.

1. MNoBp3eTe ro 3aTBOPEHNOT ype[ BO 3a3eMjeH LUTEKEP - MHANKATOPCKMTE CBETMA 3a HanojyBame u
TepmocTaToT (2)(3) ke cBeTHaT.

2. MNoyekajte npubnmkHo 10 MMHYTK 3a ypedoT Aa ce 3arpee Ao cooABeTHaTa Temnepartypa. [okasHoTo
CBETMO Ha TEPMOCTATOT Ke ce usracHe (3).

3. OTtBOpeTe ro ypenoT uenocHo. CTaBeTe ro NpeTxoAHO NOArOTBEHVOT NPOM3BOA Ha AonHaTa YuHuja.
4. 3aTBopeTe ro ypegoT. 3aknyyeTe ro KnunoT 3a 3aTBoparse (4). He 3aTBopajTe ro kanakoT (1) HacunHo.
5. 3a Bpeme Ha paboTaTa Ha ypeaoT, MHAMKAaTOPCKOTO CBETIO Ha TepmocTaToT (3) ke ce BKiy4yBa U
UCKINy4yyBa - TEPMOCTATOT ja 04pXXyBa COoABETHATa TeMrnepaTypa Ha rpejHUTe Nnnoyu.

6. BpemeTo Ha ob6paboTka Ha nponsBoauTe e Bo npocek oA 5 Ao 15 MUHYTK 1 3aBUCK of ynoTpebeHnTe
COCTOjKV 1 NpedhepeHLmunTE Ha BKYCOT.

BHUMAHWE! Oopeka nponssoguTe ce obpaboTyBaaT, Tonna napea Moxe Aa usnese of nof KanakoT Ha
anapaTor.

7. LlenocHo oTBOpeTe ro ropH1oT Kanak (1) Ha anapaToT 1 n3BageTe M roToBUTE NPOM3BOAUN KOPUCTEjKN
camo ApBeHa Unu nNnacTu4Ha wnatyna.

BHUMAHWE! He kopucteTe meTaneH npubop 3a jagere unm octpu KyjHcku npubop 6uaejkm moxe aa ro
owiTeTaT cneumnjariHuoT HENeNImMB CIloj Ha rpejHUTe NIoYn.

8. MNpepn fa 3ano4YHeTe CO NOATrOTOBKA Ha credHaTa cepuja Npov3BOAM, 3aTBOpETE Mo anapaToT 3a Aa MoXe
rpejHMTE NNoYun Aa ce 3arpear 4O cooABeTHaTa Temneparypa.

9. Mo never-€TO, UCKINy4eTE rO anapatoT 1 OCTaBeTe ro Aa ce U3naau.

YNCTEHE HA YPEOOT

1. MNMpeq ga ro ucuncTute anapaToT, UCKIyYeTe ro Of SUAHUOT LUTEKEP U NoYekajTe oaeka He ce u3naaw.
2. VicumncteTe co BnaxxHa Kpna, a notoa cyea (Mnv xapTveHa kpna).

3. HaHeceTe mMana konuymMHa Macrno 3a jagete Ha NOTELLKATE OCTaToLUM U MO HEKOMKY MUHYTU HEXHO
OTCTpaHeTe MM co ApBeHa wnaTyna.

4. He uncTeTe 1 rpejHUTE NNoYM co ocTpu, abpasmBHU KPNv UMK CyHIFEpU 1 He KopUcTeTe Npalloum 3a
yucTere OGuaejkm TMe MoXe Aa ja owTeTar MasHaTa, Henennmea o6BUBKa Ha nnovuTe.

5. He ro notonyBajTte ypenoT BO Boaa.

TEXHUYKU MOOATOLMN:

HanoH Ha HanojyBamne: 220-240V ~50/60Hz

MokHocT 1400W

MakcumanHa mokHocT 2000W

MoTpowlyBayka Ha eHepruja Bo nckny4veHa coctojoa: 0,0 W

BHumaBajTe Tonna nospLunHa:

TemnepaTypaTa Ha npucTanHUTe NOBPLUMHU Ha ONepaTUBHUOT ypes Moxe Aa buae
BMcOKa. He fonupajte XeLuku NoBpLUMHU Ha ypeaoT
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3a fo6pOTO Ha XUBOTHaATa cpeAnHa.

WHdopmaumm 3a KopucTeHa eNnekTpUYHa U efleKTPoHCKa onpemMa

Bo cornacHocT co un. 13 cek. 1 u cek. 2 3akoH oa 11 centemBpu 2015 rogvHa 3a oTnagHa enekTpuyHa 1 enekTpoHcka onpema,
BE 13BECTyBame 3a NpaBWITHO NocTanyBatkbe CO OTnajgHaTa enekTpuyHa 1 eneKkTpoHcka onpema:

1. 3abpaHeTo e cTaBake UCKOpUCTEHa ENeKTPUYHa U eNeKTPOHCKa OnpemMa 3aefHo Co Apyr OTnaj — Toa ce NoTBpAyBa Co
o3HakaTa Bo hopmMa Ha ,MpeykpTaHa kopna“, koja 6apa cenekTuBHO cobupane Ha OBOj BUA OTNaz.

2. ENeKTpUYHNUTE 1 eNeKTPOHCKUTE Ypeamn Moxe Aa CoapXaT OnacHu MaTepun, MeLlaBuHU 1 KOMNOHEHTN KOW, AOKONKY ce
ncnywTaT BO XMBOTHATa cpeauHa, MoXe a npeTcTaByBaaT CepMOo3Ha 3aKkaHa 3a 3,qpaajem W XXUBOTOT Ha ﬂyfeTO " xusute
opraHusmun. Tue MoxaT Aa npeanssukaaT 6pojHY 3apaBCTBEHU NPOGIeMu, Kako LUTO ce HapyLlyBaka Ha BUAOT, CIYXOT U
roBOpOT, @ MOXe [ia rv owTeTaTt u 6y6pesuTe, LpHUOT Apo6 1 CpLETO, Kako U Aa Npean3BukaaT KoxHW 6onectu. LWTeTHUTE
MaTtepun, UCTO Taka, MOXe [a UMaaT HeraTuBeH eekT Bp3 pecnMpaTopHUOT 1 penpoayKTUBHWUOT CUCTEM U Aa AoBeAaT A0 pak.
ﬂOTpOLLIyBaHKaTa Ha paCTeHVIja KOM pacTtaTt BO KOHTaMUHUPaHW NOYBU U MPOU3BOAM HanpaBeHW o4 HUB MOXe Aa pe3yntupa co
ropeHaBsefeHuTe 34paBCTBEHN ed.)eKTI/I.

3. VckopucTeHaTa enekTpuyHa 1 enekTpoHcka onpema Tpeba Ja ce 4oCTaByBa CaMo [0 OBMACTeHW COBUPHM MyHKTOBK, Yuj
cnucok Tpeba aa buae goctaneH Ha Beb-cTpaHuuaTa Ha cekoja OnwTuHCKa KaHuenapuja.

4. loMakuHCcTBaTa UrpaaT BaxHa yrora Bo NPUAOHECOT 3@ NOBTOpHa ynoTpe6a 1 0GHOBYBaH-e, BKIYYUTENHO W PeLuKnnpatbe
Ha KopucTeHaTa onpema. Toj, UCTO Taka, Urpa KnyyHa ynora BO CUCTEMOT 3a ynpaByBatbe CO OTnaf, 3a UCKOPUCTEHA ENEKTPUYHA
1 eneKTPOHCKa onpema nopaan MoXHOCTa 3a AMPEKTHO NPEHEeCyBatbe [0 OBNACTEHU COBUPHM NYHKTOBM WU ENIUMUHUPaH:E Ha
HEMOXenHUTE CoLMjanHm HaBMKW LITO Pe3ynTupaaT co ocTaBake Ha oTnaaHaTa onpema Ha HecakaHu MecTa.

Mokpaj Toa

BpateTe ja uckopucTeHaTa enekTpUiHa 1 enekTpoHcka onpema 10 MecToTo Ha ucnopaka. MNpu ucnopaka Ha onpema HameHeTa
3a JoMakMHcTBaTa Ao KyrnyBayoT, AMCTpubyTepoT e AomKeH Aa ja BpaTu KopucTeHaTa onpema of AoMaKkmHcTBaTa 6ecnnaTtHo Ha
MeCTOTO Ha ucnopaka Ha TakBaTa onpema, nog ycrioB KOpucTeHaTa onpemMa Aa € of UCT TUM U Aa ' U3BpLlyBa McTuTe pyHKUMn
Kako ucropayaHara onpema.

KapToHckaTa ambanaxa u nonveTtuneHckute (PE) kecu Tpeba ga ce cpnaat BO COOABETHU KOHTEjHEPU HAMEHeTH 3a
CenekTUBHO cobuparbe Ha KOMyHaNHUOT 0TNaz BO COMMACHOCT CO HUBHMOT onuc. [lokonky uma 6atepun Bo ypefoT, Tue Mopa Aa
Ce OTCTpaHaT W oAHecaT BO NOCEBHO MecTo 3a cobupatse 1 OTCTpaHyBake.

He cbpnajte ro ypeaort Bo komyHaneH otnaa!!
Ycnyra

[lokorky cakaTe Aa Kynute pe3epBHU AenoBu UNn Aa nogHeceTe xanba, Be MONMMe KOHTaKTupajTe
[AVPEKTHO KOHTaKTUpajTe ro NpoAaBayoT Koj ja u3gan cmetkara.

Korisnicki prirucnik (HR)

_ OPCI SIGURNOSNI UVJETI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE ZA UPORABU

PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA BUDUCU

REFERENCU

1. Prije uporabe uredaja procitajte upute za uporabu i slijedite
upute sadrzane u njima. Proizvoda€ ne snosi odgovornost za
bilo kakvu Stetu nastalu koriStenjem uredaja suprotno
njegovoj namjeni ili nepravilnim radom.

2. Aparat je samo za ku¢nu upotrebu. Nemoijte koristiti u
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druge svrhe osim za namjeravanu.
3. Uredaj treba prikljuciti samo na uzemljenu utiCnicu 220-
240V ~50/60Hz.
Kako biste povecali radnu sigurnost, nemojte spajati vise
elektricnih uredaja na jedan strujni krug u isto vrijeme.
4. Budite posebno oprezni kada koristite uredaj kada su
djeca u blizini. Nemojte dopustiti djeci ili osobama koje nisu
upoznate s uredajem da se igraju s njim.
5. UPOZORENJE: Ovu opremu mogu Kkoristiti djeca starija od
8 godina i osobe s ograni¢enim fiziCkim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima, ili osobe koje nemaju iskustva ili
znanja o opremi, ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost ili ako su dobili upute o sigurnom koriStenju
uredaja i svjesni su opasnosti povezanih s njegovom
uporabom. Djeca se ne bi trebala igrati s opremom. Cig¢enje
i odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca osim ako su
starija od 8 godina i takve se aktivnosti obavljaju pod
nadzorom.
6. UPOZORENJE: Ne ostavljajte uredaj ukljuen u struju bez
nadzora.
7. UPOZORENUJE: Nikada ne pomicite uredaj dok je ukljucen
ili dok je vruc.
8. UPOZORENUJE: Temperatura dostupnih povrsina radnog
uredaja moze biti visoka dok oprema radi.
9. UPOZORENUJE: Uredaj i njegov kabel drzite izvan dohvata
djece.
10. UPOZORENJE: Nakon uporabe uvijek izvucite utika€ iz
utiCnice drzeci uti€énicu rukom. NEMOJTE povlaciti kabel za
napajanje.
11. UPOZORENUJE: Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih
materijala.
12. UPOZORENUJE: Ne stavljajte karton, papir, plastiku ili
druge zapaljive ili topljive predmete u ureda;.
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13. UPOZORENJE : Ako je kuciste uredaja napuknuto,
iskljuCite uredaj kako biste izbjegli moguénost strujnog udara.
14. UPOZORENJE: Nepravilna uporaba uredaja moze
rezultirati ozljedama, ukljuCujuci: poput posjekotina,
ogrebotina ili strujnog udara.

15. Nemojte uranjati kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo
koju drugu tekucinu. Ne izlazite uredaj vremenskim uvjetima
(kiSa, sunce itd.) niti ga koristite u uvjetima visoke vlaznosti
(kupaonice, vlazne kamp kucice).
16. Povremeno provjeravajte stanje kabela za napajanje. Ako
je kabel za napajanje ostecCen, treba ga zamijeniti
specijalizirana radionica kako bi se izbjegla opasnost.
17. Nemoijte koristiti uredaj s ostecenim kabelom za
napajanje, ako je pao ili je ostecen na bilo koji nacin, ili ako
ne radi ispravno. Nemojte sami popravljati uredaj jer to moze
dovesti do strujnog udara. Odnesite oSteceni uredaj u
odgovarajuci servisni centar na pregled ili popravak. Sve
popravke smiju obavljati samo ovlasteni servisi. Neispravno
obavljen popravak moze predstavljati ozbiljnu opasnost za
korisnika.
18. Postavite uredaj na hladnu, stabilnu, ravnu povrsinu,
dalje od vrucih kuhinjskih uredaja kao Sto su: elektri¢ni
Stednjak, plinski plamenik, itd....
19. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.
20. Kabel za napajanje ne smije visjeti preko ruba stola niti
dodirivati vruce povrsine.
21. Ne ostavljajte uredaj ili napajanje uklju¢eno dok je
uklju¢eno bez nadzora.
22. Kako bi se osigurala dodatna zastita, preporucljivo je
ugraditi uredaj za zaostalu struju (RCD) u elektri¢ni krug s
nazivnom zaostalom strujom koja ne prelazi 30 mA. U tom
smislu trebate se posavjetovati s specijaliziranim

131



elektriCarom.

23. Postavite uredaj na povrSine otporne na visoke
temperature.

24. Ne stavljajte nikakve predmete na zatvoreni uredaj.

25. Za pravilnu cirkulaciju zraka potrebna je minimalna
udaljenost od 30 cm sa svih strana uredaja.

26. Ne stavljajte uredaj na povrsine koje se brzo zagrijavaju.
27. Ne postavljajte uredaj na plinsku ili elektricnu ploCu za
kuhanje, uz zid ili u neposrednu blizinu izvora topline.

28. Nemoijte koristiti drveni ugljen ili slicna goriva u ovoj
opremi.

29. Prije CiS¢enja, premjestanja, rastavljanja, sastavljanja i
skladistenja uredaja potrebno je: iskljuciti uredaj, iskljuciti ga
iz elektricne mreze i priCekati da se uredaj ohladi.

30. Uredaj se ne smije stavljati ispod kuhinjskih ormarica
zbog rastuce topline i pare.

31. Kabel za napajanje ne smije biti postavljen iznad uredaja
I ne smije dodirivati niti lezati blizu vrucih povrSina. Ne
stavljajte uredaj ispod elektriCne utiCnice.

32. Uredaj treba ocistiti nakon svake uporabe.

33. Ne koristite uredaj mokrih ruku.

34. Ne dirajte povrsinu uredaja ostrim predmetima (npr.
nozem)

35. Nemoijte prekrivati grijacu plo¢u aluminijskom folijom itd.
jer to moze uzrokovati nakupljanje topline i ostetiti plastiCne
dijelove i premaz.

36. Ne stavljajte kuhinjsko posude na grijace ploCe dok je u
upotrebi. Uredaj treba otvoriti ru€kom ili ru¢kom, ovisno o
modelu.

37. Ne koristite plasticni kuhinjski pribor tijekom rada uredaja,
moze se rastopiti.

OPIS UREDAJA
1. poklopac
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2. Svjetlo indikatora napajanja (crveno)
3. Svjetlo termostata (zeleno)
4. kopc€a za zatvaranje 5. Klijesta

PRIJE PRVE UPOTREBE

1. Uklonite ambalazu i sve naljepnice i dodatke koji se nalaze izvana i unutar uredaja - izmedu grijacih
ploca.

2. Ploce za pecenje obrisite vlaznom, a zatim suhom krpom.

3. Lagano namazite ploce rostilja biljnim uljem ili nekom drugom masnoc¢om, zatvorite uredaj i ukljucite ga u
utiCnicu - upalit ¢e se lampica napajanja i termostata (2)(3)

4. Ostavite uredaj ukljuéen nekoliko minuta kako biste uklonili sve tvorni¢ke mirise. Za to vrijeme uredaj
moze ispustati malu koli¢inu dima. Ovo je normalna pojava.

5. Qgistite uredaj prema odjeljku "Cigéenje" ovog priruénika s uputama.

KORISTENJE UREDAJA

Pripremite potrebne proizvode.

1. Spojite zatvoreni uredaj na uzemljenu mreznu uti¢nicu - zasvijetlit ¢e indikatorska svjetla napajanja i
termostata (2)(3).

2. Pri¢ekaijte otprilike 10 minuta da se uredaj zagrije na odgovarajucu temperaturu. Indikator termostata ¢e
se ugasiti (3).

3. Potpuno otvorite uredaj. Na donju plo€u stavite prethodno pripremljeni proizvod.

4. Zatvorite uredaj. Zaklju€ajte kop€u za zatvaranje (4). Ne zatvarajte poklopac (1) na silu.

5. Tijekom rada uredaja indikatorska lampica termostata (3) ¢e se paliti i gasiti - termostat odrzava
odgovarajuéu temperaturu grijacih ploca.

6. Vrijeme obrade proizvoda je u prosjeku 5 do 15 minuta i ovisi o koriStenim sastojcima i preferencijama
okusa.

PAZNJA! Dok se proizvodi obraduju, vruéa para moze izlaziti ispod poklopca uredaja.

7. Potpuno otvorite gornji poklopac (1) uredaja i izvadite gotove proizvode koriste¢i samo drvenu ili
plasti¢nu lopaticu.

PAZNJA! Nemoijte koristiti metalni pribor za jelo ili otro kuhinjsko posude jer mogu oétetiti poseban
neprijanjajuci sloj grijacih ploca.

8. Prije poCetka pripreme sljedece serije proizvoda zatvorite uredaj kako bi se grijace ploCe zagrijale na
odgovarajuc¢u temperaturu.

9. Nakon pecenja iskljucite aparat iz struje i ostavite da se ohladi.

CISCENJE UREDAJA

1. Prije ¢iS¢enja aparata iskljucite ga iz zidne uti¢nice i pricekajte da se ohladi.

2. Ocistite vlaznom pa suhom krpom (ili papirnatim ru¢nikom).

3. Ostatke koji se teze odstranjuju premazite malom koli¢inom ulja i nakon nekoliko minuta njezno uklonite
drvenom kuhacom.

4. Nemoijte Cistiti grijaée ploce ostrim, abrazivnim krpama ili spuzvama ili koristiti praske za &is¢enje jer
mogu ostetiti glatku, neljepljivu prevliaku ploca.

5. Ne uranjajte uredaj u vodu.

TEHNICKI PODACI:

Napon napajanja: 220-240V ~50/60Hz
Nazivna snaga 1400W

Maksimalna snaga 2000W

Potrosnja energije u iskljuéenom stanju: 0,0W

Oprez vruce povrsine:
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Temperatura dostupnih povrsina radnog uredaja moze biti visoka. Ne dodirujte vru¢e
povrSine uredaja

Za dobrobit okolisa.

Informacije o koristenoj elektricnoj i elektroni¢koj opremi

Sukladno €l. 13 sek. 1 i sljed. 2 Zakona od 11. rujna 2015. o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj opremi, obavjestavamo vas o
pravilnom postupanju s otpadnom elektriénom i elektronickom opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje rabljene elektricne i elektronicke opreme zajedno s ostalim otpadom — to potvrduje i oznaka u obliku
"precrtane kante", $to zahtijeva selektivno prikupljanje ove vrste otpada.

2. Elektriéni i elektroni¢ki uredaji mogu sadrzavati opasne tvari, smjese i komponente koje ispustanjem u okoli§ mogu ozbiljno
ugroziti zdravlje i Zivot ljudi i Zivih organizama. Mogu uzrokovati brojne zdravstvene probleme, poput poremecaja vida, sluha i
govora, a mogu ostetiti i bubrege, jetru i srce te izazvati kozne bolesti. Stetne tvari takoder mogu imati negativan uginak na digni i
reproduktivni sustav te dovesti do raka. Konzumacija biljaka koje rastu na kontaminiranom tlu i proizvoda od njih moze rezultirati
gore navedenim zdravstvenim uc¢incima.

3. Koristenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim mjestima, &iji popis treba biti dostupan na
web stranici svakog opc¢inskog ureda.

4. Kuéanstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj uporabi i oporabi, ukljuujuéi recikliranje, rabljene opreme. Takoder igra
kljuénu ulogu u sustavu gospodarenja otpadom za rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu zbog mogucnosti izravnog prijenosa
na ovlastena sabirna mjesta i otklanjanja nepozeljnih drustvenih navika koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na
nepredvidenim mjestima.

Osim toga

Vratite koriStenu elektriénu i elektroni¢ku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke opreme namijenjene kuéanstvu kupcu,
distributer je duzan preuzeti rabljenu opremu iz kuéanstva bez naknade na mjestu isporuke te opreme, pod uvjetom da je
rabljena oprema iste vrste i da ima iste funkcije kao i isporuéena oprema.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odlagati u odgovarajuc¢e spremnike namijenjene selektivnom prikupljanju
komunalnog otpada u skladu s njihovim opisom. Ako se u uredaju nalaze baterije, potrebno ih je izvaditi i odnijeti na posebno
mjesto za prikupljanje i odlaganje.

Ne bacajte uredaj u gradski otpad!!
Servis

Ukoliko Zelite kupiti rezervne dijelove ili reklamirati kontaktirajte
izravno se obratite prodavacu koji je izdao racun.

KepiBHuytBo kopuctyBaua (UK)

3ATAJlTbHI YMOBW BESINEKWA

BAXIVBI IHCTPYKU|II 3 BE3MNEKW BVUKOPUCTAHHA
NMPOYUTANTE YBAXHO TA 3BEPIF'AVUTE ON1A OOBIAKY

B MAMBYTHbOMY

1. MNepen BUKOPUCTAHHAM MPUCTPOIO NPOYUTANTE IHCTPYKLIIO
3 ekcnyaTauii Ta JOTPUMYUTECH IHCTPYKLUIN, WO MICTATLCH B
Hin. BUpoBHMK He Hece BianoBiaanbHOCTI 3a Oyab-AKy LWKOAY,
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CNPUYNHEHY BUKOPUCTAHHAM MPUCTPOIO HE 3a NPU3HAYEHHAM
abo HenpaBuIbHOIO eKkcnnyartauieto.
2. MNpunag npu3HayvyeHnn nuiwie ans AoMallHbOoro
BUKOPUCTaHHA. He BUKOPUCTOBYMNTE HE 3a NPU3HAYEHHAM.
3. MNMpwucTpin cnig nigknoyaT nuwe o 3a3eMIIeHOl PO3ETKN
220-240 B ~ 50/60 I'u.
LLlo6 nigBuwmnTn 6esneky ekcnnyartaduil, He nigknioyanTe
Kiflbka enekTpuYHNX NPUCTPOIB 4O OOHOro fliaHutora
OHO4acHO.
4. byabTe ocobnueo 06epexHi, KOPUCTYHYUCH NPUCTPOEM,
KOSIM Nopyd 3HaxoaaTbes Aitn. He gossonsnte gitam abo
nasam, SIKi He 3Hanomi 3 NpunNagoMm, rpaTu 3 HAM.
5. MOMNMEPEOXXEHHA: Lle obnagHaHHs moxe
BUKOPUCTOBYBATUCS OiTbMU CTapLue 8 pokiB Ta ocobamu 3
obmexeHMMU isMYHMMU, CEHCOPHUMMU Y PO3YMOBUMMU
3gibHocTsaMK, abo ocobamu, SKi HE MatoTb LOCBIAY YM 3HAHb
Npo obnagHaHHs, SKWo BOHM nepebyBatloThb Nig Harnsaom
ocobu, BignosiganbHoI 3a ix 6e3neky, abo oTpumanu
IHCTPYKUIT Woao 6e3nevHoro BUKOPUCTaHHS NPUCTPOLIO Ta
YCBIAOMIOKTL HEDE3MneKkn, NOB’A3aHi 3 NOro BUKOPUCTAHHSIM.
[iTn He NoBWHHI rpaTuca 3 obnagHaHHAM. OunLLEeHHS Ta
TEexXHiYHe 0bcnyroByBaHHS npunagy He NOBMHHI BUKOHYBATU
AiTW, SKLLO BOHW He cTapLui 8 pokiB, i Taki Ail BUKOHYHOTbLCS
nig Harnaaom.
6. MOMNEPEIXKEHHA: He sanuwante npunag 6e3 Harnagy
NigKNIYEHUM 0O MEPEXI.
7. NMOMNEPEOXXEHHA: Hikonu He nepecyBainte npunag,
KONW BiH YBIMKHEHMIN ab0 KOMW BiH rapsiymii.
8. MOMNEPEIKEHHA: TemnepaTypa OCTYNHUX NOBEPXOHb
po60oYOro NPUCTPOID MOXKEe BYTN BUCOKOLO Nif Yac poboTu
obnagHaHHS.
9. NOMNEPEIXXEHHA: TpumanTte npucTpin Ta noro kabenb y
HeOCTYNHOMY SIS OiTen Micui.
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10. NOMNEPEOXXEHHA: nicna BukopucTaHHA 3aBxau
BUMMaNTE BUSIKY 3 PO3ETKU, TPMMaroumn po3eTky pykoro. HE
TAMHITb 3@ LUHYP XXUBMNEHHS.

11. MOMNEPEKEHHA: He BukopucToBynTE NPUCTPIN
no6nm3y nerko3anMmnucTnx matepianis.

12. MOMNEPEOXEHHA: He knagite kapToH, nanip, NnacTuk
abo iHWi nerkozanmucTi abo nerkonnaeki npegMeTn B
npunag.

13. MOMNEPEKEHHA: akwo kopnyc NpucTporo TPiCHYB,
BUMKHITb NPUCTPIN, WOO YHUKHYTU ypaXKeHHS! eNEKTPUYHNM
CTPYMOM.

14. NMOMNEPEOXXEHHA: HenpaBunbHe BUKOPUCTAHHS
NPUCTPOIO MOXeE NPU3BECTM 0 TPaBM, 30KpeMa: Hanpuknag
nopisn, cagHa abo ypaxXeHHs1 enekTpUYHUM CTPYMOM.

15. He 3aHyptonTe kabenb, BUKy abo Becb NpUCTpIn y BOAY
4 Byab-aKy iHWY pignHy. He nigaaesanTe npucTpin BNAmBy
NOroAHNX yMoB (JOLL, COHLe TOLLO) i HE BUKOPUCTOBYMTE
NOro B yMOBax BMCOKOI BOJSIOrOCTi (BaHHi KiIMHATW, BOSOT
ByaNHOYKN).
16. NepiognyHO NepeBipaAnTe CTaH LUHYpPa XUBJIEHHSA. AKLWO
LLIHYP XXWBJIEHHSA NOLUKOXKEHO, NOro cnif 3aMiHUTU B
criewianisoBaHii MancTepHi, Wob YHUKHYTN Hebesneku.
17. He BukopuctoBymTte npunag i3 nowKOL4KEHUM LLHYPOM
XUBIEHHS, SKLWO BiH yraB YM NOLWKOLXKEHU Byab-AKNM
4YMHOM, abo AKLWO BiH HE NpaUOe HaNeXHNUM YmHoMm. He
PEMOHTYNTE MPUCTPIN CAMOCTIMHO, OCKISTbKU Lie MOXe
NPU3BECTU A0 YPAKEHHSA eneKTpuYHUM CTpyMoM. BigHeciTb
NOLLUKOKEHMN NPUCTPIN 0 BIAMNOBILHOMO CEPBICHOIO LIEHTPY
Ans nepesipkn abo PEMOHTY. YCi pEMOHTU MOXYTb
BUKOHYBATUCS N1LLE aBTOPU3OBAHUMN CEPBICHUMM
LeHTpamun. HenpaBunbHO BUKOHAHUW PEMOHT MOXE
CTaHOBUTU CEPMO3HY 3arpo3y Ans KopucTysaya.
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18. PO3MICTiTb NPUCTPIN Ha NPOXONOAHIN, CTINKINA, PIBHIN

NOBEpPXHi, nogani Big rapadnx KyXoHHUX npunagis, Takmx sK:

ernekTpuyHa nnuTa, ra3oBuK nanbHWK TOLLO.

19. He BMKOpMCTOBYIMTE NPUCTPIN NOBAN3Y NEerko3anMmcTnx

Martepianis.

20. LLHyp >XMBREHHA He NOBUHEH 3BUCATKU 3 Kpato cTony abo

TOpKaTUCA rapsiunx noBEPXOHb.

21. He 3anuwanTte 6€3 Harnagy yBiMKHEHUI NpUCTPIA abo

610K XUBNEHHS YBIMKHEHUMW.

22. [Ina 3abes3neyeHHs 4O00ATKOBOro 3axXUCTy OOUiNTbHO

BCTAHOBUTU B €MEKTPUYHOMY NaHLI03i NPUCTPIN 3aXUCHOIo

BiakntoyeHHs (Y30) 3 HOMiHaNbHUM 3aMLLKOBUM CTPYMOM,

Lo He nepesuwye 30 MA. 3 LbOro Npueoay cnig,

NPOKOHCYNbTyBaTUCA 3 haxiBLeM-eNeKTPUKOM.

23. PoamilynTte npucTpin Ha NOBEPXHSX, CTIMKNUX 0O BUCOKUX

Temneparyp.

24. He knagite XogHUX NpegMeTiB Ha 3aKpUTUN NPUCTPIN.

25. [Ina HanexHol LMpKynsauii noBiTps noTpibHa MiHiManbHa

BiagcTaHb 30 cM 3 yCix 6OKiB NPUCTPOIO.

26. He cTtaBTe npuCTpin Ha NOBEPXHI, SKi LLBUOKO

HarpiBalTbCA.

27. He ctaBTe npunapg Ha ra3oBy abo enekTpudHy nnuTy,

6ins cTiHn abo B 6e3nocepeHin 6Gnn3bKOCTI Big oxepen

Tenna.

28. He BukopucToBynTE B LIbOMY OBNaZiHaHHI AepeBHe

BYriNns 4m nodibHe nanmeo.

29. lNepen YnLeHHAM, NepeMilEeHHSM, PO3BMPaHHAM,

cKknagaHHaMm i 36epiraHHaM npunagy HeobXiAHO: BUMKHYTH

npunag, BiaKN4YMTN UOro Big Mepexi Ta goveKkaTumcs

OXOJTIOKEHHSA nNpunaay.

30. Mpwunag He cnig poamilysaTu Mig KYXOHHUMK Wwadpamu

Yyepes NiaBULLIEHHS TemnepaTypu Ta napw.

31. LUHYp XMBREHHA HE MOXHa PO3MilLyBaTU HaA NpUNagom
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| HE MOBUHEH TOPKATUCA rapsiymx NoBepPXoHb abo nexatun
nobnunay HUXx. He ctaBTe NpUCTPIN Nig enekTpuYHy pOo3eTKy.
32. NpuncTpin cnig YNCTUTK NiCNS KOXXHOrO BUKOPUCTAHHA.
33. He BukopucTtoByinte npunag MOKpUMn pyKamu.

34. He Topkantecs noBepXHi NPUCTPOI rOCTPUMMU
npegMeTamu (Hanpuknag, HoXem)

35. He HakpuBanTe HarpiBanbHy NinTy asntoMiHIEBOH
doONbLroto TOLLO, OCKISNTbKM Lie MOXe Npu3BecTn 4o
HaKOMUYEHHSA Tenna Ta NOLKOPKEHHA NaCTUKOBUX YaCTUH i
NOKPUTTS.

36. He cTtaBTe KyXOHHE Ha4YMHHA Ha NNUTY Nig Yac
BUKOpUCTaHHA. [TpucTpin cnig BigkpmBaTh 3a 4OMNOMOIOH0
pyykn abo py4dkn 3anexHo Big moaeni.

37. IMig yac poboTu npunagy He BUKOPUCTOBYNTE
NNacTUKOBUI KYXOHHU NOCY[, BiH MOXe pO3nSiaBUTUCA.

onnc NPUCTPOLO

1. obknaguHka

2. lHQvKaTop XMBMEHHS (YEPBOHUIA)
3. lHgnkaTop TepmocTaTta (3eneHuit)
4. 3akpuBatoumi 3atuck 5. Llummi

NEPE[ NEPLWNM BUKOPUCTAHHAM

1. BHimMiTb ynakoBky Ta Byab-aKi HAKNenKn Ta akcecyapu, siKi 3HaXOAATLCS 330BHI Ta BCepeauHi npunagy —
MDK HarpiBanbH1UMK NnacTUHamu.

2. MpoTpiTb NNACTUHY rPUMsS BOSOroto, a NOTIM CYXOH TKaHWUHOL.

3. 3nerka 3mMacTiTb MIACTUHW FPUIA POCIIMHHOK OfliEl0 abo iHLLIMM XUPOM, 3aKpuTe NpUnag, i BBIMKHITb
MOro B po3eTKy - 3aropATbCst iHAMKATOPW XMBIEHHS Ta TepmocTarta (2)(3).

4. 3anuwiTe NpUCTPI YBIMKHEHMM Ha Kinbka XBUINWH, W06 Buaanutn dabpuyHmin 3anax. MNpoTsrom uboro
Yacy NpUCTPIN MOXe BUAINATW HEBENMWKY KiNnbKiCTb AuMy. Lle HopmanbHe siBuLe.

5. OuncTiTh NPUCTpIN BignoBiaHO A0 po3ainy «O4umnleHHs» Liel iHCTpyKUii 3 ekcnnyaTadii.

BWKOPUCTAHHA NMPUCTPOKO

MiprotyBaTn HeOBXiAHI NPOAYKTU.

1. MNigknodiTh 3aKpUTUIA NPUCTPIN 40 3a3eMNEHOT PO3ETKM — 3aropAaTbCs IHAMKATOPU XUBMNEHHSA Ta
TepmocTaTa (2)(3).

2. 3ayekarite npubnmaHo 10 XBUNUH, MOKU NPUCTPIN HarpieTbCsa 40 BiANOBIAHOI TemnepaTypu. IHaAMKaTop
TepmocTaTa 3racHe (3).

3. MNo.HicTio BiAKpWINTE NPUCTPIN. Ha HYDKHIO Tapinky BMKACTU paHille MigroToBreHn NPOAYKT.

4. 3akpuiite npucTpii. 3adikcynTte ikcaTop (4). He 3akpuBanTte kpuwky (1) cunoto.

5. Nig yac po6oTu npunagy ceITNOBWI iHAMKATOP TepMocTaTa (3) BMUKaTUMETLCSI Ta BUMUKATUMETLCS —
TepMocTaT nigTPUMye BiAMOBIAHY TEMNepaTypy HarpiBanbHWUX MNacTUH.

6. Yac o6pobku npoaykTiB B cepeHbOMY CTaHOBUTb Bif 5 40 15 XBUMWH | 3aneXuTb Bif, BUKOPUCTOBYBaHMX
iHrpeaieHTiB i cMakoBux ynogobaHb.

YBATA! MMig yac 06pobku npoayKTiB 3-Nif KPULLKK Npuragy MoXe BUXOOQWUTU rapsya napa.

7. MNoBHicTio BiAKpWITE BEPXHIO KPULLKY (1) Npunagy Ta BUMITb rOTOBI NPOAYKTU NuLle AepeB’siHo abo
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NMacTUKOBOIO I0MAaTKOHO.

YBAI'A! He BukopucTOBYy#iTE MeTanesi CTONOBI NpuUnaan abo rocTpuin KyXOHHWUIM NOCYA, OCKINbKA BOHM
MOXYTb MOLUKOANUTY CcreLianibHe aHTUMPUrapHe NOKPUTTS HarpiBanbHUX NuT.

8. MNepen no4yaTkoM NPUrOTYBaHHS HACTYMNHOI NapTii NPOAYKTIB 3akpuinTe nNpunag, LWob HarpiBanbHi NAnTH
MO HarpiTUCsa A0 BiAMNoBiAHOI TemnepaTypu.

9. MicnsA BMNIYKM BUMKHITL Npunag 3 Mepexi Ta ganTe NoMy OXONOHYTU.

OYULLEHHA NPUCTPOIO

1. MepLu HiXX YNCTUTU NpUNag, BUMKHITb AOro 3 pO3eTKM Ta 3a4eKkanTe, Noku BiH OXOJIOHE.

2. O4UCTiTb BONOrOt0, @ MOTIM CYXOH TKaHMHO (260 NanepoBUM PYLLHUKOM).

3. HaHeciTb HeBenuKy KinbKiCTb Onii Ha 3anuWLLKK, SIKi BaXKKO BUAANWTY, | Yepes Kiflbka XBUIMUH akypaTHO
BMAAnNiTb iX 4EPEB’SHO0 NTONAaTKOH.

4. He ouunwainTte HarpiasnbHi NnacTMHW rocTpumy abpasvuBHUMU raHyipkamy 4m rybkamum ta He
BMKOPUCTOBYMTE YNCTSYI MOPOLLKU, OCKINbK BOHN MOXYTb MOLUKOAWTW FMajKke aHTUnpurapHe nokpuTTa
NNacTuH.

5. He 3aHyptoiTe npuctpin y soay.

TEXHIYHI OAHI:

Hanpyra xuBneHHs: 220-240B ~50/600y,
noTyxHicTb 1400BT

MakcumanbHa noTyxHicte 2000 BT

CnoxuBaHa NOTYXXHiCTb Y BUMKHeHoMY cTaHi: 0,0 BT

ObepexHo rapsiya noBepPXHS:

TemnepaTypa AOCTYMHMX NMOBEPXOHb MPALIoYoro NPUCTPoto Moxe GyTu BUcokoto. He
TOpPKaNTECs rapsumnx NoBEPXOHb MPUCTPOIO

3apaau goBkinns.

IHdopMaLlis Npo BUKOPMCTaHe enekTpUYHe Ta eNleKTPOHHe o6nagHaHHA

BianosigHo po ct1. 13 cek. 11 po3a. 2 3akoHy Bia 11 BepecHs 2015 poky Npo BiAxoan eneKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOro
obnaaHaHHs, M1 iHChOpPMYEMO Bac Npo npaBuIibHE MOBOKEHHS 3 BiAX0aMM EeKTPUYHOTO Ta eNEeKTPOHHOTO 0BnagHaHHs:

1. 3a6OpPOHAETLCSA PO3MILLEHHS BUKOPUCTAHOIO €JIEKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOro obnagHaHHs pa3oM 3 iHWMMK BiAXoaamMun — Le
NiATBEPAXKYETLCS MapKyBaHHAM y BUMMSAI «nepekpecneHoi ypHU», Lo BUMarae BubipkoBoro 36opy faHoro Buay BiAxoais.

2. ENeKTpuYHi Ta eNeKTPOHHI NPUCTPOi MOXYTb MICTUTM Hebe3neyHi pe4OBMHM, CyMiLLi Ta KOMMOHEHTU, MOTPAMNIIAHHSA AKUX Y
HaBKOMNWLLHE CepeaoBHULLE MOXe CTAaHOBUTU CEPIO3HY 3arpo3dy 30POB’l0 Ta XUTTIO NioAew | XKMBUX opraHi3miB. BoHu MOXyTb
CNPUYUHUTY YMCNEHHI NpoBnemu 3i 300POB'AM, Taki K NOPYLLEHHS 30py, CRyXy Ta MOBU, a TaKOX MOXYTb NMOLIKOAUTU HUPKK,
NeyiHKy Ta cepLe, a TakoX BUKNMKaTW 3aXBOPtoBaHHs LKipW. LLIKIANMBI peqoBMHM TaKoX MOXYTb MaTy HeraTUBHUI BNNKB Ha
[uxanbHy Ta penpogyKTUBHY CUCTEMM Ta MPU3BOANTK A0 paky. CMOXWBaHHS POCIVH, LLO POCTYTb Ha 3abpyaHEHNX rpyHTaXx, i
NpOAYKTIB, BUrOTOBIEHMX 3 HUX, MOXE NPU3BECTU A0 BULLIE3a3HAYeHUX HacniaKiB ANs 3A0pOB’s.

3. BukopucTaHe enekTpuyHe Ta enekTpoHHe oGrnagHaHHs chif 34aBaTu Nvile A0 aBTOPU30BAHUX MYHKTIB 360py, nepenik sSkux
mMae 6yTu JOCTYMNHWI Ha BE6-CalnTi KOXHOro MyHiLMnansHoro ogicy.

4. ,Elomorocnonapcma Biﬂil’paI'OTb BaXXnuBy ponb y CI'IpIAﬂHHi MOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO Ta Bi,qHOBJ'IeHHIO, BKnto4yaro4n

nepepobky, BukopuctaHoro obnagHaHHs. BiH Takox Bifirpae kno4oBy ponb y cuctemi yTunisauii Bigxoais BUKOPUCTAHOTO
eNeKTPUYHOTO Ta eNIeKTPOHHOrO 06N1afHaHHs 3aBAsK1 MOXIIMBOCTI NpsiMOT Nepejadi o aBTOPU30BaHKX MyHKTIB 360py Ta
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YCYHeHHsi HebaxaHunx coLiarnbHUX 3BUYOK, siki MPM3BOAATL [0 3anULLIEHHS BiAnpaLlboBaHOro obnagHaHHs B HEBIANOBIAHMX
Micusx.

Kpim Toro

[MoBepHITb BUKOPUCTaHe eNeKTpUYHe Ta enekTpoHHe obnagHaHHs [o Micus gocTtasku. MNpu gocTasui nokynuesi obnagHaHHs,
np13HaYeHoro Ans AOMOrocnoAapcTs, AMCTpUG'oTop 3060B'3aHUIN GE3KOLLITOBHO NPUMHATY Ha3az, BUKOpUCTaHe obnaaHaHHs 3
[IOMOrocrnoAapcTB 3a MiCLEeM NOCTaBKkM Takoro obnagHaHHs 3a YMOBY, LLO BXWUBaHe 0611afHaHHSA € TOro CaMoro TUMy Ta BUKOHYE
Ti 5 pyHKUIT, WO 1 nocTaBneHe obnagHaHHs.

KapToHHy ynakoBky Ta nonietuneHosi (ME) naketn HeobxigHO BUKMAATY Y BIiANOBIAHI KOHTEHepW, NpuaHayeHi ans subipkoBoro
360py NobyToBUX BiAXOAiB 3riiHO 3 iX onucoM. AKLLo B NpucTpoi € 6aTapei, ix HEOGXiAHO BUHATY Ta BiAAATU B OKPEMUIA MYHKT
36opy Ta yTunisauii.

He BukMAaanTe npucTpiit pa3om i3 no6yroBmumu Biaxogamm!!

Cepsic
Akwo Bu 6axaeTe npuadaTh 3anyacTuHn abo 3pobuTK peknamaldiio, 3BeptTantecb
3BEPHITbCS GeanocepeHbO A0 NPOAABLS, SKUA BUAAB YeK.

YnytcTBO 3a ynotpeby (SR)

ornuwTu yCnoBm 6ESBEAHOCTHU
BA>XHA BE3BEJHOCHA YITYTCTBA 3A YIOTPEBY
MAXIBUBO MNMPOYNTAJTE N SAHYBAJTE 3A BY[lY hE
PE®EPEHLE

1. MNpe ynotpebe ypehaja, npoynTajTe ynyTCTBO 3a YynoTpeby
W cneguTte ynyTcTBa cagpkaHa y weemy. [Npounssohad Huje
OAroBOpaH 3a BMNo KakBy LUTETY NPOY3pOKOBaHY ynoTpebom
ypehaja cynpOTHO HeroBoj HaMeHU NN HenpaBUMHUM
pagom.

2. Anapar je camo 3a kyhHy ynotpeby. He kopuctute y gpyre
CBPXe OCUM 3a H-eroBy HaMeHY.

3. Ypehaj Tpeba aa 6yae noBesaH caMoO Ha y3eMIbEHY
yTnyHuly 220-240B ~50/60X3.

[a bucte noBehanu curypHocT y pagy, Hemojte
NCTOBPEMEHO MNOBE3NBATU BULLIE ENEKTPUYHNX ypehnaja Ha
jeaHo kono.

4. byante nocebHo onpesHn Kaga kopuctute ypehaj kaga cy
aeua y 6nmsnHn. He gossonute geum unuv reygmma Koju HUCY
ynosHaTu ca ypehajem ga ce urpajy hmme.

5. YNO3OPEHE: OBy onpemy mMory KOpUCTUTK Aeua ctapuja
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oA 8 roanHa n ocobe ca orpaHN4YeHUM OU3NYKUM,
CEH30PHUM UM MEeHTaNTHMM CnocobHOCTMMa, Unn ocobe Koje
Hemajy UCKyCTBa MUnn 3Haka O ONpeMu, ako cy nojg
Haa30poM ocobe oAroBopHe 3a huxoBy 6e36e4HOCT nnu cy
UM gaTta ynyTcTBa 0 ToMe Kako ga 6e3beaHo kopucte ypehaj
N CBECHW Cy ONACHOCTU KOje Cy NoBe3aHe Ca HeroBoM
ynotpebom. [Jeua He 6u Tpebano ga ce vrpajy ca onpemom.
Unwhewe n ogpxaBane ypehaja He 6u Tpebarno aa
obaBrbajy Aeua ocMM ako HUCY cTapuja of 8 roamHa n Takse
aKTUBHOCTW ce obaBrbajy nog Haa30poM.

6. YINO3OPEHSE: He ocTtasrbajTe ypehaj ykibydeH y cTpyjy
6e3 Hag3opa.

7. YINO30OPEHE: Hukaga He nomepajTe ypehaj Aok je
YKIbY4YeH Unu kaga je spyh.

8. YIMNO3OPEHSE: Temnepatypa npuctynadyHmMx nospLumMHa
ypehaja 3a ynpassbarte Moxe 6UTn BUCoka Kaga onpema
pagu.

9. YINO3OPEKE: Opxute ypehaj n neros kabn BaH
Aomallaja geue.

10. YINO3OPEHSE: YBek nssyuurte ytukad n3 ytuyHuue
HakoH ynotpebe gpxehu yTuyHuly pykom. HE ByuuTe kabn
3a Hanajambe.

11. YINIO3OPEHSE: He kopuctute ypehaj y 6nmanHm
3anarbmBux maTepujana.

12. YIIO3OPEHE: He cTtaBrbajte KapToH, nanup, nnacTuky
UnNu gpyre 3anarbvee UnNn TonrbUBe npegmeTe y anapar.
13. YIMNO3OPEHSE: Ako je kyhuwte ypehaja Hanykno,
nckreyunTe ypehaj ga 6ucrte nsbernn MoryhHOCT CTpYjHOT
yAapa.

14. YNOB30OPEHSE: HenpasunHa ynotpeba ypehaja moxe
AOBECTM A0 noBpena, ykiby4dyjyhu: Kao WTo cy NOCEKOTUHE,
orpeboTuUHe unu CTpyjHU yaap.
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15. He ypatwbajTe kabn, yTnkad unm ueo ypehaj y sogy mnm
Buno kojy apyry Te4HocT. He nanaxure ypehaj BpeMeHCKUM
ycrioBmMma (Kvwia, cyHue, UTA.) HATU ra KopuctuTe y
yCIriOBMMa BUCOKE BAAXXHOCTW (KynaTuna, BlaxHe KaMmnose).
16. NoBpeMeHO NpoBepaBajTe cTawe Kabna 3a Hanajame.
AKO je kabn 3a Hanajawe owTeheH, Tpeba ra 3ameHnTn y
cneuunjann3oBaHoj pagnoHULUM Kako 6u ce nsberna onacHocT.
17. Hemojte kopuctntun ypehaj ca owuteheHnm kabnom 3a
Hanajake, NN ako je nao unmn owTeheH Ha BUNO KOjuU HaYMH,
nnn He pagu ncnpasHo. Hemojte camu nonpaesbaTth ypehaj
jep To MoXe goBecTn o cTpyjHor yaapa. OgHecuTte
owTteheHn ypehaj y ogroeapajyhun cepBmCHU LLEHTap Ha
nperneq wnu nonpasky. Cee nonpaeke cMmejy Aa obasrbajy
camo osnawheHu cepsucu. HenpasunHo obaerbeHa
nonpaeBka MoXxe npeacrasibat 03burbaH pu3vK 3a
KOPUCHUKA.
18. NocTtaBute ypehaj Ha xnagHy, cTabunHy, paBHy
NOBPLUMHY, Aarbe o4 BpYNMX KyXnkCKMX anapaTa Kao LTo
CY: €NEeKTPUYHM LUNOPET, raCHU FOPUOHNUK, UTA,...
19. He kopucTtute ypehaj y 6nm3nHmn sanarbuemnx
Martepwujana.
20. Kabn 3a Hanajake He CMe ga BUCK NPEKO nBULE CToNa
nnn ga goaupyje spyhe nospLivHe.
21. He octaBsrbajte ypehaj unu Hanajawe ykrbydeHe LOK Cy
yKibydeHu 6e3 Hagsopa.
22. [la 6u ce obe3beanna gogaTHa 3alTUTa, NPENoOpPyYsbLMBO
je Aa ce y enekTpuYHO Komno yrpagu 3awTtuTtHu ypehaj (PLL)
ca Ha3snBHOM pe3unayarniHoM CTpyjoM Koja He npenasu 30 MA.
Y Be3u ¢ Tum, Tpedano 6u aa ce obpatute
cneumnjanncTMYkoM enekTpuyapy.
23. NocTtaBuTte ypehaj Ha NoOBpLUMHE OTMOPHE Ha BUCOKE
TemnepaType.
24. He ctaBrbajTe HUKaKBe npegMmeTe Ha 3aTBopeHun ypeha;.
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25. 3a npaBunHy umpkynaumjy Basgyxa notpebHo je
MUHUManHo pactojake of 30 UM ca cBux cTpaHa ypehaja.
26. He nocrtasrbajte ypehaj Ha noBpLUMHE Koje ce 6p3o
3arpeBajy.

27. He nocrtasrbajte ypehaj Ha NANHCKY Unn eneKkTpudHy
nnody, nopea 3nga unu y HenocpegHoj 6nm3nMHu nssopa
Tonnore.

28. HemojTe KOpUCTUTU OPBEHU yrarb UK CrindHa ropusea y
OBOj OMpemMMu.

29. MNpe ynwhewa, npemMeLllTarwa, JEMOHTaXe, CKranaha u
CKknaguwtewa ypehaja, mopaTe: UCKibyunTn ypehaj,
NCKIbYYUTU ra N3 enekTpudHe Mpexe 1 cadekatu aa ce
ypehaj oxnagw.

30. Anapart He Tpeba cTaBrbaTu UCNOA KyXnHCKMX opmapuha
30or nopacTta TonsnoTe u nape.

31. Kabn 3a Hanajawe He cMe Ja ce nocTaBiba U3Hag
ypehaja n He cMe ga goavpyje unu nexu 6nmsy spyhinx
noBpwunHa. He ctaBrbajte ypenaj ncrnog enekrpuyHe
yTU4HULE.

32. Ypehaj Tpeba 04MCTUTU HaKoH cBake ynoTpeobe.

33. Hemojte kopuctnTtun ypehaj Mokpum pykama.

34. He pogupyjTe nosplunHy ypehaja owtpum npegmeTnma
(HMp. HOXeEM)

35. He npekpuBajTe rpejHy nrodvy anyMmHUjyMckom oonmjom
UTAO. jep TO MOXe n3as3BaTu HaKynrbake TOMMoTe U OWTETUTU
nnacTuyHe gernose n npemas.

36. He cTtaBrbajTe KyxnkbCku Npubop Ha puHrie Aok je y
ynoTpebu. Ypehaj Tpeba otBOpMTN NOMONY pyyKke Unn pydke,
y 3aBUCHOCTW of1 MoAena.

37. HemojTe KopuCTUTU NriacTUYHe KyXnkCcKe nocyne kaga
KopucTute ypehaj, OHM ce MOry UCTOMUTW.

OnncC YPEBAJA
1. noknonay,
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2. Jlamnuua nHamkatopa Hanajara (LpBeHa)
3. lamnuua TepmocTata (3eneHo)
4. 3aTBapay knvn 5. Knerrra

MPE NPBE YMNOTPEBE

1. YKINOHWTE NakoBake M CBE HanenHuLUe 1 Npubop Koju ce Hanase Ha Crosballhs0j U YHYTpaLLH0j CTPaHu
ypehaja — nsmehy rpejHmx nnoya.

2. Mnoye 3a powwTub NpebpulnTe BNAXKHOM, a 3aTUM CyBOM KPIOM.

3. JlaraHo nogmaxuTe nro4ye 3a powTuib GUIbHUM yrbem unu gpyrom mawhy, 3atsopute ypehaj
YKIbY4MTE ra - HAUKaTopcka naMnuua Hanajarwa u repmoctata he ce ynanutm (2)(3)

4. OcTtasuTe ypehaj ykiby4eH HeKonMKo MUHyTa Aa bucte yknoHnnu gpabpuykn mupuc. Tokom oBor
BpeMeHa, ypehaj moxe emutoBaTty Many KonuynHy auma. OBO je HopmarnHa nojasa.

5. Ouuctute ypehaj y cknagy ca oferskom ,Huwhene” oBor ynyTcTea 3a ynotpeby.

YIMOTPEBA YPEBAJA

MpunpemunTe notTpebHe npoussoae.

1. MNpukrbyunTe 3aTBOPEHN Ypehaj Ha y3eMrbeHy enekTpuYHY YyTUYHULY - MHAMKaTopcka namnuua
Hanajarea n TepmocTtaTta (2)(3) he ce ynanutu.

2. Cauekajte otnpunuke 10 MuHyTa aa ce ypehaj 3arpeje Ha ogroBapajyhy Temnepartypy. MHgukaTopcka
namnuua TepmocTaTa he ce yracutu (3).

3. MNoTtnyHo oTBOpuTE ypehaj. CTaBnTe NPeTXO4HO MPUNPEMIbEHN NPOU3BOA Ha AOHY MIOYY.

4. 3aTBOpuTe ypehaj. 3akrbyyajTe konyy 3a 3aTBapare (4). He 3aTBapajte noknonay (1) Ha cuny.

5. TokoMm paga ypehaja, nHgnkatopcka namnuua Tepmoctata (3) he ce nanuTh n racutu - TepmocTar
ogpxasa ofroapajyhy Temneparypy rpejHux nnova.

6. Bpeme obpage nponssopaa je y npoceky 5 Ao 15 muHyTa 1 3aBrcu of ynotpebrbeHnx cacTtojaka u ykyca.
MAXHA! ok ce npoussogn obpahyjy, Bpyha napa moxe usahu ncnog noknonua ypehaja.

7. MoTnyHo oTBOpUTE ropkem noknonay, (1) ypehaja n yknoHute rotoBe npounssoae kopuctehun camo apBeHy
WnW NacTU4Hy onaTuuy.

MAXHA! HemojTe kopucTUT MeTanHu npubop 3a jeno unm owTpe KyXMiCKe Nocyae jep Mory owTeTuTm
cneuujanHn HenmenrbMBKM Npemas rpejHMx nnoya.

8. lNpe Hero wWTo NoYHeTe Aa npunpemate cnegehy cepujy nponssoaa, 3aTBOpUTE anapat kako bu rpejHe
nroye mMorne Aa ce 3arpejy Ha ogrosapajyhy Temnepatypy.

9. HakoH nevera, UCKIbyunTE anapaT U3 CTpyje U OCTaBuUTe Aa Ce OXNaau.

UYNLWREHE YPEBAJA

1. MNpe unwhera anaparta, UCKIbYUYUTE ra U3 3uaHe YTUYHULIE U cadekajTe JOK ce He oxnaau.

2. OuncTnTe BNaXHOM KprioMm, a 3aTuM CyBOM (M1 ManupHUM yopycom).

3. HaHecuTe mMano yrba Ha Texe oCTaTKke U HaKoH HEKOMUKO MUHYTa UX NaraHo yKIOHUTE ApBEHOM
nonaTuLoM.

4. HemojTe 4mcTuTH rpejHe nnoye owTpum, abpasuBHUM Kprnama nunm cyHheprmMa HUTKM KOpUCTUTH
npaLukoBe 3a Ynlherse jep OHW MOry OLUTETUTM raTku, HenenrbuBK Npemas nnoya.

5. He ypamnajte ypehaj y Bogy.

TEXHUNYKN NOJALIN:

HanoH Hanajarsa: 220-240B ~50/60X3

cHara 1400B

Makcumanna cHara 2000B

[MoTpowra eHepruje y nckrbydeHom ctamy: 0.0B

Onpes, Bpyha nospLunHa:
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Temnepatypa OOCTYyNHKX NoBpLUMHa ypehaja 3a pag moxe 6utu Bucoka. He goavpyjte
Bpyhe nospLumHe ypehaja

360r XMBOTHe cpeauHe.

UHdopmaumje o kopuwwheHoj enekTPUYHOj U eNeKTPOHCKOoj onpemu

Y cknagy ca un. 13 ceu. 1 u cek. 2 3akoHa oa 11. centembpa 2015. 0 oTNagy enekTpuyHe 1 eneKTPoHCKe onpeme,
obaBeLUTaBaMO Bac O NPaBUIHOM MOCTYMaky ca OTNagHOM eNEKTPUYHOM U eNEKTPOHCKOM ONpeMoM:

1. 3abpatseHo je oanarame kopuwheHe enekTpuyHe N eNeKTPOHCKE onpeMe 3ajefHo ca ApYruM OTnaaoM — To noTephyje u
O3Haka y Buay ,npeupTaHe KaHTe", Koja 3axTeBa CENeKTUBHO NpuKynibake OBe BPCTe OTnaja.

2. ENeKTpuYHMN 1 enekTpoHCKM ypehaju mory cagpxaTi onacHe maTepuje, CMeLle U KOMMOHEHTE Koje, ako ce UCMYCTe Y XUBOTHY
cpefuHy, MOry NpeAcTaBrbaTi 036UrbHY NPETHY MO 34paBIbe U XKUBOT Ibyau U XUBUX opraHusama. Mory Aa naasosy GpojHe
3apaBcTBeHe npobneme, nonyT nopemehaja Buaa, cnyxa v rosopa, a Mory u aa owTteTe 6ybpere, jeTpy u cpue, kao 1 fa
13a30BY koXHa oborbetsa. LLTeTHe cyncTaHLe Takohe Mory HeraTUBHO yTULLATU HA PECTIMPATOPHU U PENPOAYKTUBHU CUCTEM U
[oBecTU [0 paka. KoHaymauwja Gurbaka koje pacty Ha KOHTaMVHUPaHOM 3eMIbULLTY U MPOU3BOAA Of HUX MOXe A0BECTU A0
rope HaBefeHMX 30paBCTBEHNX ed:)eKaTa.

3. KopuwiheHa enekTpuyHa 1 enekTpoHcka onpema Tpeba Aa ce ucnopyyyje camo Ha oBnalheHe cabupHe Taudke, Yvja nucrta
Tpeba na Byae AocTynHa Ha Be6 CTpaHWLUM CBake OMLUTUHCKE KaHuenapuje.

4. NlomahuHcTBa Urpajy BaxHy ynory y JONpUHOCY NOHOBHOj ynoTpebu 1 onopaeky, ykibyuyjyhn peuvknaxy, kopuwhexe
onpeme. Takofje urpa kiby4Hy ymnory y cuctemy ynpaerbaka oTrnajoM 3a KopuLheHy enekTpuyHy 1 eneKTPOHCKy onpemy 36or
MOryRHOCTM AMPEKTHOr NpeHoca Ha oBnaluheHa cabupHa MecTa 1 eNMMUHIUCaHa HenoXerbHIX APYLITBEHUX HaBUKa Koje

< € pesynTupajy ocTaBbakeM OTNafHe onpeMe Ha HeHaMeHCKUM MecTuma.
Mopepn Tora
WckopuiiheHy enekTpuyHy 1 enekTPoHCKY OrpeMy BpaTUTe Ha MecTo ucropyke. [Mpunnkom ncnopyke ornpeme HamereHe 3a
pomahnHCTBO Hapy4uouy, AucTpubyTep je AyxaH aa 6ecnnaTtHo npey3me kopuwheHy onpemy U3 gomahnHcTaBa Ha MecTy
ucnopyke Te onpeme, NoA yCrioBoM Aa je kopuwheHa onpema ncTe BpcTe 1 Aa obasrba ncte dyHKLMje Kao ncnopyyeHa
onpema.
KapToHcky amBanaxy n nonuetunercke (ME) kece oanoxuTun y ogrosapajyhe KoHTejHepe Hamer-eHe 3a CenekTUBHO
cakynrbake KOMyHanHor oTrnajaa y cknagy ca kbuxosum onvcom. Ako y ypehajy noctoje 6atepuje, oHe ce Mopajy YKIOHUTM 1
OfHETU Ha NOCeBHO MECTO 3a NPUKYNIbake U OfNarake.
He 6auajte ypehaj y komyHanHu otnag!!
Ycnyra

AKO ennTe Aa KynuTe pe3epBHe AeSIOBe UMK YIOXUTE peknamaLmjy, KOHTakTupajTe
[MPEKTHO KOHTaKTMpajTe NpoAaBLia Koju je U3aao padyH.
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UMUMI TOHLUKSSIZLIK SORTLORI
ISTIFADS UCUN VACIB TOHLUKSSIZLIK TOLIMATLARI
DIQQOTLS OXUYUN VO GOLBCOK ISTIFADS UGCUN
SAXLAYIN
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1. Cihazi istifade etmazdan avval, istismar telimatlarini
oxuyun va orada olan telimatlara smal edin. Istehsalgi
cihazin tayinatina zidd istifade edilmasi ve ya duzgun
islemamasi naticasinda dayan har hansi zaerere gora
masuliyyat dasimir.
2. Cihaz yalniz evdas istifada tglndur. Teyinatindan basga
magqsadlar Ucln istifade etmayin.
3.Cihaz yalniz 220-240V ~50/60Hz torpaglanmis rozetkaya
gosulmalidir.
Omaliyyat tahlUkasizliyini artirmaq ugun eyni vaxtda bir nege
elektrik cihazini bir dovreys gosmayin.
4. Usaglar yaxinligda olduqda cihazdan istifade edarkan
xususi diggatli olun. Ugaglarin va ya cihazla tanis olmayan
insanlarin onunla oynamasina icaze vermayin.
5. XoBORDARLIQ: Bu avadanlig 8 yasdan yuxari usaqglar ve
mahdud fiziki, duygu ve ya aqli imkanlari olan saxsler ve ya
avadanlig haqqinda tacrubasi ve ya biliyi olmayan gexslar
tarafindan, agar onlarin tahlukasizliyine cavabdeh olan gexs
tarafindan nazarst olunarsa va ya cihazin tehlUkasiz istifadesi
ile bagli telimatlar verilmissa va onun istifadasi il bagl
toahlukalerden xabardar olduqda istifade edils biler. Usaqlar
avadanligla oynamamalidirlar. Cihazin temizlenmasi va
saxlanmasi 8 yasindan yuxari olmayan ve bu cur fealiyyatler
nazaret altinda hayata kecirilmayan usaglar tarafinden
hayata kecirilmamalidir.
6. XOBORDARLIQ: Cihaz elektrik sebakasina qosulmus
voziyystda nazaratsiz qoymayin.
7. XoBORDARLIQ: Cihazi ise salindigda va ya isti oldugda
hec vaxt yerindan tarpatmayin.
8. XOBORDARLIQ: Avadanliq igleyarken amaliyyat cihazinin
alcatan sathlarinin temperaturu yuksak ola bilar.
9. XoBORDARLIQ: Cihazi ve onun kabelini usaqglarin ali
¢catmayan yerds saxlayin.
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10. XBBOBRDARLIQ: Istifadedan sonra hemise rozetkadan
alinizle tutaraq fisini elektrik rozetkasindan c¢ixarin. Elektrik
kabelinden COKMAYIN.

11. XoBORDARLIQ: Cihazi yanan materiallarin yaninda
istifade etmayin.

12. XOBORDARLIQ: Cihazin igerisine karton, kagiz, plastik
vo ya diger tez alisan ve ya ariyan agyalar goymayin.

13. XOBORDARLIQ : Cihaz korpusu ¢atlamisdirsa, elektrik
carayani vurma ehtimalinin garsisini almaq ugun cihazi
sondurun.

14. XOBORDARLIQ: Cihazdan duzgun istifade edilmamasi
xasaratlorla naticalana bilar, o cumladan: kasiklar, asinmalar
va ya elektrik soku Kimi.

15. Kabeli, fisini ve ya butun cihazi suya ve ya har hansi
digar mayeye batirmayin. Cihazi hava seraitina (yagis, gunas
Vo S.) maruz qoymayin va ya yuksak rutubst seraitinds
(hamam otaglari, nem dugearga evlari) istifade etmayin.
16. Elektrik kabelinin vaziyyatini vaxtagiri yoxlayin. Elektrik
kabeli zadaloanibsa, tahlukanin qarsisini almaq ugun onu
mutaxassis temir sexi dayigdirmalidir.
17. Cihazi zadalanmig elektrik kabeli ila, yaxud yers dugmus
va ya har hansi sakilde zaedalenmigse ve ya duzgun
islemirsa, iglatmayin. Cihazi 6zunluz temir etmayin, ¢lnki bu,
elektrik soku ila naticalana biler. Zedalanmis cihazi muayina
vo ya tamir uclin muvafiq xidmat markazins aparin. Butlin
tomir iglari yalniz salahiyyatli xidmat mantaqgaleri terafindan
hayata kecirile bilar. Yanlis yerina yetirilon temir istifadaci
ucun ciddi risk yarada biler.
18. Cihazi sarin, dayaniqli, barabar satha, isti matbax
cihazlarindan uzaqda yerlasdirin, masalan: elektrik sobasi,
gaz sobasi va s....
19. Cihazi yanan materiallarin yaninda istifads etmayin.
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20. Elektrik kabeli masanin kanarindan asilmamali va isti

sothlera toxunmamalidir.

21. Cihazi ve ya enerji tachizatini ige salinmis vaziyyatds

nazaratsiz qoymayin.

22. 9lave muhafizani temin etmak tGgin nominal galiq

corayani 30 mA-dan ¢ox olmayan elektrik dovresinda qaliq

cerayan qurdusunun (RCD) qurasdiriimasi

magsadauygundur. Bununla alagadar olaraq, bir mutexassis

elektrikciye muracist etmalisiniz.

23. Cihazi yuksak temperaturlara davamli sathlere qoyun.

24. Qapalil cihazin Uzerina heg bir asya goymayin.

25. Duzgun hava dovrani Ugun cihazin har tarafinde

minimum 30 sm masafas taleb olunur.

26. Cihazi tez qizan sathlare qoymayin.

27. Cihazi qaz ve ya elektrik plitasinin Uzarina, divarin

yaninda va ya istilik manbalarinin bilavasite yaxinliginda

goymayin.

28. Bu avadanligda komur ve ya oxgar yanacaglardan

istifade etmayin.

29. Cihazi temizlemak, dagimaq, sokmak, yigmaq ve

saxlamaqdan avval asagidakilari etmalisiniz: cihazi

sondurun, elektrik sebakasindan ayirin ve cihazin

soyumasini gozlayin.

30. Istilik va buxarin artmasi sababindan cihaz matbax

skaflarinin altina qoyulmamalidir.

31. Elektrik kabeli cihazin Ustindas yerlagdiriimamali ve isti

sothlara toxunmamali va ya yaxin uzanmamalidir. Cihazi

elektrik rozetkasinin altina goymayin.

32. Cihaz har istifadadan sonra temizlenmalidir.

33. Cihazi yas ollarle istifada etmayin.

34. Cihazin sathina har hansi iti sgyalarla (masalen, bigaq)

toxunmayin.

35. Qizdirici pliteni aliminium folga va s. ila ortmayin, ¢unki
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bu istilik yigilmasina sabab ola biler va plastik hissaleri ve
ortuyu zaedslaya biler.

36. Istifade zamani matbax gablarini sobanin tizerine
goymayin. Cihaz modeldan asili olaraq tutacaq ve ya tutacaq
vasitasile agiimalidir.

37. Cihazi isleyarkan plastik matbax gablarindan istifads
etmayin, onlar ariya bilar.

CIHAZIN TOSVIRI

1. gapaq

2. Guc gosterici isigr (qirmizi)
3. Termostat isig1 (yasil)

4. baglama klipi 5. Masa

ILK ISTIFADSD8N 8VvVvaL

1. Cihazin kenarinda ve daxilindes - qizdirici plitslerin arasinda olan gablasdirmani va har hansi stikerleri ve
aksesuarlari gixarin.

2. Qril plitalerini nem, sonra quru bir parga ils silin.

3. Qril bogqgablarini bitki yagi ve ya diger yagla ylngiilce yagdlayin, cihazi baglayin va elektrik sabakasine
gosun - glic ve termostatin gosterici isiglar yanacaq (2)(3)

4. Zavod goxusunu aradan qgaldirmaq Ugln cihazi bir nege daqiqe agiq saxlayin. Bu middat arzinds cihaz
az migdarda tistl buraxa biler. Bu normal bir fenomendir.

5. Cihazi bu talimat kitabgasinin “Tamizlema” bélmasina uygun olaraq temizlayin.

CIHAZIN ISTIFADSSI

Lazimi mahsullari hazirlayin.

1. Qapali cihazi torpaglanmis elektrik rozetkasina qosun - glic ve termostatin gosterici isiglar (2)(3) yanir.
2. Cihazin muvafiq temperatura qadar gizmasi Gglin taxminan 10 daqgiga goézlayin. Termostatin gosterici
isig1 sdnacak (3).

3. Cihazi tamamile agin. Bvvaller hazirlanmis mahsulu asagi bosgaba qoyun.

4. Cihazi baglayin. Baglama klipini (4) kilidlayin. Qapagi (1) gucle baglamayin.

5. Cihazin igslemasi zamani termostatin gostarici isidi (3) acilacaq ve sénacak - termostat istilik plitalerinin
muvafiq temperaturunu saxlayir.

6. Mahsullarin emal middati orta hesabla 5-15 daqgigadir va istifada olunan ingrediyentlarden ve dad
GstunlUklerindan asilidir.

DIQQST ! Mshsullar emal edilerkan cihazin gapaginin altindan isti buxar gixa biler.

7. Cihazin Ust gapagini (1) tam agin ve hazir mahsullari yalniz taxta ve ya plastik spatula ila gixarin.
DIQQST ! Metal bigaq ve ya iti metbex qablarindan istifads etmayin, ¢linki onlar istilik plitslarinin
yapismayan xususi ortilylini zadalaya biler.

8. Mahsullarin névbati partiyasini hazirlamaga baslamazdan avval cihazi baglayin ki, gizdirici plitsler
muvafiq temperatura gadar qizsin.

9. Bigirdikdan sonra cihazi elektrik sabskasindan ayirin ve soyumaga buraxin.

CIHAZIN TSMIiZLSNM8SI

1. Cihazi temizlamazdan avval onu elektrik rozetkasindan ayirin ve soyuyana gadar gozlayin.

2. Nem parga va sonra quru bir parga (ve ya kagiz desmal) ile temizlayin.

3. Daha ¢atin gixarilan qaliglara az miqdarda yemak yagdi ¢akin va bir ne¢a dagigadan sonra onlari taxta
spatula ile yumsaq bir sakilda ¢ixarin.

4. Qizdirici pliteleri iti, agindirici parga ve ya slingarlarle tamizlemayin va ya temizlayici tozlardan istifade
etmayin, ¢unki onlar plitelerin hamar, yapismayan 6rtlylinu zadslaya bilar.

5. Cihazi suya batirmayin.

153



TEXNIKi MBLUMAT:

Enerji tachizati garginliyi: 220-240V ~50/60Hz
Giic 1400W

Maksimum gtic 2000W

Sondurilmus veziyystds enerji istehlaki: 0.0W

|sti sethe diggat yetirin:

isleyan cihazin algatan sathlerinin temperaturu yiikssk ola biler. Cihazin isti sethlerine
toxunmayin

Otraf miihit namina.

istifade olunan elektrik va elektron avadanliglar hagqinda malumat

Senate uygun olaraq. 13 san. 1 ve san. 2 11 sentyabr 2015-ci il tarixli tullanti elektrik va elektron avadanliglar haqqinda Qanuna
uygun olaraq, tullanti elektrik va elektron avadanliglarin diizgiin idars edilmasi barads size malumat veririk:

1. Istifade olunmus elektrik ve elektron avadanliglarin diger tullantilarla birlikde yerlesdiriimasi gadagandir — bu, bu név
tullantilarin segma qaydada yigilmasini taleb edan “xatti gakilmis qutu” seklinds isaralema ile tesdiglenir.

2. Elektrik ve elektron cihazlarin terkibinds straf miihite buraxildiqda insanlarin ve canl organizmlerin saglamhidi ve hayati gin
ciddi tehliike yarada bilan tehllikali maddalar, qarisiglar ve komponentlar ola biler. Onlar gérma, esitma va nitq pozgunluglari kimi
coxsayli saglamliq problemlarina sebab ola bilar, hemginin bdyraklers, qaraciyara va Urayina zarar vera bilar, hamginin dari
xastaliklarine sabab ola biler. Zererli maddsler tenaffiis ve reproduktiv sistemlers de menfi tesir gdsterarak xergenge sebsb ola
bilar. Cirklanmis torpaglarda bdyiiyan bitkilarin va onlardan hazirlanan mehsullarin istehlaki yuxarida geyd olunan sadlamliq
tosirleri ile naticalona bilar.

3. Istifade olunmus elektrik ve elektron avadanliglar yalniz selahiyystii toplama mentegslerina ¢atdirimalidir, onlarin siyahisi her
bir Belediyys idarasinin internet saytinda yerlegdirilmalidir.

4. Ev tesarrifatlari istifade olunmus avadanhigin tekrar istifadesina ve barpasina, o ciimladan takrar emala tohfe vermakda
mihiim rol oynayir. O, hamginin icaza verilan toplama mantagalarina birbasa 6tiiriilmasi va tullanti avadanhginin nazarda
tutulmayan yerlards galmasi ile naticalenan arzuolunmaz sosial vardislerin aradan galdirilmasi imkanlarina gérs istifads edilmis
elektrik va elektron avadanliglarin tullantilarinin idars olunmasi sisteminda asas rol oynayir.

Bundan slava

Istifade olunmus elektrik ve elektron avadanliglari gatdiriima menteqasine qaytarin. Ev tesarriifatlari igin nezerdas tutulmus
avadanlidi aliciya tehvil verarkan distribyutor islenmis avadanligin tahvil verilmis avadanligla eyni tipde olmasi ve eyni
funksiyalari yerina yetirmasi sorti ile bele avadanhigin tahvil verildiyi yerds tesarriifatlardan pulsuz geri almaga borcludur.

Karton gablagdirma va polietilen (PE) paketlar onlarin tesvirina uygun olaraq maigat tullantilarinin segma toplanmasi tigiin
nazarda tutulmus mivafiq gablara atiimaldir. Cihazda batareyalar varsa, onlar gixariimali ve ayrica toplama va utilizasiya
mantagasina apariimalidir.

Cihazi maisat tullantilarina atmayin!!

Xidmat

Ehtiyat hissaleri almaq ve ya sikayat etmak istayirsinizss, alags saxlayin
birbasa gabzi veran satici ile alags saxlayin.
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Manuali i pérdorimit (SQ)

KUSHTET E PERGJITHSHME TE SIGURISE
UDHEZIME TE RENDESISHME TE SIGURISE PER
PERDORIM
LEXONI ME KUJDES DHE MBANI PER REFERENCA TE
ARDHMEN

1. Pérpara se té pérdorni pajisjen, lexoni udhézimet e
pérdorimit dhe ndigni udhézimet e pérfshira né to. Prodhuesi
nuk éshté pérgjegjés pér ndonjé démtim té shkaktuar nga
pérdorimi i pajisjes né kundérshtim me pérdorimin e synuar
ose nga funksionimi jo i duhur.
2. Pajisja éshté vetem per pérdorim shtepiak. Mos e pérdorni
pér gellime té ndryshme nga géllimi i synuar.
3. Pajisja duhet té lidhet vetém me njé prizeé té tokézuar 220-
240V ~50/60Hz.
Pér té rritur siguriné operative, mos lidhni disa pajisje
elektrike né nje gark né té njéjtén kohe.
4. Tregoni kujdes té€ veganté kur pérdorni pajisjen kur fémijét
jané afér. Mos lejoni fémijét ose personat gé nuk e njohin
pajisjen té luajné me té.
5. PARALAJMERIM: Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé
mbi 8 vje¢ dhe nga persona me aftési té kufizuara fizike,
shqisore ose mendore, ose persona gé nuk kané pérvojé ose
njohuri pér pajisjen, nése mbikeqgyren nga njé person
pérgjegjés pér siguriné e tyre ose u jané dhéné udhézime se
si ta pérdorin pajisjen né menyre té sigurt dhe jane té
vetédijshém pér rreziget gé lidhen me pérdorimin e saj.
Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjet. Pastrimi dhe
mirémbajtja e pajisjes nuk duhet té kryhet nga fémijét pérvecg
nése jané mbi 8 vje¢ dhe aktivitete té tilla kryhen nén
mbikéqyrje.
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6. PARALAJMERIM: Mos e lini pajisjen né prizé pa
mbikéqyrije.

7. PARALAJMERIM: Asnjéheré mos e lévizni pajisjen kur
eshté e ndezur ose kur éshté e nxehté.

8. PARALAJMERIM: Temperatura e sipérfageve té
aksesueshme té pajisjes sé funksionimit mund té jeté e larté
kur pajisja eshté né pune.

9. PARALAJMERIM: Mbajeni pajisjen dhe kabllon e saj
jashté mundésive té fémijéve.

10. PARALAJMERIM: Higeni gjithmoné spinén nga priza pas
pérdorimit duke e mbaijtur prizén me doré. MOS e térhigni
kordonin e rrymeés.

11. PARALAJMERIM: Mos e pérdorni pajisjen prané
materialeve té ndezshme.

12. PARALAJMERIM: Mos vendosni karton, letér, plastiké
ose sende té tjera té ndezshme ose té shkriré né pajisje.

13. PARALAJMERIM: Nése kutia e pajisjes éshté plasaritur,
fikeni pajisjen pér t& shmangur mundésiné e goditjes
elektrike.

14. PARALAJMERIM: Pérdorimi jo i duhur i pajisjes mund té
rezultojé né lendime, duke pérfshiré: té tilla si prerje,
gérvishtje ose goditje elektrike.

15. Mos e zhytni kabllon, spinén ose té gjithé pajisjen ne uje
ose né ndonje Iéng tjetér. Mos e ekspozoni pajisjen ndaj
kushteve té motit (shiu, dielli, etj.) ose mos e pérdorni né
kushte lagéshtie té larté (banjo, shtépi té lagéshta kampingu).
16. Kontrolloni periodikisht gjendjen e kordonit té rrymeés.
Nése kordoni i rrymeés eshté i demtuar, ai duhet té
zévendésohet nga njé riparim i specializuar pér té shmangur
njé rrezik.
17. Mos e pérdorni pajisjen me njé kabllo t& demtuar té
rrymes, ose nése ajo ka réne ose éshte démtuar né ndonjé
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meényré, ose nuk funksionon si¢ duhet. Mos e riparoni veté
pajisjen pasi kjo mund té rezultojé né goditje elektrike. Merrni
pajisjen e démtuar né njé gendér shérbimi té pérshtatshme
pér ekzaminim ose riparim. Té gjitha riparimet mund té
kryhen vetém nga pikat e autorizuara té sherbimit. Nje
riparim i kryer gabimisht mund té péerbéje njé rrezik serioz pér
pérdoruesin.
18. Vendoseni pajisjen né njé sipérfage té ftohté, té
géndrueshme, té njéetrajtshme, larg pajisjeve té nxehta té
kuzhinés si: sobé elektrike, djegés me gaz et;.
19. Mos e péerdorni pajisjen prané materialeve t€ ndezshme.
20. Kordoni i rrymés nuk duhet té varet mbi buzén e tavolinés
ose té preké sipérfage té nxehta.
21. Mos e lini pajisjen ose furnizimin me energji elektrike né
prizé ndérsa eéshté ndezur pa mbikeqyrje.
22. Pér te siguruar mbrojtje shtesé, késhillohet té instaloni njé
pajisje té rrymes sé mbetur (RCD) neé garkun elektrik me njé
rrymé té mbetur nominale jo mé té madhe se 30 mA. Né kéte
drejtim, duhet té konsultoheni me njé elektricist specialist.
23. Vendoseni pajisjen né sipérfage rezistente ndaj
temperaturave té larta.
24. Mos vendosni asnjé objekt né njé pajisje t&€ mbyllur.
25. Pér garkullimin e duhur té ajrit, kérkohet njé distancé
minimale prej 30 cm né te gjitha anét e pajisjes.
26. Mos e vendosni pajisjen né sipérfage gé nxehen shpeit.
27. Mos e vendosni pajisjen mbi nje pllaké me gaz ose
elektrike, prané njé muri ose né aférsi té burimeve té
nxehtésise.
28. Mos pérdorni qymyr ose Iéndé djegése té ngjashme né
kété pajisje.
29. Pérpara pastrimit, levizjes, gmontimit, montimit dhe
ruajtjes sé pajisjes, duhet: ta fikni pajisjen, ta shképutni nga
rrjeti elektrik dhe té prisni gé pajisja té ftohet.

157



30. Pajisja nuk duhet t& vendoset nén dollapét e kuzhinés pér
shkak té rritjes sé nxehtésisé dhe avullit.

31. Kordoni i rrymés nuk duhet té vendoset sipér pajisjes dhe
nuk duhet té preké ose shtrihet prané sipérfageve té nxehta.
Mos e vendosni pajisjen nén njé prizé elektrike.

32. Pajisja duhet pastruar pas ¢do pérdorimi.

33. Mos e pérdorni pajisjen me duar té lagura.

34. Mos e prekni sipérfagen e pajisjes me ndonjé objekt té
mprehté (p.sh. njé thiké)

35. Mos e mbuloni pllakén e ngrohjes me letér alumini etj.
pasi kjo mund té shkaktojé akumulim té nxehtésisé dhe
demtimin e pjeséve plastike dhe veshjes.

36. Mos vendosni enét e kuzhinés mbi pjata gjaté pérdorimit.
Pajisja duhet té hapet duke pérdorur dorezen ose dorezén,
né varesi té modelit.

37. Mos pérdorni ené kuzhine plastike kur pérdorni pajisjen,
ato mund té shkrihen.

PERSHKRIMI | PAJISJES

1. mbulesé

2. Drita treguese e energjis€ (e kuge)
3. Drité termostati (jeshile)

4. kapése mbyllése 5. Maga

PARA PERDORIMIT TE PARE

1. Higni paketimin dhe ¢do ngjitése dhe aksesor qé ndodhen né pjesén e jashtme dhe té brendshme té
pajisjes - midis pllakave ngrohése.

2. Fshijini pjatat e pjekjes me njé lecké té lagur dhe mé pas té thaté.

3. Lyeni lehté pjatat e skarés me vaj vegjetal ose yndyré tjetér, mbylleni pajisjen dhe futeni né prizé - dritat
treguese té energjis€ dhe termostatit do té& ndizen (2)(3)

4. Léreni pajisjen té ndezur pér disa minuta pér t€ hequr erén e fabrikés. Gjaté késaj kohe, pajisja mund té
Iéshojé njé sasi té vogél tymi. Ky éshté njé fenomen normal.

5. Pastroni pajisjen sipas seksionit “Pastrimi” té kétij manuali udhézues.

PERDORIMI | PAJISJES

Pérgatitni produktet e nevojshme.

1. Lidheni pajisjen e mbyllur me njé prizé té tokézuar - dritat treguese té energjisé€ dhe termostatit (2)(3) do
té ndizen.

2. Prisni aférsisht 10 minuta gé paijisja té€ nxehet né temperaturén e duhur. Drita treguese e termostatit do té
fiket (3).

3. Hapeni plotésisht pajisjen. Vendosni produktin e pérgatitur mé paré né pjatén e poshtme.

4. Mbylini pajisjen. Mbylini kapésen e mbylljes (4). Mos e mbylini me forcé kapakun (1).

5. Gjaté funksionimit té pajisjes, drita treguese e termostatit (3) do té ndizet dhe fiket - termostati ruan
temperaturén e duhur té pllakave ngrohése.
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6. Koha e pérpunimit té produkteve éshté mesatarisht 5 deri né 15 minuta dhe varet nga pérbérésit e
pérdorur dhe preferencat e shijes.

KUJDES ! Ndérsa produktet jané duke u pérpunuar, avulli i nxehté mund té dalé nga poshté kapakut té
pajisjes.

7. Hapni plotésisht kapakun e sipérm (1) té pajisjes dhe higni produktet e gatshme duke pérdorur vetém njé
shpatull druri ose plastike.

KUJDES ! Mos pérdorni takéme metalike ose ené kuzhine t& mprehta pasi ato mund t& démtojné veshjen
speciale jo ngjitése té pllakave ngrohése.

8. Pérpara se té filloni té pérgatisni grupin tjetér t€ produkteve, mbylleni pajisjen né ményré qé pllakat
ngrohése té mund té ngrohen né temperaturén e duhur.

9. Pas pjekjes, shképuteni pajisjen nga priza dhe I€reni té ftohet.

PASTRIMI | PAJISJES

1. Pérpara se ta pastroni pajisjen, higeni nga priza né mur dhe prisni derisa té ftohet.

2. Pastrojeni me njé lecké té lagur dhe mé pas té thaté (ose peshqir letre).

3. Aplikoni njé sasi té vogél vaji te mbetjet mé té véshtira pér t'u hequr dhe pas disa minutash hiqini
butésisht me njé shpatull druri.

4. Mos i pastroni pllakat ngrohése me lecka ose sfungjeré té€ mprehté, gérryes ose mos pérdorni pluhura
pastrimi pasi ato mund té€ démtojné veshjen e Iémuar dhe jo ngjitése té pllakave.

5. Mos e zhytni pajisjen né ujé.

TE DHENAT TEKNIKE:

Tensioni i furnizimit me energji elektrike: 220-240V ~50/60Hz
Fugia 1400W

Fugia maksimale 2000W

Konsumi i energjisé né gjendje joaktive: 0.0 W

Kujdes sipérfagja e nxehte:

Temperatura e sipérfageve té aksesueshme té njé pajisjeje funksionale mund té jeté e
larté. Mos prekni sipérfaget e nxehta té pajisjes

Pér hir té mjedisit.

Informacion né lidhje me pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura

Né pérputhje me artin. 13 sek. 1 dhe sek. 2 Ligji i datés 11 shtator 2015 pér mbetjet e pajisjeve elektrike dhe elektronike, ju
informojmé pér trajtimin e duhur t&€ mbetjeve té pajisjeve elektrike dhe elektronike:

1. Ndalohet vendosja e pajisjeve elektrike dhe elektronike té pérdorura s€ bashku me mbetje té tiera — kjo vértetohet nga
shénimi né formén e njé koshi té krygézuar, i cili kérkon grumbullimin selektiv té kétij lloji mbetjesh.

2. Pajisjet elektrike dhe elektronike mund té pérmbajné substanca, pérzierje dhe pérbérés té rrezikshém té cilét, nése Iéshohen
né mjedis, mund té pérbéjné njé kércénim serioz pér shéndetin dhe jetén e njerézve dhe organizmave té gjallé. Ato mund té
shkaktojné probleme té shumta shéndetésore, si grregullime té shikimit, dégjimit dhe té folurit, si dhe mund t€ démtojné veshkat,
mélginé dhe zemrén, si dhe té shkaktojné sémundje té Iékurés. Substancat e démshme gjithashtu mund té kené njé efekt
negativ né sistemin e frymémarrjes dhe riprodhimit dhe té gojné né kancer. Konsumimi i biméve qé rriten né toka té
kontaminuara dhe produkteve té prodhuara prej tyre mund té rezultojé né efektet e mésipérme shéndetésore.

3. Paijisjet e pérdorura elektrike dhe elektronike duhet té dorézohen vetém né pikat e autorizuara té grumbullimit, njé listé e té
cilave duhet té jeté e disponueshme né fagen e internetit té secilés Zyré Komunale.

4. Familjet luajné njé rol té réndésishém pér té kontribuar né ripérdorimin dhe rikuperimin, duke pérfshiré riciklimin, té pajisjeve té
pérdorura. Ai gjithashtu luan njé rol kyg né sistemin e menaxhimit t& mbetjeve pér pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura
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pér shkak t€ mundésisé sé transferimit t& drejtpérdrejté né pikat e autorizuara té grumbullimit dhe eliminimit t€ zakoneve té
padéshiruara sociale gé rezultojné né Iénien e pajisjeve té€ mbeturinave né vende té padéshiruara.

Pérveg késaj

Kthejini pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura né pikén e dorézimit. Kur blerésit i dorézon paijisjet e destinuara pér
amviséri, distributori éshté i detyruar t'i marré pa pagesé pajisjet e pérdorura nga familjet né vendin e dorézimit té pajisjeve té
tilla, me kusht qé paijisjet e pérdorura té jené té té njéjtit lloj dhe té kryejné té njéjtat funksione si pajisjet e furnizuara.

Paketimi i kartonit dhe geset e polietilenit (PE) duhet té hidhen né kontejneré té pérshtatshém té destinuar pér grumbullimin
selektiv t& mbeturinave komunale né pérputhje me pérshkrimin e tyre. Nése ka bateri né pajisje, ato duhet té higen dhe té
dérgohen né njé piké té veganté grumbullimi dhe asgjésimi.

Mos e hidhni pajisjen né mbeturinat komunale!!

Shérbimi
Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose té béni njé ankesé, ju lutemi kontaktoni
kontaktoni drejtpérdrejt me shitésin qé ka Iéshuar faturén.
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3000009d0LmM30L
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jakosci sprzetu, na ktéry wydana jest niniejsza
karta gwarancyjna i udziela 24 miesigcznej gwarancji, ktéra liczy sie od daty zakupu sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sg
po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzgtu ujawnione w okresie gwarancji usuwane
beda bezptatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsiebiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi
12 miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalnosci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzgtu, nie jest zwigzany z
profilem prowadzonej dziatalno$ci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo od chwili
dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrécenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant wymienit cze$¢ rzeczy, przepis
powyzszy stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant zobowigzuje sie pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu
na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsadek, wybierajac $rodek
transportu. Uprawnionemu z gwaranciji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztéw dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy
gwarancyjnej , przekraczajacy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sg objete czynno$ci zwigzane
z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz czesci i akcesoria ulegajace zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu.
Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzetu oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewfasciwego lub niezgodnego z instrukcja uzytkowania, przechowywania i konserwacii;
-ingerenciji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerdbek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewfasciwych materiatow eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepigcia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancja nie sg objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze), sznury
przytaczeniowe, sieciowe, zarowki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tnacych, nasadki miksujace, trzepaki, mieszaki,
ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujace, glowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i odpowiednio
zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu Centralnego przez
Klienta.

SERW|S CENTRALNY ..... d .t ......... d ......

c € 01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
fel. 728 - 595 - 006 (piccsatia skiepu | podpis spreedamcy)
serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl P a pu 1 podpis sp Y

Termin usuniecia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie dtuzszy niz 30
dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu terminu naprawy gwarancyjnej. W
zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia czesci zamiennych i poinformuje o nowym terminie usuniecia wady.
W przypadku stwierdzenia usterki nalezy ja zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona 2A, 01-237
Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.
W zgtoszeniu prosze poda¢ swdj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotaczenie kopii dokumentu zakupu.
Gwarancja nie wytacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

adnotacje serwisu:

W trosce o $rodowisko..
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiorki
odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajduja si¢ baterie, nalezy je wyjaé i osobno odda¢ do punktu zbierania i
sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i skladowania, gdyz znajdujace si¢ w nim niebezpieczne
substancje moga stanowic zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzucaé
do pojemnika z odpadami komunalnymi.
Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktdre zawieraja substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i $rodowiska. Substancje te moga doprowadzi¢ do
zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga si¢ dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci
zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby
skory. Substancije szkodliwe moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych.
Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi.
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#4 AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or make any complaints, please contact the seller who issued

GB the receipt directly.
DE Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder reklamieren mdchten, wenden Sie sich bitte direkt an den
Verkaufer, der die Quittung ausgestellt hat.
FR Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire des réclamations, veuillez
contacter directement le vendeur qui a émis le regu.
ES Si desea comprar repuestos o presentar alguna queja, comuniquese directamente con el
vendedor que emitié el recibo.
PT Se vocé quiser comprar pecas de reposigao ou fazer alguma reclamagao, entre em contato
diretamente com o vendedor que emitiu o recibo.
LT Jei norite jsigyti atsarginiy daliy ar pateikti nusiskundimy, susisiekite tiesiogiai su kvita
iSdavusiu pardavéju.
LV Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai izteikt pretenzijas, l0dzu, sazinieties tiesi ar
pardevéju, kur§ izsniedza eku.
EST Kt{ifoovite osta varuosi véi esitada pretensioone, votke otse Uhendust kviitungi valjastanud
miljaga.
HU Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy panaszt szeretne tenni, forduljon kézvetlendl a
bizonylatot kiallitd eladéhoz.
BS Ako zelite kupiti rezervne dijelove ili napraviti reklamaciju, obratite se direktno prodavacu koji
je izdao raéun.
RO Ecnu Bkl XOTUTE KyNWUTE 3an4acTy UK NPpeAbABUTE Kakie-NnuGo NpeTeHsny, noxanyncra,
CBSXXMTECH HANPAMYIO C NPOdaBLOM, BbIAABLUUM YeK.
cz Chceete-li zakoupit nahradni dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontaktujte pfimo
prodejce, ktery ucétenku vystavil.
RU Daca doriti s& cumparati piese de schimb sau sa faceti vreo reclamatie, va rugdm sa
contactati direct vanzatorul care a emis chitanta.
GR Edv BEAETE va ayopAceTe QvTAAATKTIKG I VO KAVETE OTTOIODMTTOTE TTAPATIOVA, ETTIKOIVWVAOTE
arreuBeiag e Tov TTWANTH TTou e§€BwoE TNV amodeign.
MK AKo cakaTe Aa KynuTe pesepBHW AENOBW UNKU Aa NOAHECETE KakBW BMNO nonnaku,
KOHTaKTUpajTe AUPEKTHO CO NPOoAABaYoT KOj ja u3pan cMeTkaTa.
Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks
NL -
contact op met de verkoper die de bon heeft afgegeven.
sL Ce zelite kupiti nadomestne dele ali vloZiti reklamacije, se obrnite neposredno na prodajalca,
ki je izdal ragun.
Fl Jos haluat ostaa varaosia tai tehda valituksia, ota yhteyttd suoraan kuitin antaneeseen
myyjaan.
PL W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamacji
nalezy kontaktowaé sie bezposrednio ze sprzedawca, ktéry wystawit paragon.
IT Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
HR Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
Om du vill képa reservdelar eller géra nagra reklamationer, vanligen kontakta saljaren som
Al . . .
utfardat kvittot direkt.
Hvis du gnsker at kebe reservedele eller reklamere, bedes du kontakte seelgeren, som har
DK e ;
udstedt kvitteringen, direkte.
UA Akwo BU xodeTe NpuabaTtn 3andacTuHn abo nogatv Byab-siki NpeTeHsii, 3BepHiTbcs
6eanocepeaAHbO AC NPOAaBLA, AKWHA BUAAB YeK.
SR AKO xenuTe aa Kynwte Pe3aepeHe AeMoBe UM Aa yNoXuTe peknamauujy, obpaTuTe ce
AMPEKTHO NPoAaBLUY KOjW je 13030 padyH.
SK Ak si cheete kupit nahradne diely alebo uplatnit akukolvek reklamaciu, kontaktujte priamo
predajcu, ktory tétenku vystavil.
AR o pthie Jiail jaal (3w JLaiV] o b ¢ (5550 (gl s ) e plal o) 8 A g 1))
BG AKO NcKaTe Aa 3aKkynuTe pe3epBHU 4acTW UK Aa HaNPaBWTe ONNAaKBaHWA, MONS, CBLPXKETE
ce AMPEKTHO ¢ MpoJaBaYa, KOMTo e uaaarn kacoearta benexka.
AZ Ehtiyat hissaloeri almag va ya har hansi sikayst etmak isteyirsinizsa, qabzi veran satici ila
birbasa slage saxlayin.
ALBE Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose t& béni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni
drejtpérdrejt shitésin qé ka léshuar faturén.
KA o abnmo bemoaamngm bafinanydnls 8gdgbs o6 Mendy 3MyBbbns, smbmzm onle3dnmeym

ao0yn37mb, MmBymdss 3obEs J3nmsMma JoMm@sdnm.
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